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A. INTRODUCERE iN DREPTUL UNIUNII EUROPENE

I. Istoria asistentei judiciare reciproce

1. Prima faza a integrarii europene a fost caracterizatd de concentrarea pe aspecte
economice. Aceasta se aplica indeosebi pentru Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a
Carbunelui si Otelului (CECO), semnat pe 18 aprilie 1951 la Paris (a expirat la 23 iulie 2002)
si cele doua “Tratate de la Roma”, semnate pe 25 martie 1957, de instituire a Comunitatii
Economice Europene (CEE), respectiv a Comunititii Europene a Energiei Atomice
(Euratom). De asemenea, si Actul Unic European (AUE), semnat la Luxemburg si la Haga
in 1986, a servit In principal tot acestui scop prin prevederi referitoare la adaptarile necesare
pentru desavarsirea Pietei Interne.

2. Un pas deosebit de important citre o mai buna calitate a integrarii europene din
perspectiva intensificarii cooperarii dintre statele membre si in alte domenii in afard de cel
economic 1-a reprezentat Tratatul privind Uniunea Europeana (TUE) din 1992, cunoscut
ca ,,Tratatul de la Maastricht”. Prin acest tratat s-au reunit cele trei comunitati (Euratom,
CEE, CECO) si s-a creat cadrul institutional al cooperarii in domeniul politicii externe,
apararii, politiei si justitiei, toate reunite sub un singur acoperis — ,,Uniunea Europeana”, asa
cum a fost denumita. Tratatul de la Maastricht a introdus noi forme de colaborare intre
guvernele statelor membre, in mai multe domenii, printre care si in domeniul ,justitiei si
afacerilor interne”. Prin aceastd cooperare interguvernamentala in cadrul sistemului existent
de ,,comunitate”, Tratatul de la Maastricht a creat o noud structura cu trei ,,piloni”, care
include atat domeniul politic, cét si pe cel economic. Primul pilon includea Comunitatile
Europene, al doilea politica externd si de securitate comuna, iar al treilea cooperarea
politieneasca si judiciara. Pentru prima datd, ,,justitia si afacerile interne” au constituit zone de
»interes comun” pentru statele membre, iar aici se Incadra §i cooperarea politieneascd si
judiciara in materie penala.

3. Tratatul de la Amsterdam din 1997 a modificat si renumerotat tratatele UE si CE si a
sporit competentele Uniunii, de exemplu prin transferul anumitor domenii care inainte tineau
de cooperarea interguvernamentali in domeniul justitiei si afacerilor interne. In plus, se
specifica oficial ca unul dintre obiectivele Uniunii Europene este realizarea unui spatiu comun
al libertdtii, securitdtii si justitiei. Tratatul furnizeazd noi instrumente juridice cu caracter
obligatoriu pentru statele membre. Unele dintre acestea necesita transpunerea in legislatia
statelor membre, dar nu necesitd ratificare. Modificarile cadrului legislative, desi inca
insuficiente, au contribuit substantial la imbunétatirea eficientei actiunii Uniunii Europene in
acest domeniu.

4. Totusi, ,,evenimentul-cheie” in acest domeniu a fost reuniunea Consiliului Uniunii
Europene de la Tampere, din 15 si 16 octombrie 1999, care a fost pentru prima data
dedicatid exclusiv temei justitiei si afacerilor interne. in cadrul acestei reuniuni, statele
membre si-au asumat din nou angajamentul de a stabili ca obiectiv principal al agendei
politice dezvoltarea Uniunii Europene ca spatiu al libertatii, securitatii si justitiei. Una din
convingerile comune era ca eliminarea progresiva a controlului la granite in cadrul Uniunii
Europene a facilitat considerabil libera migcare a cetdtenilor Uniunii Europene, dar a facilitat
si actiunea la nivel transnational a infractorilor, mai ales din cauza ca sfera de activitate a
autoritatilor de aplicare a legii si a sistemelor de drept penal din Uniunea Europeand (UE) a
fost de mult limitatd la granitele statelor membre. Pentru a face fatd provocarii pe care o
reprezintd criminalitatea la nivel international, UE ar trebui sa fie pregatita pentru noi forme



de cooperare in acest domeniu, mai ales prin dezvoltarea unor instrumente bazate pe
principiul recunoasterii reciproce si prin imbundtatirea mecanismelor de cooperare judiciara.

In acest sens, 62 de subiecte au facut parte din concluziile presedintiei Consiliului European
in urma acestei reuniuni. Dintre aceste concluzii, nr. 33, 35, 36 si 37 sunt cele mai
reprezentative pentru cooperarea judiciard in materie penala. Printre concluziile Consiliului se
numarau:

»33. O recunoagstere reciproca consolidata a sentintelor i hotararilor judecdatoresti §i
apropierea legislativa necesara ar facilita cooperarea dintre autoritati i protectia judiciard
a drepturilor individuale. De aceea, Consiliul Uniunii Europene adopta principiul
recunoasterii reciproce, care, in opinia Consiliului, ar trebui sa devinad piatra de temelie a
cooperiarii judiciare in Uniunea Europeand, atdt in materie civild, cat si in materie penald.
Principiul se va aplica atdt pentru hotararile judecatoresti, cdt si pentru alte decizii ale
autoritatilor judiciare.

35. In materie penald, Consiliul UE indeamnd statele membre sd ratifice cdt mai curdnd
Conventiile UE din 1995 si 1996 privind extrddarea. In opinia Consiliului, ar trebui sa fie
eliminata, intre statele membre, procedura formali de extridare pentru persoanele care
Incearcd sa se sustraga justitiei dupd ce au facut obiectul unei condamnari definitive si sa fie
inlocuita cu simplul transfer al acestor persoane, in conformitate cu articolul 6 TUE. Trebuie
luata in considerare §i procedura rapida de extradare, fara a incalca dreptul la un proces
echitabil. Consiliul UE invita Comisia sa faca propuneri in aceastd privintda, in lumina
Conventiei de Implementare a Acordului Schengen.

36. Principiul recunoasterii reciproce ar trebui sa se aplice hotardrilor anterioare fazei de
Judecatd, in special celor care ar permite autoritdtilor competente sa actioneze rapid pentru
a obtine probe si a pune sub sechestru bunuri usor de transferat, si ca probele strdnse in
mod legal de autoritatile unui stat membru ar trebui sa fie admisibile in fata instantelor din
alte state membre, ludnd in considerare standardele care se aplica in statele respective.

37. Consiliul UE cere Consiliului si Comisiei sa adopte, pand in decembrie 2000, un program
de masuri de aplicare a principiului recunoasterii reciproce. In cadrul acestui program ar
trebui sa se inceapad lucrarile la un Titlu Executoriu European §i cu privire la acele aspecte
de drept procesual in legatura cu care standardele minime comune sunt considerate necesare
pentru facilitare.”

In acest context ar trebui sa ne amintim:

4.1. Cooperarea judiciara traditionald poate fi definitd ca o relatie interstatala in cadrul
cdreia un stat suveran transmite o cerere altui stat suveran, iar acesta din urma decide daca sa
execute sau nu cererea. Aceste relatii sunt organizate prin diferite instrumente juridice asupra
cdrora se cade de acord fie bilateral, fie In cadrul unor organizatii internationale, cum ar fi
ONU sau Consiliul Europei. Acest sistem este lent si complex. El nu mai corespunde
realitdtii spatiului european de astidzi, in care persoanele circuld cu usurinta, cu controale
reduse sau chiar fard controale. Unei libere circulatii a persoanelor ii va corespunde o
liberi circulatie a hotirarilor judecitoresti. in aceastd privinti, principiul recunoasterii
reciproce duce la o reald schimbare a intregii filozofii a cooperarii judiciare. in principiu,
aceasta inseamna ca fiecare autoritate judiciard nationala ar trebui, ipso facto, sd recunoasca
cererile Tnaintate de o autoritate judiciard din alt stat membru, cu un minim de formalititi de
indeplinit.



4.2. O recunoastere reciproca consolidati va spori eficienta cooperarii dintre autoritati. Ea
este bazata pe increderea reciproca pe care statele membre o au in alte sisteme si care
este bazata pe respectarea comuna a drepturilor si libertitilor fundamentale, asa cum
sunt specificate in Tratatul privind Uniunea Europeani. Principiul recunoasterii
reciproce este piatra de temelie a cooperdrii judiciare intre statele membre ale Uniunii
Europene (UE), atit in materie civild, cit si in materie penala. Principiul pleaca de la
premisa ca hotararile care urmeaza sa fie recunoscute si executate respecti intotdeauna
principiul legalititii, subsidiaritatii si proportionalititii. Decizia-cadru privind
executarea in Uniunea Europeana a ordinelor de inghetare a bunurilor sau a probelor
extinde principiul asupra hotéararilor anterioare fazei de judecata, prin care se ingheata
bunuri sau probe.

4.3. Recunoasterea reciproci a hotararilor judecitoresti este procesul prin care o
decizie, luata de obicei de o autoritate judiciara dintr-un stat membru al Uniunii
Europene, este recunoscuta si - cind este cazul - executati de alte state membre.
Recunoasterea reciproca este un concept-cheie in sfera cooperirii judiciare, deoarece
ajuta la depasirea dificultitilor care apar din cauza diversitatii sistemelor judiciare din
statele membre.

5. Indeplinind solicitarea reuniunii Consiliului de la Tampere din iulie 2000, Comisia
Europeana a prezentat o comunicare privind recunoasterea reciprocd, urmata de adoptarea de
citre Consiliu a unui program de 24 de misuri (2001/C 12/02). in consideratiile sale,
Consiliul UE s-a aratat convins ca recunoasterea reciproca are diferite forme si trebuie
solicitata in toate stadiile procedurii penale, adica inaintea si in timpul procesului, precum si
dupa condamnare, dar se aplica diferit in functie de natura deciziei sau sanctiunii impuse.

In fiecare dintre aceste domenii, masura in care se exercitd recunoasterea reciproca depinde
foarte mult de anumiti parametri care determina eficienta sa. Acesti parametri si continutul
lor s-au identificat in cadrul discutiilor din timpul reuniunii Consiliului.

Ei sunt urmatorii:

- dacad masura intentionatd este una cu aplicare generald sau limitati la anumite
infractiuni. Unele mésuri de aplicare a asistentei reciproce pot fi limitate la infractiunile
grave;

— dacd se mentine sau se renuntd la indeplinirea conditiei referitoare la dubla
incriminare in vederea recunoasterii;

- mecanisme de garantare a drepturilor tertelor parti, victimelor si suspectilor;

- definirea unor standarde comune minime necesare pentru facilitarea aplicarii
principiului recunoasterii reciproce, de exemplu cu privire la competenta instantelor
judecatoresti;

- daca executarea deciziei se face direct sau indirect, precum si definitia si sfera de
aplicare a procedurii de validare, daca exista;

- determinarea si delimitarea motivelor in temeiul cdrora poate fi refuzata
recunoasterea, atunci cand aceste motive sunt suveranitatea sau alte interese esentiale
ale statului solicitat sau atunci cand se refera la legalitate;

- daca statele au aranjamente privind raspunderea in cazul achitarii.

In functie de tipul de decizie in cauza, modul in care sunt luati in considerare parametrii
individuali poate varia in functie de cat de ambitios poate fi considerat scopul aplicarii
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principiului recunoasterii reciproce a hotdrarilor in materie penald, daca nu trebuie luatd o
masurd autonoma pentru a stabili aplicarea generala a unui anumit parametru.

Totusi, nu trebuie privit ca un program definitiv care introduce o datd si pentru totdeauna
mecanisme de recunoastere reciproca a hotdrarilor in materie penald, ci mai degraba ca un
proces cu efecte pe termen lung, treptat si realist. Scopul sau este s deschida calea si sa
demonstreze abordarea care trebuie aplicatd in domeniile in cauza, fard a stabili reguli
dificile si rapide privind detaliile procedurilor viitoare. In acelasi sens, statele membre nu ar
trebui sd considere cad acest program le impiedica sa ratifice unele instrumente relevante
adoptate de alte foruri. Lucrarile din cadrul acestui program ar trebui, cat mai mult posibil si
acolo unde este cazul, sa fie bazate pe solutiile oferite de instrumentele existente, pentru a
evita eforturile duble inutile.

In cadrul programului s-au luat urmatoarele masuri:

5.1. Luarea in considerare a hotirarilor definitive in materie penala, luate deja de
instante din alt stat membru

5.1.1. Ne bis in idem

Scopul este consolidarea securitatii juridice in cadrul Uniunii prin asigurarea faptului ca o
condamnare definitivd de catre o instantd penald dintr-un stat membru nu este atacatd in
justitie in alt stat membru. Luarea unei astfel de decizii intr-un stat membru trebuie sa elimine
orice posibilitate ca alt stat membru s continue urmarirea penald pentru faptele pentru care
persoana respectiva a fost deja judecata. Acest obiectiv a fost partial realizat in articolele 54
pana la 57 din Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen.

in acest context, ar trebui reconsiderate cazurile in care se pot exprima rezervele permise
conform articolului 55 din acea conventie, mai ales cel in care un stat poate declara ca nu se
afla sub obligatie impusa de principiul ne bis in idem daca ,faptele au avut loc partial pe
teritoriul partii contractante unde s-a pronuntat hotérarea”.

Trebuie acordatd o atentie sporitd modului in care alte tipuri de decizii, cum ar fi achitarea,
pot fi reglementate de principiul ne bis in idem si ar putea face obiectul unor rezerve.

In fine, ar putea fi abordati si chestiunea hotararilor luate intr-un stat in urma medierii penale.

Masura propusd: Reconsiderarea articolelor 54-57 din Conventia de punere in aplicare a
Acordului Schengen, preluate din Conventia dintre statele membre ale Comunitatilor
Europene privind dubla incriminare, semnatd la Bruxelles pe 25 mai 1987, avand in vedere
aplicarea completa a principiului recunoasterii reciproce.

5.1.2. Sanctiuni individualizate

Obiectivul este ca o instantd judecatoreasca dintr-un stat membru sd ia in considerare o
sentintd impusa in alt stat membru, pentru a evalua cazierul penal al infractorului si a utiliza
aceste informatii la condamnarea infractorului.

Masura propusd: Adoptarea unuia sau a mai multe instrumente care sa instituie principiul
conform caruia o instantd dintr-un stat membru trebuie sd poatd lua in considerare
hotirarile penale definitive luate de o instanta din alt stat membru, cu scopul de a evalua
cazierul penal al infractorului si de a stabili dacé acesta a recidivat sau nu, precum si pentru a
determina tipul de sentinta aplicabild si aranjamentele necesare pentru executarea ei.

Pentru a fi eficient, acest principiu implicd cunoasterea sentintei din celdlalt stat, de aceea
trebuie luate urmétoarele masuri:



Pentru a facilita schimbul de informatii, un formular-tip asemanator celui intocmit pentru
organismele Schengen, tradus in toate limbile oficiale ale Uniunii, ar trebui introdus pentru
cererile referitoare la antecedentele penale [a se vedea punctul 49 (d) al Planului de Actiune
din 3 decembrie 1998 privind normele optime de punere in practica a dispozitiilor Tratatului
de la Amsterdam privind instituirea unui spatiu de libertate, securitate si justitie].

In plus: Ar trebui realizat un studiu de fezabilitate pentru a stabili cum se poate garanta, luand
in considerare toate cerintele legate de libertdtile personale si protectia datelor, ca autoritatile
competente din Uniunea Europeana sunt informate cu privire la condamnarile penale ale unei
persoane. Un astfel de studiu ar trebui sa se refere mai ales la tipurile de condamnari care
trebuie transmise si sd ia In considerare care dintre urmatoarele metode este cea optima: (a)
facilitarea schimburilor bilaterale de informatii; (b) crearea unei retele de birouri de cazier
penal; sau (c) Infiintarea unui birou central european de cazier penal.

5.2. Executarea hotirarilor anterioare fazei de judecata
5.2.1. Hotararile referitoare la péstrarea probelor si inghetarea bunurilor
5.2.1.1. Hotarari in scopul obtinerii de probe

Obiectivul este acela de a asigura admisibilitatea probelor, de a preveni disparitia lor si de a
facilita executarea mandatelor de perchezitie si de punere sub sechestru, astfel incat probele
sa poata fi asigurate rapid in cadrul unui proces penal (punctul 36 din concluziile
reuniunii Consiliului de la Tampere). Trebuie s se tind cont de articolul 26 din Conventia
europeand privind transferul de proceduri in materie penalda din 15 mai 1972 si articolul 8
din Conventia de la Roma din 6 noiembrie 1990 privind transferul de proceduri In materie
penala.

Masurile propuse.: Cautarea unor metode fezabile de a:

—  asigura neinvocarea de citre statele membre a rezervelor si declaratiilor stipulate in
articolul 5 din Conventia europeand de asistentd judiciara din 1959, suplimentat de
articolele 51 si 52 din Conventia de punere 1n aplicare a acordurilor Schengen cu privire
la masurile represive, mai ales in ceea ce priveste combaterea crimei organizate,
spalarea produselor infractiunii si infractiunile financiare.

- asigura neinvocarea de catre statele membre a temeiurilor de refuz al asistentei
reciproce, stipulate in articolul 2 din Conventia din 1959, suplimentat de articolul 50 din
Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen.

In plus: Stabilirea unui instrument de recunoastere a deciziilor privind inghetarea probelor,
pentru a preveni pierderea probelor aflate pe teritoriul altui stat membru.

5.2.1.2. Masuri provizorii privind confiscarea sau restituirea citre victime

Obiectivul este de a permite recunoasterea si executarea imediatd a hotararilor de inghetare
a bunurilor, In ceea ce priveste confiscarea sau restituirea catre victimele unei infractiuni
penale.

Madsura propusa: Stabilirea unui instrument de recunoastere reciproca a hotararilor de
inghetare a bunurilor. Acest instrument ar trebui sa faca posibild, in caz de urgentd, eliminarea
procedurilor de asistentd reciproca si sa duca la inghetarea temporard a bunurilor prin
executarea unei hotdrari luate de o instantd judecatoreascd din alt stat membru. Pentru
masurile 6 si 7 se poate lua in considerare stabilirea unui singur instrument.



5.2.2. Hotirari referitoare la persoane
5.2.2.1. Mandate de arestare

Obiectivul este facilitarea executiirii mandatelor de arestare in legitura cu procesul penal. in
aceastd privintd, trebuie sd ne amintim recomandarea nr. 28 din Strategia Uniunii Europene
pentru inceputul noului mileniu, In care se specifica faptul ca trebuie luatd in considerare
posibilitatea pe termen lung de a crea un singur spatiu judiciar european de extradare.

Masura propusa: Cautarea unor mijloace de a stabili, cel putin pentru cele mai grave
infractiuni mentionate in articolul 29 din Tratatul privind Uniunea Europeana, aranjamente de
predare bazate pe recunoastere si pe executarea imediatd a mandatului de arestare emis de
autoritatea judiciard solicitantd. Aceste aranjamente ar trebui, printre altele, sd includa
conditiile in care un mandat de arestare ar constitui o bazd suficientad pentru predarea
persoanei in cauza de cétre autorititile competente solicitate, cu scopul de a crea un singur
spatiu judiciar de extradare.

5.2.2.2. Masuri de control neprivative de libertate

Obiectivul este asigurarea cooperdrii atunci cand o persoand este supusd unor obligatii sau
controale 1n cadrul monitorizarii judiciare premergatoare hotararii instantei.

Masura propusa: Catalogarea masurilor care ar putea fi adoptate, a masurilor de control care
asigurd respectarea masurilor de cétre persoanele cédrora li se aplicd, precum si a sanctiunilor
aplicabile in caz de nerespectare. Pe baza catalogului mai sus mentionat, se va lua in
considerare adoptarea unui instrument care sa permitd recunoasterea §i executarea imediata a
masurilor de control, monitorizare sau a masurilor preventive dispuse de o autoritate judiciara
inainte de luarea unei hotarari judecatoresti. Acest instrument ar trebui sa se aplice pentru
orice persoand impotriva careia s-a inceput un proces penal intr-un stat membru si care s-ar fi
putut deplasa in alt stat membru. Instrumentul ar trebui si specifice si modalitatea de
monitorizare a aplicérii masurilor, precum si sanctiunile aplicabile In caz de nerespectare a
masurilor impuse.

5.2.3. Luarea in considerare a hotirarilor de incepere a urmairirii penale, luate in alte
state membre

Dezvoltarea criminalititii la nivel international a dus la o crestere considerabild a numarului
de cazuri in care mai multe state membre au jurisdictie, conform normelor interne de
procedurd din fiecare stat, In ceea ce priveste urmdrirea penald si judecarea acelorasi
infractiuni sau unor infractiuni asociate. De aceea, este necesara facilitarea rezolvarii
pretentiilor conflictuale legate de jurisdictie intre statele membre si, atunci cand este posibil,
evitarea multiplei urmiriri penale. in acest sens, trebuie realizat un studiu de fezabilitate
privind intocmirea unui registru central al cazurilor, care ar facilita evitarea rechizitoriului
care ar putea fi respins in conformitate cu principiul ne bis in idem si care ar furniza informatii
utile privind investigatiile referitoare la infractiuni care implica aceeasi persoana.

Masura propusa: Stabilirea unui instrument care sd permita transferul de proceduri in materie
penala in alte state membre si incurajarea coordonarii corespunzitoare intre statele membre.
Pe langa luarea in considerare a competentei sale in acest domeniu, una din sarcinile Eurojust
este tocmai de a ,,facilita coordonarea adecvata intre autoritdtile nationale de urmarire
penala” (punctul 46 din concluziile reuniunii Consiliului de la Tampere). Pentru a facilita
coordonarea, s-ar putea stabili criterii care sa ajute la stabilirea jurisdictiei, pe baza unor
referiri, printre altele, la cazurile in care se pot transfera procedurile, enumerate in articolul 8



din Conventia europeana privind transferul de proceduri in materie penald, semnata la
Strasbourg, pe 15 mai 1972.

In plus: Realizarea unui studiu de fezabilitate pentru a stabili cum se poate garanta, luand in
considerare toate cerintele legate de libertétile personale si protectia datelor, ca autoritatile
competente din Uniunea Europeand sunt informate cu privire la investigatiile sau urmaririle
penale initiate Tmpotriva unei persoane. Un astfel de studiu ar trebui sa se refere indeosebi la
categoriile de infractiuni potential incluse si la stadiul procedurii in care ar trebui sa Inceapa
schimbul de informatii. De asemenea, ar trebui sa determine care dintre urmatoarele metode
este cea optima: (a) facilitarea schimburilor bilaterale de informatii; (b) crearea unei retele de
birouri de cazier penal; sau (c) Infiintarea unui birou central european de cazier penal.

5.3. Pronuntarea sentintelor
5.3.1. Pedepsele privative de libertate

5.3.1.1. Obiectivul este Recunoasterea si executarea imediati a unei sentinte definitive
date intr-un stat membru in legituri cu un resortisant al altui stat membru, daca
extradarea este refuzatd de un stat care a declarat ca nu-si va extrdda resortisantii, in
conformitate cu articolul 7(2) din Conventia privind extradarea intre statele membre ale
Uniunii Europene, adoptata la 27 septembrie 1996, avind ca unic temei faptul ca persoana
condamnatd este resortisant al statului respectiv.

Daca un stat membru nu poate renunta la principiul conform caruia resortisantii acelui stat nu
sunt extradati, atunci se va asigura executarea sentintei pentru care se solicitase extradarea,
de cétre autoritatile din respectivul stat membru si pe teritoriul sau.

Masura propusa: Adoptarea unui instrument aditional la Conventia UE privind extradarea,
din 27 septembrie 1996 si la Conventia europeand privind extradarea din 13 decembrie 1957.
in articolul 3(b) din Conventia dintre statele membre ale Comunititilor Europene privind
executarea condamndrilor penale straine, semnatd la Bruxelles la 13 noiembrie 1991, sunt
stipulate doar situatiile in care se solicita transferul executarii. Viitorul instrument ar putea
aplica un nou principiu §i pentru aceste situatii: ,,fie extradarea, fie executarea sentintei”.
Instrumentul ar trebui sd includd modalitatile practice de executare a sentintei, de exemplu
executarea continud sau conversia sentintei.

Trebuie evaluate instrumentele internationale privind sentintele definitive care implica
privarea de libertate si trebuie stabilit daca astfel de instrumente permit indeplinirea tuturor
aranjamentelor necesare pentru recunoasterea reciproca.

Masura propusa: Se va evalua masura in care mecanismele moderne faciliteaza indeplinirea
tuturor aranjamentelor necesare pentru recunoasterea reciprocd a sentintelor definitive
privative de libertate.

5.3.1.2. Transferul persoanelor cu intentia de a se sustrage justitiei dupa ce au facut
obiectul unei condamnari definitive

Obiectivul este simplificarea procedurilor care se aplica atunci cand o persoana care a facut
obiectul unei condamnari definitive incearca si se sustraga justitiei (punctul 35 din
concluziile reuniunii Consiliului de la Tampere).

Masura propusa: Adoptarea unui instrument care sa elimine procedura formald de extradare
si sd permitd transferul unei persoane care incearcd sa se sustragd justitiei dupd ce a facut
obiectul unei condamnari definitive in statul in care s-a dat sentinta, in conformitate cu
articolul 6 din Tratatul privind Uniunea Europeand. Ar trebui luate in considerare si cazurile
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in care procedura de transfer poate fi inlocuitd de executarea continud a pedepsei. Acest
instrument, care introduce principiul ,preddrii fugitivului sau executarea continuda a
pedepsei”, este menit in special acelor persoane condamnate care au evadat.

w_ee

5.3.1.3. Transferul persoanelor condamnate in scopul reabilitirii sociale

Scopul este de a-i ajuta pe cetatenii unui stat membru sa isi execute sentinta in statul lor de
resedinti. In acest sens trebuie si se ia in considerare articolul 2 al Acordului privind
aplicarea de catre statele membre ale Comunitatilor Europene a Conventiei Consiliului
European cu privire la transferul persoanelor condamnate, din 25 mai 1987.

Masura propusa: Adoptarea unor instrumente aditionale la Conventia Europeana cu privire la
transferul persoanelor condamnate din 21 martie 1983 extinzdnd conventia care se aplica
cetatenilor de nationalitatea statelor in cauza pentru a se ocupa de locuitorii sai.

5.3.2. Amenzi

Obiectivul este acela de a facilita amenzile impuse persoanelor fizice si juridice intr-un stat
membru spre a fi colectate in alt stat membru. Prevederile adoptate in acest sens in cadrul
Conventiei incheiate intre statele membre ale Comunitatilor Europene privind punerea in
aplicare a sentintelor penale strdine din noiembrie 1991 trebuie sa fie luate in considerare.

Masura propusa: Aplicarea la nivel de uniune a Acordului specific incheiat in cadrul
Schengen cu privire la cooperarea in ceea ce priveste procedurile pentru traficul rutier si
aplicarea penalitdtilor financiare impuse in acest sens aprobate prin Decizia Comitetului
Executiv pentru spatiul Schengen din 28 aprilie 1999. Substanta acestui acord care face parte
din acquis-ul Schengen trebuie sd fie incorporatd intr-un act al Consiliului in temeiul
articolului 34(2) cu privire la Tratatul Uniunii Europene ca fiind un nou instrument legal.

Aditional: Pregatirea unui instrument ce faciliteaza statului de resedinta sa colecteze amenzile
impuse prin decizia finala asupra unei persoane fizice si juridice de catre un alt stat membru.
Instrumentul poate facilita perceperea automata a amenzilor impuse pentru infractiuni sau o
procedurd simplificatd de validare. Aceasta ar trebuie sa stipuleze cat mai detaliat posibil
procedura ce va fi aplicata in cazul de neefectuare a platii. Procedurile vor lua in considerare
diferentele existente intre statele membre ale Uniunii Europene cu privire la tema raspunderii
persoanelor juridice.

5.3.3. Confiscare

Scopul este de a imbunatiti executarea unui ordin de confiscare intr-un stat membru emis
intr-un alt stat inter alia pentru a despagubi partea prejudiciatd in urma unei infractiuni, ludnd
in calcul existenta Conventiei Europene cu privire la spélarea, descoperirea, sechestrarea si
confiscarea produselor infractiunii din 8 noiembrie 1990.

O masura poate verifica daca:

- in principal in cazul in care cauzele refuzului aplicarii masurii de confiscare in articolul
18 din cadrul Conventiei din 1990 sunt in totalitate compatibile cu principiul
recunoasterii reciproce,

- fara a cauza un prejudiciu autoritdtilor Comunitatii se poate Imbunatati procedura de
recunoastere si aplicare imediata intr-unul din statele membre sau decizia unui alt stat
membru de a proteja interesele partii prejudiciate, caz in care aceastd decizie reprezinta
o0 parte componenta a deciziei ce impune condamnarea penala.



5.3.4. Descalificari si sanctiuni aseminatoare

Scopul este de a extinde treptat efectele descalificarilor la nivelul Uniunii Europene:
eficienta anumitor sanctiuni in contextul european depinde de recunoasterea si aplicarea
acestora in Uniune. Trebuie sa se tind cont §i de recomandarea nr. 7 din Planul de actiune pe
anul 1997 privind crima organizata care stipuleaza ca statele membre s& excluda solicitantii ce
au savarsit infractiuni in legaturd cu crima organizatd din participarea la procedurile de
achizitie publica organizate de statele membre si de comunitate si sa le respinga solicitarile de
acordare de subventii sau licente guvernamentale si de recomandarea nr. 2 din Strategia
Uniunii Europene pentru inceputul noului mileniu, care repeta cele sugerate anterior.

Mdsuri propuse:

a.  Crearea unei liste de decizii referitor la descalificare, interzicere §i incapacitatea tuturor
statelor membre, acordatd in momentul acorddrii unei sentinte unei persoane fizice sau
juridice sau de alta natura.

b.  Realizarea unui studiu de fezabilitate pentru a determina modul in care se asigurd cel
mai bine informarea autoritdtilor competente din Uniunea Europeana referitor la
descalificare, interzicere sau incapacitate acordate de tribunale unui stat membru, tinand
totodata cont si de cerintele referitor la libertatile individului si protectia datelor. Studiul
trebuie sa tind cont si de care din metodele de mai jos ar fi cea mai buna:

- facilitatea schimburilor de informatii bilaterale;
- relationarea birourilor nationale de acordare a cazierelor judiciare; sau
- stabilirea unui birou european central de acordare a cazierelor judiciare.

c.  Crearea unuia sau mai multor instrumente care permit aplicarea descalificarilor
enumerate in statul membru de resedintd al persoanei condamnate si extinderea
anumitor descalificari la nivelul Uniunii Europene, cel putin referitor la anumite tipuri
de infractiuni si descalificiri. In acest context trebuie rezolvati si situatia extinderii
interzicerii unei persoane de a intra pe teritoriul unui anumit stat membru la nivelul
intregii Uniuni Europene.

5.4. Decizii ulterioare condamnarii

Scopul este de a asigura ca autoritatile coopereaza referitor la o persoand ce trebuie sa
respecte aceste obligatii sau care este supravegheata si asistatd, in special persoanele
eliberate conditionat sau ca urmare a unui comportament ireprosabil.

Masura propusa: Depunerea eforturilor de a imbunatiti aplicarea Conventiei europene
privind supravegherea infractorilor condamnati conditionat sau eliberati conditionat, din 30
noiembrie 1964. Ar fi deosebit de util sd se stabileascd masura in care anumite rezerve si
temeiuri legale pentru refuzarea aplicarii ar limita aplicabilitatea intre statele membre, printr-
un instrument specific daca este necesar.

5.5. Evaluare colegiala

Scopul este de stabili un mecanism pentru evaluarea colegiald in vederea recunoasterii
deciziilor criminale pentru a masura progresul statelor membre de a implementa masurile
propuse.

Masura propusd: Adoptarea unui instrument ce aplica principiul evaluarii colegiale, modelat
conform Actiunii comune din 5 decembrie 1997 ce stabileste un mecanism pentru evaluarea



aplicarii si implementarii la nivel national a actiunilor internationale de combatere a crimei
organizate. In acest sens, recomandarea nr. 8 din ,, Preventia si controlul crimei organizate —
o strategie a Uniunii Europene pentru inceputul noului mileniu” 1i solicitd Consiliului si ia in
considerare posibilitatea suplimentdrii mecanismelor de evaluare existente cu un mecanism ce
ar putea fi folosit pentru evaluarea zonelor specifice de implementare.

5.6. Implementarea acestui program este unul din domeniile care pot inregistra cel mai mare
progres in cooperarea juridica in cadrul Europei.

6. Mergand in aceastad directie, la 4 noiembrie 2004, Consiliul European a adoptat
Programul de la Haga referitor la intdrirea libertatii, securitatii si justitiei care a stabilit
obiectivele ce trebuie implementate in domeniul libertatii, securitatii si justitiei in perioada
2005-2010. Acest program nou ia in considerare evaluarea finala facuta de Comisie referitor
la programul Tampere, precum si comentariile primite in timpul consultdrii online a
cetdtenilor, organizata in iulie/august 2004.

Comisia a prezentat in mai 2005 un plan de actiune cu un set de masuri detaliate i un
calendar de implementare a programului adoptat la Haga. In data de 2 iunie 2005, Consiliul a
aprobat planul de actiune ce va fi cadrul de referinta pentru lucrarile Comisiei si Consiliului in
urmatorii cinci ani.

6.1. La 28 iunie 2006, Comisia a adoptat primul raport de evaluare privind implementarea
programului Haga. Cu aceasta ocazie, a luat in considerare toate actiunile realizate in 2005 si
s-a concentrat pentru prima data asupra implementrii la nivel national. In acest context, a
lansat §i propunerea pentru un mecanism care sa ofere o evaluare eficace a implementarii si
luare a deciziilor si de actiune in domeniul LSJ (liberate, securitate si justitie) in baza
tratatelor existente. Aceasta a inclus si o comunicare privind adaptarea Tratatului CE pentru a
oferi o protectie juridica mai eficace prin Curtea Europeana de Justitie.

6.2. La 3 iulie 2007, Comisia a adoptat al deilea raport anual privind implementarea
politicilor din domeniul justitiei, libertatii si securitatii stabilite in programul Haga. Raportul
ce acoperea anul 2006 prezintd rezultate mixte si sustine nevoia unei conferinte inter-
guvernamentale pentru a pune capat nesigurantei privind reforma Tratatului Uniunii
Europene. Primul pilon a inregistrat progres multumitor in domenii precum drepturi
fundamentale, cetatenie, justitie civila, strategia europeana privind drogurile, azilul si
migrarea, acordarea de vize si politici de frontiera, precum si combaterea terorismului global.
Totusi, politica privind justitia, libertatea si securitatea este In prezent separatd si exista
intérzieri in domeniile acoperite de cel de-al treilea pilon (cooperare politieneasca si juridica
pe aspecte infractionale). In acest caz, dificultitile si obstacolele recurente nu au permis
inregistrarea unui progres. In acelasi timp, tabela de marcaj subliniaza faptul ci
implementarea la nivel national a initiativelor stabilite de acord comun Inainte lasd mult de
dorit. Mai multe state membre nu respectd termenul-limita pentru a transpune instrumentele
legale in legislatia nationald sau intarzie in a le transpune.

6.3. La 3 iulie 2008, Comisia a adoptat al treilea raport anual privind implementarea
politicilor din domeniul justitiei, libertatii §i securitatii stabilite in programul Haga. Raportul
acopera anul 2007.

7. Tratatul de la Nisa, semnat in 2001, a fost devotat in totalitate ,,resturilor” Tratatului de
la Amsterdam, si anume problemele institutionale referitoare la extindere care nu au fost

rezolvate In 1997. Astfel ca nu s-a ocupat doar de crearea Comisiei, de ponderea voturilor in
Consiliu si de expansiunea zonelor cu majoritate calificatd cu drept de vot, dar a si simplificat
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regulile privind folosirea procedurii largite de cooperare si a facut sistemul juridic mai
eficace.

8. 1In cele din urmi, trebuie mentionat Tratatul de la Lisabona semnat la 13 decembrie
2007 si intrat in vigoare la 1 decembrie 2009. Incepand cu aceasti dati, Comunitatea
Europeana a fost inlocuitd cu Uniunea Europeand care o succede si preia toate drepturile si
obligatiile acesteia. Tratatul privind Uniunea Europeana pastreaza acelasi nume, iar tratatul ce
infiinteazad Comunitatea Europeana devine Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.
Tratatul a stabilit noi functii si competente politice:

- Presedintele Consiliului European are atributii fixe cu norma intreaga, iar principala
sarcind este de a asigura pregatirea si continuitatea lucrarilor Consiliului European —
care devine o institutie de sine statitoare — si de a facilita consensul.

- inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate.

- Serviciul european pentru actiunea externd (SEAE). Va lucra in cooperare cu
serviciile diplomatice ale statelor membre si va fi format din functionarii serviciilor
competente ale Secretariatului General al Consiliului si ale Comisiei, precum si din
personal detasat al serviciilor diplomatice nationale. Tratatul stipuleaza cé organizarea
si functionarea SEAE vor fi stabilite prin decizie a Consiliului.

- Dubla majoritate (majoritate calificatd) in Consiliu.

- Co-decizie extinsi. ,Procedura legislativd ordinard” va fi acordatd prin co-decizia
Parlamentului, cu o majoritate calificatd in Consiliu. Aceastd procedura a fost extinsa la
aproximativ patruzeci de domenii, cele mai importante fiind cel al justitiei si afacerilor
interne. Domeniile precum fiscalitate, asigurarea sociala, politica externa, aparare,
cooperare operationald politieneasca etc. inca mai necesita unanimitate in Consiliu.

- Rolul nou al parlamentelor nationale care vor avea opt sdptdmani pentru a analiza
propunerile de acte legislative europene. Dacd o treime din acestea (o patrime in
domeniul justitiei si afacerilor interne) se opune unei propuneri, Comisia trebuie sa o
revizuiascd. Mai mult, dacad mai mult de jumatate din toate parlamentele nationale se
opun unei legi supuse co-deciziei, legislativul european (o majoritate a Parlamentului
European sau 55% din voturile Consiliului) trebuie sa decida daca se continud sau nu cu
procesul legislativ. De asemenea, parlamentele nationale pot Tnainta cazul Curtii
Europene de Justitie dacd sunt de parere cd un act legislativ este contrar principiului
subsidiaritatii.

General vorbind, scopul acestui tratat este de a face Uniunea Europeand mai democratica, de a

intdmpina agsteptdrile cetatenilor privind standardele inalte de responsabilitate, deschidere,

transparenta si participare si de a o face mai eficienta si de a putea aborda provocarile globale
din prezent cum ar fi, printre altele, securitatea.

in ceea ce priveste cooperarea judiciari in materie penali, sunt de mentionat urmatoarele
schimbari: In contextul dat, este important ca cei trei piloni si fie incadrati in Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) la Titlul V, Capitolul 4 (cooperare
judiciara in materie penald) si 5 (cooperare politieneascd). Astfel, cooperarea judiciara si
politieneasca nu mai apartin domeniului ,,cooperarii interguvernamentale”, ci au devenit parte
integrantd din legislatia UE. Acest lucru aduce schimbari in special domeniului legislativ
deoarece, conform articolului 4 alin. 2 (g) din tratatul mentionat mai sus, acest capitol intra
sub competentele separate ale Uniunii Europene si statelor membre.
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Schimbdrile cele mai importante sunt urmatoarele:

8.1. Principiul recunoasterii reciproce va fi consolidat:

Articolul 82 (ex. articolul 31 TUE) TFUE prevede in alineatul 1 cooperarea judiciara in
materie penald din Uniune, care se bazeaza pe principiul recunoasterii reciproce a hotararilor
judecatoresti si deciziilor judiciare si cd va include apropierea actelor cu putere de lege si a
normelor administrative ale statelor membre in domeniile prevazute la alineatul 2 si in
articolul 83. Parlamentul European si Consiliul, hotirdand in conformitate cu procedura
legislativa ordinara, adoptd masurile privind:

- instituirea unor norme $i proceduri care sd asigure recunoasterea, in intreaga Uniune, a
tuturor categoriilor de hotarari judecatoresti si decizii judiciare;

—  prevenirea si solutionarea conflictelor de competenta intre statele membre;
—  sprijinirea formarii profesionale a magistratilor si personalului din justitie;

- facilitarea cooperarii dintre autoritatile judiciare sau echivalente ale statelor membre in
materie de urmairire penald si executare a deciziilor.

8.1.1. In masura in care este necesar pentru a facilita recunoasterea reciproca a hotararilor
judecatoresti si a deciziilor judiciare, precum si cooperare politieneasca si judiciara in materie
penald cu dimensiune transfrontaliera, Parlamentul European si Consiliul, hotardnd prin
directive in conformitate cu procedura legislativa ordinara, pot stabili norme minime. Aceste
norme minime iau in considerare diferentele existente intre traditiile juridice si sistemele de
drept ale statelor membre. Acestea se refera la:

—  admisibilitatea reciproca a probelor intre statele membre;
—  drepturile persoanelor in procedura penala;
—  drepturile victimelor criminalitatii;

Mai mult, orice aspecte specifice de procedura penald pe care Consiliul le-a identificat in
prealabil printr-o decizie pot fi supuse regulamentelor; pentru adoptarea unei astfel de decizii,
Consiliul va actiona in unanimitate dupd obtinerea acordului Parlamentului European.

8.1.2. In cazul in care un membru al Consiliului considera ca un proiect de directiva previzut
in articolul 82, alineatul 2 TFUE ar aduce atingere aspectelor fundamentale ale sistemului sau
de justitie penald, acesta poate solicita sesizarea Consiliului European. In acest caz, procedura
legislativa ordinara se suspenda.

Dupa dezbateri, in caz de consens, Consiliul European, in termen de patru luni de la
suspendare, retrimite proiectul Consiliului, prin acesta incetdnd suspendarea procedurii
legislative ordinare (articolul 82, alin. 3 TFUE).

8.2. Si aspecte de procedura penald pot fi reglementate in prezent de catre Uniunea
Europeana: articolul 83 (ex. articolul 31 TUE) TFUE prevede in alineatul 1 ca Parlamentul
European si Consiliul, hotirdnd prin directive in conformitate cu procedura legislativa
ordinard, pot stabili norme minime cu privire la definirea infractiunilor si sanctiunilor in
domenii ale criminalititii de o gravitate deosebiti de dimensiune transfrontaliera ce
rezultd din natura sau impactul acestor infractiuni ori din nevoia speciala de a le combate
pornind de la o bazd comuna. Aceste domenii ale criminalitatii sunt urmétoarele: terorismul,
traficul de persoane si exploatarea sexuald a femeilor si copiilor, traficul ilicit de droguri,
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traficul ilicit de arme, spalarea banilor, coruptia, contrafacerea mijloacelor de plata,
criminalitatea informatica si criminalitatea organizata.

8.2.1. in functie de evolutia criminalitatii, Consiliul poate adopta o decizie care sa identifice
alte domenii ale criminalitatii care indeplinesc criteriile prevazute mai sus. Consiliul hotéraste
in unanimitate, dupa aprobarea Parlamentului European.

8.2.2. in cazul in care apropierea actelor cu putere de lege si a normelor administrative ale
statelor membre in materie penald se dovedeste indispensabild pentru a asigura punerea in
aplicare eficientd a unei politici a Uniunii intr-un domeniu care a facut obiectul unor masuri
de armonizare, prin directive se pot stabili norme minime referitoare la definirea
infractiunilor si a sanctiunilor In domeniul In cauzi. Directivele se adoptd printr-o
procedura legislativa ordinard sau speciald identificd cu cea utilizatd pentru adoptarea
masurilor de armonizare in cauza.

8.2.3. In cazul in care un membru al Consiliului considerd cd un proiect de directiva prevazut
mai sus ar aduce atingere aspectelor fundamentale ale sistemului sau de justitie penald, acesta
poate solicita sesizarea Consiliului European. In acest caz, procedura legislativd ordinara se
suspenda. Dupa dezbateri, in caz de consens, Consiliul European, in termen de patru luni de la
suspendare, retrimite proiectul Consiliului, prin acesta incetdnd suspendarea procedurii
legislative ordinare (articolul 83, alin. 3 TFUE).

8.3. Alte inovatii importante pentru autoritatile judiciare sunt, dupa cum urmeaza:

8.3.1. Parlamentul European si Consiliul, hotardnd prin regulamente in conformitate cu
procedura legislativd ordinara, determina structura, functionarea, domeniul de actiune si
atributiile Eurojust. Aceste atributii pot include:

- inceperea de cercetdri penale, precum si propunerea de incepere a urmadririi penale
efectuate de autoritatile nationale competente, in special cele referitoare la infractiunile
care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii;

- coordonarea cercetarilor §i urmaririlor penale prevazute la litera (a);

- consolidarea cooperarii judiciare, inclusiv prin solutionarea conflictelor de competenta
si prin stransa cooperare cu Reteaua Judiciara Europeana.

8.3.2. Se va infiinta Biroul Procurorului Public European din Eurojust pentru combaterea
infractiunilor ce afecteazd interesele financiare ale Uniunii. Aceasta se va face prin
regulamente adoptate in conformitate cu o procedura legislativa speciald. Consiliul hotaraste
in unanimitate, dupa aprobarea Parlamentului European.

Biroul Procurorului Public European va fi responsabil de investigarea, punerea sub urmarire
penald si aducerea in judecatd a infractorilor si complicilor ce savarsesc fapte contra
intereselor financiare ale Uniunii Europene, in cooperare cu Europol unde este cazul. Va
exercita functii de procuror in tribunalele competente din statele membre in legatura cu astfel
de infractiuni (art.86 alin. 2 TFU).

II. Legi ale Uniunii Europene

1. ,Tratatele de la Roma” si Tratatul Uniunii Europene (Tratatul de la Maastricht),
incluzand tratatele de dupa acesta din urma (de ex., de la Amsterdam, Nisa, Lisabona), sunt
recunoscute drept ,,Legea primard” a Uniunii Europene. Acestea se bazeaza pe tratate
multilaterale si pot fi considerate ca fiind ,,constitutia” Uniunii Europene. In aceste tratate se
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stabilesc competentele institutiilor Uniunii Europene. Pe de alta parte, existd si ,,Legea
secundara” cere trebuie inteleasd drept lege bazata pe tratatele mentionate mai sus. Conform
articolului 288 al Tratatului privind functionarea Uniunii Europene (ex. articolul 248 TEC),
aceste legi ale Uniunii sunt: regulamente, directive, decizii, recomandari §i opinii.

Regulamentele vor avea aplicare generala. Vor fi obligatorii in totalitate si aplicabile direct
tuturor statelor membre.

Directivele vor fi obligatorii, in vederea respectarii acestora, pentru fiecare stat membru
caruia se adreseaza, dar autoritatile nationale vor alege forma si metodele corespunzitoare.

Deciziile vor fi obligatorii in totalitate. O decizie ce specifica acele state carora le este
adresata va fi obligatorie doar pentru acestea.

Recomandarile si opiniile nu vor avea obligativitate juridica.

2. Deciziile-cadru sunt legi ale Consiliului European date in domeniul cooperairii
politienesti si judiciare in baza articolelor 29-42 ale Tratatului de la Amsterdam.
Acestea sunt folosite pentru a apropia (alinia) legile si regulamentele statelor membre.
Sunt obligatorii pentru statele membre care trebuie sa le respecte, dar autoritatile
nationale pot alege forma si metodele corespunzitoare.

Din momentul incadrarii celui de-al treilea pilon in Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene in conformitate cu Tratatul de la Lisabona deciziile-cadru vor disparea si vor fi
inlocuite de un catalog complet cu legi institutionale ale Uniunii Europene - regulamente,
directive si decizii. Insa deciziile-cadru deja in vigoare isi pastreazi domeniul de aplicare.
Astfel, toate deciziile-cadru ce nu au fost transpuse pana in prezent necesita transpunerea in
legislatia nationala.

Deciziile-cadru sunt publicate in jurnalul oficial al Uniunii Europene si pot fi obtinute sau
reamintite in toate limbile statelor membre.

III. Mecanisme de cooperare judiciara si instrumente de informare

1. Legislatia Uniunii Europene incluzand deciziile-cadru poate fi accesatd pe pagina de
internet (http://eur-lex.europa.cu). Aceastd pagind de internet este disponibild in limba
romand, precum si in toate celelalte limbi oficiale ale statelor membre ale UE. EUR-Lex ofera
acces liber la legile Uniunii Europene si la alte documente considerate publice. Pagina de
internet contine informatii nu doar despre legislatia Uniunii Europene, ci si despre procedurile
legislative si institutiile UE.

2. Reteaua Judiciara Europeana (RJE) este o retea cu puncte nationale de contact pentru
facilitatea cooperarii judiciare in materie penald. Reteaua a fost creatd prin Actiunea Comuna
98/428 JAI in data de 29 iunie 1998 pentru a indeplini recomandarea nr. 21 din Planul de
actiune 1n vederea combaterii crimei organizate adoptat de Consiliu la 28 aprilie 1997. RJE a
fost primul mecanism practic structurat al cooperarii judiciare in vederea operationalizarii
depline.

Din 24 decembrie 2008, o noua bazd legald a intrat in vigoare, si anume Decizia
976/2008/JAI a Consiliului din data de 16 decembrie 2008 privind Reteaua Judiciard
Europeand (mentionatd in continuare ,,.Decizia RJE”), care a consolidat caracterul legal al
REJ, pastrandu-i intentia din 1998.

RJE este formatd din puncte de contact ale statelor membre, precum si ale Comisiei
Europene si ale Secretariatului cu sediul la Haga.
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Punctele de contact nationale sunt alocate per stat membru din randul autoritatilor centrale
responsabile de cooperarea judiciara internationald, autoritdti judiciare s$i autoritati
competente cu responsabilitati specifice in domeniul cooperirii judiciare internationale,
atat In forma generald si specifica a criminalitatii grave, precum crima organizata, coruptie,
traficul cu droguri si terorism.

Alocarea punctelor de contact se face in conformitate cu regulile constitutionale, cutumele
legale si structura internd a fiecarui stat. Singura conditie este sa acopere in mod eficace toate
formele de criminalitate la nivelul statului. Rezultatul constd in existenta a peste 300 de
puncte de contact nationale din cele 27 de state membre.

Printre punctele de contact, fiecare state membru va numi un corespondent national. Fiecare
state membru va numi si un corespondent de instrumente care se va ocupa de aspectele
referitoare la instrumentele electronice ale REJ.

Pagina Retelei Judiciare Europene este (http://www.ejn-crimjust.europa.eu).

3. Eurojust a fost creat in urma unei cereri lansate in cadrul Consiliului European de la
Tampere, iar importanta Eurojust ca organism specific in vederea imbunatatirii cooperarii
judiciare a fost stabilitd In Tratatul de la Nisa. Misiunea Eurojust este de a imbunatati
cooperarea §i coordonarea punerii sub urmarire penald individuale, dar si la un nivel mai
strategic. Stimuleaza si imbunatateste coordonarea investigatiilor si punerii sub urmarire
penala dintre autorititile competente din statele membre si imbunatateste cooperarea dintre
autoritatile competente ale statelor membre, in special prin facilitarea executarii asistentei
juridice reciproce internationale si implementarea cererilor de extradare. Eurojust sustine in
orice fel posibil autoritatile competente din statele membre sa faca mai eficace investigatiile si
punerile sub urmarire penald in domeniul criminalititii transfrontaliere. La cererea unui stat
membru, Eurojust poate asista investigatiile si punerile sub urmadrire penala referitor la
respectivul stat membru sau la un non-stat membru, daca a fost incheiat un acord de cooperare
sau daca exista un interes semnificativ in asigurarea asistentei in cauza.

Competenta Eurojust acopera aceleasi tipuri de infractiuni pentru care are competenta
Europol, cum ar fi terorism, trafic cu droguri, trafic de persoane, contrafacere, spilarea
banilor, criminalitate informationald, crime impotriva proprietatii sau bunurilor publice
inclusiv fraudd si coruptie, acte penale ce afecteaza interesele financiare ale Comunitatii
Europene, crime Tmpotriva mediului si participarea in organizatii criminale. Pentru alte tipuri
de infractiuni, Eurojust poate ajuta in cadrul investigatiilor si punerii sub urmarire penala la
cererea unui stat membru.

Eurojust poate solicita autoritatilor competente ale statelor membre in cauza:

- sd investigheze sau sa puna sub urmarire penala actiuni specifice;

- sd coopereze;

- sd accepte ca un stat poate pune mai bine sub urmaérire penala decat un altul;
- sd creeze o echipa de investigatii comune; sau

—  sa ofere Eurojust informatiile necesare pentru a-si indeplini atributiile.

Mai mult, Eurojust

- se va asigura cd autorititile competente se informeazid reciproc referitor la
investigatii §i puneri sub urmarire penald despre care au fost informate la randul lor;
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- va acorda asistentd in vederea imbunatitirii cooperdrii dintre autoritatile competente
nationale, in special in baza analizelor Europol;

- va coopera si se va consulta cu Reteaua Judiciard Europeana (RJE) si va folosi si
va contribui la Tmbunatatirea bazei sale de date documentare;

—  poate, In conformitate cu obiectivele sale, sd ajute la imbunatitirea cooperarii si
coordonarii dintre autoritatile competente si cererile de asistentd judiciara atunci cand
acestea:

vin din partea unei autoritati competente a unui stat membru,

b. se referd la o investigatie sau o punere sub urmdrire penald organizatd de
respectiva autoritate intr-un anumit caz, si

c.  necesitd interventia sa In vederea coordondrii actiunilor;

- poate acorda asistentd Europol, in special prin opinii bazate pe analizele realizate de
Europol; si

—  poate oferi sprijin logistic, de ex. asistentd privind traducerea, interpretarea si
organizarea intalnirilor de coordonare. Pentru a-si indeplini atributiile, Eurojust isi
pastreaza relatiile privilegiate cu RJE, Europol, Biroul European Anti-frauda (OLAF) si
magistratii de legatura. Prin Consiliu, poate si sa incheie acorduri de cooperare cu state
ne-membre i organizatii internationale sau organisme in vederea schimbului de
informatii sau detasarea ofiterilor.

Eurojust a stabilit puncte de contact in 24 de state ne-membre: Albania, Argentina, Bosnia
si Hertegovina, Canada, Egipt, Fosta Republica lugoslava a Macedoniei, Islanda, Croatia,
Israel, Japonia, Coreea, Liechtenstein, Moldova, Mongolia, Muntenegru, Norvegia, Federatia
Rusd, Serbia, Singapore, Elvetia, Thailanda, Turcia, Ucraina si SUA. Coreea este cel mai
recent punct de contact.

Referitor la inovatii n legatura cu Eurojust introduse de Tratatul de la Lisabona, a se vedea
mai sus la punctul 1.8.3.1.

Pagina Eurojust este: http://www.eurojust.europa.eu

IV. Cuprinsul manualului

Manualul elaborat de mai multi experti se referd la zece decizii-cadru ale Consiliului care
prezintd o importanta deosebita pentru cooperarea judiciari in materie penalid intre
statele membre. Prezintd continutul acestor documente, oferd comentarii explicative ale
textelor si le ilustreaza prin exemple, completate cu studii de caz unde este necesar.

Desi unele din deciziile-cadru mentionate mai jos au fost deja transpuse in legislatia nationala
a statelor membre, mai sunt altele care necesita lucrari de pregatire in domeniul procedurilor
legislative. Deciziile-cadru care vor fi abordate sunt urmatoarele:

1.  Decizia-cadru a Consiliului 2005/214/JHA din 24 februarie 2005 privind aplicarea
principiului recunoasterii reciproce a sanctiunilor pecuniare (OJ L 76, 22.3.2005, pp.
16-30)

2. Decizia-cadru a Consiliului 2006/783/JAI din 6 octombrie 2006 privind aplicarea
principiului recunoasterii reciproce referitor la ordinele de confiscare (OJ L 328,
24.11.2006, pp. 59-78)
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10.

Decizia-cadru a Consiliului 2003/577/JHA din 22 iulie 2003 privind executarea in
Uniunea Europeana a ordinelor de indisponibilizare (OJ L 196, 2.08.2003, pp. 45-55)

Decizia-cadru a Consiliului 2005/212/JHA din 24 februarie 2005 privind confiscarea
produselor, a instrumentelor si a bunurilor avand legatura cu infractiunea (J.O. nr. L 68,
15.03.2005, pp. 49-51)

Decizia-cadru 2008/675/JAI a Consiliului din 24 iulie 2008 privind luarea in
considerare a condamnarilor in statele membre ale Uniunii Europene in cadrul unui nou
proces penal (J.O. nr. L 220, 15.8.2008, pp. 32-34)

Decizia-cadru a Consiliului 2008/841/JAI din 24 octombrie 2008 privind lupta
impotriva crimei organizate (J.O. nr. L 300, 11.11.2008, pp. 42-45)

Decizia-cadru 2008/909/JAI A Consiliului din 27 noiembrie 2008 privind aplicarea
principiului recunoasterii reciproce in cazul hotérarilor judecatoresti in materie penala
care impun pedepse sau masuri privative de libertate in scopul executarii lor in Uniunea
Europeana (J.O. nr. L 327, 5.12.2008, pp. 27-46)

Decizia-cadru 2008/947/JAI A Consiliului din 27 noiembrie 2008 privind aplicarea
principiului recunoasterii reciproce in cazul hotararilor judecatoresti si al deciziilor de
probatiune in vederea supravegherii masurilor de probatiune si a sanctiunilor alternative
(J.0. nr. L 337, 16.12.2008, pp. 102-122)

Decizia-cadru 2008/977/JAI A Consiliului din 27 noiembrie 2008 privind protectia
datelor cu caracter personal prelucrate in cadrul cooperdrii politienesti si judiciare in
materie penald (J.O. nr. L 350, 30.12.2008, pp. 60—71)

Decizia-cadru 2008/978/JAI A Consiliului din 18 decembrie 2008 privind mandatul
european de obtinere a probelor in scopul obtinerii de obiecte, documente si date in
vederea utilizarii acestora in cadrul procedurilor in materie penala (J.O. nr. L 350,
30.12.2008, pp. 72-92)
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B. SANCTIUNILE FINANCIARE

I.  Obiectiv

Aplicarea libertatii de miscare permite cetitenilor si calatoreascd in intreaga Europa, iar
societatilor europene sa desfasoare activitati comerciale cu un minim de dificultati. Aceasta
libertate a creat noi provocari in ceea ce priveste aplicarea sanctiunilor impotriva celor care nu
sunt rezidenti ai statelor in care s-a comis infractiunea. Pand acum, efectul a fost ca un numar
mare de infractiuni trasfrontaliere sanctionate cu sanctiuni financiare raméaneau nepedepsite
datorita naturii lor transnationale. Sistemele anterioare de executare fie nu functionau, fie erau
lente si ineficiente.

Din aceste motive, Consiliul Uniunii Europene, implementdnd rezultatele reuniunii de la
Tampere din 1999, a adoptat prezenta decizie-cadru, care este bazata pe aplicarea principiului
recunoasterii reciproce a sanctiunilor financiare. Decizia-cadru va fi o asigurare cé persoanele
fizice si juridice nu vor mai putea evita plata amenzilor.

Scopul este ca autoritatea judiciard sau administrativd sd poatd transmite o sanctiune
financiara direct catre o autoritate dintr-un alt stat membru. Pe teritoriul acestui stat membru,
sanctiunea trebuie recunoscutd si executatd fara alte formalitati sau fara verificarea deciziei
sau implicarea vreunei autoritati politice. Executarea hotararii va avea loc fara alte formalitati,
cu exceptia cazului in care este invocat unul din temeiurile de nerecunoastere.

in contextul deciziei-cadru, sanctiunea financiard trebuie si fie impusa printr-o decizie
definitivd. Nu conteaza daca hotdrarea este luatd de cétre o autoritate judecatoreascd sau
administrativa. Singura conditie este sé existe posibilitatea de a face apel impotriva deciziei in
instanta, in sensul articolului 6 al Conventiei Drepturilor Omului.

Decizia-cadru acopera faptele penale si incalcarile normelor de drept administrativ, inclusiv
incélcarea normelor de trafic rutier, de sanatate si de siguranta.

Prin aplicarea acestei decizii-cadru, autoritatea competentd va putea transmite spre executare
o sanctiune financiard emisa Impotriva unei persoane fizice sau juridice catre un stat membru
in care persoana respectiva detine o proprietate, venituri sau este rezidenta sau inregistrata.

Dupd cum am mentionat mai sus, in partea generala, deciziile-cadru se adreseaza statelor
membre, care trebuie sa ia masurile legislative necesare pentru a aplica decizia-cadru.
In urmatoarele capitole vom examina structura acestei decizii-cadru.

II. Definitii (articolul 1)
fn articolul 1 este descris domeniul de aplicare al deciziei-cadru.

In aceastd decizie-cadru, ,,decizia” inseamni o decizie definitivd care impune plata unei
sanctiuni financiare de catre o persoana fizicd sau juridicd. Nu conteazd daca organismul
decizional este din punct de vedere formal o instantd judecitoreascd sau o autoritate
administrativa. Prin aceastd prevedere, decizia-cadru respecta diferitele sisteme judiciare din
statele membre. La fel cum este si in Romania, chestiunile de naturd administrativa sunt
hotarate de autoritatile administrative de prima instantd. Apelurile impotriva deciziilor
acestora sunt rezolvate de instantele judecatoresti, care pot fi judecatorii sau tribunale.

O decizie, asa cum este precizat in decizia-cadru, este o decizie definitiva luatad de o instantd
judecdtoreasca sau o autoritate administrativa, impotriva céreia nu se mai poate recurge la o
cale de atac.
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In comparatie cu sistemul roméanesc, in Austria hotérarea in cazul apelului va fi luatd de cea
mai inaltd autoritate administrativa. Aceste autoritati administrative superioare nu sunt incluse
in sistemul instantelor judecatoresti.

Cunoscand aceste circumstante, se poate pune Intrebarea legitima legata de modul in care se
asigura principiul unui judecitor independent, conform Conventiei Drepturilor Omului. in
mod normal, cea mai inaltd autoritate administrativi poate emite reglementari adresate
autoritatii subordonate §i ea insasi este subordonatd ministerului de resort.

Solutia acestei dileme este faptul cd autoritatea administrativa superioard nu este obligata sa
respecte reglementdrile atunci cand solutioneaza un apel. Prin intermediul acestei prevederi
legale, autoritatea administrativd superioara, care in Austria se numeste ,instantd
administrativa”, are functia de tribunal, conform articolului 6 din Conventia Drepturilor
Omului. Acest drept este garantat prin Constitutie. De asemenea, se garanteaza ca cel putin un
membru al completului de judecatd trebuie sd fie judecitor, ceea ce inseamna cd aceastd
persoana a absolvit aceleasi studii ca si un judecator implicat in sistemul judiciar.

In decizia-cadru se stipuleaza ca decizia, in sensul articolului 1,

- trebuie sa fie luata de o instanta judecatoreasca din statul emitent pentru o faptd penala
in temeiul legii statului emitent

Exemplu:

Heinz Miiller a fost condamnat pentru infractiunea de furt, comisa la 10.01.2010 in Viena.
Prin sentinta Tribunalului regional pentru cauze penale din Viena, Heinz Miiller trebuie sa
plateasca o amenda de 500 euro.

sau

- de citre o autoritate a statului emitent, alta decat o instantd judecétoreascd, pentru o
fapta penald in temeiul legii statului emitent, cu conditia ca persoana in cauza sa fi avut
posibilitatea judecdrii cauzei sale de catre o instantd judecatoreascad cu competentd
speciala in materie penala sau

- o autoritate a statului emitent, alta decdt o instantd judecdtoreasca, pentru acte
incriminate de dreptul intern al statului emitent, constituind incélcari ale normelor de
drept, cu conditia ca persoana in cauza sa fi avut posibilitatea judecarii cauzei sale de
catre o instanta judecatoreasca cu competentd speciald in materie penala.

Exemplu:

Deoarece a condus cu viteza excesiva in orasul Graz, Roland Kaiser a fost sanctionat de
autoritatea administrativa a orasului Graz cu o amenda de 100 euro. El a primit somatia de
platd impreuna cu instructiunile legale referitoare la posibilitatea sa de a face apel in termen
de 14 zile, in fata unei instante administrative independente. Roland Kaiser nu a facut apel,
a renuntat la aceastd posibilitate. Somatia de platd a devenit definitiva.

Deci una din conditiile din decizia-cadru este ca decizia sd fie luatd de o instantd
judecatoreascad sau decizia definitivd a unei autoritdti administrative sa poatd fi atacatd in
instanta. In aceastd prevedere se regiseste principiul unui proces echitabil, mentionat in
articolul 6 din Conventia Drepturilor Omului.

Sanctiune financiara inseamna obligatia de a plati:
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- o suma de bani la condamnarea pentru o infractiune, impusa printr-o decizie,

Exemplu:

1. Max Huber a fost condamnat pentru distrugerea autoturismului vecinului sau. Amenda
este de aproximativ 1.000 de euro.

2. Roxana Dumitru a provocat un accident rutier in Viena. O persoand a fost ranita. Instanta
a condamnat-o pe Roxana Dumitru la plata unei amenzi de 200 euro.

3. Corneliu Banescu a condus cu vitezd excesivd. Politia l-a oprit. Autoritatea
administrativa l-a obligat la plata unei amenzi de 100 euro.

- despagubire impusa in aceeasi decizie in beneficiul victimelor, atunci cand victima nu
se poate constitui parte civild la proceduri si instanta judecdtoreascd actioneaza in
temeiul competentei sale penale,

In Austria este in curs o anchetd impotriva lui Stefan Todirica, care este suspect intr-un caz
de viol. Cotidianul ,,Presa” (,,Die Presse”) relateaza despre acest caz si publica o fotografie
a suspectului, mentionandu-i si numele.

Conform paragrafului 7b din legea austriacd privind mass-media, Stefan Todirica are
dreptul sa introducd o actiune impotriva cotidianului, din cauza nerespectarii prezumtiei de
nevinovitie. Instanta penald, competentd in cazurile legate de mass-media, a condamnat
cotidianul la plata sumei de 2.000 euro - cu titlu de despagubiri acordate lui Stefan
Todirica.

- o suma de bani pentru cheltuielile procedurilor judiciare sau administrative aferente
deciziei,

In cazul condamnirii, persoana condamnati va fi obligati si plateasca cheltuielile
procedurilor judiciare, cu exceptia costurilor aferente interpretariatului.

- o sumd de bani pentru un fond public sau o organizatie de sprijinire a victimelor,
impusa 1n aceeasi decizie.

Conform legislatiei In materie penala, instanta obliga persoana condamnata la plata unei
anumite sume de bani catre un fond public sau o organizatie de sprijinire a victimelor.

Decizia-cadru ar trebui sa recunoasca doar deciziile care impun sanctiuni penale. Legiuitorul -
in acest caz Consiliul Uniunii Europene -, pe baza Tratatului privind Uniunea Europeana, are
dreptul s& adopte decizii-cadru doar in materie penald (al treilea pilon al Tratatului privind
Uniunea Europeana; pentru mai multe detalii, a se vedea introducerea).

Alte solicitari, mai precis despagubirile pentru daune civile, nu pot fi executate pe baza
regulamentele bazate pe tratatele de instituire a Comunitatilor Europene. Prin urmare, astfel
de pretentii tin In mod tipic de materia civild, si nu tin de competenta Consiliului Uniunii
Europene, ca legiuitor.

Pe de altda parte, decizia-cadru nu include confiscarea instrumentelor sau produselor
infractiunii, din cauza ca exista deja o altd decizie-cadru relevanta [a se vedea Decizia-cadru
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2005/212/JA1 a Consiliului din 24 februarie 2005 privind confiscarea produselor, a
instrumentelor si a bunurilor avand legatura cu infractiunea (JO L 68, 15.3.2005, pp. 49-51)].

In consecinta, decizia-cadru stabileste ce nu ar trebui sé includd o sanctiune financiard. Mai
precis:

- ordinele de confiscare a instrumentelor sau produselor infractiunii,

- ordinele care au o naturd civild si decurg dintr-o cerere de despagubire sau restituire si
care sunt executorii In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 44/2001 al Consiliului
din 22 decembrie 2000 privind competenta, recunoasterea si executarea hotararilor
judecatoresti in materie civild si comerciala.

»Stat emitent” inseamnad statul membru 1n care a fost datd o decizie in sensul prezentei decizii-
cadru. Statul membru care decide privind fapta penald poate fi orice stat membru in care s-a
comis fapta penald. Nu trebuie s uitim posibilitatea de a incepe urmdrirea penala. In acest
caz, statul emitent este statul in care se desfasoara procesul!

»Stat executant” inseamna statul membru caruia i-a fost transmisad o decizie in scopul
executarii. Acesta poate fi statul in care persoana condamnata are proprietati sau venituri, are
resedinta obignuitd sau sediul social, indiferent daca este vorba despre o persoana fizica sau
juridica.

ITI. Stabilirea autoritatilor competente (articolul 2)

Aceastd decizie-cadru trebuie implementata de statele membre pana la 22 martie 2007. Statele
membre trebuie sd ia masurile legislative necesare si si informeze Secretariatul General al
Consiliului referitor la autoritatile care, in temeiul dreptului intern, sunt competente in
conformitate cu prezenta decizie-cadru sa emita si sa execute decizii.

IV. Transmiterea deciziilor (articolul 4)

1.  Conditia pentru executarea acestei decizii este sd existe o decizie definitivad a statului
membru emitent.

Urmatorul pas este sd se afle in ce stat membru persoana condamnata (persoana fizicd sau
juridicd) are proprietati sau venituri, resedinta obisnuita sau sediul social.

Statul membru emitent trebuie sa transmita autoritdtilor competente decizia (definitiva)
impreuna cu un certificat, care este dat in anexa la decizia-cadru. Certificatul trebuie tradus
intr-o limba acceptata de statul membru executant.

Transmiterea se va face direct de catre autoritatea emitenta la autoritatea executantd. Calea de
transmitere poate fi prin posta, e-mail, fax sau orice altd metoda de incredere.

Dacé cererea de executare este transmisd unei autoritdti care nu este competenta, aceastd
autoritate este obligata sa transmitd cererea autoritatii competente.

Daca autoritatea competentd din statul executant nu este cunoscutd, cerereca de executare
poate fi transmisd fiecarei autoritati din statul membru executant, deoarece aceastd
autoritate va transmite din oficiu decizia catre autoritatea competentd si va informa
corespunzdtor autoritatea competenta din statul membru emitent.
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Este foarte importantd prevederea conform careia statul membru emitent nu transmite o
decizie decat unui singur stat executant la un moment dat. Deci statul emitent nu poate
transmite cererea spre executare catre diferite state membre. Statul membru emitent poate
transmite cererea altui stat membru, daca:

- statul membru emitent anuleaza cererea de executare, sau

- statul executant informeaza statul emitent ca executarea nu este posibild deoarece
persoana condamnata nu are proprietati sau venituri, nici resedinta obisnuita sau sediul
social 1n statul executant.

Autoritdtile competente din statul membru executant se pot gési in atlasul de pe pagina de
internet a Retelei Judiciare Europene (http://www.ejn-crimjust.europa.eu) sau prin
intermediul punctelor de contact de pe aceasti pagini. in conformitate cu articolul 4,
paragrafele 5 si 6 din decizia-cadru, nu conteaza daca cererea este transmisa unei autoritati
care nu are competenta necesard, pentru cd aceasta autoritate va transmite din oficiu decizia
catre autoritatea competentd si va informa in mod corespunzitor autoritatea competentd din
statul emitent.

Pe pagina de internet http://www.ejn-crimjust.europa.eu se poate gasi aga-numitul ,,atlas”.
Prin utilizarea acestui instrument, se pot gasi autoritatile competente din statele membre,
cautand dupa cuvinte-cheie.

2.  Reteaua Judiciara Europeana (RJE)

Reteaua Judiciara Europeana (RJE) este o retea de puncte de contact nationale avand ca scop
facilitarea cooperarii judiciare In materie penald. Reteaua a fost creatd prin Actiunea Comuna
98/428/JAI din 29 iunie 1998, cu scopul de a indeplini recomandarea nr. 21 din Planul de
actiune adoptat de Consiliu la 28 aprilie 1997 privind combaterea criminalitatii organizate.
Reteaua a fost inaugurati oficial pe 25 septembrie 1998 de catre ministrul austriac de justitie,
in calitate de presedinte al Consiliului Uniunii Europene. RJE a fost primul mecanism practic
si structurat de cooperare judiciara care a devenit complet operational.

Punctele de contact nationale sunt desemnate de fiecare stat membru din randul autoritatilor
centrale responsabile pentru cooperarea judiciard internationald, autoritatilor judiciare si altor
autoritati competente care au responsabilititi specifice in domeniul cooperarii judiciare
internationale, in ceea ce priveste atat criminalitatea la modul general, cat si anumite forme de
infractiuni grave, cum ar fi criminalitatea organizata, coruptia, traficul de droguri sau
terorismul.

Reteaua Judiciard Europeand ofera multe informatii, chiar si pe internet. Pe pagina
http://www.ejn-crimjust.europa.eu se pot gisi autorititile competente pentru masurile
solicitate.
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Reteaua Judiciara Europeana poate fi de ajutor la:

- identificarea si stabilirea contactului direct cu autoritatea locald competenta din alt stat
membru, cireia i-ati putea transmite o cerere de asistenta judiciara;

- obtinerea unor informatii juridice §i practice privind reglementarile legate de cooperarea
judiciara dintr-un alt stat membru;

- medierea cu scopul rezolvarii dificultatilor, intarzierilor si conflictelor care apar in
aplicarea cererilor de cooperare judiciard; si

- oferirea de sfaturi privind abordarea corectd a colaborarii dintre statele membre, in
cazuri penale complexe.

Fiecare stat membru desemneazi un punct de contact. in cazul in care nu se cunoaste
autoritatea din statul membru executant, punctul de contact furnizeaza informatii utile.

In Romania, punctul de contact roménesc include urmatoarele persoane:

T Functia Organizatia Adresa Telefon Fax E-mail
Prenume : ’
Mariana Corespondent | Ministerul Apolodor +40 37 +40 37 mzainea@just.
ZAINEA National Justitiei 17, Sector 5, | 204 1085 204 1079 | ro
050741, (Office)
§ef al ) Bucuresti +40 733
Serviciului de 737 769
cooperare
judiciara
internationala
in materie
penala
Directia Drept
International si
Tratate
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Florin Razvan
RADU

Personal de
specialitate
juridica
asimilat,
potrivit legii,
judecatorilor si
procurorilor
Expert
national
detasat la
Eurojust,
Secretariatul
Retelei
Judiciare
Europene

Ministerul
Justitiei

Apolodor
17, Sector 5,
050741,
Bucuresti

Detagat The
Hague, 174
Maanweg,
pand la 15
ianuarie
2012

+31 704
125 578

+31 625
064 113

Daniela
Eugenia
BADICA

Procuror-gef al
Biroului de
cooperare
judiciara
internationala,
Serviciului de
Cooperare
Judiciara
Internationala,
Relatii
Internationale
si Programe

Parchetul de
pe langi inalta
Curte de
Casatie si
Justitie

Libertatii nr.
14, Sector 5

050706,
Bucuresti

+40 21
3193924

+40 21
3193924

badica_daniela

(@mpublic.ro

Angela
Eugenia
NICOLAE

Procuror,
Biroul de
Relatii
Internationale
si Programe
altele decat
Programele
Phare,
Serviciului de
Cooperare
Judiciara
Internationald,
Relatii
Internationale
si Programe

Parchetul de
pe langa Inalta
Curte de
Casatie si
Justitie

Libertatii nr.
14, Sector 5

050706,
Bucharest

+40 21
3193924

+40 727
735435

+40 21
3193924

nicolae_angela
(@mpublic.ro

Laura CEH

Procuror-sef al
Biroului
pentru
Cooperare,
Reprezentare
si Asistenta
Judiciara
Internationala,
Directia de
Investigare a
Infractiunilor
de
Criminalitate
Organizata si
Terorism

Parchetul de
pe lang Inalta
Curte de
Casatie si
Justitie

14, Sector 5

050706,
Bucuresti

Libertatii nr.

+40 21
3193905

+40 730
039523

+40 21
3193905

ceh_laura@-
mpublic.ro
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Ingrid PETCU | Procuror, Parchetul de Stirbei Voda | +40 21 +40 21 ipetcu@pna.ro
Serviciul de pe langi inalta | 79-81, 3130124 | 3130124
Cooperare Curte de Sector 1,
Internationala, | Casatie si Bucuresti
de Informare si | Justitie
Relatii
Publice,
Directia
Nationala
Anticoruptie
Cristina Judecator Curtea de Apel | Splaiul +40213 +40 21 cristina.rotaru
ROTARU Bucuresti, Indepen- 195 180 3195185 @just.ro
demei w3 140213 | 4021
. 195 181 31925 66
Bucuresti
+40213
195 183
IToana Cristina Judecator Curtea de Apel | Piata Stefan | +40.264.5 | +40 264 ioana.morar
MORAR Clyj cel Mare nr. 92322 593 865 (@just.ro
1, Cluj-
Napoca
400133
Tatiana Judecator Curtea de Apel Strada +40 232 +40 232 tatiana.-
JUVERDEANU lasi Anastasie 217 808 217 808 | juverdeanu@
Panu ?;;5 +40232 | +40232 Just.ro
’ 255907 255907

Pentru a obtine informatii referitoare la autoritatea competentd din statul membru executant,
va puteti adresa persoanelor de contact.

V. Recunoasterea deciziilor - domeniu de aplicare (articolul 5)
1.  Recunoasterea fara verificarea dublei incriminari
Decizia-cadru va aplica principiul recunoasterii reciproce a deciziilor.

in total, in decizia-cadru, la articolul 5, sunt specificate 39 de infractiuni pentru care nu se
permite verificarea dublei incriminari. Aceasta inseamna ca statul executant nu poate refuza
executarea daca decizia se refera la o infractiune care nu este incriminata in statul executant,
dar este inclusd in lista de la articolul 5 al deciziei-cadru. Pentru infractiunile enumerate
trebuie recunoscute si executate deciziile.

Lista include urmatoarele infractiuni:

- participarea la o organizatie criminala,

- terorismul,

- traficul de persoane,

- exploatarea sexuald a copiilor si pornografia infantila,
- traficul ilicit de narcotice si substante psihotrope,

- traficul ilicit de arme, munitii si explozivi,
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coruptia,

frauda, inclusiv cea care aduce atingere intereselor financiare ale Comunitatilor
Europene in sensul Conventiei din 26 iulie 1995 privind protectia intereselor financiare
ale Comunitatilor Europene,

spélarea produselor infractiunii,
falsificarea, inclusiv falsificarea monedei euro,
delicte informatice,

infractiuni impotriva mediului, inclusiv traficul ilicit de specii animale pe cale de
disparitie si traficul de specii si soiuri de plante pe cale de disparitie,

complicitatea la trecerea frauduloasa a frontierei si la sedere ilegala,
omuciderea voluntara, vatdmarea corporald grava,

traficul ilicit de organe si tesuturi umane,

rapire, sechestrare si luare de ostatici,

rasism si xenofobie,

furt organizat sau armat,

trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de arta,
escrocherie,

ingelatorie si extorcare de fonduri,

contrafacerea si pirateria produselor,

falsificarea documentelor administrative si trafic de fals,
falsificarea mijloacelor de plata,

trafic ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere,

trafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive,

trafic de vehicule furate,

viol,

incendiere,

infractiuni de competenta Curtii Penale Internationale,

deturnare de aeronave/nave,

sabotaj,

conduitd contrard normelor de trafic rutier, inclusiv 1incalcarea reglementarilor
referitoare la orele de conducere si perioadele de odihna si a reglementarilor privind
bunurile periculoase,

contrabanda de marfuri,
incélcari ale drepturilor de proprietate intelectuala,

amenintari si acte de violentd impotriva persoanelor, inclusiv violentd in cursul
evenimentelor sportive,
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- vandalism criminal,
- furt,

- infractiuni stabilite de statul emitent care vizeaza obligatii de executare ce decurg din
instrumentele adoptate in temeiul Tratatului CE sau al titlului VI din Tratatul UE.

Nu exista explicatii suplimentare la infractiunile mai sus mentionate, enumerate in decizia-
cadru. Ele sunt doar numite, iar pe baza acestei denumiri utilizatorul poate deriva domeniul
lor de aplicare. Aceasta poate da nastere unor probleme legate de principiul legalitatii
incrimindrii i a pedepsei.

Curtea Europeana de Justitie a examinat indeaproape prevederile Deciziei-cadru
2002/584/JAI privind mandatul european de arestare si procedurile de predare intre statele
membre, din punct de vedere al principiului legalititii. in Cauza C-303/05 Advocaten voor de
Wereld VZW impotriva Leden van de Ministerraad (cerere de pronuntare a unei hotarari
preliminare formulatd de Arbitragehof), Curtea Europeana de Justitie a luat urmatoarea
decizie:

Principiul legalitatii incriminarii si a pedepsei (nullum crimen, nulla poena sine lege), care face
parte din principiile generale ale dreptului aflate la baza traditiilor constitutionale comune statelor
membre, a fost consacrat in egald mdsurd prin diferite tratate internationale, in special prin articolul
7 paragraful 1 din Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor omului. Acest principiu
presupune ca legea sd defineasca in mod clar infractiunile si pedepsele pentru acestea. Aceastd
conditie este indeplinitd atunci cdnd justitiabilul poate sti, plecand de la textul dispozitiei pertinente
si, daca este cazul, cu ajutorul interpretdrii care este datd acestui text de cdtre instante, care sunt
actiunile si omisiunile care angajeazd raspunderea sa penald.

In aceasta privintd, articolul 2 alineatul (2) din Decizia-cadru 2002/584 privind mandatul european
de arestare §i procedurile de predare intre statele membre, in mdsura in care elimind verificarea
dublei incrimindri pentru infractiunile mentionate in aceasta dispozitie, nu este lipsit de validitate ca
urmare a unei incalcari a principiului legalitatii incriminarii si a pedepsei. Decizia-cadru nu
urmdreste armonizarea infractiunilor respective in ceea ce priveste elementele lor constitutive sau
pedepsele prevazute pentru acestea. Daca articolul 2 alineatul (2) din decizia-cadru elimina
verificarea dublei incrimindari pentru categoriile de infractiuni previzute in aceastd dispozitie,
definirea acestora si a pedepselor aplicabile continua sa fie reglementatd de dreptul statului membru
emitent, care, cum se prevede, de altfel, la articolul 1 alineatul (3) din aceeasi decizie-cadru, trebuie
sa respecte drepturile fundamentale si principiile juridice fundamentale, astfel cum sunt acestea
consacrate la articolul 6 UE, si, in consecintd, principiul legalitdtii incriminarii §i a pedepsei.

Si in continuare:

Potrivit Advocaten voor de Wereld, lista cuprinzdnd peste treizeci de infractiuni pentru
care conditia traditionala a dublei incrimindri este eliminata atunci cand statul membru
emitent le pedepseste cu o pedeapsa privativa de libertate cu o durata maxima de cel putin
trei ani este intr-atdt de neclard, incat incalca sau cel putin poate incalca principiul
legalitatii in materie penala. Infractiunile prevazute in aceasta lista nu ar fi insotite de
definitia lor legald, ci ar reprezenta categorii foarte vag definite de comportamente nedorite.
Persoana privata de libertate prin executarea unui mandat european de arestare fara
verificarea dublei incriminari nu ar beneficia de garantia potrivit careia legea penald trebuie
sa Indeplineasca cerintele de precizie, de claritate §i de previzibilitate care sa permita
fiecarei persoane sa stie, la momentul savargirii faptei, daca aceasta constituie sau nu o
infractiune §i aceasta spre deosebire de cei care sunt privati de libertate in lipsa unui mandat
european de arestare.
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Trebuie amintit ca principiul legalitatii incrimindarii §i a pedepsei (nullum crimen, nulla
poena sine lege), care face parte din principiile generale ale dreptului aflate la baza
traditiilor constitutionale comune statelor membre, a fost consacrat in egald masurd prin
diferite tratate internationale, in special prin articolul 7 paragraful 1 din Conventia
europeand pentru apararea drepturilor omului §i a libertatilor fundamentale (a se vedea in
acest sens in special hotardarea din 12 decembrie 1996, X, C-74/95, Rec., p. I-6609, punctul
25, si hotardrea din 28 iunie 2005, Dansk Rorindustri si altii/Comisia, C-189/02 P, C-202/02
P, C-205/02 P-208/02 P si C-213/02 P, Rec., p. I-5425, punctele 215-219).

Acest principiu presupune ca legea sa defineasca in mod clar infractiunile si pedepsele
pentru acestea. Aceasta conditie este indeplinita atunci cand justitiabilul poate sti, plecand de
la textul dispozitiei pertinente si, daca este cazul, cu ajutorul interpretarii care este data
acestui text de cdtre instante, care sunt actiunile si omisiunile care angajeazd raspunderea sa
penald (a se vedea in special Curtea Europeand a Drepturilor Omului, hotdardarea Coéme si
altii impotriva Belgiei din 22 iunie 2000, 2000-VII, § 145).

Conform articolului 2 alineatul (2) din decizia-cadru, infractiunile enumerate in aceastd
dispozitie, ,,in cazul in care sunt pedepsite in statul membru emitent cu o pedeapsa sau o
masura de sigurantd privative de libertate a caror duratd maxima este de cel putin trei ani,
astfel cum sunt definite acestea de dreptul statului membru emitent”, duc la predarea pe baza
unui mandat european de arestare fara verificarea dublei incriminari a faptei.

Prin urmare, chiar dacd, in scopul punerii in aplicare a deciziei-cadru, statele membre
preiau textual enumerarea categoriilor de infractiuni prevazuta la articolul 2 alineatul (2) din
aceasta, definitia propriu-zisd a acestor infractiuni si pedepsele aplicabile sunt cele prevazute
de dreptul , statului membru emitent”. Decizia-cadru nu urmdreste armonizarea
infractiunilor respective in ceea ce priveste elementele lor constitutive sau pedepsele
prevdzute pentru acestea.

Prin urmare, daca articolul 2 alineatul (2) din decizia-cadru elimina verificarea dublei
incrimindri pentru categoriile de infractiuni prevazute in aceastd dispozitie, definirea
acestora §i a pedepselor aplicabile continua sa fie reglementata de dreptul statului membru
emitent, care, cum se prevede, de altfel, la articolul I alineatul (3) din aceeasi decizie-cadru,
trebuie sa respecte drepturile fundamentale si principiile juridice fundamentale, astfel cum
sunt acestea consacrate la articolul 6 UE, si, in consecinta, principiul legalitatii incriminarii
si a pedepsei.

Rezulta din aceasta ca articolul 2 alineatul (2) din decizia-cadru, in mdsura in care elimind
verificarea dublei incriminari pentru infractiunile mentionate in aceastd dispozitie, nu este
lipsit de validitate ca urmare a unei incdlcari a principiului legalitatii incrimindrii si a
pedepsei.

Decizia Curtii Europene de Justitie se aplica si celor 39 de infractiuni enumerate in prezenta
decizie-cadru. Decizia-cadru nu are ca scop armonizarea normelor de drept material, ci
facilitarea procedurii de executare a deciziilor.

In decizia-cadru 2002/584/JAI privind Mandatul european de arestare se regisesc 32 de
infractiuni. Aceste 32 de infractiuni pot fi considerate infractiuni ,,de baza”, care sunt
reglementate de aceastd decizie-cadru si de altele, ca rezultat al reuniunii de la Tampere si
principiului recunoasterii reciproce.

La lista din articolul 5 al deciziei-cadru se pot adduga mai multe categorii de infractiuni, prin
hotarare a Consiliului, In urma consultarii Parlamentului European. Bineinteles, adoptarea
deciziei-cadru va fi facuta publica in Jurnalul Oficial.
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Statul emitent este cel care stabileste daca o infractiune comisa se incadreaza in lista celor 39
de infractiuni. Statul executant nu va putea reverifica daca o decizie este conforma cu normele
de drept din statul executant atunci cand infractiunea este una dintre cele 39 de infractiuni
enumerate. Acesta este efectul principiului recunoasterii reciproce.

In urmitorul catalog sunt mentionate cele 39 de infractiuni, in paralel cu infractiunile
reglementate in codul penal roman. Infractiunile reglementate de codul penal roméan ar trebui
sa ajute la formarea unei idei despre sensul in care ar trebui intelese cele 39 de infractiuni.

Lista de reglementari romanesti nu este exhaustiva.

Decizia-cadru

Codul penal (CP) si alte legi relevante

participarea la o organizatie criminala

Articolele 7-10 din Legea Nr. 39/2003

terorismul

Articolele 32—44 din Legea Nr. 535/2004

traficul de persoane

Articolele 12—18 din Legea Nr. 678/2001

exploatarea sexuala a copiilor si pornografia infantild

Articolele 10-14 din Legea Nr. 196/2003
Articolul 198 CP

traficul ilicit de narcotice si substante psihotrope

Articolele 2—14 din Legea Nr. 143/2000

traficul ilicit de arme, munitii si explozivi

Articolele 279, 280 CP

coruptia

Articolele 5-18 din Legea Nr. 78/2000
Articolele 254, 255 CP

frauda, inclusiv cea care aduce atingere intereselor
financiare ale Comunitdtilor Europene in sensul
Conventiei din 26 iulie 1995 privind protectia
intereselor financiare ale Comunitatilor Europene

Articolul 215 CP

spalarea produselor infractiunii

Articolul 221 CP

falsificarea, inclusiv falsificarea monedei euro

Art. 282 CP

delicte informatice

infractiuni impotriva mediului, inclusiv traficul ilicit
de specii animale pe cale de disparitie si traficul de
specii si soiuri de plante pe cale de disparitie

complicitatea la trecerea frauduloasa a frontierei si la
sedere ilegala

omuciderea voluntara, vatamarea corporala grava

Articolele 174, 175, 176, 177, 179, 182 CP

traficul ilicit de organe si tesuturi umane

rapire, sechestrare si luare de ostatici

Articolele 189, 190, 191 CP

rasism si xenofobie

Art. 3 — 6 din Ordonanta de Urgenta nr. 31/2002

furt organizat sau armat

Articolele 211, 212 CP

trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si
opere de arta

escrocherie

Articolele 214, 215 CP

inselatorie si extorcare de fonduri

Atrticolul 194 CP

contrafacerea si pirateria produselor

falsificarea documentelor administrative si trafic de
fals

Art. 288 CP

falsificarea mijloacelor de plata

trafic ilicit de substante hormonale si alti factori de
cregtere

trafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive

Articolul 279 (1) CP

trafic de vehicule furate

Articolele 208, 209, 221 CP

viol

Articolul 197 CP

incendiere

Articolele 218, 218
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infractiuni de competenta Curtii Penale Internationale

Articolul 357 CP

deturnare de acronave/nave

Articolele 211, 212

sabotaj

Art. 273,276 CP

conduita contrara normelor de trafic rutier, inclusiv
incdlcarea reglementarilor referitoare la orele de

Codul rutier; in aceasta infractiune nu se incadreaza,
de exemplu, parcarea unui autovehicul intr-un loc

conducere i perioadele de odihnda s§i a | interzis.
reglementarilor privind bunurile periculoase

contrabanda de marfuri

incalcdri ale drepturilor de proprietate intelectuald Articolul 289

amenintari si acte de violentda impotriva persoanelor,
inclusiv violentd in cursul evenimentelor sportive
vandalism criminal

furt

infractiuni stabilite de statul emitent care vizeaza
obligatii de executare ce decurg din instrumentele
adoptate in temeiul Tratatului CE sau al titlului VI
din Tratatul UE.

Articolele 217, 218,276 CP
Articolele 208, 208, 213, 216 CP

in ceea ce priveste articolul 276, , Distrugerea si semnalizarea falsd”, este discutabil in ce
categorie se incadreaza aceastd infractiune. Aceastd infractiune este reglementatd in Codul
penal la capitolul ,, Infractiuni contra sigurantei circulatiei pe cdile ferate”. Prin intelesul
termenului "distrugere", se poate incadra in categoria "vandalism criminal", deoarece, prin
aceasta prevedere din Codul penal, este protejatd proprictatea. Dacd ludm in considerare
numele capitolului in care se incadreaza infractiunea, se poate clasifica si la categoria
"sabotaj".

In consecintd, atunci cand partea romand este de parere cd infractiunea reprezintd un act de
vandalism criminal §i sabotaj, se pot lua in considerare ambele categorii.

2. Recunoasterea fara verificarea dublei incriminari

Pentru alte infractiuni decat cele aflate in lista de 39 de infractiuni, statul executant poate
conditiona recunoasterea si executarea unei decizii de faptul ca decizia sa priveasca o fapta ce
ar reprezenta o infractiune in temeiul legislatiei statului executant, oricare ar fi elementele
constitutive ale acesteia si oricum ar fi descrisa.

in acest caz, statul membru este liber in ceea ce priveste normele de drept intern. El poate
adopta prevederile necesare pentru executarea deciziilor.

Romania accepta solicitari de executare doar daca decizia priveste o conduita ce ar reprezenta
o infractiune in temeiul legislatiei romane, oricare ar fi elementele constitutive ale acesteia si
oricum ar fi descrisa. La fel este si in Austria.

Ca rezultat al recunoasterii, autoritatile competente din statul executant recunosc decizia fara
alta formalitate gi iau imediat toate masurile necesare pentru executarea sa.

V1. Temeiuri de nerecunoastere si neexecutare (articolul 7)

Pentru recunoasterea deciziei, trebuie anexat certificatul. Autoritdtile competente din statul
executant pot refuza executarea deciziei daca certificatul nu este prezentat, este incomplet sau
in mod evident nu corespunde deciziei. Statul executant va informa statul emitent despre
aceasta. In acest caz, statul emitent va completa certificatul si-l va transmite inci o dati
statului executant, iar eventualele erori vor fi remediate.

41



Alte temeiuri de nerecunoastere si neexecutare pot fi atunci cand se stabileste ca:

a.

o decizie a fost pronuntatd impotriva persoanei condamnate pentru aceleasi fapte in
statul executant sau in orice alt stat decat statul emitent sau statul executant si, in acest
din urma caz, decizia a fost executata;

Aceastd prevedere ia In considerare principiul ,,non bis in idem”. Acesta se refera la
faptul ca aceeasi infractiune nu poate fi incriminatd si pedepsitd de doud ori. Acest
principiu este stabilit in articolul 54 din Acordul Shengen din 14.06.1984, care prevede
urmatoarele:

Aplicarea principiului ,,non bis in idem”
Articolul 54

O persoand in privinta careia s-a pronuntat o hotarare definitiva intr-o Parte
Contractanta, nu poate fi urmarita pentru aceleagi fapte de o alta Parte Contractantd,
cu conditia ca, in caz de condamnare, hotardrea sd fi fost executatd, sd fie in curs de

executare sau sa nu mai poata fi executatd potrivit legii Partii Contractante care a
pronuntat condamnarea.

Exemplu:

Un cetatean roman a comis infractiunea de furt in Austria. Victima era tot cetitean roman.
In absenta sa, a fost condamnat la pata unei amenzi de 1.000 de euro. Decizia a devenit
executorie.

Victima nu stia despre procesul impotriva suspectului si a denuntat infractiunea in
Romania, deoarece suspectul are resedinta in Romania. In absenta sa, suspectul a fost din
nou gasit vinovat si condamnat la plata unei amenzi de 200 de euro. Condamnatul a platit
amenda imediat.

Acum, cererea de executare a deciziei austriece trebuie refuzatd, ludnd in considerare
decizia instantei roméane si plata efectuata.

b.

atunci cand decizia se refera la fapte care nu ar constitui o infractiune in temeiul
legislatiei statului executant;

Articolul 5 (3) din decizia-cadru da legiuitorului statelor membre posibilitatea de a
decide sa insiste sau nu asupra dublei incrimindri. Romania insistd asupra acestui
principiu in articolul 187* (2) din Legea 302/2004. Legea prevede urmdtoarele:

Pentru alte infractiuni decdt cele prevazute la alin. (1), executarea este
subordonata conditiei ca faptele la care se refera hotardrea sa constituie infractiune
potrivit legii romdne, indiferent de elementele constitutive ale acesteia si indiferent de
modul in care este descrisd.

executarea deciziei este prescrisd in conformitate cu legislatia statului executant si
decizia se refera la fapte de competenta acestui stat in temeiul propriei sale legislatii;

Aceastd prevedere se refera la o derivare de la principiul ,,non bis in idem”. Daca,
ipotetic vorbind, statul executant are competenta de a incepe urmarirea penald pentru
infractiunea respectiva, atunci va trebui sd se verifice dacd mai este in curs o cerere de
executare a deciziei. Atunci cand spun ,,ipotetic”, ne referim la faptul ca, in realitate,
statul executant nu poate intenta proces impotriva persoanei condamnate, deoarece ar
incélca principiul ,,non bis in idem”. Dacd a expirat termenul de executare a deciziei,
statul executant trebuie sa refuze executarea si sa informeze statul emitent.
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d.  Decizia se referd la fapte care sunt considerate de legislatia statului executant ca fiind
sdvargite in intregime sau partial pe teritoriul statului executant sau intr-un loc
considerat ca atare sau au fost savarsite in afara teritoriului statului executant si
legislatia statului executant nu permite urmarirea judiciard pentru aceleasi infractiuni
comise in afara teritoriului sau;

e.  existd imunitate In temeiul legislatiei statului executant, ceea ce face imposibila
executarea deciziei,

f. decizia a fost impusd Tmpotriva unei persoane fizice care in temeiul legislatiei statului
executant, datoritd varstei sale, nu putea incd raspunde penal pentru faptele pentru care a
fost pronuntata decizia;

g. 1n conformitate cu certificatul prevazut la articolul 4, persoana in cauzi, in cazul unei
proceduri scrise, in conformitate cu legislatia statului emitent, nu a fost informata
personal sau printr-un reprezentant, competent In conformitate cu legislatia interna, cu
privire la dreptul sdu de a contesta cauza si de termenul unei asemenea cai de atac sau
nu a comparut in persoand, cu exceptia cazului in care certificatul declara:

h. cd persoana a fost informata personal sau printr-un reprezentant, competent in
conformitate cu legislatia internd, cu privire la procedura in conformitate cu legislatia
statului emitent sau ca persoana a indicat ca nu contesta cauza;

1. sanctiunea financiara este sub 70 EUR sau echivalentul acestei sume.

Dupa cum am mentionat mai sus, temeiurile de nerecunoastere si neexecutare nu sunt
obligatorii pentru legiuitor.

Legiuitorul roman a preluat temeiurile de nerecunoastere si neexecutare asa cum sunt stabilite
in decizia-cadru.

VII. Stabilirea sumei de plata (articolul 8)

Ca masura de corectare a sumei de platd din decizia statului emitent, articolul 8 prevede
posibilitatea de a reduce suma, cu conditia ca decizia sd se refere la fapte care nu au fost
desfasurate pe teritoriul statului emitent si ca faptele pedepsite sa tina de competenta statului
executant. Dacd se indeplineste aceastd conditie, statul executant poate decide sd reduca
nivelul sanctiunii aplicate la suma maxima prevazuta pentru fapte de aceeasi natura in temeiul
legislatiei interne a statului executant.

Exemplu:

Ion Pap, cetdtean romén, a fost condamnat in Austria la plata unei amenzi de 100 euro.
Decizia a fost transmisa statului roméan spre executare.

in Romania, persoana condamnati vrea si reduci amenda, deoarece si-a pierdut locul de
munca din Austria si in Romania are un venit de 250 euro pe luna. Aceste venituri reduse i-
ar periclita viata de zi cu zi. In consecinti, Romania poate reduce amenda conform legii.

Legiuitorul roman a transpus aceasta prevedere prin articolul 1874343 din Legea 302/2004.
Textul prevederii este urmétorul:

(1) Daca se stabileste cda hotardrea se referd la fapte care nu au fost comise pe
teritoriul statului emitent, autoritatea judiciara romand de executare poate decide sa reduca
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suma pedepsei executate la suma maximad prevazutd pentru fapte similare de legea romand,
atunci cand faptele intra in competenta instantelor romdne.

(2) Autoritatea judiciard romdnd de executare schimbd, daca este cazul, pedeapsa in moneda
statului de executare, la cursul valutar de la data pronuntarii pedepsei.

VIII. Legea care guverneaza executarea (articolul 9)

Atunci cand statul emitent transmite decizia Tmpreund cu certificatul statului executant,
competenta pentru executare va fi a statului executant. In consecintd, executarea va fi
guvernatd de legislatia statului executant. Persoana condamnati poate apela impotriva
executarii la toate caile de atac prevazute de legislatia statului executant. Trebuie sa se aplice
chiar si prevederile legate de Incetarea si incheierea executarii. Statul emitent este obligat sa
respecte deciziile de procedura ale statului executant.

In cazul in care persoana condamnati este in masura si furnizeze dovada unei plati, totale sau
partiale, in orice stat, autoritatea competentd a statului executant consultd autoritatea
competentd a statului emitent. Orice parte a sanctiunii recuperatd in orice mod in orice stat
este dedusd in intregime din valoarea sanctiunii care face obiectul unei executari in statul
executant.

In articolul 9 (3), decizia-cadru face o exceptie de la principiul verificarii dublei incriminari
pentru persoanele juridice. O sanctiune financiara emisa impotriva unei persoane juridice este
executatd chiar dacé statul executant nu recunoaste principiul raspunderii penale a persoanelor
juridice.

Legiuitorul roman nu a aplicat aceastd exceptie. Verificand Legea 302/2004, nu este clar daca
legiuitorul i-a dat autoritatii competente posibilitatea de a executa sanctiunile emise Impotriva
persoanelor juridice.

IX. Pedeapsa cu inchisoarea sau alta sanctiune alternativa de substitutie in
cazul nerecuperarii sanctiunii financiare (articolul 10)

Atunci cand nu este posibil sa se execute o decizie, total sau partial, statul executant poate
aplica sanctiuni alternative, inclusiv pedepse privative de libertate, dacd dreptul sau prevede
astfel in aceste cazuri si statul emitent a permis aplicarea acestor sanctiuni alternative in
certificat. Severitatea sanctiunii alternative este stabilitd in conformitate cu dreptul statului
executant, dar nu depaseste un nivel maxim prevazut in certificatul transmis de statul emitent.

Legea roméana prevede la articolul 187* posibilitatea de a substitui sanctiunea. in locul platii
unei sume de bani, autoritatile judiciare pot aplica prevederile din articolul 63' din Codul
penal. Sanctiunea alternativa nu depaseste un nivel maxim prevazut in certificatul transmis de
statul emitent.

X. Amnistie, gratiere, revizuirea condamnarii si incetarea executarii
(articolele 11 si 12)

Amnistia si gratierea pot fi acordate de statul emitent, precum si de statul executant. Fiecare
decizie a unui stat este obligatorie pentru autoritatile din celelalte state. Aceasta prevedere se
referd tot la o derivare de la principiul ,,non bis in idem”.

Numai statul emitent poate hotéri asupra unei cereri de revizuire a deciziei. Motivul este
principiul recunoasterii reciproce a deciziilor. Decizia statului emitent va constitui baza pentru
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procedura de executare. Daca existd motive de revizuire a deciziei, instanta competentd din
statul emitent va fi cea care va decide. Altfel, se impiedica aplicarea principiului recunoasterii
reciproce a deciziilor.

Dacé rezultatul revizuirii sentintei este cd decizia inceteazd sd mai fie executorie sau este
retrasd de statul executant din orice alt motiv, statul emitent informeaza imediat statul

executant, care va inceta imediat executarea deciziei.

XI. Alocarea sumelor obtinute din executarea deciziilor (articolul 13)

Sumele obtinute din executarea deciziilor revin statului executant. Obiectivul executarii
sanctiunilor trebuie sa fie pedeapsa delincventului, si nu obtinerea de bani.

Statul emitent si statul executant pot Incheia un acord in privinta banilor obtinuti.

XII. Informatii transmise de statul executant (articolul 14)

Statul executant informeaza statul emitent cu privire la executarea deciziei. Mai precis, statul
executant va furniza statului emitent urmatoarele informatii:

- cu privire la transmiterea deciziei citre autoritatea competentd: aceste informatii sunt
utile indeosebi atunci cand autoritatea catre care statul executant a transmis decizia nu
era autoritatea competentd, dar a transmis decizia catre autoritatea competenta;

- cu privire la orice decizie de a nu recunoaste si executa o hotarare, din cauza refuzului
executarii, impreuna cu motivele deciziei;

- cu privire la neexecutarea totala sau partiala a deciziei, impreuna cu motivele deciziei,
- cu privire la executarea deciziei imediat ce executarea a fost finalizata;

- cu privire la aplicarea unei sanctiuni alternative, adica inlocuirea amenzii cu o pedeapsa
privativa de liberate sau munca in folosul comunitatii.

XIII. Consecintele transmiterii unei decizii (articolul 15)

Atunci cand statul emitent transmite o decizie altui stat membru, spre executare, statul emitent
nu mai poate executa o decizie nici in statul emitent, nici in alt stat membru. Statul emitent
trebuie sa astepte primirea rezultatului de la statul executant.

Statul emitent poate continua executarea daca este informat de cétre statul executant cu privire
la neexecutarea totald sau partiald sau cu privire la nerecunoasterea sau neaplicarea deciziei.
Dreptul de executare a deciziei va reveni statului emitent si in cazul in care statul executant a
fost informat de statul emitent cd decizia a fost retrasa de statul executant.

XIV. Regim lingyvistic (articolul 16)

Certificatul trebuie tradus In limba oficiala sau intr-una din limbile oficiale ale statului
executant.

Se stie cd urmatoarele state membre accepta urmatoarele limbi:
- Republica Ceha: limba ceha

- Estonia: limba estona
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- Franta: limba franceza
- Lituania: limba lituaniana

- Tarile de Jos: limba neerlandeza sau engleza sau celelalte limbi ale statelor membre,
daca certificatul este 1nsotit de o traducere in engleza

- Danemarca: limba daneza

- Roménia: limba romana

- Spania: limba spaniola

- Ungaria: limba maghiara

- Regatul Unit: limba engleza

- Austria: limba germana si limba statului membru emitent, daca statul membru emitent
accepta si limba germana

- Romania, ca stat executant, acceptd doar limba romana. Atunci cind Romania este
statul emitent, certificatul va trebui sa fie tradus in limba oficiala sau intr-una din
limbile oficiale ale statului executant sau in alta limba acceptata de statul executant.

XYV. Cheltuieli (articolul 17)

Nici un stat membru nu pretinde din partea altui stat membru rambursarea cheltuielilor ce
decurg din aplicarea prezentei decizii-cadru.

Trebuie observat faptul ca statul executant beneficiazad de alocarea sumelor obtinute din
executarea deciziilor.

XVI. Raportul cu alte acorduri si intelegeri (articolul 18)

Principiul recunoasterii reciproce se va aplica si pentru sanctiunile financiare, In scopul
facilitarii executarii.

In ceea ce priveste acest principiu, prezenta decizie-cadru nu impiedica aplicarea acordurilor
sau intelegerilor bilaterale sau multilaterale dintre statele membre in masura in care aceste
acorduri sau fintelegeri permit depasirea dispozitiilor prezentei decizii-cadru si ajutd la
simplificarea sau facilitarea procedurilor de punere in aplicare a sanctiunilor financiare.

Avantajul deciziei-cadru este cd nu mai este necesara o procedura formald pentru
recunoasterea unei decizii, ceea ce accelereaza intreaga procedura.

XVII. Aplicare teritoriala (articolul 19)

Decizia-cadru, ca act juridic emis de Consiliul Uniunii Europene, trebuie aplicatd de toate
statele membre ale Uniunii Europene. Prezenta decizie-cadru se aplica si Gibraltarului.

XVIIL Aplicarea in Austria

Dupa cum s-a mai discutat anterior, in Austria, procedurile legate de incélcarile normelor de
drept administrativ nu sunt incluse in sistemul instantelor penale. Asta Tnseamnd cad exista
structuri paralele. Pentru sanctionarea incalcarilor unor norme de drept administrativ, in prima
instantd, autoritdtile administrative districtuale sunt competente pentru a sanctiona, de
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exemplu, incalcarea normelor de trafic rutier si alte chestiuni administrative. Autoritatile
administrative  districtuale sunt ,Bezirkshauptmannschaft” (autoritatea administrativa
districtuald) si ,,Bundespolizeidirektion” (directia districtuala de politie federala).

Apelul Tmpotriva deciziilor autoritdtilor administrative districtuale va fi inaintat instantei
administrative.

Pe de alta parte, deciziile in cauzele penale vor fi luate de instantele si tribunalele regionale.
Curtea de apel este instanta de apel impotriva acestor decizii.

In aceasta privintd, Austria a aplicat decizia-cadru prin adoptarea a dou legi diferite.

Legea OJ I nr. 38/2007 a aplicat prevederile corespunzatoare referitoare la deciziile in materie
penald, prin ,,Legea federald privind cooperarea judiciara la nivel european, in materie
penald”. Legea, asa cum a fost modificata, a intrat n vigoare la 1 iulie 2007.

Prin Legea OJ I 3/2008 s-au aplicat prevederile corespunzatoare privind incélcarile normelor
de drept administrativ.

Emiterea si executarea deciziilor privind incilcérile normelor de drept administrativ tin de
competenta autoritatilor administrative, conform explicatiilor de mai sus. Pentru emiterea
deciziilor referitoare la astfel de incalcari si pentru executarea lor, temeiul juridic 1l constituie
»Legea federald privind sanctiunile administrative” si "Legea federala administrativa privind
executarea deciziilor legate de Incalcarile normelor de drept administrativ”.

Ambele legi transpun prevederile deciziei-cadru in dreptul administrativ austriac.

1. Dispozitii legale

Reglementarile austriece privind adoptarea §i executarea hotararilor judecatoresti sunt
urmatoarele:

Executarea deciziilor adoptate de alte state membre
Premise

$§53. (1) O decizie definitiva a unei instante dintr-un alt stat membru, prin care se aplica
o sanctiune financiara (paragraful 3) a unei fapte care poate fi pedepsita conform legislatiei
acestui stat, se va executa in conformitate cu prevederile din aceastd sectiune.

(2) Si pentru o decizie in conformitate cu paragraful 1 se vor aplica aceleasi prevederi:

1. decizia altei autoritati judiciare, mai ales a parchetului, dacd persoana in cauza a
avut posibilitatea sd prezinte cauza unei instante cu competente §i in materie penald,
precum §i

2. decizia unei instante cu competente si in materie penald, in fata careia s-a inaintat
apel impotriva unei decizii luate de o autoritate nejudecatoreasca privind o fapta
care poate fi pedepsita conform legislatiei statului care a luat decizia, sau privind o
incalcare a normelor de drept administrativ sau un delict minor.

(3) O sanctiune financiard este:
1. o amenda stipulatd de lege sau intr-o hotardre judecdtoreascd,

2. o obligatie la plata unor despagubiri victimei, specificatd in aceeasi decizie, cand
victima nu a putut solicita plata acestor despagubiri de drept civil in cadrul
procesului §i instanta si-a exercitat competenta in materie penald,
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obligatia de a rambursa cheltuielile de judecata pe care le-a implicat luarea deciziei,
sau

o obligatie de platd a unei sume de bani catre o casierie publicda sau o organizatie
pentru protectia victimelor, specificata in aceeasi decizie.

Nici o sanctiune financiara nu reprezinta o reglementare de naturd financiara care sd
exprime, conform legislatiei austriece, o actiune Impotriva imbogatirii fara just temei,
pierderea drepturilor asupra bunurilor sau confiscarea si nici un verdict privind pretentii ale
persoanelor de drept privat.

Inadmisibilitatea executarii

$ 53a. Instantele austriece nu pot prelua executarea deciziei altui stat membru, prin care
se impune o sanctiune financiard,

1.
2.

10.

daca sanctiunea financiara este sub 70 EUR sau echivalentul acestei sume;
dacd fapta care a fost pedepsita prin respectiva decizie:
a) a fost comisd in Austria sau la bordul unei nave sau aeronave austriece, sau

b) a fost comisa in afara teritoriului statului care a luat decizia, dacd, conform
legislatiei austriece, faptele de acest tip, comise in afara teritoriului federal, nu
cad sub incidenta dreptului penal austriac;

daca impotriva persoanei in cauzd, cu privire la fapta pedepsita prin acea decizie,
exista deja o decizie definitiva austriaca sau o decizie definitiva deja executatd in alt
stat;

daca fapta care a fost pedepsita prin decizia respectiva nu poate fi pedepsita de
instantele austriece §i nici nu constituie o Incdlcare a normelor de drept
administrativ, cu exceptia cazului in care fapta se incadreaza intr-una din categoriile
de fapte penale si incalcari ale normelor de drept administrativ enumerate in anexa
1, partea A sau B; clasificarea adoptata de statul care a luat decizia este obligatorie
conform § 53c paragraful 3 Z 3;

daca fapta pedepsita prin decizia respectiva a fost comisa de o persoand care,
conform legislatiei austriece, nu raspundea penal la momentul savdrsirii faptei;

atunci cdnd executarea deciziei referitoare la acea fapta, care cade sub incidenta
legislatiei penale austriece, s-a prescris conform dreptului penal austriac;

atunci cdnd persoana condamnatd a fost gratiata sau i s-a acordat amnistie in
Austria;

atunci cand executarea ar fi o incalcare a reglementarilor referitoare la imunitate;

cdand decizia a fost luata in cazul unei proceduri scrise, iar persoana condamnata nu
a fost informatad personal sau printr-un reprezentant, competent in conformitate cu
legislatia interna a statului care a luat decizia, cu privire la dreptul sau de a contesta
cauza §i de termenul unei asemenea cdi de atac;

cand decizia a fost luata in absenta persoanei condamnate, cu exceptia cazului in
care aceasta persoand a fost informata cu privire la procedura personal sau printr-
un reprezentant, competent in conformitate cu legislatia interna a statului care a luat
decizia, sau a indicat ca nu contestd cauza;
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11. atunci cdnd exista dovezi obiective ca decizia a fost luata incalcand drepturile
fundamentale sau principiile juridice fundamentale inscrise la articolul 6 din
Tratatul Uniunii Europene, mai ales daca sanctiunea financiara a fost impusa cu
scopul pedepsirii persoanei respective pe motive de sex, rasd, religie, etnie,
cetatenie, limba, convingeri politice sau orientare sexuald, iar persoana condamnata
nu a avut posibilitatea sa prezinte aceste circumstante in fata Curtii Europene a
Drepturilor Omului sau Curtii de Justitie a Comunitatilor Europene.

Competenta

$§ 53b. (1) Curtea de prima instanta are competenta de a lua decizii privind executarea
unei decizii prin care se impune o sanctiune financiarad.

(2) Competenta teritoriala se stabileste in functie de domiciliul persoanei careia i se
impune sanctiunea financiara; dacad este vorba despre o asociatie (§ 1 paragraful 2 si 3 din
Legea privind rdaspunderea asociatiilor), se va stabili in functie de sediul acesteia sau punctul
de lucru sau sediul sucursalei sale. Dacd aceste locuri nu pot fi stabilite, va fi decisiv locul
unde se afla veniturile care constituie obiectul executarii deciziei. Daca nu se poate stabili
competenta unei instante in conformitate cu aceste prevederi, atunci competenta revine
Tribunalului de Land pentru cauze penale din Viena.

(3) Daca instanta care a executat decizia nu este cea competentd, atunci cauza va fi
transferatd cdtre instanta competentd.

(4) Daca decizia prin care s-a impus o sanctiune financiard nu este o decizie in sensul §
53 paragraful 1 sau 2, atunci cauza va fi transferata autoritatilor administrative districtuale
competente, sau directiei districtuale de politie federala.

Procedura
$ 53 c. (1) Executarea prevede ca
1. decizia ce urmeaza a fi executatd in instantele la nivel national i

2. certificatul semnat de cdtre autoritdtile competente (anexa VI) in conditiile in care
statul care e statul emitent nu a declarat ca, in calitatea sa de stat executant acceptd
si certificate emise in limba germana (art. 53 k paragraf 2) a caror traducere in
limba germana le va fi transmisa.

(2) In cazul in care autoritdtile statului emitent, vor clasifica infractiunea de bazd la
categoria mentionatd la anexa I, partea B, Z 7, in cadrul certificatelor vor prevala
circumstantele in care s-a savarsit fapta, prevederile legale aplicate intern, precum si toate
dispozitiile care s-au aplicat in baza tratatului cu privire la infiintarea Comunitatilor
Europene sau in baza tratatului Uniunii Europene prin intermediul legislatiei interne.

(3) In cazul in care

1. certificatul nu a fost emis, anumite sectiuni importante ale acestuia sunt incomplete
sau contravine deciziei in mod evident,

2. exista elemente obiective care indica faptul ca exista unul din motivele de
inadmisibilitate a executarii mentionate la art. 53a Z 6, 9, 10 si 11,

3. calificarea juridica a faptei ca infractiune conform anexei I, partea A sau B este
eronatd in mod evident sau persoana in cauzd a ridicat obiectii intemeiate contra
acestui fapt sau daca
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4.  persoana in cauza certifica faptul ca sanctiunea financiard a fost achitata complet
sau partial.

Autoritatea statului emitent va solicita informatiile suplimentare in vederea transmiterii
ulterioare sau completarii deciziei in termenul corespunzator ce va fi stabilit, cu mentiunea ca
la momentul expirarii termenului fara a se obtine nici un rezultat, executarea sa nu mai fie
aplicata in intregime sau partial.

(4) In ceea ce priveste practicile comerciale se va aplica art. 14 paragraf 1 pand la 5.

(5) In ceea ce priveste conditiile executdrii (art. 53, 53a) cu privire la valoarea sumei
executate (art. 53d paragraf 2) si cu privire la valoarea tarifelor pe zi aferente deciziei de
aplicare a pedepsei privative de libertate stabilite ce urmeazd a fi executata (art. 53d
paragraf 3) persoana in cauza va fi audiatd, daca aceasta poate fi adusa in tara.

Decizia

$ 53d (1) cu privire la executare se va adopta prin intermediul unei solutii. Solutia va
cuprinde denumirea autoritatilor a caror decizie va fi executatd, numdrul de dosar al
acestora, o scurtda prezentare a cazului incluzand locul §i ora faptei, denumirea faptei ce
trebuie pedepsita, precum §i a prevederilor aplicate ale statului emitent.

(2) In cazul in care executarea este adoptatd, suma executatd la nivel intern se va stabili
la valoarea sumei care a fost pronuntatd in cadrul deciziei ce trebuie sa fie executatd. Daca
suma nu este indicata in moneda euro, calculul se va efectua la cursul valutar valabil la data
pronuntarii deciziei ce urmeaza a fi executata. Cu toate acestea, suma ce va fi executatd nu va
fi scazuta la pragul maxim impus admis de legislatia Austriei daca fapta ce sta la baza
deciziei a fost savdrsita in afara teritoriului statului emitent si dacd aceasta cade sub
incidenta legislatiei penale din Austria. Pldtile efectuate si sumele achitate se vor lua in
calcul.

(3) In cazul in care se adoptd o decizie spre a fi executatd in cadrul careia s-a hotdrdt
aplicarea unei sanctiuni financiare ci nu imediat o pedeapsd privativa de libertate,
mentionandu-se insa in cadrul aceasta, faptul ca pedepsele cu privare de libertate sunt
admise conform legislatiei statului emitent, iar amenda sau sanctiunea financiard nu a fost
achitatd, se va adopta hotardrea cu privire la executarea unei pedepse privative de libertate.

Durata acesteia se va dispune in conformitate cu durata care corespunde numarului de tarife
pe zi (art. 19 paragraf 3 din CP) care poate fi stabilita pentru fapta respectiva conform
legislatiei din Austria sau care ar putea fi dispusa conform acesteia. Cu toate acestea, durata
respectiva nu poate depdsi durata maxima prevazutd in cadrul deciziei.

(4) Pentru a ataca hotdrdrea, parchetul §i persoana in cauzd se pot adresa urmdtoarei
instante cu grad de jurisdictie superior in termen de 14 zile. O contestatie depusa in termen
din partea persoanei in cauzd are un efect Suspensiv.

(5) In urma efectului legal produs de hotdrdre se va proceda conform art. 409 din Codul
de procedura penala.

(6) In cazul in care executarea a fost refuzatd pe motivul invocat la art. 53a Z 11,
parchetul competent va raporta acest lucru Ministerului Federal al Justitiei, incluzdnd in
acest raport un exemplar al hotararii.
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Amanarea executdrii

§ 53e. (1) Executarea unei decizii in cadrul careia s-a pronuntat achitarea unei sanctiuni
financiare se va amdna

1. daca nu s-a luat o decizie asupra unei contestatii admisibile (art. 53d paragraf 4)
care sa produca efecte legale;

2. pe durata efectuarii traducerii deciziei pe propriile cheltuieli, acest lucru fiind
considerat necesar de cdtre instantd;

3. pana la momentul obtinerii informatiilor suplimentare solicitate de cdtre autoritdtile
statului emitent.

(2) Pe durata amdnarii, se vor lua toate masurile admisibile pentru a impiedica faptul
ca suma respectivd sa nu mai serveasca scopului executarii deciziei, dupd eliminarea cauzei
amanarii.

Banii obtinuti din executare

§ 53f. Banii obtinuti din executare vor reveni federatiei in conditiile in care nu s-au

incheiat alte acorduri corespunzatoare cu statul emitent.
Pedeapsia privativd de libertate

§ 53g. In cazul in care plata unei sanctiuni financiare nu poate fi efectuatd, se va executa
pedeapsa privativa de libertate stabilita in cadrul deciziei ce urmeaza a fi executatd sau in
hotdrdrea cu privire la executare (art. 53d paragraf 3).

Suspendarea executdirii

$ 53h. In cazul in care autoritatea competentd a statului emitent notifica faptul ca
sanctiunea financiara a fost pronuntatd, caracterul sau executoriu a fost revocat sau ca
executarea nu mai este solicitatd din alte motive, aceasta va fi suspendata.

Acordul statului emitent

$ 53i Instanta va aduce imediat la cunostinta autoritdtii competente a statului emitent
urmdtoarele cazuri:

1. Cazul a fost predat catre instanta competenta sau autoritatea administrativa
competentd de sector catre directia de politie federala (art. 53b paragraf 3 si 4).

2. Suma ce trebuie executatd este mai scazutd decdt suma stabilita in urma deciziei
(art. 53d paragraf 2).

3. S-a impus o pedeapsa privativa de libertate §i s-a ordonat executarea acesteia (art.
53g).
Decizia a fost executata.

Executarea a fost refuzata in intregime sau partial, indicandu-se motivele acestui
lucru.

aplicare.
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Cheltuieli

$§ 53j. Cheltuielile aparute ca urmare a executarii unei decizii luate in straindtate in
cadrul careia s-a impus o sanctiune financiard vor fi suportate de catre statul federal
indiferent de masura in care acestea au fost provocate de catre inculpat.

A doua subsectiune
Indeplinirea executarii in alt stat membru

Delegarea unui alt stat membru

$53k. (1) In cazul in care exista posibilitatea de a insarcina un alt stat cu executarea unei
hotarari judecatoresti in cadrul cdreia s-a impus o sanctiune financiara (art. 53 paragraf 2),
tribunalul de primad instanta trebuie sa dea parchetului posibilitatea de a se pronunta in
privinta cazului si sa audieze persoana in cauzd, in conditiile in care acesta poate fi adus in
tara.

(2) Instanta va transmite autoritdtii competente a statului executant

1. decizia ce urmeaza a fi executatda impreund cu traducerea acesteia, in cazul in care
aceasta a fost efectuatd pentru persoana in cauzd de origine strdind in cadrul
procesului din tara precum §i un

2. certificat completat si semnat de catre autoritdti (anexa VI) si in cazul in care statul
executant nu a facut declaratii cu privire la acceptarea certificatelor si in limba
germand, o traducere efectuata a acestora in limba oficiald a statului executant sau
intr-o alta limba acceptata de cdtre acesta.

Ministrul Federal al Justitiei va informa prin intermediul unui regulament ce state membre
admit anumite limbi oficiale.

(3) In ceea ce priveste practicile comerciale se va aplica art. 14 paragrafele 1 pand la 5.
In cazul in care decizia si hotdrdrea nu au fost transmise pe cale postald, la solicitarea
autoritatilor competente ale statului executant se vor transmite un exemplar sau o copie
legalizatd a deciziei, precum §i decizia in original prin posta.

(4) Delegarea concomitenta a unui alt stat membru cu executarea nu este admisa.

Revocarea delegarii

$ 531 Instanta va aduce imediat la cunostinta autoritdtii competente a statului emitent
urmdtoarele cazuri:

1. Persoana in cauzd a achitat deja o suma de bani, in baza deciziei in cadrul careia s-
a pronuntat o sanctiune financiara.

2. Decizia prin care s-a pronuntat sanctiunea financiard sau caracterul sau executoriu
a fost ulterior revocata, modificata, valoarea sanctiunii financiare a fost scazutd sau

3. executarea nu mai este solicitata din alte motive.

Executare in tard

§ 53m. (1) In cazul in care un stat membru a fost delegat cu executarea, executarea nu va
fi admisa in tara.
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(2) Procedura de executare se poate continua insd

1. Dupa ce autoritatii competente i s-a comunicat faptul ca executarea nu mai este
solicitatd.

2. Daca in statul executant s-a produs o achitare sau o amnistie care a condus la
neindeplinirea executarii.

In cazul in care executarea nu se poate aplica in statul executant sau

4. statul executant refuza executarea cu exceptia cazurilor cand executarea are la baza
motivul mentionat la art. 53a Z 3.

Prevederile in vederea emiterii si executarii deciziilor cu privire la incdlcarile de ordin
administrativ sunt urmatoarele:

Sectiunea 1
Dispozitii generale
Domeniul de aplicabilitate
$ 1. Aceasta lege federala reglementeaza

1. executarea deciziilor altor state membre din Uniunea Europeand in Austria cu
conditia ca aceasta sa nu fie reglementatd in legea federala cu privire la colaborarea
pe probleme legate de infractiuni in statele membre ale Uniunii Europene (UE
Justizielles Zusammenarbeits-Gesetz, n. trad., Legea colaborarii judiciare,
Monitorul Oficial la nivel federal. I Nr. 36/2004) si

2. executarea deciziilor autoritatilor administrative din Austria intr-un alt stat membru
al Uniunii Europene,

exceptie fac insa deciziile autoritatilor financiare si vamale.

Definitii
§ 2. In temeiul legii federale, termenul de
1. ,,decizie” desemneaza:

a) O decizie care produce efecte legale cu privire la plata unei sanctiuni financiare
de catre o persoand fizica sau juridica care

aa) a fost gasita vinovata de o autoritate a statului emitent, alta decadt o
instanta judecatoreasca, pentru o fapta penala in temeiul legii statului
emitent, cu conditia ca persoana in cauza sa fi avut posibilitatea judecarii
cauzei sale de cdtre o instantd judecdtoreascda cu competentda speciald in
materie penald sau

bb) a fost gasita vinovata de o autoritate a statului emitent, alta decat o
instanta judecatoreascd, pentru acte incriminate de dreptul intern al
statului emitent, constituind incalcari ale normelor de drept, cu conditia ca
persoana in cauza sd fi avut posibilitatea judecarii cauzei sale de catre o
instantd judecdtoreascd cu competentd speciald in materie penald,

b.  In domeniul de aplicabilitate de la sectiunea 3 desemneaza de asemenea §i o
decizie care produce efecte juridice cu privire la plata unei sanctiuni financiare
de catre o persoand fizica sau juridica care a fost gasita vinovatd de cdtre o
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instanta competentd in materie penald si cade sub incidenta deciziei mentionate
la lit. a sublit. bb.

2. ,,sanctiune financiara” - obligatia de plata

a. a unei sume de bani stabilite printr-o decizie ca urmare a unei pedepse impuse
in urma unei fapte pasibile de pedeapsa sau in urma unei incalcari a
prevederilor legale;

b. o despagubire impusa in aceeasi decizie in beneficiul victimelor, atunci cand
partea vatamatd nu se poate constitui parte civila la proceduri si instanta
Jjudecdtoreasca actioneazd in temeiul competentei sale penale;

c. a unor sume de bani pentru acoperirea cheltuielilor de judecatd si celor
aferente procedurilor administrative, care au condus la decizia respectiva;

d. o suma de bani pentru un fond public sau o organizatie de sprijinire a partilor
vatamate, impusd in aceeasi decizie.

22

e. Termenul de , sanctiune legala sau amenda” nu desemneaza nici ordinele de
confiscare a instrumentelor sau produselor infractiunii, nici ordinele care au o
natura civila si decurg dintr-o cerere de despagubire sau restituire si care sunt
executorii in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 44/2001 privind
competenta, recunoagterea §i executarea hotararilor judecatoresti in materie
civila si comerciala ABI Nr. L 12 din 16.01.2001 pag. 1.

3., persoand condamnata” - persoand obligata in baza deciziei la plata unei sanctiuni
financiare,

4., decizie-cadru” - Decizia-cadru 2005/214/J1 cu privire la aplicarea principiului
recunoasterii reciproce a sanctiunilor financiare ABIl. Nr. L 76 din 22.03.2005, pag.
16;

,,Stat membru” - un stat membru al Uniunii Europene;

., Stat emitent” - statul membru in care a fost data o decizie in sensul prezentei
decizii-cadru,

7. stat executant” - statul membru cdruia i-a fost transmisd o decizie in scopul
executarii.
8., certificat” - certificat conform art. 4 din decizia-cadru.

Sectiunea 2
Executarea deciziilor altor state membre in
Austria
Drept procesual aplicabil

§ 3. In cazul in care nu existd alte dispozitii in prezenta sectiune, in cadrul procedurii de
executare a deciziilor altor state membre in Austria se va aplica legea administrativa de
executare din 1991 (VVG) publicata in Monitorul Oficial Federal nr. 53.

Transmiterea deciziei

§ 4. In cazul in care o autoritate administrativd din Austria primeste o decizie in sensul
legii federale sau al EU-JZG pentru care nu are competenta sd ia toate mdsurile in vederea
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executarii sale, aceasta va transmite din oficiu decizia autoritdtii competente de executare
sau instanta competenta conform art. 53 paragraf 1 si 2 din EU-JZG.

Inadmisibilitatea executdirii

$§ 5. (1) Autoritatea executantd poate refuza executarea deciziei in cazul in care nu existda
un certificat, este incomplet sau nu corespunde in mod evident deciziei. Se considerd
incomplet de asemenea atunci cand certificatul este transmis fard a fi insotit de decizie sau de
o copie legalizata a acesteia, sau daca traducerea in limba germanad lipseste, cu exceptia
cazului in care statul emitent a declarat in calitate de stat executant cd accepta i certificate
in limba germana.

(2) Autoritatea executantd poate refuza executarea deciziei dacd

1.

persoana condamnata nu dispune de active sau venituri in tard, sau in cazul in care
locuieste de regula in tara, respectiv are sediul acolo;

o decizie a fost pronuntatd impotriva persoanei condamnate pentru aceleasi fapte in
statul executant sau in orice alt stat decat statul emitent sau Austria, decizia fiind
executatd;

decizia se refera la fapte care nu ar constitui o infractiune in temeiul legislatiei
Statului austriac, cu conditia sa nu fie vorba despre unul dintre cazurile enumerate in
lista prezentatd in anexa 1,

executarea deciziei este prescrisa in conformitate cu legislatia statului austriac i
decizia se refera la fapte de competenta statului austriac in temeiul propriei sale
legislatii penale;

decizia se referad la fapte care:
a) s-au comis in tara sau la bordul unei nave sau aeronave austriece sau

b) au fost savarsite in afara teritoriului statului executant ia legislatia statului
executant nu permite urmdrirea judiciard pentru aceleagi infractiuni comise in
afara teritoriului sau;

exista imunitate in temeiul legislatiei statului austriac, ceea ce face imposibild
executarea deciziei;

decizia a fost impusa impotriva unei persoane fizice care in temeiul legislatiei
statului austriac, datoritd varstei sale, nu putea inca raspunde penal pentru faptele
sale la momentul pronuntarii deciziei,

persoanei condamnate i s-a garantat amnistie sau achitarea;
Conform certificatului, persoana condamnata

a) cazul unei proceduri scrise, in conformitate cu legislatia statului emitent, nu a
fost informata personal sau printr-un reprezentant, competent in conformitate cu
legislatia internd, cu privire la dreptul sau de a contesta cauza §i de termenul al
unei asemenea cdi de atac sau

b) nu a comparut in persoand, cu exceptia cazului in care certificatul declara ca
persoana condamnatd

aa) a fost informata personal sau printr-un reprezentant competent in
conformitate cu legislatia internd, cu privire la procedura in conformitate
cu legislatia statului emitent sau
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bb) ca persoana a indicat ca nu contesta cauza;
10. sanctiunea financiara este sub 70 EUR sau echivalentul acestei sume sau

11. exista drepturi sau principii generale fundamentale de drept conform art. 6 din
tratatul Uniunii Europene care au fost incdlcate.

(3) Autoritatea executantd poate refuza executarea deciziei dacd

1. Republica Austria a limitat domeniul de aplicabilitate al deciziei-cadru prin
intermediul unei declaratii date conform art. 20 paragraf 2 al deciziei-cadru sau

2. lipseste reciprocitatea referitoare la declaratia data de statul emitent conform
prezentei dispozitii.

(4) In cazurile mentionate la paragrafele 1 si 2 Z 4, 9 si 11, inainte de a decide
nerecunoagterea §i neexecutarea unei decizii, in intregime sau partial, autoritatea executantd
va consulta autoritatea competenta din statul emitent, prin orice mijloace adecvate. Daca este
cazul, aceasta i va solicita sa furnizeze fard intdrziere orice informatii suplimentare
necesare.

(5) Inainte de a permite executarea sanctiunii financiare prin intermediul instantei sau
inainte de a intreprinde ea insasi aceasta actiune (art. 3 paragraf 1 VVG), autoritatea
executantd trebuie sa solicite plata sumelor respective persoanei condamnate si sda ofere
acesteia posibilitatea de a exprima motivele pentru refuzul executarii deciziei, daca acesta
poate fi adus in tard. In cazul in care existd astfel de motive, executarea nu va fi admisd, la
cererea persoanei debitoare se va refuza acordul unei executari judecatoresti de catre
instanfa.

Executarea

$ 6. (1) Autoritatea executantd va indica suma de bani ce urmeaza a fi executatd in euro.
In cazul in care sanctiunea financiard ce urmeazd a fi executatd nu este indicatd in euro in
decizia cu caracter executoriu, aceasta se va calcula in euro la cursul valutar valabil din ziua
impunerii sanctiunii financiare.

(2) Daca decizia face referire la fapte care nu au fost savdrsite pe teritoriul statului
executant, iar aceste fapte cad sub incidenta dreptului penal austriac, suma ce urmeaza a fi
executatd va fi scazuta la pragul maxim admis de legislatia austriaca.

(3) Art. 54b paragraful 3 VStG (n. trad., Verwaltungsstrafgesetz, n trad. - sanctiunile
administrative prevazute de legea penald) va fi aplicat corespunzator.

(4) Executarea deciziei poate fi suspendata pe durata efectuarii traducerii acestora.

Calcularea platilor efectuate

§ 7. In cazul in care persoana debitoare poate face dovada unei plati partiale sau
complete intr-un stat, autoritatea executantd va consulta autoritatea competentd a statului
emitent conform art. 5 paragraf 4. Orice sumd incasatd indiferent de modalitatea de platd se
va calcula raportat la suma ce trebuie sa fie executata.

Incetarea executdrii

$ 8 In cazul in care autoritatea competentd a statului emitent transmite autoritatii
executante o decizie sau o masura in baza careia caracterul executoriu al deciziei este stins,
sau executarea este suspendata in Austria din alte motive, executarea va inceta.
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Banii obtinuti din executare

$ 9. In conditiile in care nu exista un alt acord corespunzdator cu statul emitent, banii
obtinuti din executare vor reveni reprezentantului legal care va suporta cheltuielile autoritdatii
executante.

Notificarea statului emitent

$ 10. Autoritatea in cauzd trebuie sa notifice autoritatea competenta a statului emitent
imediat, forma de notificare trebuind sa permita o dovada scrisa.

1. Aceasta se va referi la transmiterea deciziei cdtre autoritatea executanta competentd
sau cdtre instanta competenta conform art. 4.

2. La refuzul executarii unei decizii conform art. 5 impreund cu motivatia respectiva.

Caracterul sau integral sau incomplet al executarii deciziei rezultat conform art. 6
paragraf 2, art.7 sau a altor motive mentionate in alte prevederi legale.

4. Executarea deciziei imediat ce aceasta a fost incheiatd.

Cheltuieli

$ 11. Alte state membre nu pot solicita o compensare pentru cheltuielile aparute.

Sectiunea 3

Executarea deciziilor luate in Austria intr-un alt stat membru.

Premise

§ 12. Deciziile autoritatilor austriece nu pot fi executate intr-un alt stat membru dacd
executarea nu este posibila pe plan intern sau implica cheltuieli nerezonabile.

Transmiterea deciziei

$§ 13. (1) Autoritatea care va aplica pedeapsa va transmite decizia sau o copie legalizata
a deciziei impreund cu un certificat al autoritdtilor competente al unui stat membru, in care
persoana condamnatd dispune de active, are venituri, isi are de reguld resedinta sau are
sediul oficial.

(2) Pentru certificat, se va folosi fisa cuprinsd in anexa 2; aceasta va fi semnatd de dtre
autoritatea care va aplica pedeapsa in vederea confirmarii corectitudinii continutului. In
conditiile in care statul executant nu a declarat admiterea certificatelor si in limba germanad,
certificatul se va traduce in limba oficiala sau intr-una dintre limbile oficiale ale statului
executant. In cazul in care statul executant a dat o declaratie conform careia acesta va admite
traduceri intr-una sau mai multe limbi oficiale ale Uniunii Europene, se va efectua o
traducere intr-una dintre aceste limbi oficiale.

(3) Transmiterea conform paragrafului 1 se va efectua intr-o formd care sa permitd
producerea unei dovezi scrise in conditiile recunoagterii autenticitatii acesteia de catre statul
executant. Exemplarul original al deciziei sau o copie legalizata a deciziei, precum §i
certificatul in original se vor expedia prin postd statului executant, la solicitarea acestuia.
Transmiterea conform paragrafului 1, precum si a tuturor comunicatelor oficiale se va
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efectua direct intre autoritdtile competente insdrcinate cu sanctionarea in materie penald §i
autoritatea competenta a statului executant.

(4) Autoritatea penala poate transmite decizia individual doar unui stat executant.

(5) Daca autoritatea penald nu cunoaste denumirea autoritdtii competente in cadrul
statului executant, aceasta va incerca sa afle acest lucru, apeland la statul executant si
recurgand la toate mijloacele pe care le are la dispozitie — inclusiv la serviciile de contact ale
retelei judiciare europene.

Incetarea executdrii

§ 14. (1) Autoritatea penald va notifica autoritatea competentd a statului executant fard
Intarziere cu privire la orice decizie sau mdsurd, in baza careia caracterul executoriu al
deciziei se stinge.

(2) Autoritatea penala va retrage dreptul de executare al statului executant in cazul in
care conditiile prevazute la art. 12 inceteaza sa existe.
Consecinte ale transmiterii

§ 15. (1) Sub rezerva paragrafului 2 nu se poate executa o decizie transmisd intern
conform art. 13.

(2) Executarea devine din nou admisibila

1. dupa ce statul executant a notificat autoritatile cu privire la faptul ca la aplicarea
art. 7 exceptand paragraful 2 litera a, a art. 11 paragraful 1 sau a art. 20 paragraful
3 al deciziei-cadru, executarea deciziei nu a putut fi indeplinita deloc sau partial sau
decizia nu a fost recunoscutd sau

2. In cazul in care autoritatea a notificat statul executant cu privire la faptul ca
executarea deciziei a fost revocata conform art. 14 paragraf 2.

(3) In cazul in care, in urma transmiterii unei decizii conform art. 13, o autoritate
austriaca obtine o sumd pe care persoana condamnatd a achitat-o in baza deciziei, aceasta
va comunica fard intdrziere acest fapt autoritdtii competente a statului executant. Art. 7 se va
aplica corespunzator.

Sectiunea 4
Dispozitii finale
Raportarea la alte acorduri

§ 16. Prezenta lege federala nu exclude aplicarea altor acorduri incheiate intre statele
membre cu conditia ca aceste acorduri sa ofere posibilitatea de a depasi dispozitiile deciziei-
cadru §i care pot contribui la o simplificare a procedurii de executare a sanctiunilor
financiare.

Referinte

§ 17. In conditiile in cazul in care prezenta lege federald face referire la alte legi federale,
acestea vor fi aplicate in versiunea aflata in vigoare a acestora.
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Intrare in vigoare

$§ 18. Prezentul act de lege federala intra in vigoare la 1 martie 2008. Legea nu se va
aplica incalcarilor care au fost comise inainte de aceasta data.

Executare

$ 19. Guvernul federal are sarcina de a executa prezenta lege federala.

2. Studiu de caz privind incilcirile normelor de drept administrativ

Ion Xulescu este cetatean roman si a studiat jurisprudenta in Austria, in perioada 1 martie - 30
iunie 2009. Ton Xulescu este inregistrat cu un apartament in Viena. in data de 6 martie 2009,
la 7.00 seara, el conducea autoturismul personal cu o vitezd de 70 km/h pe o strada, si limita
de viteza era de 50 km/h. Politia l-a oprit si i-a verificat actele. lon Xulescu a informat politia
cu privire la adresa sa din Viena si din Romania.

in data de 25 iunie, Ton Xulescu a primit o instiintare de la Bundespolizeidirektion Wien, care
includea decizia referitoare la depédsirea vitezei admise. Decizia impunea o amenda de 150
face apel in termen de 14 zile, in fata tribunalului administrativ din Viena. Ion Xulescu s-a
intors in Roméania pe 30 iunie, unde si-a continuat studiile si unde isi are resedinta. El a
considerat ca astfel va scapa de plata amenzii.

Ce are de facut autoritatea din Austria?

Mai intai, autoritatea trebuie sa verifice daca Ion Xulescu a primit decizia personal si daca
decizia este executorie.

Al doilea pas este executarea deciziei la adresa pe care lon Xulescu a declarat-o la politie.
Autoritatea verifica de doud ori daca persoana in cauza inca este inregistratd la adresa
cunoscuta si daca mai locuieste acolo.

Daca rezultatul este negativ, autoritatea transmite decizia tradusd in limba romana catre
autoritatea competentd din Romania.

Certificatul se va completa dupa cum urmeaza:

CERTIFICAT

prevazut la articolul 4 din Decizia-cadru 2005/214/JAI a Consiliului privind aplicarea principiului
recunoasterii reciproce a sanctiunilor financiare

(a) * Stat emitent: Austria
* Stat executant: Roménia

(b) Autoritatea care a emis decizia de impunere a sanctiunii financiare:
Denumirea oficiald: Bundespolizeidirektion Wien
Adresa: 1010 Wien, Schottenring 7-9
Numarul de referinta al dosarului (...): B 564.478/2008
Tel. tel. (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului): +43 1 31310 - 0
Nr. fax (indicativul térii) (indicativul zonei/orasului): +43 1 31310 - 1245
E-mail (dupa caz): bpd-wien@polizei.gv.at
Limbi 1n care este posibil sd se comunice cu autoritatea emitentd: germand, englezi
Detalii de contact pentru persoana (persoanele) de contactat pentru a se obtine informatii suplimentare in
scopul executarii deciziei sau, daca este cazul, in scopul transferarii catre statul emitent a banilor
obtinuti din executare (nume, titlu/grad, nr. tel., nr. fax si, dacd este cazul, e-mail): Inspector Johann

59



()

@)

(e)

(2)

(b)

©

Zwirn, Nr. Tel +43 1 31310 — 1100, Fax: +43 1 31310 — 1101, e-mail: johann.zwirn@polizei.gv.at

Autoritatea competentd pentru executarea deciziei de impunere a sanctiunii financiare in statul emitent
[daca autoritatea este diferita de autoritatea de la punctul (b)]:

Denumirea oficiala:

Adresa:

Tel. tel. (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului):

Nr. fax (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului):

E-mail (dupa caz):

Limbi in care se poate comunica cu autoritatea competenta pentru executare:

Detalii de contact pentru persoana (persoanele) de contactat pentru a se obtine informatii suplimentare in
scopul executdrii deciziei sau, daca este cazul, In scopul transferdrii catre statul emitent a banilor
obtinuti din executare (nume, titlu/grad, nr. tel., nr. fax si, daca este cazul, e-mail):

in cazul desemnarii unei autoritdti centrale pentru transmiterea din. punct de vedere administrativ a
deciziilor de impunere a sanctiunilor financiare in statul emitent:

Denumirea autoritatii centrale:

Persoana de contact, dupa caz (titlu/grad si nume):

Adresa:

Numarul de referinta al dosarului

Tel. tel. (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului):

Nr. fax (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului):

E-mail (dupa caz):

Autoritatea sau autoritatile care pot fi contactate [in cazul in care au fost completate punctul (c) si/sau
(C)E

Autoritatea mentionata la punctul (b)

Poate fi contactata pentru chestiuni privind:

Autoritatea mentionata la punctul (c)

Poate fi contactata pentru chestiuni privind:

Autoritatea mentionatd la punctul (d)

Poate fi contactata pentru chestiuni privind:

Informatii privind persoana fizica sau juridicd impotriva céreia s-a impus sanctiunea financiara:

in cazul unei persoane fizice

Denumire: Xulescu

Prenume: Ion

Numele inainte de casatorie, dupa caz: -

Alte nume, dupa caz: -

Sex: masculin

Cetatenie: Roménia

Numar de identitate sau numar de securitate sociald (dupa caz):

Data nasterii: 1.05.1980

Locul nasterii: Bucuresti

Ultima adresa cunoscuta: Bucuresti, Calea Victoriei 19/5/1

Limba (limbi) pe care persoana le intelege (dacd se stie): romini, germani

Dacd decizia este transmisd statului executant deoarece persoana mpotriva cdreia a fost pronuntata
decizia are resedinta obisnuita in statul executant, se adaugd urmatoarele informatii:

Resedinta obignuita in statul executant: Bucuresti, Calea Victoriei 19/5/1

Daca decizia este transmisd statului executant deoarece persoana impotriva céreia a fost pronuntata
decizia are proprietati in statul executant, se adauga urmatoarele informatii:

Descrierea proprietatilor persoanei:

Localizarea proprietatilor persoanei:

Daca decizia este transmisa statului executant deoarece persoana impotriva careia a fost pronuntata
decizia are venituri in statul executant, se adauga urmatoarele informatii:

Descrierea sursei sau surselor de venit ale persoanei:

Localizarea sursei sau surselor de venit ale persoanei:

in cazul unei persoane juridice:

Denumire:

Forma de persoana juridica:
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(2)

(b)

(€]
1.

Numar de inmatriculare (dupa caz) [1]:

Sediu social (dupa caz) [1]:

Adresa persoanei juridice:

Daca decizia este transmisd statului executant deoarece persoana juridica impotriva careia a fost
pronuntatd decizia are proprietati in statul executant, se adauga urmatoarele informatii:

Descrierea proprietatilor persoanei juridice:

Localizarea proprietatilor persoanei juridice:

Daca decizia este transmisa statului executant deoarece persoana juridica impotriva céreia a fost
pronuntatd decizia are venituri in statul executant, se adaugd urmatoarele informatii:

Descrierea sursei sau surselor de venit ale persoanei juridice:

Localizarea sursei sau surselor de venit ale persoanei juridice:

Decizia de impunere a unei sanctiuni financiare:

Natura deciziei de impunere a sanctiunii financiare (bifati caseta relevanta):

(i) Decizia unei instante judecatoresti a statului emitent pentru o fapta penald in temeiul legii statului
emitent

(i) Decizia unei autoritati a statului emitent, alta decat o instanta judecatoreascd, pentru o fapta penald in
temeiul legii statului emitent. Se confirma ca persoana in cauza a avut posibilitatea de a i se judeca
cauza de o instanta judecatoreasca cu competenta speciald in materie penala.

(iii) Decizia unei autoritati a statului emitent, alta decat o instanta cu privire la fapte care sunt pedepsite
in temeiul legislatiei interne a statului emitent, constituind incalcari ale normelor de drept. Se confirma
ca persoana in cauza a avut posibilitatea de a i se judeca cauza de o instantd judecdtoreasca cu
competentd speciald n materie penala.

(iv) Decizia unei instante judecdtoresti cu competenta speciald in materie penald cu privire la decizia
prevazuta la punctul (iii).

Decizia a fost data la (data): 28.05.2009

Decizia a devenit definitiva la (data): 10.07.2009

Numar de referinta al deciziei (dupa caz): B 564.478/2008

Sanctiunea financiara constituie o obligatie de a plati [a se bifa caseta (casetele) relevante si indica suma
(sumele) cu indicarea monedei]:

(i) O suma de bani la condamnarea pentru o infractiune, impusa printr-o decizie.

Suma: Euro 150,--

(i) Despagubire impusa in aceeasi decizie in beneficiul victimelor, daca victima nu se poate constitui
parte civila la actiune si instanta judecatoreasca actioneaza in exercitarea competentei sale penale.

Suma:

(iii) O suma de bani pentru cheltuielile procedurilor judiciare sau administrative aferente hotararii.

Suma:

(iv) O suma de bani pentru un fond public sau o organizatie de sprijinire a victimelor, impusa in aceeasi
decizie.

Suma:

Suma totald a sanctiunii financiare cu indicarea monedei:

Un rezumat al faptelor si o descriere a imprejurdrilor in care infractiunea sau infractiunile au fost
savarsite, inclusiv data si locul:

Natura si calificarea juridica a infractiunii (infractiunilor) si dispozitia legald/codul aplicabil pe baza
carora a fost pronuntatd decizia: Ion Xulescu, in data de 6 martie 2009, la 7 p.m., a condus
autoturismul personal pe Mariahilferstrasse, in apropiere de nr. 10, cu o vitezi de 70 km/h. Viteza
maximi permisi este de S0 km/h. Conducind cu vitezi excesivi, a comis o infractiune la regimul
circulatiei pe drumurile publice, in conformitate cu paragraful 99 (2) ¢ din Codul rutier.

in mésura in care infractiunea (infractiunile) identificata (identificate) la punctul 2 de mai sus constituie
una sau mai multe din urmatoarele infractiuni, se va confirma prin bifarea casetei (casetelor) relevante:
participarea la o organizatie criminald;

terorism;

trafic de persoane;

exploatarea sexuala a copiilor si pornografia infantila;

traficul ilicit de narcotice si substante psihotrope;

traficul ilicit de arme, munitii si explozivi;

coruptie;

frauda, inclusiv cea care aduce atingere intereselor financiare ale Comunitatilor Europene in sensul
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(h)
1

)

Conventiei din 26 iulie 1995 privind protectia intereselor financiare ale Comunitétilor Europene;
spalarea produselor infractiunii;

falsificarea, inclusiv falsificarea monedei euro;

delicte informatice;

infractiuni Tmpotriva mediului, inclusiv traficul ilicit de specii animale pe cale de disparitie si traficul de
specii si soiuri de plante pe cale de disparitie;

complicitate la trecerea frauduloasa a frontierei si la sedere ilegala;

omucidere voluntard, vatamare corporala grava,

trafic ilicit de organe si tesuturi umane;

rapire, sechestrare si luare de ostatici;

rasism si xenofobie;

furt organizat sau armat;

trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de arta;

escrocherie;

ingelatorie si extorcare de fonduri;

contrafacerea si pirateria produselor;

falsificarea documentelor administrative si trafic de fals;

falsificarea mijloacelor de plati;

trafic ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere;

trafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive;

trafic de vehicule furate;

viol;

incendiere;

infractiuni de competenta Curtii Penale Internationale;

deturnare de aeronave/nave;

sabotaj;

conduita contrard normelor de trafic rutier, inclusiv incalcarea reglementarilor referitoare la orele de
conducere si perioadele de odihna si a reglementarilor privind bunurile periculoase;

contrabanda de marfuri;

incalcari ale drepturilor de proprietate intelectuala;

amenintari si acte de violentd impotriva persoanelor, inclusiv violenta in cursul evenimentelor sportive;
vandalism criminal;

furt;

infractiuni stabilite de statul emitent care vizeaza obligatii de executare ce decurg din instrumentele
adoptate in temeiul Tratatului CE sau al titlului VI din Tratatul UE.

Daca este bifatd aceasta casetd, se vor indica dispozitiile exacte ale instrumentului adoptat in temeiul
Tratatului CE sau al Tratatului UE vizate de infractiune:

in misura in care infractiunea sau infractiunile identificate la punctul 2 de mai sus nu sunt reglementate
de punctul 3, se va descrie complet infractiunea sau infractiunile in cauza:

Precizari privind decizia de impunere a sanctiunii financiare

A se confirma ca (se va bifa caseta corespunzatoare):

(a) decizia este definitiva

(b) dupa cunostinta autoritatii emitente a certificatului, In statul executant nu a fost emisa nici o decizie
impotriva aceleiasi persoane pentru aceleasi fapte si nu a fost executata nici o asemenea decizie in vreun
stat, altul decat statul emitent sau statul executant.

A se mentiona daca aceasta cauza a facut obiectul unei proceduri scrise:

(a) Nu.

(b) Da. Se confirma ca, in conformitate cu legislatia statului emitent, persoana in cauza a fost informata
personal sau printr-un reprezentant, competent in conformitate cu legislatia interna, cu privire la dreptul
sdu de a contesta cauza si de termenul unei asemenea cai de atac.

A se mentiona daca persoana in cauza a comparut personal in procedura:

(a) Da, a comparut.

(b) Nu. Se confirma:

ca persoana a fost informata personal sau printr-un reprezentant, competent in conformitate cu legislatia
internd, cu privire la procedura in conformitate cu legislatia statului emitent,

sau
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ca persoana a indicat ca nu contesta cauza.

4.  Plata partiala a sanctiunii
Daca o parte a sanctiunii a fost deja platita statului emitent sau, dupa cunostinta autoritatii emitente a
certificatului, oricarui alt stat, se va indica suma care a fost platita:

(i) Sanctiuni alternative, inclusiv pedepse privative de libertate
1. A se declara daca statul emitent permite aplicarea de citre statul executant a unor sanctiuni alternative in
cazul in care nu este posibild executarea deciziei de impunere a unei sanctiuni, in intregime sau partial:
X da
nu
2. Daca da, se va declara ce sanctiuni pot fi aplicate (natura sanctiunilor, nivelul maxim al sanctiunilor):
X Detentie. Perioada maxima: 48 ore
Serviciu comunitar (sau echivalent). Perioada maxima
Alte sanctiuni. Descriere:

(j) Alte imprejurari relevante cauzei (informatii optionale):

(k) Textul deciziei de impunere a sanctiunii financiare este anexat la certificat.
Semndtura autoritatii emitente a certificatului si/sau a reprezentatului sidu atestdnd exactitatea
continutului certificatului:
Denumire: Johann Zwirn
Functie detinuta (titlu/grad):
Data: 14.09.2009
Stampila oficiala (daca este cazul)

[1] In cazul in care o decizie este transmisa statului executant deoarece persoana juridica impotriva céreia a
fost data decizia are sediul social 1n acest stat, trebuie completate numarul de Inregistrare obisnuita si sediul
social.

3. Studiu de caz in materie penala

Roxana Tudorel si-a petrecut vacanta la Viena in perioada 1 septembrie - 15 septembrie 2009.
In aceasta perioada, a avut posibilitatea si locuiascd la o prietend de-a ei. In data de 12
septembrie 2009, ea a intrat intr-un magazin de bijuterii, sa cumpere cadouri. In magazin, si-a
dat seama cd nu avea suficienti bani. A decis si ia un inel mai mic, fara sa-1 plateasca.
Detectivul magazinului si-a dat seama de planurile sale si a oprit-o dupd ce parasise
magazinul. Ea a marturisit fapta comisa si a fost de acord sd meargad la politie pentru
interogatoriu.

La politie, ea si-a dat datele personale si a declarat ca reprezentantul sau legal este prietenul
ei, lon Kuhn. Lui i se poate transmite orice decizie. lon Kuhn, care s-a prezentat la sectia de
politie, a confirmat ca este reprezentantul ei legal.

in data de 10 noiembrie 2009, tribunalul districtual din Viena-Josefstadt a gisit-o pe Roxana
Tudorel vinovata de tentativa de furt, in conformitate cu articolele 15 si 127 din Codul penal
austriac. Ion Kuhn a luat parte la proces. El a acceptat sentinta care impunea o sanctiune de
200 euro, iar astfel, sentinta a devenit executorie.

Acum, tribunalul districtual din Viena-Josefstadt trebuie sa execute pedeapsa in Romania. Din
acest motiv, sentinta si certificatul completat, tradus in limba roméana, vor fi trimise in
Romaénia.

Certificatul se va completa dupa cum urmeaza:
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CERTIFICAT

prevazut la articolul 4 din Decizia-cadru 2005/214/JAI a Consiliului privind aplicarea principiului
recunoasterii reciproce a sanctiunilor financiare

()

(b)

©

@

(e)

* Stat emitent: Austria
* Stat executant: Roménia

Autoritatea care a emis decizia de impunere a sanctiunii financiare:

Denumirea oficiala: Bezirksgericht Wien-Josefstadt

Adresa: 1010 Wien, Florianigasse 8

Numarul de referinta al dosarului (...): 13 U 96/09 g

Tel. tel. (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului): +43 1 40177 - 0

Nr. fax (indicativul térii) (indicativul zonei/orasului): +43 1 31310 - 9712

E-mail (dupa caz): bg_josefstadt@justiz.gv.at

Limbi 1n care este posibil sa se comunice cu autoritatea emitenta: germana, engleza

Detalii de contact pentru persoana (persoanele) de contactat pentru a se obtine informatii suplimentare in
scopul executarii deciziei sau, daca este cazul, in scopul transferarii catre statul emitent a banilor
obtinuti din executare (nume, titlu/grad, nr. tel., nr. fax si, daca este cazul, e-mail): Judecitor Dr. Hans
RICHTER, Tel. +43 1 40177 2536, Fax +43 1 40177 9712, e-mail: hans.richter@justiz.gv.at

Autoritatea competentd pentru executarea deciziei de impunere a sanctiunii financiare in statul emitent
(daca autoritatea este diferita de autoritatea de la punctul (b)):

Denumirea oficiala:

Adresa:

Nr. tel. (indicativul térii) (indicativul zonei/orasului):

Nr. fax (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului):

E-mail (dupa caz):

Limbi in care se poate comunica cu autoritatea competenta pentru executare:

Detalii de contact pentru persoana (persoanele) de contactat pentru a se obtine informatii suplimentare in
scopul executarii deciziei sau, daca este cazul, in scopul transferarii catre statul emitent a banilor
obtinuti din executare (nume, titlu/grad, nr. tel., nr. fax si, daca este cazul, e-mail):

in cazul desemnirii unei autorititi centrale pentru transmiterea din. punct de vedere administrativ a
deciziilor de impunere a sanctiunilor financiare in statul emitent:

Denumirea autoritatii centrale: -

Persoana de contact, dupa caz (titlu/grad i nume):

Adresa:

Numarul de referinta al dosarului

Tel. tel. (indicativul tarii) (indicativul zonei/oragului):

Nr. fax (indicativul térii) (indicativul zonei/orasului):

E-mail (dupa caz):

Autoritatea sau autoritatile care pot fi contactate (in cazul in care au fost completate punctul (c) si/sau
(d):

Autoritatea mentionata la punctul (b)

Poate fi contactata pentru chestiuni privind:

Autoritatea mentionata la punctul (c)

Poate fi contactata pentru chestiuni privind:

Autoritatea mentionata la punctul (d)

Poate fi contactata pentru chestiuni privind:

Informatii privind persoana fizica sau juridica impotriva careia s-a impus sanctiunea financiara:
in cazul unei persoane fizice

Denumire: Tudorel

Prenume: Roxana

Numele inainte de casatorie, dupa caz: -

Alte nume, dupa caz: -

Sex: feminin

Cetitenie: Roméania

Numar de identitate sau numar de securitate sociala (dupa caz):

Data nasterii: 24.04.1978
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(@)

(b)

(@)

(b)

()
1.

Locul nasterii: Brasov

Ultima adresa cunoscuta: Brasov, B-dul 15 Noiembrie 50/1

Limba (limbi) pe care persoana le intelege (daca se stie): romani, engleza

Daca decizia este transmisa statului executant deoarece persoana impotriva céreia a fost pronuntata
decizia are resedinta obisnuita in statul executant, se adauga urmatoarele informatii:

Resedinta obisnuita in statul executant: Brasov, B-dul 15 Noiembrie 50/1

Daci decizia este transmisa statului executant deoarece persoana impotriva céreia a fost pronuntata
decizia are proprietdti in statul executant, se adauga urmatoarele informatii:

Descrierea proprietatilor persoanei:

Localizarea proprietatilor persoanei:

Daca decizia este transmisa statului executant deoarece persoana impotriva céreia a fost pronuntata
decizia are venituri in statul executant, se adauga urmatoarele informatii:

Descrierea sursei sau surselor de venit ale persoanei:

Localizarea sursei sau surselor de venit ale persoanei:

in cazul unei persoane juridice:

Denumire:

Forma de persoana juridica:

Numar de inmatriculare (dupa caz) [1]:

Sediu social (dupa caz) [1]:

Adresa persoanei juridice:

Daca decizia este transmisa statului executant deoarece persoana juridica impotriva careia a fost
pronuntatd decizia are proprietati in statul executant, se adaugad urmatoarele informatii:

Descrierea proprietatilor persoanei juridice:

Localizarea proprietatilor persoanei juridice:

Daca decizia este transmisa statului executant deoarece persoana juridica impotriva careia a fost
pronuntata decizia are venituri in statul executant, se adaugd urmatoarele informatii:

Descrierea sursei sau surselor de venit ale persoanei juridice:

Localizarea sursei sau surselor de venit ale persoanei juridice:

Decizia de impunere a unei sanctiuni financiare:

Natura deciziei de impunere a sanctiunii financiare (bifati caseta relevanta):

(i) Decizia unei instante judecatoresti a statului emitent pentru o fapta penala in temeiul legii statului
emitent

(ii) Decizia unei autoritati a statului emitent, alta decat o instanta judecatoreascd, pentru o fapta penala in
temeiul legii statului emitent. Se confirma ca persoana in cauza a avut posibilitatea de a i se judeca
cauza de o instanta judecatoreascd cu competenta speciald in materie penala.

(iii) Decizia unei autoritati a statului emitent, alta decat o instanta cu privire la fapte care sunt pedepsite
in temeiul legislatiei interne a statului emitent, constituind incélcari ale normelor de drept. Se confirma
ca persoana in cauza a avut posibilitatea de a i se judeca cauza de o instantd judecatoreasca cu
competenta speciald In materie penala.

(iv) Decizia unei instante judecatoresti cu competenta speciala in materie penala cu privire la o decizie
prevazuta la punctul (iii).

Decizia a fost data la (data): 10.11.2009

Decizia a devenit definitiva la (data): 10.11.2009

Numar de referinta al deciziei (dupa caz): 13 U 96/09 g

Sanctiunea financiara constituie o obligatie de a plati [a se bifa caseta (casetele) relevante si indica suma
(sumele) cu indicarea monedei]:

(i) O suma de bani la condamnarea pentru o infractiune, impusa printr-o decizie.

Suma: Euro 200,--

(ii) Despagubire impusa 1n aceeasi decizie in beneficiul victimelor, daca victima nu se poate constitui
parte civila la actiune si instanta judecatoreasca actioneaza in exercitarea competentei sale penale.
Suma:

(iii) O suma de bani pentru cheltuielile procedurilor judiciare sau administrative aferente hotararii.
Suma:

(iv) O suma de bani pentru un fond public sau o organizatie de sprijinire a victimelor, impusa in aceeasi
decizie.

Suma:

Suma totala a sanctiunii financiare cu indicarea monedei:

Un rezumat al faptelor si o descriere a imprejurarilor in care infractiunea sau infractiunile au fost
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savarsite, inclusiv data si locul:

Natura si calificarea juridica a infractiunii (infractiunilor) si dispozitia legala/codul aplicabil pe baza
cirora a fost pronuntati decizia: fn data de 12.09.2009, in Viena, Roxana Tudorel a comis
infractiunea (minora) de tentativa de furt, prin sustragerea unui inel si parasirea magazinului de
bijuterii cu intentia de a se imbogiti ilegal. Ea a comis infractiunea (minori) de tentativi de furt,
in conformitate cu articolele 15 si 127 din Codul penal austriac.

3. In masura in care infractiunea (infractiunile) identificata (identificate) la punctul 2 de mai sus constituie
una sau mai multe din urmatoarele infractiuni, se va confirma prin bifarea casetei (casetelor) relevante:
participarea la o organizatie criminala;
terorism;
trafic de persoane;
exploatarea sexuald a copiilor si pornografia infantild;
traficul ilicit de narcotice si substante psihotrope;
traficul ilicit de arme, munitii si explozivi;
coruptie;
frauda, inclusiv cea care aduce atingere intereselor financiare ale Comunitatilor Europene in sensul
Conventiei din 26 iulie 1995 privind protectia intereselor financiare ale Comunitatilor Europene;
spalarea produselor infractiunii;
falsificarea, inclusiv falsificarea monedei euro;
delicte informatice;
infractiuni impotriva mediului, inclusiv traficul ilicit de specii animale pe cale de disparitie si traficul de
specii si soiuri de plante pe cale de disparitie;
complicitate la trecerea frauduloasa a frontierei si la sedere ilegala;
omucidere voluntard, vatdimare corporald grava,
trafic ilicit de organe si tesuturi umane;
rapire, sechestrare si luare de ostatici;
rasism si xenofobie;
furt organizat sau armat;
trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de arta;
escrocherie;
inselatorie si extorcare de fonduri;
contrafacerea si pirateria produselor;
falsificarea documentelor administrative si trafic de fals;
falsificarea mijloacelor de plata;
trafic ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere;
trafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive;
trafic de vehicule furate;
viol;
incendiere;
infractiuni de competenta Curtii Penale Internationale;
deturnare de aeronave/nave;
sabotaj;
conduita contrara normelor de trafic rutier, inclusiv incalcarea reglementarilor referitoare la orele de
conducere si perioadele de odihna si a reglementarilor privind bunurile periculoase;
contrabanda de marfuri;
incalcari ale drepturilor de proprietate intelectuala;
amenintari si acte de violentd Tmpotriva persoanelor, inclusiv violentd in cursul evenimentelor sportive;
vandalism criminal;

X furt;
infractiuni stabilite de statul emitent care vizeaza obligatii de executare ce decurg din instrumentele
adoptate in temeiul Tratatului CE sau al titlului VI din Tratatul UE.

Daca este bifata aceasta caseta, se vor indica dispozitiile exacte ale instrumentului adoptat in temeiul
Tratatului CE sau al Tratatului UE vizate de infractiune:

4. Inmisura in care infractiunea sau infractiunile identificate la punctul 2 de mai sus nu sunt reglementate

de punctul 3, se va descrie complet infractiunea sau infractiunile in cauza:

(h) Precizari privind decizia de impunere a sanctiunii financiare
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1. A se confirma ca (se va bifa caseta corespunzatoare):

X (a) decizia este definitiva
(b) dupa cunostinta autoritatii emitente a certificatului, in statul executant nu a fost emisa nici o decizie
impotriva aceleiasi persoane pentru aceleasi fapte si nu a fost executata nici o asemenea decizie in vreun
stat, altul decat statul emitent sau statul executant.

2. A se mentiona daca aceasta cauza a facut obiectul unei proceduri scrise:

(a) Nu.

X  (b) Da. Se confirma ca, in conformitate cu legislatia statului emitent, persoana in cauza a fost informata
personal sau printr-un reprezentant, competent in conformitate cu legislatia interna, cu privire la dreptul
sdu de a contesta cauza si de termenul unei asemenea cai de atac.

3. A se mentiona daca persoana in cauza a comparut personal in procedura:

(a) Da, a comparut.

(b) Nu. Se confirma:

ca persoana a fost informata personal sau printr-un reprezentant, competent in conformitate cu legislatia

internd, cu privire la procedura in conformitate cu legislatia statului emitent,

sau

ca persoana a indicat ca nu contesta cauza.

4.  Plata partiala a sanctiunii
Daca o parte a sanctiunii a fost deja platita statului emitent sau, dupa cunostinta autoritatii emitente a
certificatului, oricérui alt stat, se va indica suma care a fost platita:

el

(i) Sanctiuni alternative, inclusiv pedepse privative de libertate
1. A sedeclara daca statul emitent permite aplicarea de catre statul executant a unor sanctiuni alternative in
cazul in care nu este posibila executarea deciziei de impunere a unei sanctiuni, in intregime sau partial:
X da
nu
2. Daca da, se va declara ce sanctiuni pot fi aplicate (natura sanctiunilor, nivelul maxim al sanctiunilor):
X X Detentie. Perioada maxima: 10 zile
Serviciu comunitar (sau echivalent). Perioada maxima
Alte sanctiuni. Descriere:

() Alte imprejurari relevante cauzei (informatii optionale):

(k) Textul deciziei de impunere a sanctiunii financiare este anexat la certificat.
Semnatura autoritatii emitente a certificatului si/sau a reprezentatului sdu atestand exactitatea
continutului certificatului:
Denumire: Dr. Hans Richter
Functie detinuta (titlu/grad):
Data: 20.11.2009
Stampila oficiala (daca este cazul)

[1] In cazul in care o decizie este transmisa statului executant deoarece persoana juridica impotriva careia a
fost data decizia are sediul social in acest stat, trebuie completate numarul de inregistrare obisnuita si sediul
social.

XIX. Aplicarea in Rominia

Romania a aplicat prezenta decizie-cadru prin Legea nr. 758 din 10 noiembrie 2008. Prin
aceasta lege, a fost modificata si completatd Legea nr. 302/2004.

Prin articolele 187°* pana la 187*%, legiuitorul roman a furnizat autorititilor competente
instrumentele necesare pentru a aplica decizia-cadru, in calitate de autoritate emitentd sau
executantd. Aceste reglementari au intrat in vigoare la 10.11.2008.
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1.  Studiu de caz privind o infractiune in conformitate cu Codul rutier romén

Karl Huber, cetitean austriac, lucreaza in Bucuresti. In data de 3.08.2009, dupi terminarea
programului de lucru, si-a petrecut timpul impreund cu colegii intr-un bar, unde a consumat
bauturi alcoolice. La ora 22.00, Karl Huber si-a condus autoturismul pe Bulevardul Libertatii,
indreptindu-se spre casi. In fata Ministerului Justitiei, Karl Huber a fost oprit de politie.
Politistul si-a dat seama ca soferul consumase alcool. Rezultatul verificarii alcoolemiei a fost
un continut de 0.85 g/ alcool pur in sange.

A fost sesizatd instanta si, in data de 5.11.2009, Karl Huber a fost condamnat la plata unei
amenzi 1n valoare de 500 euro. Karl Huber nu a facut apel impotriva sentintei.

La doua zile dupa finalizarea procesului, Karl Huber s-a intors la Viena, in Austria. Proiectul
din Romaénia se Incheiase.

Informatii suplimentare: Karl Huber s-a nascut pe 10.07.1975 in Graz. Adresa sa este:
Waehringerstrasse 17/1/4, 1090 Viena.

Dr. Ion Pop, judecédtor la Judecatoria sectorului 5, strada Splaiul Independentei nr. 5,
Bucuresti, vrea sa execute decizia.

CERTIFICAT

prevazut la articolul 4 din Decizia-cadru 2005/214/JAl a Consiliului privind aplicarea principiului
recunoasterii reciproce a sanctiunilor financiare

(a) * Stat emitent: Roménia
* Stat executant: Austria

(b) Autoritatea care a emis decizia de impunere a sanctiunii financiare:
Denumirea oficiald: Judecatorie sectorul 5
Adresa: strada Splaiul Independentei nr. 5, Bucuresti
Numarul de referinta al dosarului (...) 12354/2009
Nr. tel. (indicativul térii) (indicativul zonei/orasului): +40 21 319 51 80
Nr. fax (indicativul térii) (indicativul zonei/orasului): +40 21 313 28 16
E-mail (dupa caz): jud-sector5@just.ro
Limbi in care este posibil sd se comunice cu autoritatea emitentd: romana, engleza
Detalii de contact pentru persoana (persoanele) de contactat pentru a se obtine informatii suplimentare in
scopul executarii deciziei sau, daca este cazul, in scopul transferarii catre statul emitent a banilor
obtinuti din executare (nume, titlu/grad, nr. tel., nr. fax si, daca este cazul, e-mail): Judecator Dr. Ion
POP

(¢) Autoritatea competentd pentru executarea deciziei de impunere a sanctiunii financiare in statul emitent
(daca autoritatea este diferita de autoritatea de la punctul (b)):
Denumirea oficiala:
Adresa:
Nr. tel. (indicativul térii) (indicativul zonei/orasului):
Nr. fax (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului):
E-mail (dupa caz):
Limbi in care se poate comunica cu autoritatea competenta pentru executare:
Detalii de contact pentru persoana (persoanele) de contactat pentru a se obtine informatii suplimentare in
scopul executarii deciziei sau, daca este cazul, in scopul transferarii catre statul emitent a banilor
obtinuti din executare (nume, titlu/grad, nr. tel., nr. fax si, daca este cazul, e-mail):

(d) In cazul desemnirii unei autorititi centrale pentru transmiterea din. punct de vedere administrativ a
deciziilor de impunere a sanctiunilor financiare in statul emitent:
Denumirea autoritatii centrale: -
Persoana de contact, dupa caz (titlu/grad si nume):
Adresa:
Numarul de referinta al dosarului:
Nr. tel. (indicativul tarii) (indicativul zonei/oragului):

68



(e)

(2)

(®)

(©)

(2)

(®)

(€]
1.

Nr. fax (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului):.
E-mail (dupa caz):

Autoritatea sau autoritatile care pot fi contactate (in cazul in care au fost completate punctul (c) si/sau
(d):

Autoritatea mentionatd la punctul (b)

Poate fi contactata pentru chestiuni privind:

Autoritatea mentionatd la punctul (c)

Poate fi contactata pentru chestiuni privind:

Autoritatea mentionatd la punctul (d)

Poate fi contactata pentru chestiuni privind:

Informatii privind persoana fizica sau juridicd impotriva cdreia s-a impus sanctiunea financiara:

in cazul unei persoane fizice

Denumire: Huber

Prenume: Karl

Numele inainte de casatorie, dupa caz: -

Alte nume, dupa caz: -

Sex: masculin

Cetatenie: Austria

Numar de identitate sau numar de securitate sociald (dupa caz):

Data nasterii: 10.7.1975

Locul nasterii: Graz

Ultima adresa cunoscuta: Waehringerstrafie 17/1/4, 1090 Wien

Limba (limbi) pe care persoana le intelege (dacd se stie): germana, engleza

Daca decizia este transmisa statului executant deoarece persoana impotriva careia a fost pronuntata
decizia are resedinta obignuitd in statul executant, se adaugad urmatoarele informatii:

Resedinta obisnuita in statul executant: Waehringerstrafie 17/1/4, 1090 Wien

Daca decizia este transmisa statului executant deoarece persoana impotriva careia a fost pronuntata
decizia are proprietati in statul executant, se adauga urmatoarele informatii:

Descrierea proprietatilor persoanei:

Localizarea proprietatilor persoanei:

Daca decizia este transmisd statului executant deoarece persoana impotriva céreia a fost pronuntata
decizia are venituri in statul executant, se adauga urmatoarele informatii:

Descrierea sursei sau surselor de venit ale persoanei:

Localizarea sursei sau surselor de venit ale persoanei:

in cazul unei persoane juridice:

Denumire:

Forma de persoana juridica:

Numar de inmatriculare (dupa caz) [1]:

Sediu social (dupa caz) [1]:

Adresa persoanei juridice:

Dacd decizia este transmisd statului executant deoarece persoana juridicd mpotriva cédreia a fost
pronuntata decizia are proprietati in statul executant, se adauga urmatoarele informatii:

Descrierea proprietatilor persoanei juridice:

Localizarea proprietatilor persoanei juridice:

Daca decizia este transmisa statului executant deoarece persoana juridica impotriva careia a fost
pronuntatd decizia are venituri 1n statul executant, se adaugd urmatoarele informatii:

Descrierea sursei sau surselor de venit ale persoanei juridice:

Localizarea sursei sau surselor de venit ale persoanei juridice:

Decizia de impunere a unei sanctiuni financiare:

Natura deciziei de impunere a sanctiunii financiare (bifati caseta relevanta):

(i) Decizia unei instante judecétoresti a statului emitent pentru o faptd penald in temeiul legii statului
emitent

(ii) Decizia unei autoritati a statului emitent, alta decat o instantd judecatoreascd, pentru o faptd penald in
temeiul legii statului emitent. Se confirma ca persoana in cauza a avut posibilitatea de a i se judeca
cauza de o instantd judecdtoreascd cu competenta speciald in materie penala.

(iii) Decizia unei autoritéti a statului emitent, alta decat o instanta cu privire la fapte care sunt pedepsite
in temeiul legislatiei interne a statului emitent, constituind incdlcari ale normelor de drept. Se confirma
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ca persoana in cauza a avut posibilitatea de a i se judeca cauza de o instanta judecatoreasca cu
competentd speciald in materie penala.
(iv) Decizia unei instante judecdtoresti cu competentd speciald in materie penald cu privire la decizia
prevazuta la punctul (iii).
Decizia a fost data la (data) 5.11.2009
Decizia a devenit definitiva la (data) 5.12.2009
Numar de referinta al deciziei (dupa caz): 123456/2009
Sanctiunea financiara constituie o obligatie de a plati [a se bifa caseta (casetele) relevante si indica suma
(sumele) cu indicarea monedei]:
(i) O suma de bani la condamnarea pentru o infractiune, impusa printr-o decizie.
Suma: Euro 500,--
(i) Despagubire impusa in aceeasi decizie in beneficiul victimelor, daca victima nu se poate constitui
parte civila la actiune §i instanta judecatoreasca actioneaza in exercitarea competentei sale penale.
Suma:
(iii) O suma de bani pentru cheltuielile procedurilor judiciare sau administrative aferente hotararii.
Suma:
(iv) O suma de bani pentru un fond public sau o organizatie de sprijinire a victimelor, impusa in aceeasi
decizie.
Suma:
Suma totald a sanctiunii financiare cu indicarea monedei:
Un rezumat al faptelor si o descriere a imprejurdrilor in care infractiunea sau infractiunile au fost
savarsite, inclusiv data si locul:
Natura si calificarea juridica a infractiunii (infractiunilor) si dispozitia legald/codul aplicabil pe baza
carora a fost pronuntatd decizia: Karl Huber a comis in data de 31.08.2009, orele 22:00, in Bucuresti,
infractiunea de conducere sub influenta alcoolului, in conformitate cu articolul 87 (1) din codul
rutier roman. Alcoolemia era de 0.85 g/l alcool pur in sange.
Prevederea legala este urmatoarea:
Art. 87 din Codul Rutier:

(1) Conducerea pe drumurile publice a unui autovehicul sau tramvai de cdtre o persoand care are
o imbibatie alcoolica de peste 0,80 g/l alcool pur in sdnge se pedepseste cu inchisoare de la unu la 5
ani.
in masura in care infractiunea (infractiunile) identificata (identificate) la punctul 2 de mai sus constituie
una sau mai multe din urmatoarele infractiuni, se va confirma prin bifarea casetei (casetelor) relevante:
participarea la o organizatie criminala;
terorism;
trafic de persoane;
exploatarea sexuald a copiilor si pornografia infantild;
traficul ilicit de narcotice si substante psihotrope;
traficul ilicit de arme, munitii si explozivi;
coruptie;
frauda, inclusiv cea care aduce atingere intereselor financiare ale Comunitatilor Europene in sensul
Conventiei din 26 iulie 1995 privind protectia intereselor financiare ale Comunitétilor Europene;
spalarea produselor infractiunii;
falsificarea, inclusiv falsificarea monedei euro;
delicte informatice;
infractiuni impotriva mediului, inclusiv traficul ilicit de specii animale pe cale de disparitie si traficul de
specii si soiuri de plante pe cale de disparitie;
complicitate la trecerea frauduloasa a frontierei si la sedere ilegala;
omucidere voluntard, vatdimare corporald grava,
trafic ilicit de organe si tesuturi umane;
rapire, sechestrare si luare de ostatici;
rasism si xenofobie;
furt organizat sau armat;
trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de arta;
escrocherie;
ingelatorie si extorcare de fonduri;
contrafacerea si pirateria produselor;
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(h)
I.

(K)

falsificarea documentelor administrative si trafic de fals;

falsificarea mijloacelor de plata;

trafic ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere;

trafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive;

trafic de vehicule furate;

viol;

incendiere;

infractiuni de competenta Curtii Penale Internationale;

deturnare de aeronave/nave;

sabotaj;

conduita contrard normelor de trafic rutier, inclusiv incalcarea reglementarilor referitoare la orele de
conducere si perioadele de odihna si a reglementarilor privind bunurile periculoase;

contrabanda de marfuri;

incalcari ale drepturilor de proprietate intelectuala;

amenintdri si acte de violentd impotriva persoanelor, inclusiv violenta in cursul evenimentelor sportive;
vandalism criminal;

furt;

infractiuni stabilite de statul emitent care vizeazd obligatii de executare ce decurg din instrumentele
adoptate in temeiul Tratatului CE sau al titlului VI din Tratatul UE.

Daca este bifata aceasta caseta, se vor indica dispozitiile exacte ale instrumentului adoptat in temeiul
Tratatului CE sau al Tratatului UE vizate de infractiune:

in masura in care infractiunea sau infractiunile identificate la punctul 2 de mai sus nu sunt reglementate
de punctul 3, se va descrie complet infractiunea sau infractiunile in cauza:

Precizari privind decizia de impunere a sanctiunii financiare

A se confirma ca (se va bifa caseta corespunzatoare):

(a) decizia este definitiva

(b) dupa cunostinta autoritatii emitente a certificatului, in statul executant nu a fost emisa nici o decizie
impotriva aceleiasi persoane pentru aceleasi fapte si nu a fost executatd nici o asemenea decizie in vreun
stat, altul decat statul emitent sau statul executant.

A se mentiona daca aceastd cauza a facut obiectul unei proceduri scrise:

(a) Nu.

(b) Da. Se confirma ca, in conformitate cu legislatia statului emitent, persoana in cauza a fost informata
personal sau printr-un reprezentant, competent in conformitate cu legislatia interna, cu privire la dreptul
sdu de a contesta cauza si de termenul unei asemenea cai de atac.

A se mentiona daca persoana in cauza a comparut personal in procedura:

(a) Da, a comparut.

(b) Nu. Se confirma:

ca persoana a fost informata personal sau printr-un reprezentant, competent in conformitate cu legislatia
internd, cu privire la procedura in conformitate cu legislatia statului emitent,

sau

ca persoana a indicat cd nu contesta cauza.

Plata partiald a sanctiunii

Daca o parte a sanctiunii a fost deja platita statului emitent sau, dupa cunostinta autoritatii emitente a
certificatului, oricdrui alt stat, se va indica suma care a fost platita:

Sanctiuni alternative, inclusiv pedepse privative de libertate

A se declara daca statul emitent permite aplicarea de catre statul executant a unor sanctiuni alternative in
cazul in care nu este posibild executarea deciziei de impunere a unei sanctiuni, in intregime sau partial:
da

nu

Daca da, se va declara ce sanctiuni pot fi aplicate (natura sanctiunilor, nivelul maxim al sanctiunilor):
Detentie. Perioada maxima: 30 zile

Serviciu comunitar (sau echivalent). Perioada maxima

Alte sanctiuni. Descriere:

Alte imprejurari relevante cauzei (informatii optionale):

Textul deciziei de impunere a sanctiunii financiare este anexat la certificat.
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Semnatura autoritatii emitente a certificatului si/sau a reprezentatului sau atestand exactitatea
continutului certificatului:

Denumire: Dr. Ion POP

Functie detinuta (titlu/grad):

Data: 20.1.2010

Stampila oficiala (daca este cazul)

[1] In cazul in care o decizie este transmisa statului executant deoarece persoana juridica impotriva careia a
fost data decizia are sediul social in acest stat, trebuie completate numarul de inregistrare obisnuita si sediul
social.

2. Studiu de caz privind o infractiune in conformitate cu Codul penal roméin

Societatea ,,Print for all, Ltd.”“ este o companie internationald care are o sucursald si in
Bucuresti, cu sediul in Bulevardul Regina Elisabeta 10/5, sectorul 5, Bucuresti. Directorul
societatii este Razvan Stancu, cetdtean roman. Sucursala este inregistrata in Bucuresti.

in perioada 1 iulie 2008 - 30 iunie 2009, din cauza crizei economice, societatea a inregistrat
un declin al vanzarilor. La finalul fiecarei perioade, directorul trebuie sia aiba volumul
corespunzitor. Daca declinul este prea mare, atunci sediul central din Austria poate decide sa
inchida sucursala.

Pentru a evita aceasta situatie, directorul a decis sa falsifice bancnote. Intentia sa este de a
merge cu aceste bancnote false la banca, pentru a efectua o platd in contul societatii. In
registrele contabile, el a marit volumul vanzarilor.

Pentru aceastd infractiune, In data de 1.12.2009, Razvan Stancu a fost condamnat pentru
falsificare de moneda, in conformitate cu articolul 282(1) si (2) din Codul penal. in
conformitate cu articolul 285(1) din Codul penal, societatea ,,Print for all, Ltd.” a fost de
asemenea condamnatad la plata sumei de 150.000 RON. Sentinta a devenit executorie In
aceeasi zi.

La finalul procesului, s-a initiat procedura de faliment impotriva societdtii. Deoarece
societatea nu avea proprietiti, procedura a incetat.

Acum, instanta romana vrea sd execute aceastd amenda In Austria. Motivul este cd acolo se
afla sediul central.

Mai multe detalii:

Réazvan Stancu s-a ndscut pe 20.01.1965 in Bucuresti. Adresa sediului central din Viena este:
1010 Wien, Kaernterstrasse 1/5.

CERTIFICAT

prevazut la articolul 4 din Decizia-cadru 2005/214/JAI a Consiliului privind aplicarea principiului
recunoasterii reciproce a sanctiunilor financiare

(a) * Stat emitent: Roménia
* Stat executant: Austria

(b) Autoritatea care a emis decizia de impunere a sanctiunii financiare:
Denumirea oficiald: Judecitoria sectorului 5
Adresa: strada Splaiul Independentei nr. 5, Bucuresti
Numarul de referinta al dosarului (...) 12354/2009
Nr. tel. (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului): +40 21 319 51 80
Nr. fax (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului): +40 21 313 28 16
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@)

(2)

(b)

E-mail (dupa caz: jud-sectorS@just.ro

Limbi 1n care este posibil sd se comunice cu autoritatea emitentd: romina, engleza

Detalii de contact pentru persoana (persoanele) de contactat pentru a se obtine informatii suplimentare in
scopul executarii deciziei sau, daca este cazul, in scopul transferarii catre statul emitent a banilor
obtinuti din executare (nume, titlu/grad, nr. tel., nr. fax si, daca este cazul, e-mail): Judecitor Dr. Ion
POP

Autoritatea competenta pentru executarea deciziei de impunere a sanctiunii financiare in statul emitent
[daca autoritatea este diferita de autoritatea de la punctul (b)]:

Denumirea oficiala:

Adresa:

Nr. tel. (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului):

Nr. fax (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului):

E-mail (dupa caz):

Limbi in care se poate comunica cu autoritatea competenta pentru executare:

Detalii de contact pentru persoana (persoanele) de contactat pentru a se obtine informatii suplimentare in
scopul executarii deciziei sau, daca este cazul, in scopul transferarii catre statul emitent a banilor
obtinuti din executare (nume, titlu/grad, nr. tel., nr. fax si, daca este cazul, e-mail):

in cazul desemnarii unei autoritdti centrale pentru transmiterea din. punct de vedere administrativ a
deciziilor de impunere a sanctiunilor financiare in statul emitent:

Denumirea autoritatii centrale: -

Persoana de contact, dupa caz (titlu/grad si nume):

Adresa:

Numarul de referintd al dosarului

Nr. tel.: (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului).

Nr. fax: (indicativul tarii) (indicativul zonei/oragului).

E-mail (dupa caz):

Autoritatea sau autoritatile care pot fi contactate (in cazul in care au fost completate punctul (c) si/sau
(d):

Autoritatea mentionata la punctul (b)

Poate fi contactata pentru chestiuni privind:

Autoritatea mentionata la punctul (c)

Poate fi contactata pentru chestiuni privind:

Autoritatea mentionata la punctul (d)

Poate fi contactata pentru chestiuni privind:

Informatii privind persoana fizica sau juridicd impotriva cdreia s-a impus sanctiunea financiara:

in cazul unei persoane fizice

Denumire:

Prenume:

Numele inainte de casatorie, dupa caz: -

Alte nume, dupa caz: -

Sex:

Cetatenie:

Numar de identitate sau numar de securitate sociald (dupa caz):

Data nasterii:

Locul nasterii:

Ultima adresa cunoscuta:

Limba (limbi) pe care persoana le intelege (daca se stie):

Daca decizia este transmisa statului executant deoarece persoana impotriva careia a fost pronuntata
decizia are resedinta obisnuitd in statul executant, se adaugad urmatoarele informatii:

Resedinta obignuita in statul executant:

Daca decizia este transmisa statului executant deoarece persoana impotriva careia a fost pronuntata
decizia are proprietati in statul executant, se adauga urmatoarele informatii:

Descrierea proprietatilor persoanei:

Localizarea proprietatilor persoanei:

Daca decizia este transmisa statului executant deoarece persoana impotriva céreia a fost pronuntata
decizia are venituri in statul executant, se adauga urmatoarele informatii:

Descrierea sursei sau surselor de venit ale persoanei:
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(2)

(b)

(€]
1.

Localizarea sursei sau surselor de venit ale persoanei:

in cazul unei persoane juridice:

Denumire: Print for all, Itd.

Forma de persoana juridica: Societate cu rispundere limitat:i

Numar de inmatriculare (dupa caz) [1]: 56897/90

Sediu social (dupa caz) [1]: Cornwall, Anglia

Adresa persoanei juridice: 1010 Wien, Kaernterstrasse 1/5

Daca decizia este transmisd statului executant deoarece persoana juridica impotriva céreia a fost
pronuntatd decizia are proprietati in statul executant, se adaugad urmatoarele informatii:

Descrierea proprietatilor persoanei juridice: Imobil

Localizarea proprietatilor persoanei juridice: 1090 Wien, Alserstrasse 5

Dacd decizia este transmisd statului executant deoarece persoana juridicd mpotriva cédreia a fost
pronuntatd decizia are venituri 1n statul executant, se adaugd urmatoarele informatii:

Descrierea sursei sau surselor de venit ale persoanei juridice:

Localizarea sursei sau surselor de venit ale persoanei juridice:

Decizia de impunere a unei sanctiuni financiare:
Natura deciziei de impunere a sanctiunii financiare (bifati caseta relevanta):
(i) Decizia unei instante judecatoresti a statului emitent pentru o faptd penald in temeiul legii statului
emitent
(ii) Decizia unei autoritati a statului emitent, alta decat o instanté judecatoreasca, pentru o fapta penala in
temeiul legii statului emitent. Se confirma ca persoana in cauza a avut posibilitatea de a i se judeca
cauza de o instantd judecatoreasca cu competenta speciald in materie penala.
(iii) Decizia unei autoritati a statului emitent, alta decat o instanta cu privire la fapte care sunt pedepsite
in temeiul legislatiei interne a statului emitent, constituind incélcari ale normelor de drept. Se confirma
ca persoana in cauzd a avut posibilitatea de a i se judeca cauza de o instantd judecatoreasca cu
competenta speciald In materie penala.
(iv) Decizia unei instante judecdtoresti cu competentd speciald in materie penala cu privire la decizia
prevézuta la punctul (iii).
Decizia a fost data la (data) 1.12.2009
Decizia a devenit definitiva la (data) 1.12.2009
Numar de referinta al deciziei (dupa caz): 12345/2009
Sanctiunea financiara constituie o obligatie de a plati [a se bifa caseta (casetele) relevante si indica suma
(sumele) cu indicarea monedei]:
(1) O suma de bani la condamnarea pentru o infractiune, impusa printr-o decizie.
Suma: 150.000,-- RON (suma adecvata la 1.12.2009: Euro 42.860,--)
(ii) Despagubire impusa in aceeasi decizie In beneficiul victimelor, daca victima nu se poate constitui
parte civila la actiune §i instanta judecatoreasca actioneaza in exercitarea competentei sale penale.
Suma:
(iii) O suma de bani pentru cheltuielile procedurilor judiciare sau administrative aferente hotararii.
Suma:
(iv) O suma de bani pentru un fond public sau o organizatie de sprijinire a victimelor, impusa in aceeasi
decizie.
Suma:
Suma totald a sanctiunii financiare cu indicarea monedei:
Un rezumat al faptelor si o descriere a imprejurdrilor in care infractiunea sau infractiunile au fost
savarsite, inclusiv data si locul:
Natura si calificarea juridica a infractiunii (infractiunilor) si dispozitia legald/codul aplicabil pe baza
carora a fost pronuntatd decizia: Rdzvan STANCU a comis infractiunea de falsificare de bancnote in
Bucuresti, in perioada 1.07.2008 - 30.06.2009. Societatea ,,Print for all, Ltd.”, cu sediul social in
Bulevardul Regina Elisabeta 10/5, sectorul 5, Bucuresti, a fost beneficiara produsului infractiunii.
Societatea a fost condamnata in conformitate cu articolul 285(1) din Codul penal la plata sumei de
150.000 RON.
Prevederea legala este urmatoarea:
Articolul 282 din codul penal - Falsificarea de monede, timbre sau de alte valori

(1)Falsificarea de moneda metalica, moneda de hartie ... pentru efectuarea platilor ... se
pedepseste cu inchisoare de la 3 la 12 ani.
Articolul 285(1) din Codul penal - Sanctionarea persoanei juridice

Dacd una dintre faptele prevazute in art. 282-285 a fost savdrsita de o persoand juridicd, pe ldnga
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(h)
1.

pedeapsa amenzii se aplica i pedeapsa complementara a dizolvarii persoanei juridice sau a
suspendarii activitatii ori a uneia dintre activitatile persoanei juridice, dupa caz.

in masura in care infractiunea (infractiunile) identificata (identificate) la punctul 2 de mai sus constituie
una sau mai multe din urmatoarele infractiuni, se va confirma prin bifarea casetei (casetelor) relevante:
participarea la o organizatie criminala;

terorism;

trafic de persoane;

exploatarea sexuala a copiilor si pornografia infantila,

traficul ilicit de narcotice si substante psihotrope;

traficul ilicit de arme, munitii si explozivi;

coruptie;

frauda, inclusiv cea care aduce atingere intereselor financiare ale Comunitatilor Europene in sensul
Conventiei din 26 iulie 1995 privind protectia intereselor financiare ale Comunitétilor Europene;
spalarea produselor infractiunii;

falsificarea, inclusiv falsificarea monedei euro;

delicte informatice;

infractiuni Tmpotriva mediului, inclusiv traficul ilicit de specii animale pe cale de disparitie si traficul de
specii si soiuri de plante pe cale de disparitie;

complicitate la trecerea frauduloasa a frontierei si la sedere ilegala;

omucidere voluntara, vatamare corporala grava,

trafic ilicit de organe si tesuturi umane;

rapire, sechestrare si luare de ostatici;

rasism si xenofobie;

furt organizat sau armat;

trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de arta;

escrocherie;

ingelatorie si extorcare de fonduri;

contrafacerea si pirateria produselor;

falsificarea documentelor administrative si trafic de fals;

falsificarea mijloacelor de plati;

trafic ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere;

trafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive;

trafic de vehicule furate;

viol,

incendiere;

infractiuni de competenta Curtii Penale Internationale;

deturnare de aeronave/nave;

sabotaj;

conduita contrard normelor de trafic rutier, inclusiv incalcarea reglementarilor referitoare la orele de
conducere si perioadele de odihna si a reglementarilor privind bunurile periculoase;

contrabanda de marfuri;

incalcari ale drepturilor de proprietate intelectuala;

amenintari si acte de violentd impotriva persoanelor, inclusiv violenta in cursul evenimentelor sportive;
vandalism criminal;

furt;

infractiuni stabilite de statul emitent care vizeaza obligatii de executare ce decurg din instrumentele
adoptate in temeiul Tratatului CE sau al titlului VI din Tratatul UE.

Daca este bifata aceasta caseta, se vor indica dispozitiile exacte ale instrumentului adoptat in temeiul
Tratatului CE sau al Tratatului UE vizate de infractiune:

fn masura in care infractiunea sau infractiunile identificate la punctul 2 de mai sus nu sunt reglementate
de punctul 3, se va descrie complet infractiunea sau infractiunile in cauza:

Precizari privind decizia de impunere a sanctiunii financiare

A se confirma ca (se va bifa caseta corespunzatoare):

(a) decizia este definitiva

dupa cunostinta autoritatii emitente a certificatului, in statul executant nu a fost emisa nici o decizie
impotriva aceleiasi persoane pentru aceleasi fapte si nu a fost executatd nici o asemenea decizie in vreun

75




stat, altul decat statul emitent sau statul executant.

2. A se mentiona daca aceasta cauzi a facut obiectul unei proceduri scrise:
(a) Nu.

X (b) Da. Se confirma cd, in conformitate cu legislatia statului emitent, persoana in cauza a fost informata
personal sau printr-un reprezentant, competent in conformitate cu legislatia interna, cu privire la dreptul
sdu de a contesta cauza si de termenul unei asemenea cai de atac.

3. A se mentiona daca persoana in cauza a comparut personal in procedura:

(a) Da, a comparut.

X (b) Nu. Se confirma:
cd persoana a fost informata personal sau printr-un reprezentant, competent in conformitate cu legislatia
internd, cu privire la procedura in conformitate cu legislatia statului emitent,
sau
ca persoana a indicat cd nu contesta cauza.

4.  Plata partiald a sanctiunii
Dacia o parte a sanctiunii a fost deja platita statului emitent sau, dupa cunostinta autoritatii emitente a
certificatului, oricarui alt stat, se va indica suma care a fost platita:

(i) Sanctiuni alternative, inclusiv pedepse privative de libertate

1. A sedeclara daca statul emitent permite aplicarea de catre statul executant a unor sanctiuni alternative in
cazul in care nu este posibila executarea deciziei de impunere a unei sanctiuni, in intregime sau partial:
da

nu

Daca da, se va declara ce sanctiuni pot fi aplicate (natura sanctiunilor, nivelul maxim al sanctiunilor):
Detentie. Perioada maxima:

Serviciu comunitar (sau echivalent). Perioada maxima

Alte sanctiuni. Descriere:

N <

() Alte imprejurari relevante cauzei (informatii optionale):

(k) Textul deciziei de impunere a sanctiunii financiare este anexat la certificat.
Semnatura autoritatii emitente a certificatului si/sau a reprezentatului sau atestand exactitatea
continutului certificatului:
Denumire: Dr. Ion POP
Functie detinuta (titlu/grad):
Data: 20.02.2010
Stampila oficiala (daca este cazul)

[1] In cazul in care o decizie este transmisa statului executant deoarece persoana juridica impotriva careia a
fost data decizia are sediul social in acest stat, trebuie completate numarul de inregistrare obisnuita si sediul
social.

XX. Aplicarea in alte state membre'
Notificari transmise de statele membre

Pana in decembrie 2009, Comisia a primit notificari privind legile nationale care transpun
prevederile deciziei-cadru de la urmatoarele treisprezece state membre: AT, CZ, DK, EE, FI,
FR, HU, LT, LV, NL, RO, SI, UK. Urmaitoarele saisprezece state membre nu au transmis
notificari: BE, BG, CY, DE, EL, ES, IE, IT, LU, MT, PL, PT, SE, SK.

Articolul 1 - Definitii

=9

Articolul 1 defineste termeni precum: ,hotarare”, ,sanctiune financiarda”, ,,stat emitent” si
,,stat de executare”.

1 W. Hassemer, Warum Strafe sein muss, Berlin 2009, 25.
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CZ, HU, RO si NL au inclus toti acesti termeni, insd majoritatea statelor membre (AT, DK,
EE, FI, FR, SI) au transpus numai definitiile referitoare la ,hotarare” si ,sanctiune
financiard”. LT si LV au transpus numai definitia referitoare la ,,sanctiune financiara”. O serie
de legi privind transpunerea nu au dispozitii referitoare la anumite elemente din aceste
definitii. Principalul element este nerecunoasterea de catre legislatia nationald a Cehiei a
responsabilitatii persoanelor juridice.

Articolul 2 - Stabilirea autoritatilor competente

Acest articol obligd statele membre sd notifice Secretariatului General al Consiliului si
Comisiei autoritatile nationale competente in sensul deciziei-cadru. Fiecare stat membru poate
desemna, dacad este necesar In urma organizdrii sistemului sdu intern, una sau mai multe
autoritati centrale responsabile cu transmiterea §i primirea pe cale administrativa a hotararilor
si sprijinirea autoritatilor competente.

in unele state membre, autorititile care au competenta de a emite sau de a pune in executare
hotarari sunt instantele nationale (AT, CZ, HU, LT, LV, SI, RO). in alte state membre,
autoritatea centrald este desemnatd ca autoritate emitentd sau de executare. Acesta este cazul
in DL si EE (Ministerul Justitiei), NL (Procuratura din Leeuwarden). in FR, Ministerul Public
este autoritatea competentd sd emitd hotdrarea, iar procurorii sunt cei care au competenta
punerii in executare.

Pentru transmiterea documentelor, in CZ, HU, LT, LV si SI este desemnatd o autoritate
centrald (Ministerul Justitiei).

FI a desemnat Oikesrekisterikeskus (Legal Registry Centre) drept autoritate competenta, in
temeiul articolului 2.

Articolul 3 — Drepturi fundamentale

in conformitate cu articolul 3, decizia-cadru nu are ca efect modificarea obligatiei de a se
respecta drepturile fundamentale si principiile juridice fundamentale consacrate de articolul 6
din tratat.

Mai multe state membre considera cé acest articol nu necesita transpunere (DK, FR, NL). AT
si HU l-au transpus ca temei obligatoriu de refuz al punerii in executare. Unele state membre
au invocat legislatia nationald in domeniu (LT, SI). FI a transpus aceastd dispozitie ca
prevedere care sd constituie un temei de refuz al aplicérii unei hotarari atunci cand exista
motive valabile de a presupune cd au fost incélcate garantiile procedurale pe parcursul
procedurii in urma careia a fost adoptata hotararea respectiva.

Articolul 4 - Comunicarea hotararilor si prezentarea acestora autoritatii centrale

in conformitate cu acest articol, hotirarea respectiva, insotitdi de un certificat, poate fi
comunicatd autoritatilor competente ale unui stat membru in care persoana fizica sau juridica
impotriva céreia a fost pronuntatd o hotarare are proprietdti sau venituri, domiciliaza sau, in
cazul unei persoane juridice, are sediul social. Comunicarea documentelor are loc direct intre
autoritatile competente.

CZ, F1, HU, LT, LV, NL si RO au transpus toate elementele din articolul 4 in legislatiile
nationale de transpunere. AT, DK, FR si SI au transpus numai partial aceastd dispozitie.

in EE, sanctiunea poate fi executati in legiturd cu persoanele care sunt cetiteni ori au
resedinta permanenta n statul membru emitent, precum si in legéturd cu persoanele care se
afla pe teritoriul statului membru in cauza insa nu vor fi extradate, precum si in legatura cu
persoanele juridice care sunt inregistrate pe teritoriul statului membru de executare.
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Articolul 5 — Domeniu de aplicare

Acest articol include o lista de infractiuni care determind recunoasterea si executarea
hotararilor, fara verificarea dublei incriminari in cazul in care cei care le-au comis sunt
pasibili de pedeapsd in statul membru emitent. Toate celelalte infractiuni pot face obiectul
unei asemenea verificdri de catre statul membru de executare. In listd sunt enumerate 32 de
infractiuni mentionate deja in alte decizii-cadru (de exemplu, decizia privind mandatul
european de arestare), precum si alte infractiuni, cum ar fi:

- conducerea vehiculelor cu incalcarea normelor de circulatie rutierd, inclusiv incalcarea
reglementarilor referitoare la orele de conducere si perioadele de odihna si a
reglementarilor privind transportul marfurilor periculoase;

- contrabanda de marfuri,
- incalcari ale drepturilor de proprietate intelectuala,

- amenintari si acte de violentd Tmpotriva persoanelor, inclusiv violentd in cursul
evenimentelor sportive,

- vandalism criminal,
- furt,

- infractiuni stabilite de statul emitent care vizeaza obligatii de executare ce decurg din
instrumentele adoptate in temeiul Tratatului CE sau al titlului VI din Tratatul UE.

AT, DK, EE, FI, FR, HU, LT, NL, RO, UK au transpus lista. in cazul CZ, LV si SI, o parte
din lista nu a fost anexata.

Articolul 6 — Recunoagterea si executarea hotararilor

In conformitate cu articolul 6, hotararea in cauza este recunoscutd fara sa fie necesara alta
formalitate si se iau imediat toate masurile necesare pentru executarea acesteia.

CZ, DK, FI, FR, LV si NL au transpus aceasta dispozitie. AT, EE, HU, LT si SI au transpus
partial dispozitia. In general, statele membre nu au prevazut nici un termen de executare.

Articolul 7 — Temeiuri de nerecunoastere §i neexecutare

Articolul 7 prevede o serie de motive in temeiul cdrora poate fi refuzatd recunoasterea sau
executarea. Toate motivele mentionate in acest articol sunt facultative.

Acestea sunt urmatoarele:

- nu existd un certificat, acesta este incomplet sau in mod evident nu corespunde hotararii
(transpus cu titlu facultativ de: FI, FR, HU; transpus cu titlu obligatoriu de: AT, CZ,
DK, LT, LV, NL, SI, RO; EE l-a transpus cu titlu partial obligatoriu, partial facultativ)

- ne bis in idem (principiu transpus cu titlu facultativ de: DK, FI; transpus cu titlu
obligatoriu de: AT, CZ, EE, FR, HU, LT, LV, NL, SI, RO)

- principiul dublei incrimindri (transpus cu titlu facultativ de: DK, FI; transpus cu titlu
obligatoriu de: AT, CZ, EE, FR, HU, LT, LV, NL, SI, RO)

- executarea este prescrisa (principiu transpus cu titlu facultativ de: DK, FI; transpus cu
titlu obligatoriu de: AT, CZ, EE, FR, HU, LT, LV, NL, SI, RO)

- principiul teritorialitatii (transpus cu titlu facultativ de: FI, FR, HU, NL; transpus cu
titlu obligatoriu de: AT, CZ, DK, LV, SI, RO; netranspus de EE si LT)
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- imunitate (principiu transpus cu titlu facultativ de: FI; transpus cu titlu obligatoriu de:
AT, CZ, DK, EE, FR, HU, LT, LV, NL, SI, RO)

- varsta responsabilititii penale (principiu transpus cu titlu facultativ de: FI; transpus cu
titlu obligatoriu de: AT, CZ, DK, EE, FR, HU, LT, LV, NL, SI, RO)

- drepturile persoanei care face obiectul cauzei (principiu transpus cu titlu facultativ de:
FT; transpus cu titlu obligatoriu de: AT, CZ, DK, EE, FR, LT, LV, NL, SI, RO; HU nu I-
a transpus)

- sanctiunea este mai micd de 70 EUR (transpus cu titlu facultativ de: FI, FR, NL;
transpus cu titlu obligatoriu de: AT, CZ, EE (1000 coroane), DK, HU, LT, LV, SI, RO)

- Motive suplimentare stabilite de sase state membre:

- In conformitate cu declaratia CZ, avand in vedere ca legislatia sa nationald nu
recunoaste responsabilitatea persoaneclor juridice, executarea cererilor referitoare la
aceste persoane va fi respinsa;

- Motivele suplimentare pentru EE se referd la: hotdrarea unei instante, in cazul in care
hotararea nu a intrat in vigoare; hotararea adoptatd de o instantd care nu este considerata
independentd (EE face deosebirea intre cauzele privind propriii cetateni §i cauzele
privind alti cetateni ai UE);

- FI a adaugat un motiv cu titlu obligatoriu: daca exista motive intemeiate de a presupune
ca garantiile procedurale au fost incédlcate in cursul procedurii in urma céreia a fost
adoptatd hotararea;

- HU a mentionat cateva motive obligatorii suplimentare: infractiunea penala pe care se
intemeiaza hotararea statului membru este de competenta Ungariei [articolele (3) si (4)
din Codul penal]; in plus, infractiunea penala este supusa amnistierii, in conformitate cu
legislatia Ungariei. Alte situatii se refera la cazurile in care a trecut un an de la intrarea
in vigoare a hotararii adoptate de alt stat si termenul de limitare a fost depasit. Acest
fapt nu Tmpiedica punerea in executare inceputa in perioada de limitare;

- LV a adaugat drept motive obligatorii: motive pe baza carora se considera ca sanctiunea
a fost impusa drept pedeapsd pe motive legate de rasa, convingeri religioase, etnie, sex
ori opinii politice, precum si in cazul in care hotdrarea nu poate fi executatd in LV;

- SI a adaugat douda motive: motive pe baza cirora se considerd ca sanctiunea a fost
impusd drept pedeapsd pe motive legate de rasd, sex, opinii politice sau religioase,
precum si in cazul in care executarea sentintei ar fi contravenit constitutiei Sloveniei.

Articolul 8 — Stabilirea sumei de plata

Acest articol se refera la situatia in care faptele mentionate in hotédrare nu au fost comise pe
teritoriul statului membru emitent. In acest caz, statul de executare poate decide si reduci
suma prevazutd pentru sanctiunea aplicatd la valoarea maxima prevazutd pentru fapte de
acelasi gen in cadrul legislatiei nationale a statului de executare, atunci cand faptele respective
sunt supuse jurisdictiei statului in cauza. Daca este cazul, autoritatea competentd din statul de
executare converteste contravaloarea sanctiunii in moneda statului de executare, la cursul de
schimb 1n vigoare in momentul impunerii sanctiunii.

AT, CZ, DK, FI, FR, HU, LT, NL, SI, RO au transpus aceasta dispozitie. EE nu a transpus
dispozitia. LV a facut trimitere numai la conversia monedei.

Articolul 9 — Legea care reglementeaza executarea hotararii

79



In conformitate cu articolul 9, executarea hotarérii se supune legislatiei statului de executare,
similar unei sanctiuni financiare impusa de statul de executare. In cazurile in care sanctiunea a
fost achitatd in totalitate sau in parte, aceasta se deduce in intregime din valoarea sanctiunii
care urmeaza a fi pusa in aplicare in statul de executare.

In orice situatie, o sanctiune financiard emisa Impotriva unei persoane juridice este executata
chiar daca statul executant nu recunoaste principiul raspunderii penale a persoanelor juridice.

AT, FI, FR, NL, SI si RO au transpus acest articol. DK, EE, HU, LT si LV au transpus numai
partial acest articol.

Transpunerea partiald a acestui articol a fost determinatd de faptul ca alineatul 3 referitor la
persoanele juridice nu a fost transpus. Unele state membre au invocat legislatia nationala in
domeniu (AT, FR, NL). in CZ, legislatia nationald nu recunoaste raspunderea persoanelor
juridice.

Articolul 10 — Pedeapsa cu inchisoarea sau altd sanctiune alternativa de substitutie in cazul
nerecuperarii sanctiunii financiare

Atunci cand nu este posibil sa se execute o hotérare, total sau partial, statul de executare poate
aplica sanctiuni alternative, inclusiv pedepse privative de libertate, daca acest lucru este
prevazut de legislatia statului respectiv pentru astfel de cazuri, iar statul emitent a permis
aplicarea acestor sanctiuni alternative In certificatul prevazut la articolul 4. Severitatea
sanctiunii alternative se stabileste in conformitate cu legislatia statului de executare, insd nu
va depdsi nivelul maxim prevazut in certificatul transmis de statul emitent.

AT, CZ, HU, LT, SI si RO au transpus dispozitia. in cazul LV, unele dispozitii nu au fost
introduse. EE a prevazut schimbarea sanctiunii financiare in pedeapsa cu inchisoarea ori
serviciu in folosul comunitatii.

Unele state membre au declarat cd, in conformitate cu sistemul lor national, nu se pot aplica
sanctiuni financiare fie pe teritoriul lor, fie In afara teritoriului (FI, FR) ori numai pe teritoriul
lor (DK). NL a transpus dispozitia. in Olanda, judecitorii pot permite pedeapsa cu inchisoarea
numai In urmatoarele situatii: autoritatea competentd care a impus sanctiunea financiara a
prevazut in hotarare ca pedeapsa cu Inchisoarea este posibila in cazul in care sanctiunea nu a
fost executatd; sanctiunea financiard nu a fost achitatd de cétre persoana condamnata si nu
sunt alte cdi pentru executarea sanctiunii; in fine, autoritatea emitentd a fost de acord cu
inchisoarea drept posibila alternativa a sanctiunii financiare.

Articolul 11 — Amnistie, gratiere, revizuirea sentintei

In temeiul acestui articol, atat amnistia, cat si gratierea pot fi acordate de statul emitent si de
statul de executare, insd numai statul emitent poate stabili situatia in care se aplica
reexaminarea hotararii.

Unele state membre au transpus acest articol (FI, NL). Dispozitiile CZ si DK de transpunere
se refera numai la acordarea gratierii pe teritoriile lor. LT a transpus dispozitia in ceea ce
priveste amnistia si gratierea, insi nu au ficut nici o referire la reexaminarea hotararii. in
conformitate cu legislatia EE, amnistia, gratierea si reexaminarea hotdrarii au loc in statul
emitent. LV a prevazut situatia in care hotararile de amnistiere i de gratiere adoptate in statul
membru emitent sunt obligatorii pentru LV. AT si SI au transpus dispozitia privind amnistia
si gratierea drept motiv obligatoriu de respingere (in plus, SI a invocat legislatia nationala in
materie). In ceea ce priveste revizuirea, AT a declarat ci aceastd dispozitie nu necesita
transpunere.
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HU nu a transpus acest articol. Nici FR nu a transpus acest articol, insd au fost invocate
prevederile legislatiei nationale in domeniu.

Articolul 12 — Incetarea executirii hotararilor

Acest articol prevede obligatia ca autoritatea competentd a statului de executare sa fie
informata imediat cu privire la orice hotdrare sau masura in urma careia hotararea inceteaza sa
mai fie executorie sau este retrasa din statul de executare, din orice alt motiv. In urma acestei
informari, statul de executare are obligatia de a nu mai executa hotararea.

AT, CZ, DK, FI, FR, HU, LT, LV, NL, SI si RO au transpus in totalitate aceastd dispozitie.
EE nu a transpus acest articol.

Articolul 13 — Alocarea sumelor obtinute din executarea deciziilor

Acest articol prevede ca sumele obtinute din executarea hotararilor revin statului de executare,
in afara cazului in care se convine altfel, in special atunci cand exista victime care nu sunt
parte la procedurile civile.

Acest articol a fost transpus de AT, CZ, DK, FI, FR, HU, LT, NL, SI, RO. EE si LV nu au
transpus aceasta dispozitie.

Articolul 14 — Informatii transmise de statul de executare

Conform acestui articol, autoritatea competentd din statul de executare informeaza imediat
autoritatea competentd din statul emitent cu privire la hotararile adoptate in ceea ce priveste
recunoasterea sau executarea unei hotarari.

AT, CZ, FI, HU, LT, LV, NL, SI au transpus acest articol. FR a transpus acest articol cu
exceptia schimbarii sanctiunilor, caz care nu este prevazut de legislatia nationala a Frantei.

EE nu a transpus acest articol. DK a declarat ca aceasta dispozitie nu necesita transpunere.
Articolul 15 — Consecintele comunicdrii unei hotarari

Acest articol se refera la cazurile in care statul emitent, in mod exceptional, poate da curs
executarii.

in afard de EE, toate statele membre care au trimis notificiri au transpus acest articol.
Articolul 16 — Regim lingvistic

Articolul 16 prevede ca certificatul trebuie tradus in limba oficiald a statului de executare sau
intr-una din limbile oficiale ale acestuia. Totusi, orice stat membru poate declara in orice
moment ca va accepta traducerea intr-o altd limba oficiala sau in mai multe limbi oficiale.

Majoritatea statelor membre solicitd traducerea in limba lor oficiala (AT, CZ, DK, FR, HU,
RO). Alte state accepta, in plus, limba engleza (EE, LT, LV, NL, SI). FI accepta certificate in
limbile finlandeza, suedeza ori engleza si in alte limbi, daca nu exista impedimente in ceea ce
priveste aprobarea certificatului.

Articolul 17 — Costuri

Acest articol prevede cd statele membre nu pretind unul altuia rambursarea costurilor ce
rezultd din aplicarea prezentei decizii-cadru. AT, CZ, FI, NL, SI, RO au transpus acest articol.
EE, HU si LV nu au transpus acest articol. DK, FR si LT au declarat cé aceasta dispozitie nu
necesita transpunere.

Urmeaza un rezumat al statelor membre care au implementat decizia-cadru
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Stadiul de
implementare
a Deciziei-
cadru

Trans-
miterea
Legislatiei
Nationale

Notificare Articolul 2(1)
Autoritati Competente

Notificarea
Articolului 16

Limbi

BELGIA

Activitate
legislativa in
desfasurare

BULGARIA

REBUBLICA
CEHA

Implementata

DA 1/ Statul emitator este Republica
Ceha: Instantele judecatoresti
competente locale, regionale,
judecatoriile si tribunalele,

Tribunalul Praga, Tribunalul Brno si
Curtea Supremad a Republicii Cehia
2/ Statul executor este Republica
Ceha: Instantele  judecatoresti
competente locale si regionale si
Tribunalul Praga

+ vezi anexele pana la 8390/08
COPEN 74

ceha

DANEMARCA

Implementata

DA Justitsministeriet
Slotsholmsgade 10

1216 Kebenhavn K; Danemarca
Telefon: +45 7226 8400

Fax: +45 3392 2689

E-mail:  jm@jm.dk

Vezi : 10909/07 COPEN 97

Daneza

Vezi: 10909/07
COPEN 97

GERMANIA

ESTONIA

Implementata

DA Ambele, atat ca stat emitator, cat si
ca stat executor: Ministerul Justitiei,
Tonismagi Sa

Tallin 15191, Estonia

Tel: +372 620 81 00

E-mail: ifo@just.ce

Vezi 14381/08

Estona sau
englezd

GRECIA

SPANIA

Implementata

DA Autoritatile competente in materie

penala

Spania:

FRANTA

Implementata

DA — pentru emiterea penalitatilor
monetare, procurorii (magistrati) si
oficialii Parchetului;

— pentru executarea penalitatilor
monetare, procurorii publici
(procureurs de la République) cu
jurisdictie teritoriala.

Vezi 11080/07 COPEN 102

Franceza

IRLANDA

ITALIA

(Proiect de
lege)

(Italiana)

CIPRU

LETONIA

Implementata

DA Autoritatea competentd in statul
executor :

Judecatoria

Autoritatea competenta in statul
emitator :

Orice instantd judecatoreasca sau

Letona sau
englezd
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Parchetul

Autoritatea centrala:

Ministerul Justitiei

Tieslietu ministrija (Ministerul

Justitiei)

Brivibas bulv. 36 - Riga

LV-1536; Letonia

tel.: +371 67036801
+37167036716

fax: +3716720823

e-mail: tm.kanceleja@tm.gov.lv
Vezi 14385/08

LITUANIA

Implementata

DA

Statul executor:

Tribunalele din zonele in care
persoana fizicd sau juridicd care a
primit o penalitate monetard isi are
domiciliul sau sediul.

in cazul in care persoana fizica cireia
i s-a aplicat o penalitate monetara nu
are domiciliul in Republica Lituania
sau cand persoana juridica nu isi are
sediul in  Republica Lituania,
penalitatea monetard este
recunoscutd de cétre tribunalul din
zona in care se gaseste proprietatea
sau partea principala a acesteia din
care se poate recupera prejudiciul
Instante judecatoresti de
competentd generald (judecatorii,
tribunale, Curtea de Apel a
Lituaniei si Curtea Supremi a
Lituaniei)

Autoritatea centrald

Ministerul Justitiei al Republicii
Lituania (Gedimino pr. 30/1,
LT-01104, Vilnius, Lituania.

Tel. (370) 5266 2933

Fax (370) 5262 5940)

LITUANIA

LUXEMBURG

UNGARIA

Implementata

DA

1/ in cazul in care Republica
Ungaria este statul emititor,
instantele sale judecdtoresti sunt
competente conform deciziei-cadru
2/ In cazul in care Republica
Ungaria este statul executor,
instantele judecatoresti ale Republicii
Ungaria sunt competente conform
deciziei-cadru.

Vezi SN 4073/07

UNGARIA

MALTA

OLANDA

Implementata

Da

Procurorul public al Parchetului din
Leeuwarden.

Autoritatea competentd responsabila
cu transmiterea si primirea
administrativa a deciziilor:Centraal
Justitieel Incassobureau Europese
geldelijke sancties

Olandeza sau
engleza,
certificatele
intr-o alti limba
oficiala a
statelor membre
ale Uniunii
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Postbus 22005

8900 KA Leeuwarden

tel. +31 (0)58 2533700

Vezi documentul 5388/08 COPEN 6

Europene vor fi
acceptate doar
daca sunt
insotite de o
traducere in
limba engleza.
Vezi

documentul
5388/08
COPEN 6
AUSTRIA Implementata | DA 1/ Tribunalul din regiunea in care | Germand  sau
domiciliazd permanent sau nu | certificatele 1in
persoana fizica sau juridica impotriva | alte limbi vor fi
careia s-a luat decizia. O listd cu | acceptate pe o
tribunalele competente si cu adresele | baza reciproca.
lor poate fi gasitdi in Anexa II a
documentului  7026/1/08 REV 1 | Vezi: 7026/1/08
COPEN 39 REV1
2/Autoritatea administrativa COPEN 39
regionald sau departamentul politiei
federale din regiunea in care
domiciliazd permanent sau nu
persoana fizica sau juridicd impotriva
careia s-a luat decizia. O lista cu
autoritatile administrative regionale
si cu departamentele politiei federale
impreund cu adresele lor poate fi
gasita in Anexa Il a documentului
7026/1/08 REV1 COPEN 39
POLONIA
PORTUGALIA
ROMANIA Implementata | DA Curtii Romana
SLOVENIA Implementatda | NU Tribunale sau judecatorii Slovena sau
(pentru o lista detaliata: vezi engleza (vezi
13174/08 COPEN 161) 13174/08
COPEN 161)
SLOVACIA implementata | DA Slovaca
FINLANDA Implementatda | DA Centrul Legal de Inregistrare Finlandeza,
Adresa: Centrul Legal de Inregistrare | suedezi sau
Linnankatu 3b P.O. Box 157 FI- | engleza.
13101 Hameenlinna Finlanda
Tel. +358 10 36 65631 (vezi 7965/07
Fax +358 10 36 65703 COPEN 40)
e-mail: oikeusrekisterikeskus@om.fi
(vezi 7965/07 COPEN 40)
SUEDIA (Proiect de
lege)
REGATUL implementatd | DA Emitere si executare:
UNIT AL Pentru Anglia si Wales: curtile
MARII magistratilor
BRITANII SI Pentru Scotia: instantele serifilor sau
IRLANDEI DE instantele judecatorilor pacii (JP)
NORD Pentru Irlanda de Nord: Crown

Court, curtea magistratilor si orice
curte de apel
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XXI. Utilizarea certificatului

Pentru executarea sanctiunilor financiare se va utiliza certificatul anexat. Acest formular se va
completa punctual. Este importantad citirea cu atentie a certificatului. Atentie, certificatul
trebuie sa furnizeze autoritétii executante toate informatiile necesare in vederea executarii.

CERTIFICAT

prevazut la articolul 4 din Decizia-cadru 2005/214/JAI a Consiliului privind aplicarea principiului
recunoasterii reciproce a sanctiunilor financiare

(a) * Stat emitent: .........ccoevveueen.
* Stat executant: ....................

La inceput, se va trece statul emitent si statul executant. Este suficient sa se mentioneze numele
statelor membre.

(b) Autoritatea care a emis decizia de impunere a sanctiunii financiare:
Denumirea oficiala:
AdIesa: ....occvveeveeenenecnnnes
Numarul de referinta al dosarului (-..): «oooeveeiiiiereeeeeeee
Nr. tel. (indicativul térii) (indicativul zonei/orasului): ........cccccoeeenuenene
Nr. fax (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului): ..........ccccoveennene
E-mail (dUpa CaZ): .eoveeeeeieiieeieeeeee e
Limbi in care este posibil sa se comunice cu autoritatea emMIteNta: ...........coeeeverrereerirerieneneeiee e
Detalii de contact pentru persoana (persoanele) de contactat pentru a se obtine informatii suplimentare in
scopul executarii deciziei sau, daca este cazul, in scopul transferarii catre statul emitent a banilor
obtinuti din executare (nume, titlu/grad, nr. tel., nr. fax si, daca este cazul, e-mail): ........cccceeeerriinencee

La litera b se va completa adresa de contact a autorititii care a luat decizia. In cazul unor
ambiguitati, statul executant poate contacta direct autoritatea care a luat decizia.

(¢) Autoritatea competentd pentru executarea deciziei de impunere a sanctiunii financiare n statul emitent
[daca autoritatea este diferita de autoritatea de la punctul (b)]:

AUICSAL ettt
Nr. tel. (indicativul térii) (indicativul zonei/orasului): ......coccccovueuenne
Nr. fax (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului): ..........cccceveenene
E-mail (dUPA CAZ): ..o
Limbi in care se poate comunica cu autoritatea competenta pentru XeCutare: ...........occevevveveerervereeene

Detalii de contact pentru persoana (persoanele) de contactat pentru a se obtine informatii suplimentare in
scopul executarii deciziei sau, daca este cazul, in scopul transferarii catre statul emitent a banilor
obtinuti din executare (nume, titlu/grad, nr. tel., nr. fax si, daca este cazul, e-mail):

La litera ¢ se va completa autoritatea competentd pentru executarea deciziei de impunere a
sanctiunii financiare in statul emitent, dacd autoritatea este diferitd de autoritatea de la punctul

(b).

(d) In cazul desemnarii unei autoritdti centrale pentru transmiterea din punct de vedere administrativ a
deciziilor de impunere a sanctiunilor financiare in statul emitent:
Denumirea autoritatii centrale: .

Persoana de contact, dupa caz (titlu/grad si nume): ........ccccoeveeenennen.
AIESAT e
Numarul de referinta al dosarului: ..........ccccceeeverieiiininenceceee
Nr. tel. (indicativul térii) (indicativul zonei/orasului): ........cccccoveevnuenee
Nr. fax (indicativul tarii) (indicativul Zonei/Oragului): ........cccovveiririererieieineeeree et

85



(a)

(b)

(2)

(®)

E-mail (dUPE CAZ): ..ottt

Unele state membre au decis ca autoritatea centrald se va ocupa de transmiterea deciziilor de
impunere a sanctiunilor financiare in statul emitent. In acest caz, se va completa si acest punct.

Autoritatea sau autoritatile care pot fi contactate (in cazul in care au fost completate punctul (c) si/sau
(d):

Autoritatea mentionata la punctul (b)

Poate fi contactatd pentru chestiuni Privind: ..........ccocooeieiiriiiniiieeeee e
Autoritatea mentionata la punctul (c)

Poate fi contactatd pentru chestiuni Privind: .........cccoceoeriiiiiiiiniirciece e
Autoritatea mentionata la punctul (d)

Poate fi contactata pentru chestiuni privind: ...

La litera e se vor furniza informatii privind consultarea, dacd este implicatd pentru transmitere si
o0 autoritate centrald, pe 1dnga autoritatea competentd pentru executarea deciziei.

Informatii privind persoana fizica sau juridicd impotriva cdreia s-a impus sanctiunea financiara:

in cazul persoanelor fizice

DIBIIUIMITE: ..ottt ettt b ettt bt b etk et eb etk et b sttt st et se et b e s enene
PIeNUME: .....oiiiiiiiii e e et s e st
Numele inainte de CASAtOTIC, AUPEA CAZ: ....eceeriereieieiieiieieetete ettt ie et et e et et e steetesbeeaeeaesbeensesseeneenseeseeneas
AE UM, QUPE CAZ: ..ttt ettt b e sttt b bt b et et b et b et e bbbt et enes
Sex:
Cetatenie: ..
Numar de identitate sau numar de securitate sociala (dupa caz): .
DIALA NASLETILL .eeuveetieiieetieiete ettt ettt et ettt et e s et eabeeteeseesbees e e eeeaeeste st e eneeseessenseeseensanseeneenseessenseeseensenneeneas
LLOCUI NASLETIE: .uveevieiietieieeiieiteie ettt e et et et e et esb e e st e st e sseesbesbeessessesseensesseessenseeseensesssensesseessensenssensensannsen
Ultima adresd CUNOSCULA .......ceoiiuiiiieiiiieeiceeietereeee ettt ettt en e enene
Limba (limbi) pe care persoana le intelege (daca S€ SHE): .....cevveriririreniiiriieieeeeseee e
Daca decizia este transmisd statului executant deoarece persoana impotriva céreia a fost pronuntata
decizia isi are resedinta obisnuitd, se adaugad urmatoarele informatii:

Resedinta obisnuitad Tn statul EXECULANT: .........ccoverieiiiriiriiiii et
Dacd decizia este transmisd statului executant deoarece persoana mpotriva cdreia a fost pronuntata
decizia are proprietati in statul executant, se adauga urmatoarele informatii:

Descrierea proprietatilor persoanei:
Localizarea proprietatilor persoanei:
Daca decizia este transmisd statului executant deoarece persoana impotriva céreia a fost pronuntata
decizia are venituri in statul executant, se adauga urmatoarele informatii:

Descrierea sursei sau surselor de venit ale PEersOaNEI: .........ceceeeerereeierieeieieeeeie st eee e st eeeeseeseeeneas
Localizarea sursei sau surselor de venit ale PErSOANEI: .......c..ccevereeieteirinieieinenentetee et
in cazul persoanelor juridice:

DIBIIUIMITE: ..ottt ettt ettt etttk b etk e e bt st st na st bebensenene
Forma de persoand JUITAICA: .........coouirierieuiriiiieiett ettt ettt ettt et ettt ettt et et eseebe b et e st eseebe b e e eneanes
Numar de tTnmatriculare (AUPA CAZ) [1]: cveoueerierieieiieieie ettt ettt ettt ettt st eae et eneebeeseeneas
Sedit SOCIal (AUPA CAZ) [1]: 1 ovierieeiieieeieete ettt ettt ettt ettt eae et e et e b e s e et e beenteseeeneensesseeneans
Adresa PersOanEI JUITAICE: ......cvruirierueiiiiiterietetei ettt ettt sttt eb ettt b bt et b et b et be st b et enes
Daca decizia este transmisa statului executant deoarece persoana juridica impotriva céreia a fost
pronuntata decizia are proprietati in statul executant, se adauga urmatoarele informatii:

Descrierea proprietatilor persoanei JUIIICe: .........oeirveeririeininieerieeine ettt ettt saenene
Localizarea proprietatilor persoanei JUridiCe: .........ccccoeverieirinienieiiinenieeieesee ettt
Daca decizia este transmisa statului executant deoarece persoana juridicd impotriva careia a fost
pronuntatd decizia are venituri 1n statul executant, se adaugd urmatoarele informatii:

Descrierea sursei sau surselor de venit ale persoanei juridice: ...
Localizarea sursei sau surselor de venit ale persoanei juridice: ..

Este cu atdt mai bine cu cat statul membru executant cunoaste mai multe informatii privind
persoana condamnatd. Furnizarea mai multor informatii va ajuta la evitarea executdrii unei
decizii impotriva unei persoane gresite. Poate exista o persoand cu acelasi nume, de aceea
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furnizarea de mai multe informatii ajuta la identificarea corecta a persoanei.ln cazul persoanelor
juridice, este util sa se specifice numarul de inmatriculare, pentru a evita confuziile.

[1] In cazul in care o decizie este transmisa statului executant deoarece persoana juridica impotriva careia a
fost data decizia are sediul social in acest stat, trebuie completate numarul de inregistrare obisnuita si sediul
social.

(g) Decizia de impunere a unei sanctiuni financiare:

L.

Natura deciziei de impunere a sanctiunii financiare (bifati caseta relevanta):

(i) Decizia unei instante judecétoresti a statului emitent pentru o faptd penald in temeiul legii statului
emitent

(i) Decizia privind o faptd penala a unei autoritdti a statului emitent, alta decat o instantd judecétoreasca
conform legislatiei statului emitent. Se confirma cd persoana in cauzi a avut ocazia de a i se judeca
cauza de o instantd judecatoreasca cu competenta speciald in materie penala.

(iii) Decizia unei autoritati a statului emitent, alta decat o instanta judecatoreasca, privind fapte care sunt
pedepsite in temeiul legislatiei interne a statului emitent, constituind incalcari ale normelor de drept. Se
confirmd ca persoana in cauzd a avut ocazia de a i se judeca cauza de instantd judecatoreascd cu
competenta speciald in materie penala.

(iv) Decizia unei instante judecatoresti cu competenta speciald in materie penala cu privire la o decizia
prevazuta la punctul (iii).

Decizia a fost datd 1a (data): ......ccoeiiuirieieieiee ettt ettt e
Decizia a devenit definitiva 12 (data): ......occeeoeviiiiiiee e
Numar de referinta al deciziel (AQUPE CAZ): ....cceoeiiriiiiiierieicr ettt
Sanctiunea financiara constituie o obligatie de a plati (a se bifa caseta (casetele) relevante si indica suma
(sumele) cu indicarea monedei):

(1) O suma de bani la condamnarea pentru o infractiune, impusa printr-o decizie.

SUIMAL ottt ettt a ettt neneae
(i1) O despagubire impusa in aceeasi decizie in beneficiul victimelor, atunci cand victima nu se poate
constitui parte civild la proceduri si instanta judecdtoreascd actioneaza 1n temeiul competentei sale
penale.

SUIMIAT <ottt b bbbt e he et bbbt et b e et e be bttt eae s
(ii1) O suma de bani pentru cheltuielile procedurilor judiciare sau administrative aferente hotararii.

Suma: .
(iv) O suma de bani pentru un fond public sau o organizatie de sprijinire a victimelor, impusa in aceeasi
decizie.

SUIMA oot ettt
Suma totald a sanctiunii financiare cu indicarea MONEei: ..........ccceciririirieieiieiirie et
Un rezumat al faptelor si o descriere a imprejurdrilor in care infractiunea sau infractiunile au fost
savarsite, inclusiv data si locul:

Natura si calificarea juridica a infractiunii (infractiunilor) si dispozitia legald/codul aplicabil pe baza
carora a fost PronuNtatd dECIZIAT ........ceoveiriitirieieceeet ettt ettt sttt
in masura in care infractiunea (infractiunile) identificata (identificate) la punctul 2 de mai sus constituie
una sau mai multe din urmatoarele:

infractiuni, se va confirma prin bifarea casetei (casetelor) relevante:

participarea la o organizatie criminala;

terorism;

trafic de persoane;

exploatarea sexuald a copiilor si pornografia infantild;

traficul ilicit de narcotice si substante psihotrope;

traficul ilicit de arme, munitii si explozivi;

coruptie;

frauda, inclusiv cea care aduce atingere intereselor financiare ale Comunitatilor Europene in sensul
Conventiei din 26 iulie 1995 privind protectia intereselor financiare ale Comunitatilor Europene;
spalarea produselor infractiunii;

falsificarea, inclusiv falsificarea monedei euro;

delicte informatice;

87




infractiuni Tmpotriva mediului, inclusiv traficul ilicit de specii animale pe cale de disparitie si traficul de
specii si soiuri de plante

pe cale de disparitie;

complicitate la trecerea frauduloasa a frontierei si la sedere ilegala;

omucidere voluntara, vatamare corporala grava,

trafic ilicit de organe si tesuturi umane;

rapire, sechestrare si luare de ostatici;

rasism si xenofobie;

furt organizat sau armat;

trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de arta;

escrocherie;

inselatorie si extorcare de fonduri;

contrafacerea si pirateria produselor;

falsificarea documentelor administrative si trafic de fals;

falsificarea mijloacelor de plata,

trafic ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere;

trafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive;

trafic de vehicule furate;

viol;

incendiere;

infractiuni de competenta Curtii Penale Internationale;

deturnare de acronave/nave;

sabotaj;

conduita contrard normelor de trafic rutier, inclusiv incalcarea reglementarilor referitoare la orele de
conducere

si perioadele de odihna si a reglementarilor privind bunurile periculoase;

contrabanda de marfuri;

incalcari ale drepturilor de proprietate intelectuala;

amenintdri si acte de violentd impotriva persoanelor, inclusiv violenta in cursul evenimentelor sportive;
vandalism criminal;

furt;

infractiuni stabilite de statul emitent care vizeaza obligatii de executare ce decurg din

instrumentele adoptate in temeiul Tratatului CE sau al titlului VI din Tratatul UE.

Daca este bifatd aceastd caseta, se vor indica dispozitiile exacte ale instrumentului adoptat in temeiul
Tratatului CE sau al Tratatului UE vizate de infractiune: .....

In masura in care infractiunea sau infractiunile identificate la punctul 2 de mai sus nu sunt reglementate
de punctul 3, se va descrie complet infractiunea sau infractiunile in cauza: ........

Precizari privind decizia de impunere a sanctiunii financiare

A se confirma ca (se va bifa caseta corespunzatoare):

(a) decizia este definitiva

(b) dupa cunostinta autoritatii emitente a certificatului, In statul executant nu a fost emisa nici o decizie
impotriva aceleiasi persoane pentru aceleasi fapte si nu a fost executata nici o asemenea decizie in vreun
stat, altul decat statul emitent sau statul executant.

A se mentiona daca aceasta cauza a facut obiectul unei proceduri scrise:

(a) Nu.

(b) Da. Se confirma ca, in conformitate cu legislatia statului emitent, persoana in cauza a fost informata
personal sau printr-un reprezentant, competent in conformitate cu legislatia interna cu privire la dreptul
sdu de a contesta cauza si de termenul unei asemenea céi de atac

A se mentiona daca persoana in cauza a comparut personal in procedura:

(a) Da, a comparut.

(b) Nu. Se confirma:

ca persoana a fost informata personal sau printr-un reprezentant, competent in conformitate cu legislatia
internd, cu privire la procedura in conformitate cu legislatia statului emitent, sau

ca persoana a indicat cd nu contesta cauza.
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4.  Plata partiala a sanctiunii
Dacia o parte a sanctiunii a fost deja platita statului emitent sau, dupa cunostinta autoritatii emitente a
certificatului, oricarui alt stat, se va indica suma care a fost platita:

Autoritatea executanta trebuie sd verifice dacd decizia intra sub incidenta prezentei decizii-
cadru. Autoritatea poate efectua aceastd verificare daca dispune de informatiile necesare. La
litera g) si h), autoritatea competentd pentru executare trebuie sa completeze informatiile
corespunzitoare.

(i) Sanctiuni alternative, inclusiv pedepse privative de libertate

1. A se declara daca statul emitent permite aplicarea de catre statul executant a unor sanctiuni alternative in
cazul in care nu este posibild executarea deciziei de impunere a unei sanctiuni, in intregime sau partial:
da
nu

2. Daca da, se va declara ce sanctiuni pot fi aplicate (natura sanctiunilor, nivelul maxim al sanctiunilor):
Detentie. Perioada maxima: .....
Serviciu comunitar (sau echivalent). Perioada maxima:
Alte SaNCHIUNT. DESCIIETE: .....uiiuiiiiiiiiitiitei ettt ettt ettt ettt eaes

Daca persoana condamnatd nu are nici venituri, nici proprietati si in decizie sunt stabilite
sanctiuni alternative, aceste sanctiuni trebuie specificate aici.

(j) Alte imprejurari relevante cauzei (informatii optionale): ...........ccc.c...

Aici trebuie completate informatiile suplimentare, cum ar fi numele avocatului persoanei
condamnate.

(k) Textul deciziei de impunere a sanctiunii financiare este anexat la certificat.
Semnatura autoritatii emitente a certificatului si/sau a reprezentatului sau atestand exactitatea
CcoONtINUIUIUL CEITIFICAtUITLL ..outiiiiiiiititet ettt ettt sttt

Denumire: ........cccoeveennneee.
Functie detinuta (titlu/grad): .
Data: ..o
Stampila oficiala (daca este cazul)

[ Certificatul trebuie cel putin semnat de autoritatea care emite certificatul.

XXII. Concluzii si critica

Roménia a transpus decizia-cadru conform cerintelor. In comparatie cu Decizia-cadru
2002/584/JAI din 13 iunie 2002 privind mandatul european de arestare si procedurile de
predare intre statele membre, Roménia a redus numarul de limbi acceptate. In cazul acestei
decizii-cadru, Romania accepta mandatul european de arestare in engleza si franceza, ceea ce
a cauzat multe probleme. Mandatul european de arestare trebuia tradus de catre autoritatile
romane, ceea ce, bineinteles, ducea la intarzieri ale procedurii §i costa foarte mult.
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C. ORDINUL DE CONFISCARE

I.  Obiectiv (articolul 1)

in statele membre ale Uniunii Europene existd si coexisti proceduri juridice diferite in
vederea confiscarii produselor infractiunii. Agentiile nationale responsabile pentru depistarea
activelor reprezintd o conditie preliminara pentru o confiscare de succes, dar si pentru
cooperare internationala.

In preambulul prezentei decizii-cadru, scopul este acela ,, de a facilita cooperarea intre statele
membre in materie de recunoastere reciproca si de executare a hotardrilor de confiscare a
bunurilor astfel incdt un stat membru sa fie obligat sa recunoasca §i sa execute pe teritoriul
sau hotardrile de confiscare emise de catre o instantd competentd in materie penald a unui
alt stat membru. Prezenta decizie-cadru se afld in stransa legatura cu Decizia-cadru
2005/212/JA1 a Consiliului din 24 februarie 2005 privind confiscarea produselor, a
instrumentelor si a bunurilor avdnd legatura cu infractiunea. Scopul deciziei-cadru
mentionate este de a garanta cd toate statele membre dispun de norme eficiente in materie de
confiscare a produselor infractiunii, in special cu privire la sarcina probei in ceea ce priveste
sursa bunurilor detinute de o persoana condamnata pentru o infractiune avand legatura cu
criminalitatea organizatd”.

Acea decizie-cadru se ocupa de Decizia-cadru 2001/50/J1 a Consiliului din 5.07.2001, J.O. L
182, p.1, Decizia-cadru 2003/577/J1 a Consiliului din 2.8.2003, J.O. L 196, p. 45, si Decizia-
cadru 2005/212/JI a Consiliului din 15.3.2005, J.O. L 68, p. 49. Intentia de a combate crima
organizata poate fi transformata doar printr-un sistem juridic corespunzator.

Aceste decizii-cadru mentionate reprezinta rezultatul reuniunii de la Tampere din 15 si 16
octombrie 1999 si a programului de masuri pentru punerea in aplicare a principiului
recunoasterii reciproce a hotararilor judecatoresti, din 30 noiembrie 2000.

Aceste decizii-cadru sunt premergatoare Conventiei Consiliului Europei din 8 noiembrie 1990
privind spalarea, descoperirea, indisponibilizarea si confiscarea produselor infractiunii. Toate
statele membre ale Uniunii Europene au ratificat conventia. Conventia obligd partile
semnatare sd recunoasca si sa aplice hotararile de confiscare date de o altd parte sau sa
inainteze o cerere autoritatilor competente in scopul obtinerii unui ordin de confiscare si, daca
acesta este transmis spre executare, sd fie executat. Partile pot refuza cererile de confiscare
inter alia dacd infractiunea cu care are legatura cererea nu este o infractiune conform legii
Partii careia i se solicita sau daca legea Partii céreia i se solicitd confiscarea nu este stipulata
referitor la tipul de infractiune cu care are legatura cererea.

In baza Conventiei, principiul recunoasterii reciproce ar trebui sa faciliteze cooperarea dintre
autoritatile statelor membre pentru combaterea infractionalitatii transfrontaliere.

Astfel ca indisponibilizarea §i confiscarea bunurilor dincolo de granite au devenit un
instrument esential in combaterea infractiunilor.

II. Relatia cu Decizia-cadru 2001/500/JAI, Decizia-cadru 2003/577/JAI si
cu Decizia-cadru 2005/212/JAI

Prin Decizia-cadru 2001/500/JAI a Consiliului din 5.7.2001, J.O. L 182, p. 1, sunt stabilite
prevederile privind spalarea banilor, identificarea, urmarirea, indisponibilizarea, sechestrarea
si confiscarea instrumentelor si produselor infractiunii ca urmare a deciziei Consiliului din 3
decembrie 1998 de a adopta Actiunea Comund 98/699/JAI privind spélarea banilor,
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identificarea, urmadrirea, indisponibilizarea si confiscarea instrumentelor si produselor
provenite din activitdti infractionale. Consiliul European reunit la Tampere a retinut ca
spalarea banilor reprezintd motivul central pentru crima organizata si cd ar trebui eliminat
complet oriunde apare. Decizia-cadru a intrat In vigoare la 5.07.2001. Aceastd decizie-cadru
obligd statul membru de a lua masurile necesare in vederea garantdrii ca legislatia si
procedurile sale privind confiscarea bunurilor din infractiuni permit si, macar in cazurile in
care aceste bunuri nu pot fi sechestrate, confiscarea valorii proprietitii corespunzitoare
acestor bunuri, atat in proceduri strict interne, cat si in proceduri instituite la cererea unui alt
stat membru, incluzand cereri de aplicarea a ordinelor straine de confiscare.

Prezenta decizie-cadru nu a folosit principiul recunoasterii reciproce a unei hotarari. Prevede
ca statele membre vor adopta masurile necesare pentru a garanta ca toate cererile de la alte
state membre ce au legatura cu identificarea, urmérirea, indisponibilizarea sau sechestrarea si
confiscarea au aceeasi prioritate in procesare ca si cea datd masurilor din cadrul procedurilor
interne. Statele membre vor adopta masurile necesare respectarii prevederilor acestei decizii-
cadru pana la 31 decembrie 2002.

Decizia-cadru 2003/577/JAI a Consiliului din 22 iulie 2003 privind executarea in Uniunea
Europeana a ordinelor de indisponibilizare a bunurilor sau a probelor, J.O. nr. L 196, p.45, a
reprezentat un pas inainte semnificativ. Prin acest instrument se aplicd in totalitate principiul
recunoasterii reciproce. Aceasta decizie-cadru foloseste si certificate ce ar trebui sa faciliteze
aplicarea deciziilor. Aceastd decizie-cadru, precum si Decizia-cadru 2001/500/JAI a
Consiliului din 5.7.2001, are intentia de a stabili regulile conform carora un stat membru
recunoaste si executd pe teritoriul sau un ordin de indisponibilizare emis de o autoritate
judiciard a unui alt stat membru in cadrul procedurilor penale. Prin aceste instrumente,
activele sau probele ce pot rezulta din infractiuni penale reprezintd masuri juridice temporare
indepartate temporar de la proprietar sau terti pentru a asigura ca sunt supuse confiscarii sau
probarii.

Decizia-cadru 2005/212/JAI a Consiliului din 24 februarie 2005 privind confiscarea
produselor, a instrumentelor si a bunurilor avand legaturd cu infractiunea (J.O. nr. L 68,
15.03.2005, pp. 49-51) are scopul de a asigura cad toate statele membre au prevazut in
legislatia lor reguli clare care guverneaza confiscarea bunurilor provenite din infractiuni, inter
alia, in legatura cu obligatia de a dovedi provenienta licitd a bunurilor detinute de o persoana
condamnata pentru savarsirea unei infractiuni de crima organizata. Confiscarea este 0 masura
sau o pedeapsd, dispusd de o instantd ce respectd procedurile referitoare la o infractiune
penala sau la infractiuni penale, ce duc la conficarea definitiva de respectivul bun.

Decizia-cadru 2006/783/JAI a Consiliului din 6 octombrie 2006 privind aplicarea principiului
recunoasterii reciproce pentru hotérarile de confiscare (J.O. nr. L 328, 24.11.2006, pp. 59-78)
ar trebui, asemenea Deciziei-cadru 2005/212/JAI a Consiliului, sa faciliteze cooperarea dintre
statele membre referitor la recunoasterea reciprocd si aplicarea hotararilor de confiscare a
proprietatii in vederea obligarii unui stat membru sa recunoasca sau sa aplice pe teritoriul sau
hotérarile pronuntate de o instantd competentd in materie penald a unui alt stat membru.
Prezenta decizie-cadru este corelatd cu Decizia-cadru 2005/212/JAI a Consiliului din 24
februarie 2005 privind confiscarea produselor, a instrumentelor si a bunurilor avand legatura
cu infractiunea. Scopul acelei decizii-cadru este de a garanta ca toate statele membre au reguli
efective de guvernare privind confiscarea bunurilor ce reies dintr-o infractiune, inter alia in
legatura cu obligatia de a dovedi legalitatea sursei activelor detinute de o persoana
condamnata pentru o infractiune ce are legatura cu crima organizata.

Privire generald — deciziile-cadru mentionate:
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Decizia-cadru a Miisura Obiect Observatii
Consiliului ’
2001/500/JAT Impune statelor membre sa ia Identificarea, Executarea Urmarea
masurile necesare pentru a nu urmadrirea, inghetarea, | hotararilor Conventiei
exprima rezerve privind sechestrarea si provizorii Europene
urmatoarele articole din Conventia | confiscarea din 8
din 1990, cu scopul de a intensifica | produselor avand noiembrie
masurile impotriva crimei legatura cu 1990
organizate, luate de statele membre | infractiunea
2003/577/JA1 Impune statelor membre sa Indisponibilizarea Executarea
stabileasca norme prin care un stat | bunurilor care ar hotararilor
membru recunoaste si executd putea fi confiscate provizorii
ordinele de indisponibilizare sau a probelor
2005/212/JAL Impune statelor membre si asigure | Confiscarea Executarea
reguli eficiente care sa guverneze produselor hotararilor
confiscarea produselor infractiunii | infractiunii si a definitive
bunurilor
2006/783/JHA Stabilirea unor norme prin care un | Confiscarea Executarea
stat membru recunoaste si executd | bunurilor, produselor | hotararilor
decizia de confiscare si instrumentelor definitive
infractiunii

1. Ordin de indisponibilizare versus ordin de confiscare in legislatie romana

Indisponibilizarea

Conform concluziilor reuniunii Consiliului European din 15 si 6 octombrie 1999 de la
Tampere, se determind garantarea ludrii pasilor reali pentru a urmadri, indisponibiliza,
sechestra si confisca bunurile ce au legaturd cu infractiunea. Nimeni nu trebuie sd obtind un
avantaj prin comiterea unei infractiuni.

Indiferent de cine a comis o infractiune si a obtinut un beneficiu economic de pe urma
acesteia, sau a primit un beneficiu economic pentru comiterea unei infractiuni, acesta trebuie
condamnat la plata sumei de bani echivalente cu profitul castigat ilegal. Obiectele folosite
pentru a comite o infractiune trebuie si fie confiscate. Bunurile de pe urma unei infractiuni
trebuie returnate victimelor daca este posibil.

Fiecare stat membru cunoaste aspectele juridice pentru a atinge acest scop. in statul in care se
desfasoara ancheta, autoritatile trebuie sa dispund de instrumentele legale pentru a intra in
posesia obiectelor relevante precum bani ce reprezinta un castig in legatura cu o infractiune,
instrumentele pentru savarsirea infractiunii si alte efecte ce pot fi folosite ca dovada. Dupa
finalizarea procesului, instanta trebuie sd aibd posibilitatea de a hotari ce sa facd cu obiectele
sechestrate.

Jurisprudenta deosebeste efectele acestor masuri juridice. Hotéararile de indisponibilizare
deservesc drept temei pentru investigatii. Scopul este de a priva persoanele suspectate de
obiectele ce trebuie sechestrate conform Codului penal sau ce pot fi folosite ca dovada in
procedura penald. Hotararile de indisponibilizare sunt mésuri juridice temporare.

Hotararile de confiscare au scopul de a priva permanent de bunurile obtinute prin comiterea
de infractiuni.
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In legislatia internd a Romaniei, in cazul indisponibilizirii bunurilor exista urmatorul temei
juridic?:
- Articolele 163—168 din Codul de procedura penald;

- Legea nr. 656/2002 pentru prevenirea §i sanctionarea spalarii banilor, precum si pentru
instituirea unor masuri de prevenire si combatere a finantarii actelor de terorism;

- Legea nr. 39/2003 privind prevenirea $i combaterea criminalitatii organizate;
- Legea nr. 678/2001 privind prevenirea si combaterea traficului de persoane;

- Legea nr. 143/2000 privind prevenirea si combaterea traficului si consumului ilicit de
droguri;

- Art. 22 din OUG nr. 43/2002 privind Directia Nationala Anticoruptie si art. 19 si 20 din
Legea nr. 78/2000 pentru prevenirea, descoperirea §i sanctionarea faptelor de coruptie.

in conformitate cu dispozitiile art. 163 alin. 1 din Codul de procedurd penald, masurile
asiguratorii se iau in cursul procesului penal de organul de urmarire penald sau de instanta de
judecatd si constau in indisponibilizarea prin instituirea unui sechestru al bunurilor mobile si
imobile, 1n vederea repardrii pagubei produse prin infractiune, precum s$i pentru garantarea
executarii pedepsei amenzii.

Masurile asiguratorii in vederea repararii pagubei se pot lua asupra bunurilor Invinuitului sau
inculpatului si ale persoanei responsabile civilmente, pand la concurenta valorii probabile a
pagubei.

Masurile asiguratorii pentru garantarea executdrii pedepsei amenzii se iau numai asupra
bunurilor invinuitului sau inculpatului.

Ca reguld generala, cand se comite orice tip de infractiune, se pot stabili masuri intermediare
in timpul procesului penal fie de catre un procuror, fie de catre instantd, constand in
indisponibilizare, prin impunerea unui sechestru asupra bunurilor mobile si imobile, in
vederea unei confiscari speciale, compensand daunele rezultate din savarsirea unei infractiuni,
precum si garantarea executirii pedepsei amenzii. In cazul in care se savérsesc infractiuni de
coruptie, este obligatorie adoptarea masurilor provizorii. Acestea sunt obligatorii si In cazul
infractiunilor orientate impotriva intereselor financiare ale Comunitatilor Europene (art. 20
din Legea nr. 78/2000), in cazul infractiunilor de spélare de bani si finantarea actelor de
terorism (art. 24" din Legea nr. 656/2002), in cazul evaziunilor fiscale (art. 11 din Legea nr.
241/2005).

Indisponibilizarea este posibila doar in cadrul unei investigatii in desfasurare.

Masura poate fi luata de catre un procuror in timpul unei etape de investigatie penala si de
catre un judecator in timpul judecitii. Poate dura pana la revocarea acesteia de catre procuror
sau de catre instanta. Este aplicatd, in timpul investigatiei penale, de catre politia judiciara, in
temeiul unui ordin emis de procuror. in timpul unui proces, un executor judecitoresc este
competent sd aplice masura.

Legea prevede anumite remedii legale pentru persoana in cauza. Conform art. 168 din Codul
de procedura penald, acuzatul, partea raspunzitoare intr-un proces civil, precum si orice alta
persoana interesatd poate depune o plangere la procuror sau instantd mpotriva masurii

2 Pentru mai multe informatii, a se vedea Raportul de evaluare a Romaniei privind a cincea runda de evaluari
reciproce ,,Infractiunile economice si anchetele financiare”, 17640/2/09 REV 2 CROMORG 188.
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provizorii luate si impotriva mijloacelor de indeplinire a acesteia, in orice etapa a procesului
penal.

Furtul bunurilor sechestrate constituie o infractiune conform art. 244 din Codul penal si se
pedepseste cu Inchisoarea intre o lund si un an sau cu o amenda, iar daca fapta este comisa de
catre tutore pedeapsa va fi de Inchisoare intre 3 luni si 2 ani sau amenda.

Legea stabileste si modul in care sunt gestionate bunurile. Conform art. 165 din Codul de
procedurd penala, autoritatea ce aplicd sechestrul este obligatd sa identifice §i sd evalueze
bunurile sechestrate; daca este cazul poate apela si la experti.

Este obligatoriu sa se sechestreze bunurile perisabile, obiectele facute din metale pretioase sau
pietre pretioase, mijloace strdine de platd, valori mobiliare locale, obiecte de artd si din
muzee, colectii de valoare, precum si bani.

Bunurile perisabile sunt trimise unitatilor comerciale in care statul este actionar majoritar,
conform profilului de activitate, care sunt obligate sd le primeasca si sa le valorifice fara
intarziere.

Metalele sau pietrele pretioase sau artefactele ce contin metale sau pietre pretioase, precum si
mijloacele straine de platad trebuie depozitate la cea mai apropiatd institutie bancare
competenta.

Sumele de bani ce rezultd din capitalizare sunt inregistrate, dupd caz, in (pe) numele
acuzatului sau persoanei civile raspunzitoare, la dispozitia autoritatii ce a ordonat initierea
sechestrului, carora i se acordd chitanta cu suma respectiva, in decurs de maximum 3 zile de
la luarea banilor sau de la capitalizarea bunurilor.

Dacé exista pericolul instrainarii, celelalte bunuri mobile sechestrate vor fi puse sub sigiliu
sau luate si se poate numi un custode. Hotararea de indisponibilizare poate fi retrasa daca este
contestatd cu succes prin mijloace legale sau dacd un procuror sau un tribunal revoca ex
officio mésura provizorie considerand cd nu mai este necesara.

In practica, indisponibilizarea anumitor bunuri mobile precum vehicule poate fi problematica
deoarece autoritatile nu le pot vinde inainte de hotararea finala. Aceste bunuri trebuie sa fie
depozitate si pazite, ceea ce reprezintd o povara suplimentard pentru autoritatile implicate.
Acestea 1si pot pierde valoarea in timpul procesului.

Confiscare

Confiscarea este reglementatd in articolul 118 din Codul penal si este o masurd posibild in
cazuri referitoare la orice tip de infractiuni.

Urmatoarele categorii de bunuri vor fi obligatoriu supuse confiscarii speciale:
- bunurile produse prin savarsirea faptei prevazute de legea penald;

- bunurile care au fost folosite, In orice mod, la savarsirea unei infractiuni, daca sunt ale
infractorului sau daca, apartinand altei persoane, aceasta a cunoscut scopul folosirii lor.
Aceastda masura nu poate fi dispusa in cazul infractiunilor savarsite prin presa;

—  bunurile produse, modificate sau adaptate in scopul savarsirii unei infractiuni, daca au
fost utilizate la comiterea acesteia si daca sunt ale infractorului. Cand bunurile apartin
altei persoane confiscarea se dispune daca producerea, modificarea sau adaptarea a fost
efectuata de proprietar ori de infractor cu stiinta proprietarului;
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- bunurile care au fost date pentru a determina savarsirea unei fapte sau pentru a rasplati
pe faptuitor;

—  bunurile dobandite prin savarsirea faptei prevazute de legea penald, dacd nu sunt
restituite persoanei vatdmate si in masura in care nu servesc la despagubirea acesteia;

—  bunurile a caror detinere este interzisa de lege.

in plus, dispozitiile Codului de proceduri penali se aplici si infractiunilor comise de
persoanele juridice. Astfel, judecatorul, in cursul urmaririi penale si la propunerca
procurorului, sau instanta, In cursul judecétii, pot dispune, dacd existd motive temeinice care
justifica presupunerea rezonabild cd persoana juridicd a savarsit o faptd previzutd de legea
penald i numai pentru a se asigura buna desfasurare a procesului penal, una sau mai multe
masuri preventive: suspendarea procedurii de dizolvare sau lichidare a persoanei juridice,
suspendarea fuziunii, a divizarii sau a reducerii capitalului social al persoanei juridice;
interzicerea unor operatiuni patrimoniale specifice, susceptibile de a antrena diminuarea
semnificativd a activului patrimonial sau insolventa persoanei juridice; interzicerea de a
incheia anumite acte juridice stabilite de organul judiciar; interzicerea de a desfasura activitati
de natura celor In exercitiul sau cu ocazia carora a fost comisa infractiunea.

a . . 6 . - - -~

In plus, In conformitate cu articolul 479 din Codul de procedura penald, fata de persoana
juridicd se pot lua masuri asiguratorii, in vederea asigurarii confiscirii speciale, repararii
pagubei produse prin infractiune, precum §i pentru garantarea executarii pedepsei amenzii.

Confiscarea bunurilor se aplicd si infractiunilor grave si grupurilor infractionale organizate,
conform Legii nr. 39/2003 privind prevenirea §i combaterea criminalitatii organizate, care
include norme de procedurd suplimentare, cum ar fi cele privind cazurile in care bunurile
supuse confiscarii nu se gasesc. In acest caz, se confisca echivalentul lor in bani sau bunurile
dobandite in locul acestora. In plus, legea prevede ci veniturile sau alte beneficii materiale
obtinute din bunurile mentionate anterior se confisca. Dacd bunurile supuse confiscarii nu pot
fi individualizate fatd de bunurile dobandite in mod legal, se confiscd bunuri pana la
concurenta valorii bunurilor supuse confiscarii. Pentru a garanta aducerea la indeplinire a
confiscarii bunurilor se pot lua masurile asiguratorii prevazute de Codul de procedura penala.

in conformitate cu articolul 19 din Legea nr. 78/2000 pentru prevenirea, descoperirea si
sanctionarea faptelor de coruptie, In cazul savarsirii infractiunilor de un anumit tip, ,, banii,
valorile sau orice alte bunuri care au fost date pentru a determina savargirea infractiunii sau
pentru a rasplati pe infractor ori cele dobandite prin savdrsirea infractiunii, daca nu sunt
restituite persoanei vatamate s§i in masura in care nu servesc la despagubirea acesteia, se
confisca, iar daca bunurile nu se gasesc, condamnatul este obligat la plata echivalentului lor
in bani.”

Prin urmare, procurorul (dacéd decide sa nu inceapa rechizitoriul) sau, dupa caz, instanta (daca
este anuntatd prin rechizitoriu) trebuie sd dispuna, conform legii, confiscarea produselor
(bunurilor) obtinute prin comiterea infractiunii.

2. Infractiuni financiare si economice

Infractiunile financiare si economice sunt definite ca infractiuni impotriva proprietatii,
implicand conversia ilegald a titlului de proprietate in propriul folos si beneficiu. Infractiunile
financiare implica adesea - dar nu intotdeauna - frauda si tin de aspecte vamale si fiscale.

Infractiunile financiare sunt realizate prin verificare si fraudd cu carduri de credit, frauda
ipotecara, frauda medicald, frauda corporativa, frauda cu conturi bancare, frauda privind
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platile, frauda cu valuta si frauda privind asigurarea de sdnatate si implicd actiuni precum
comercializare din interior, incalcari fiscale, mite, delapidari, furt de identitate, atacuri
cibernetice, spilarea banilor, inginerie sociald si frauda cu valori mobiliare. Uneori, dar nu
intotdeauna, infractiunile financiare implicd actiuni penale suplimentare precum abuzul de
persoane varstnice, jaf armat, spargere si chiar omor. Victimele pot fi de la persoane fizice la
institutii, corporatii, guverne si economii intregi.

In tarile anglo-saxone se foloseste o definitie noud pentru infractiunile economice si
financiare: delincventa functionarilor.

Directorii de companii si de intreprinderi folosesc pozitia pe care o au pentru a savarsi
infractiuni. Din cauza daunelor grave, Uniunea Europeand combate aceastd forma de
infractionalitate.

Uniunea Europeand nu are competenta legislatiei in drept material, dar poate unifica masurile
procedurale pentru a facilitat proceduri penale.

Criminalitatea nu aduce venituri’.

Pentru a stopa activitatile crimei organizate, este esential ca infractorii sd fie privati de
bunurile obtinute prin infractiuni. Grupurile de crimd organizatd construiesc retele
internationale de scard larga si strang castiguri semnificative din diverse activitati penale.
Bunurile ce reies din infractiuni sunt spalate si reinjectate in economia legala.

Eficacitatea sistemelor nationale impotriva spaldrii banilor §i cooperarea internationald in
acest domeniu reprezintd o importantd deosebitd. Totusi, chiar si dupa spélarea cu succes a
bunurilor obtinute din infractiuni, bunurile infractorilor ce au legdturd cu crima organizata
incd pot fi identificate prin informatii financiare si investigatii, pot fi indisponibilizate si
recuperate.

Confiscarea si recuperarea bunurilor obtinute din infractiuni sunt un mod foarte eficace de a
combate crima organizatd, ce se axeaza pe profit in primul rand. Prin confiscare se previne
folosirea unei averi obtinute in mod ilegal In vederea finantarii altor activititi penale,
periclitarea increderii 1n sistemele financiare si coruperea societatii legitime. Confiscarea are
un efect negativ prin consolidarea notiunii ca ,,infractiunea nu plateste”. Aceasta poate ajuta la
indepartarea exemplelor negative din comunititi locale. In unele cazuri, masurile de
confiscare a bunurilor obtinute prin infractiuni permit identificarea factorilor de decizie din
organizatiile criminale, care sunt rareori investigati sau acuzati.

II1. Definitii (articolul 2)

La Inceput, deciziile-cadru definesc notiunile folosite:

A -

»Stat emitent” Tnseamnd statul membru 1n care o instantd a emis o hotarare de confiscare in
cadrul unei proceduri penale.

Prin conceptul de ,stat executant”, decizia-cadru se refera la statul membru caruia i-a fost
transmisd o hotarare de confiscare in scopul executarii acesteia.

In multe situatii, asemenea cazurilor de crima transfrontalierd, proprietatea sau bunurile ce
trebuie confiscate se gasesc in alte tari. Respectdnd principiul suveranititii, competenta
instantei se opreste la granita. Trebuie sa li se solicite altor state membre sd execute deciziile
acestora.

3 Pentru mai multe detalii, a se vedea COM (2008) 766 final.
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,»Confiscare” inseamna o pedeapsd sau o masura dispusa de o instantd n urma unei proceduri
in legatura cu o infractiune sau infractiuni, avand ca rezultat deposedarea definitiva de bunul
respectiv.

Un ordin de confiscare poate fi o decizie sau poate fi acoperit de o hotirare. In legea
romanai, termenul este de ,,ordin de confiscare®“. Oricum, ordinul de confiscare este o
decizie juridicid, ce a intrat in vigoare si este definitivi. Scopul unui ordin de
confiscare este de a priva de proprietatea detinuta de condamnat sau de un tert.

»Bun® inseamna orice bun corporal sau necorporal, mobil sau imobil, precum si actele
juridice sau documentele. Statul emitent decide ce se va confisca. Bunurile pot fi:

—  produsul unei infractiuni sau echivalentul in tot sau in parte al valorii acestui produs;

Bunurile pot consta in numerar, economii la bancd, dar si actiuni sau bunuri
imobiliare, cumparate cu bani obtinuti ilegal. Bunurile se vor referi la orice avantaj
economic rezultat din infractiuni.

- instrumentul sau obiectul unei asemenea infractiuni;

Multe aspecte pot fi incluse prin acest termen. Acestea pot fi computere, in special
servere folosite pentru a intra ilegal in alte computere, carduri de credit si asa mai
departe.

Instrumentele se referi la orice proprietate folosita sau intentionata a se folosi in orice
modalitate, in intregime sau partial, pentru a savéarsi o infractiune.

—  un bun susceptibil de confiscare in temeiul articolului 3 (1) si (2) din Decizia-cadru
2005/212/JAT din 24.02.2005, sau oricaror alte dispozitii privind competentele de
confiscare extinse in temeiul dreptului statului emitent

Fiecare stat membru trebuie sa adopte cel putin masurile necesare care si ii permita
sa confiste, fie in intregime, fie partial, proprietiti ce apartin unei persoane
condamnate de o infractiune si si ia masurile necesare care sa permita confiscarea.

»Bunurile culturale care apartin patrimoniului cultural national” sunt definite in conformitate
cu articolul 1 alineatul (1) din Directiva 93/7/CEE a Consiliului din 15 martie 1993 privind
restituirea bunurilor culturale care au parasit ilegal teritoriul unui stat membru.

Exemplu:

O icoana veche de valoare dintr-un muzeu romanesc a fost furatd si data spre vanzare in
Elvetia. Icoana, ca obiect cultural, a fost indepartata ilegal de pe teritoriul Romaniei. Pentru
repatriere, se aplica prezenta decizie-cadru.
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IV. Stabilirea autoritatilor competente (articolul 3)

Fiecare stat membru va informa Secretariatul General al Consiliului referitor la autoritatea sau
autoritatile care, conform legii sale, sunt competente conform prezentelor decizii-cadru cand
respectivul stat membru este statul emitent sau statul executant.

Oricum, punctele de contact din reteaua judiciard europeand pot oferi informatii statului
executant despre autoritatile competente.

Autoritdtile competente pot fi gasite pe site-ul Retelei Judiciare Europene, rubrica Mutual
Legal Asisstance - Atlas: http://www.ejn-crimjust.europa.eu/. Pentru mai multe informatii, va
rugdm sa consultati decizia-cadru B, mentionata mai sus.

V. Transmiterea ordinelor de confiscare (articolul 4)

Se poate transmite autoritatii competente un ordin de confiscare sau o copie legalizata a
acestuia, plus certificatul, dat in anexa la decizia-cadru. Inainte de a trimite ordinul de
confiscare in aceastd tard trebuie sd existe motive rezonabile impotriva persoanei fizice sau
juridice pentru care s-a emis ordinul de confiscare.

Motivele rezonabile sunt:

—  persoana fizicd impotriva careia a fost emis ordinul de confiscare detine o proprietate
sau are un venit

- persoana fizica sau juridica este un rezident legal sau are sediul social pe acest teritoriu.

Asa cum s-a mentionat, nu este nevoie si se trimita ordinul de confiscare in original. Ordinul
de confiscare 1n original, sau o copie legalizatd a acestuia, si certificatul in original vor fi
trimise statului executant conform cerintelor.

Certificatul va fi semnat, iar continutul atestat ca adevarat de catre autoritatea competenta a
statului emitent.

Daca autoritatea statului executant care primeste un ordin de confiscare nu are competenta
pentru a-l recunoaste, va transmite ex officio ordinul autoritatii competente si il execute si va
informa autoritatea competenta a statului emitent In mod corespunzator.

Exemplu:

Tribunalul din Bucuresti primeste un ordin de confiscare. Persoana condamnata locuieste in
Brasov. Astfel ca instanta ex officio trebuie sa trimita ordinul de confiscare Tribunalului din
Brasov.

V1. Trimiterea unui ordin de confiscare catre unul sau mai multe state
solicitate (articolul 5)

Trimiterea unui ordin de confiscare trebuie sa se realizeze direct intre autoritatile competente
mentionate.

Un ordin de confiscare poate fi trimis doar unui stat executant la un moment dat. Astfel se
garanteaza cd ordinul de confiscare este executat doar pe rand.

Dacad un ordin de confiscare se referd la elemente specifice de proprietate, poate fi trimis catre
mai multe state executante deodata atunci cand
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- unele bunuri dintre cele la care se refera ordinul de confiscare se afla in state diferite;
sau

- confiscarea unui element anume de proprietate acoperit de ordinul de confiscare implica
actiunea mai multor state solicitate; sau

- autoritatea competenta a statului emitent are motive rezonabile sa creada ca un element
anume de proprietate la care se face referire in ordinul de confiscare este situat in unul
din doud sau mai multe state solicitate.

Exemplu:

Ion Tudorescu a fost condamnat in Austria pentru falsificare de mijloace de plata. Instanta
din Austria a confiscat hartia, care este depozitatd in Bulgaria. Imprimeria pentru
falsificarea banilor a fost depistatd in Grecia. Ordinul de confiscare, care face referire la
hartie si imprimerie, poate fi trimis in Grecia si Bulgaria in acelasi timp deoarece implica
elemente diferite.

Un ordin de confiscare referitor la o suma de bani poate fi trimis mai multor state solicitate
deopotriva, unde autoritatea competentd a statului emitent considerd ca este necesar sa il
trimita, atunci cand

—  proprietatea in cauzd nu a fost indisponibilizata conform Deciziei-cadru 2003/577/J1 a
Consiliului, sau

- valoarea proprietatii ce poate fi confiscatd in statul emitent si in orice alt stat executant
nu este suficientd pentru acoperirea intregii sume prevazute de ordinul de confiscare.

Exemplu:

Hans Maier a fost condamnat in Portugalia pentru spalare de bani. Avantajul economic, $i
anume castigul din infractiune, a fost de 15.000 de euro. in cadrul procedurii preliminare la
banca din Germania, a fost inghetat contul curent cu o sumi de 7.500 de euro. in urma
investigatiilor s-a aflat ca Hans Maier are bani la o banca din Italia, pentru care nu exista un
ordin de inghetare.

Curtea poate trimite ordinul de confiscare Germaniei pentru a confisca cei 7.500 de euro si
in Italia pentru a confisca restul de bani.

VII. Infractiuni (articolul 6)

Dacé actiunile ce duc la emiterea unui ordin de confiscare reprezintd una sau mai multe din
urmatoarele 32 de infractiuni, asa cum sunt definite de legea statului emitent, i sunt pedepsite
in statul emitent cu o pedeapsa privativa de libertate de maxim trei ani, ordinul de confiscare
va implica executarea fara verificare a dublei incriminari.

Cele 32 de infractiuni sunt aceleasi ca cele mentionate in Decizia-cadru din 13 iunie 2002
privind mandatul de arestare european si procedurile de predare intre statele membre
(2002/584/JAT).

Referitor la aceste 32 de infractiuni, ofer explicatia in capitolul B.

Pentru infractiuni ce nu sunt acoperite de lista celor 32, statul executant poate recunoaste si
aplica un ordin de confiscare cu conditia ca aceste fapte care duc la emiterea unui ordin de
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confiscare sa reprezinte o infractiune ce permite confiscarea conform legii statului solicitat,
indiferent de elementele sale constitutive sau daca este descris acest lucru in legea statului
emitent.

VIII. Recunoastere si aplicare (articolul 7)

Urmand principiul recunoasterii reciproce, autoritatile competente din statele solicitate vor
recunoaste fara alte formalitati un ordin de confiscare si lua imediat masurile necesare pentru
aplicare acestuia. Ordinul de confiscare poate fi schimbat daca statul solicitat si statul emitent
stabilesc de comun acord ca respectiva confiscare sa aiba forma unei cerinte de a pliti o suma
de bani corespunzatoare valorii proprietatii.

Exemplu:

Persoana condamnatd are valori mobiliare, actiuni si obligatiuni. Statul emitent si cel
executant pot stabili de comun acord ca, in loc sa execute actiunile, persoana condamnata sa
plateasca in numerar valoarea actiunilor.

Daca un ordin de confiscare se referd la o sumd de bani, autoritatile competent ale statului
executant, dacd va fi nevoie, vor transforma suma ce trebuie confiscatd in moneda statului
executant la cursul de schimb din data emiterii ordinului de confiscare. in orice caz, daci
persoana condamnatd detine o proprietate, ordinul de confiscare trebuie executat. Este posibil
ca persoana condamnati si nu obtind nici un avantaj din comiterea infractiunilor. in acest caz,
cazul de executare trebuie sa foloseasca orice proprietate a persoanei condamnate.

Decizia-cadru prevede si ca procedura de confiscare a proprietatii, ordonata conform puterilor
extinse de confiscare mentionate in articolul 2(d)(iii) si ordinul de confiscare intrd in spectrul
alegerii adoptate de statul executant conform articolului 3 (2) din Decizia-cadru
2005/212/JAL In acest caz, statul executant va aplica ordinul de confiscare cel putin in
masura permisd In cazuri interne similare conform legislatiei nationale.

IX. Temeiuri de nerecunoastere si neexecutare (articolul 8)

Urmatoarele temeiuri sunt cele in baza carora statul executant poate decide sd nu recunoasca
sau sd nu execute confiscarea. Motivele de nerecunoastere si neexecutare sunt urmatoarele:

- certificatul nu este anexat, este incomplet sau nu corespunde in mod clar ordinului de
confiscare;

—  executarea hotararii de confiscare ar contraveni principiului non bis in idem;

Exemplu:

Roxana Bicer a fost condamnata in Austria pentru sdvarsirea infractiunii de escrocherie.
Curtea austriacd nu a stiut ca Bicer avea un cont bancar in Germania.

Mijlocitorul din Germania a lansat un ordin de confiscare privind contul bancar din
Germania.

Ordinul de confiscare german este contrar principiului ne bis in idem. Austria a hotarat si a
ramas definitiv. Nu conteazd ca Austria nu a stiut cd Bicer avea un cont bancar in
Germania.
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- fapta care a condus la hotdrarea de confiscare nu constituie o infractiune care permite
confiscarea in conformitate cu legislatia statului solicitat; cu exceptia faptului ca, in
ceea ce priveste taxele si impozite, taxele vamale si operatiunile de schimb valutar,
executarea hotararii de confiscare nu poate fi refuzatd pe motivul ca dreptul statului
executant nu impune acelasi tip de taxe sau impozite sau nu cuprinde acelasi tip de
reglementari ca dreptul statului emitent in materie de taxe sau impozite, taxe vamale si
operatiuni de schimb valutar;

- in dreptul statului solicitat se prevede o imunitate sau un privilegiu care ar impiedica
executarea unei hotarari de confiscare pronuntate la nivel national cu privire la bunurile
respective;

—  dacad drepturile oricdrei parti interesate, inclusiv ale tertilor de buna credinta, In temeiul
legislatiei statului executant, fac imposibild executarea hotararii de confiscare;

Exemplu:

Ionel Tudor a fost condamnat pentru infractiune in domeniul informaticii. Acesta a vandut
unui coleg calculatorul pe care 1-a folosit pentru comiterea infractiunii. Colegul nu a stiut ca
respectivul calculator a fost folosit pentru a comite o infractiune. Conform dreptului civil,
colegul a achizitionat calculator bona fide. Calculatorul nu mai poate fi confiscat.

- daca persoana interesatd nu s-a prezentat si nu a fost reprezentata prin avocat in cadrul
procedurii care a dus la hotdrarea de confiscare, cu exceptia cazului in care certificatul
arata ca persoana interesata a fost informata in legatura cu procedura, in conformitate cu
legislatia statului emitent, personal sau prin intermediul reprezentantului sdu competent
in conformitate cu dreptul national, sau cd persoana interesata a indicat ca nu contesta
hotararea de confiscare;

Aceasta se referd la principiul ,audiatur est altera pars”. Fiecare persoana
preocupati de confiscarea lucrurilor are dreptul de a participa la proces. Cel putin,
partea implicati are posibilitatea de a participa la proces.

—  dacd in temeiul legislatiei statului solicitat sunt considerate ca fiind savarsite in totalitate
sau partial pe teritoriul sau sau intr-un loc asimilat teritoriului sdu sau au fost savarsite
in afara teritoriului statului emitent, iar legislatia statului executant nu autorizeaza
urmarirea penald pentru astfel de infractiuni in cazul in care sunt savarsite in afara
teritoriului acestuia;

Acest aspect se referi la cazul in care si statul executant are competentd in a decide
referitor la confiscare. In acest caz, puterea jurisdictiei are prioritate in fata
jurisdictiei statului emitent.

- daca hotararea de confiscare, in opinia autoritatii respective, a fost pronuntatd in temeiul
competentelor de confiscare extinse;

Acest aspect se refera la articolul 2(d)(iv) din prezenta decizie-cadru. Si prevederile
referitoare la puterile lirgite de confiscare conform legii statului emitent sunt
acoperite.
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—  dacd executarea hotararii de confiscare in statul executant s-a prescris, cu conditia ca
faptele sa tina de competenta acestui stat in conformitate cu propria legislatie penala.

. . .

in cazul unei duble jurisdictii, jurisdic

5

tia statului executant are prioritate.

H

Dacé autoritatea competentd a statului solicitat intentioneaza sa nu recunoascd sau si nu
execute ordinul de confiscare, va consulta statul emitent. Astfel, statul emitent are
posibilitatea de a oferi mai multe informatii statului executant astfel ca recunoasterea si
executia sd poatd avea loc. Dacd nici dupa consultarea statului emitent recunoasterea si
executia nu sunt posibile, autoritatea competentd a statului emitent va fi anuntatd fara
intarziere. Statul solicitat va informa statul emitent si daca o actiune este adusa in instantd in
statul solicitat.

X. Caiile de atac in statul executant impotriva recunoasterii si executarii
(articolul 9)

Asa cum s-a mentionat mai sus, principiul recunoasterii reciproce a deciziilor va fi principiul
de baza. Totusi, fiecare stat membru va face pregatirile necesare pentru a garanta ca oricare
din partile interesate, inclusiv terti bona fide, dispun de remediile legale Impotriva
recunoasterii i executarii unui ordin de confiscare.

Prezentul articol nu contrazice principiul recunoasterii reciproce deoarece motivele
semnificative pentru emiterea ordinului de confiscare nu pot fi contestate in fata unei
instante din statul executant. Solicitantul poate aduce motive pentru care executia nu
poate fi permisa deoarece existd motive pentru nerecunoastere si neexecutare conform
articolului 7 (1).

Dacéd este nevoie de aceasta, actiunea poate avea un efect nerezolvat. Prima realizare a
proprietdtii confiscate va fi suspendata.

XI. Amanarea executarii (articolul 10)

Amanarea executarii inseamna ca ordinul de confiscare va fi executat mai tarziu decat ar fi
posibil. Amanarea poate avea diferite motive.

Temeiurile de amanare a executarii sunt urmatoarele:

- in cazul in care considera, atunci cand hotararea de confiscare vizeaza o suma de bani,
ca existd un risc ca valoarea totald care provine din aplicarea acesteia sa fie mai mare
decat suma specificatd in hotararea de confiscare ca urmare a executarii simultane a
hotararii respective in mai multe state membre;

- in cazurile cailor de atac mentionate la articolul 9;

- atunci cand executarea hotdrarii de confiscare riscd sa aducd atingere unei anchete sau
unei proceduri penale in curs, pand in momentul in care aceasta este consideratd
rezonabila;

- atunci cand este consideratd necesard o traducere totald sau partiald, efectuatd pe
cheltuiala statului solicitat, a hotdrarii de confiscare, pe perioada necesard pentru
obtinerea traducerii, sau
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—  atunci cand bunul face deja obiectul unei proceduri de confiscare in statul solicitat.

Cand executia unui ordin de confiscare este amanatd, nu inseamna ca statul executant nu face
nimic. Neexecutarea ordinului de confiscare ridica riscul ca proprietatea s nu mai fie
disponibila pentru executia ordinului de confiscare. Articolul 10 (2) prevede ca autoritatea
competenta dintr-un stat executant sa ia toate masurile, pe durata amanarii, pe care le-ar lua
intr-un caz intern similar pentru a preveni situatia in care proprietatea nu ar mai fi disponibila
in scopul executarii ordinului de confiscare.

In orice caz, statul solicitat va informa statul emitent referitor la motivele amanarii.

XII. Hotarari multiple de confiscare (articolul 11)

Decizia-cadru prevede posibilitatea ca autoritatile competent ale statului executant sa
proceseze

- doua sau mai multe ordine de confiscare referitoare la o suméa de bani, care au fost
emise impotriva aceleiasi persoane fizice sau juridice sau

- doud sau mai multe ordine de confiscare referitoare la acelasi element anume al unei
proprietati.

In acest caz, decizia in baza careia se va executa ordinul sau ordinele de confiscare va fi luata
de autoritatea competentd a statului executant conform legii.

XIII. Legea care guverneaza executarea (articolul 12)

Asa cum se mentioneazad deja intr-o parte a Deciziei-cadru 2005/214/JAI a Consiliului din
24.02.2005, executia ordinului de confiscare va fi guvernata de legea statului executant.
Aplicarea ordinului de confiscare tine de jurisdictia statului solicitat.

Statul solicitat trebuie sa scada banii sau castigurile recuperate in urma ordinului de confiscare
dintr-un oricare alt stat decat statul solicitat.

Exemplu:

Cetateanul italian Silvio Caletoni a fost condamnat si plateasca 50.000 de euro pentru
contrabanda cu droguri. Acesta detine un cont bancar in Franta cu suma de 30.000 de euro
si o casd in Cehia, pe care a cumparat-o cu castigurile de pe urma infractiunii. Valoarea
casei este de 200.000 de euro.

Daca autoritatile cehe confisca respectiva casa Inainte ca autoritatile franceze sa confiste
contul bancar, valoarea casei trebuie sa se scadid in totalitate din suma ce trebuie sa fie
confiscata in Cehia. Ceea ce inseamna ca Franta nu poate executa ordinul de confiscare.

Este important de stiut ca prevederea conform careia a fost emis un ordin de confiscare
impotriva unei persoane juridice va fi executat chiar dacd statul executant nu recunoaste
principiul raspunderii penale a persoanelor juridice. Aceasta prevedere poate duce la
probleme in executia ordinului de confiscare, dacd legea internd nu prevede nimic in acest
sens.

Conform articolului 11 (4), statul executant nu poate impune masuri ca alternativa la ordinul
de confiscare, incluziv sanctiuni cu privare de libertate sau orice ale masuri ce limiteaza
libertatea unei persoane ca rezultat al unei trimiteri, decat daca statul emitent si-a dat acordul.
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Spre deosebire de Decizia-cadru a Consiliului privind aplicarea principiului recunoasterii
reciproce a sanctiunilor pecuniare, se poate impune o alternativa la ordinul de confiscare, daca
statul emitent si-a dat acordul. In primul rand, ordinul de confiscare va preveni imbogatirea
ilegala a persoanei condamnate si nu il va pedepsi.

XIV. Amnistie, gratiere, revizuirea ordinului de confiscare (articolul 13)

Amnistia §i gratierea pot fi acordate de cétre statul emitent, dar si de statul solicitat. Daca unul
din aceste state decide sa acorde amnistie sau gratiere, trebuie sd informeze celdlalt stat
referitor la decizia sa. In acest caz, executia este anulati. Nu se mai poate aplica alti
executare. Spre deosebire de nerecunoastere si neexecutare, in baza articolului 7, decizia de
amnistie §i gratiere obliga statul emitent. Ceea ce inseamna ca in caz de amnistie sau gratiere,
ordinul de confiscare poate fi executat intr-un alt stat membru. Principiul ,,ne bis in idem”
formeaza o actiune de lucru judecat.

Asa cum s-a mentionat mai sus, doar statul emitent poate determina solicitarea revizuirii
confiscarii. Acest principiu este si un efect al recunoasterii reciproce asa cum a fost stabilit in
cadrul reuniunii din 1999 de la Tampere.

XV. Consecintele trimiterii ordinelor de confiscare (articolul 14)

In cazul trimiterii unui ordin de confiscare cétre unul sau mai multe state executant, nu se
limiteaza dreptul statului emitent de a executa ordinul de confiscare in sine. Daca ordinul de
confiscare este executat de statul emitent, ordinul de confiscare trimis trebuie sa fie revocat.

Valoarea totald rezultatd din executarea acestuia nu poate depasi suma maxima specificatd in
ordinul de confiscare. Statul emitent trebuie sd informeze statul solicitat referitor la suma de
bani ce este deja executata pentru a evita executarea dincolo de suma maxima.

XVI. incetarea executirii (articolul 15)

Statul emitent va informa fara intarziere autoritatea competentd din statul executant daca
vreuna din deciziile sau masurile in urma cérora ordinul nu mai poate fi aplicabil sau este
retras din statul executant din orice alt motiv. Drept urmare, statul solicitat trebuie sa reziliere
executia. Statul emitent trebuie sa informeze prin orice mijloace care lasa o urma scrisa.

XVII. Utilizarea bunurilor confiscate (articolul 16)
Decizia-cadru stipuleaza ce se va intampla cu proprietatea confiscata.

Daca suma de bani sau echivalentul acestei sume este sub 10.000 de euro, suma va reveni
statului executant. Daca suma de bani este de 10.000 de euro sau mai mult, 50% din aceasta
suma va fi transferata de catre statul executant statului emitent.

Dacd se obtin alte bunuri in afard de bani, statul executant decide modul de alocare:

- daca proprietatea poate fi vanduta, castigurile din vanzare vor reveni statului solicitat,
daca suma de bani este sub 10.000 de euro, in caz contrar 50% din castiguri trebuie
transferate statului emitent;

- daca statul executant nu vinde proprietatea sau aceasta nu se poate vinde, proprietatea
trebuie sa fie transferata statului emitent;
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—  dacd ordinul de confiscare acoperd obiecte culturale ce fac parte din patrimoniul
national al statului respectiv, aceste elemente specifice nu vor fi returnate.

XVIII. Informarea privind executarea hotararii (articolul 17)

Autoritatea competentd a statului solicitat va informa fara intarziere autoritatea competenta a
statului emitent

- referitor la trimiterea ordinului de confiscare autoritatii competente (trimitere ,,ex
officio” autoritatii competente);

- referitor la orice decizie de a nu recunoaste ordinul de confiscare, precum si motivele
pentru aceasta decizie;

—  referitor la neexecutarea totald sau partiala a ordinului;
—  imediat dupa finalizarea executarii ordinului;
—  referitor la aplicarea masurilor alternative daca statul emitent este de acord.

Referitor la cooperarea mai stransa dintre autoritatile competente din Uniunea Europeana — si,
desigur, ca gest de bundvointd —, este foarte important si isi ofere informatii reciproc.
Autoritatile din statele membre trebuie sa functioneze ca autoritati ale unei tari unice.

XIX. Rambursare (articolul 18)

Statul executant nu are dreptul s@ solicite rambursarea costurilor aparute in urma aplicarii
prezentei decizii-cadru. In cazul in care statul solicitat a suportat costuri pe care le considera
mari sau exceptionale, poate propune statului emitent ca aceste costuri sa fie impartite.

Statul solicitat este responsabil conform legislatiei sale de daune provocate uneia din partile
interesate.

Exemplul 1:

in baza unui ordin de confiscare, politia trebuie si deschidd un cont bancar al unei persoane
condamnate. Informatiile despre suma de bani sunt publicate in ziar. Prin aceasta actiune se
incalca legea privind protectia datelor. Statul executant este responsabil de toate costurile
implicate de acest aspect.

Exemplul 2:

Romania a executat un ordin de confiscare. A fost necesar sa depoziteze bunurile confiscate
pana la alocarea acestora. Costurile de depozitare vor fi platite de Romania.

Exemplul 3:

In timpul confiscarii, politia austriacd a produs daune in casa unde s-a gsit proprietatea.
Austria este responsabila de daunele provocate si trebuie sa plateasca repararea acestora.

XX. Relatia cu alte acorduri si aranjamente (articolul 21)

Prezenta decizie-cadru nu va afecta aplicarea acordurilor sau aranjamentelor bilaterale sau
multilaterale dintre statele membre in masura in care aceste acorduri sau aranjamente ajuta la
simplificarea sau facilitarea procedurilor pentru executia ordinelor de confiscare.
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XXI. Implementare

Prezenta decizie-cadru va fi transpusa in legislatia nationald pana la 24.11.2008. Dupa cum se
stie, deciziile-cadru nu sunt aplicabile in mod direct. Statele membre vor lua masurile
necesare pentru transpunerea deciziei-cadru.

1. Implementarea in Austria

Austria a implementat decizia-cadru prin Legea BCB1 I 38/2007, care a intrat in vigoare la
1.07.2007. Textul de lege este conform cu textului deciziei-cadru.

Autoritdtile competente sunt curtile regionale (Landesgericht). Austria nu a desemnat o
autoritate centrala.

Austria acceptd limba germand §i limba statului membru emitent, daca si statul membru
emitent accepta limba germana.

2. Implementarea in Romania

Romania a implementat decizia-cadru prin Legea nr. 222/2008 din 28.10.2008. Prin aceasta
lege, articolele 189* - 189 au fost introduse in Legea nr. 302/2004.

Incepand cu articolele 189% legiuitorul roman prezintd definitiile termenilor folositi in
decizia-cadru. Conform legii roméne, ordinul de confiscare va consta Intr-o hotarare prin care
un tribunal a luat masura confiscarii speciale, cu mentiunea ca este definitiva sau continand
termeni de aplicare a hotararii respective, incluzand ordinul de confiscare. Autoritatile romane
ce au competenta de a emite ordine de confiscare sunt tribunalele. Competenta de a executa
un ordin de confiscare emis de cétre o autoritate judiciara a unui stat membru apartine
tribunalului in jurisdictia caruia este situatd proprietatea ce trebuie confiscatd. Autoritatea
centrald romana in scopurile art. 3 alin. (2) din decizia-cadru este Ministerul Justitiei, care va
acorda asistentd tribunalelor, trimite si va primi ordine de confiscare cand nu este posibil
contactul direct.

Legea romana solicitd infractiunea dubld a altor infractiuni ce nu apar pe lista celor 32 de
infractiuni. Recunoasterea si executia unui ordin de confiscare depinde de conditia ca faptele
ce stau la baza emiterii unui ordin de confiscare sa reprezinte o infractiune ce permite
confiscarea conform legilor din Romania, indiferent de elementele constitutive sau de modul
in care sunt descrise in legea statului emitent.

3. Implementarea intr-un alt stat membru

Desi prin prezenta, decizia-cadru ar fi trebuit implementatd pand la 24.11.2008, doar cateva
state membre au facut acest lucru. Urmatoarele state membre au implementat decizia-cadru:

- Austria

- Luxemburg
- Polonia

- Slovenia

- Germania
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XXII. Folosirea certificatului anexat
In acest capitol ne vom ocupa de certificat, necesar a fi trimis cu ordinul de confiscare.

Cu céat existd mai multe informatii in acest certificat, cu atit este mai bine. Oricum, in cazul
aparitiei unor probleme, contactati direct autoritatea competentd conform principiului unei
bune cooperari Intre autoritatile competente.

CERTIFICAT
mentionat la articolul 4 din Decizia-cadru 2006/783/JAI a Consiliului privind aplicarea principiului
recunoasterii reciproce pentru hotararile de confiscare
(a) Statul emitent si statul executant:
Statul emitent:

Statul executant:

(b) Instanta judecatoreasca care a emis hotérarea de confiscare:
Numele oficial:
Adresa: .....oooeveeieneeieeeeeeene
Numarul de referinta al dosaruluiz ..........ccoccverierieinienineeceeese e
Nr. tel. (indicativul tarii) (indicativul zonei/oragului): ........cccccvvevevieeninennne
Nr. fax (indicativul térii) (indicativul zonei/oragului): ........cccoceveeerveennnenene.
E-mail (dacd eXIStA): ...c.eoerieieiiriiieieiieieet ettt
Limbile in care se poate comunica cu instanta judECAtOICASCA: ........cerveueeuiruirierieietirtenieseetete et eteiee e seeseeeeneas

Detalii de contact ale persoanei (persoanelor) de contactat in cazul in care sunt necesare informatii
suplimentare pentru executarea hotararii de confiscare sau, dupa caz, pentru coordonarea executdrii unei
hotarari de confiscare transmise catre cel putin doud state executante sau in scopul transferului catre statul
emitent a unor sume sau bunuri care provin din executare (numele, titlul/gradul, numarul de telefon, numarul
de fax i e-mail, dACA EXISEA): .eeevuuieirneeeiti ettt ettt ettt e e et e ettt e ettt e e etba e e et e e ean e e eba e eeanans

(c) Autoritatea competenta pentru executarea hotararii de confiscare in statul emitent [in cazul in care
aceasta autoritate este diferita de instanta judecatoreasca indicata la litera (b)]:

NUMELE OFICTAL .ottt sttt ettt et sttt senen
AdIesa: ......covveeveveenniccncceeenene
Nr. tel. (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului):
Nr. fax (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului): .......c..cccecveverenenecne
E-Mail (AACA EXISTA): .iovieeeriireieieeieieetteite st et ete st estesseessesseessesseeseessesseessesseassansaesaessesseessessesssensenseensensanssensenseenen
Limbi in care se poate comunica cu autoritatea competenta pentru executare:

Detalii de contact ale persoanei (persoanelor) de contactat in cazul in care sunt necesare informatii
suplimentare pentru executarea hotararii de confiscare sau, dupa caz, pentru coordonarea executdrii unei
hotarari de confiscare transmise catre cel putin doud state executante sau in scopul transferului catre statul
emitent a unor sume sau bunuri care provin din executare (numele, titlul/gradul, numarul de telefon, numarul
de fax si e-mail, daca existd): .........

(d) In cazul desemnirii unei autoritati centrale pentru transmiterea din punct de vedere administrativ a
deciziilor de impunere a sanctiunilor financiare in statul emitent:

NUmele AULOTTEATIT CONTIALL: ......iitiuiiiietieiiit ettt bttt b et es bbb et ent et e b et eneenes
Persoana de contact, dupa caz (titlu/grad si nume): ........cccooevieviinenenncne
AUIESAL .ottt
Numarul de referinta al dosarului: .........c.ccccoevineiiniinincniiinenccccee
Nr. tel.: (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului)
Nr. fax: (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului)
E-mail (dUPEA CAZ): ...eeeiiiiieiieiteee e

(e) Autoritatea sau autoritatile care poate (pot) fi contactata (contactate) [in cazul in care au fost completate
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punctul (c) si/sau (d)]:

[J  Autoritatea mentionata la punctul (b)

Poate fi contactatd pentru Chestiuni PriVINA: ........ccoveiiiiiiiiieiee ettt
[J  Autoritatea mentionata la punctul (c)

Poate fi contactatd pentru Chestiuni PriVINA: ........oooviviieieriirieie ettt ettt be e e sbeeneenee
[J  Autoritatea mentionatd la punctul (d)

Poate fi contactatd pentru Chestiuni PrivVINd: ........ocooeoiiirinineiei et

() in cazul in care hotararea de confiscare este emisa ca urmare a unui ordin de inghetare transmis statului
executant in conformitate cu Decizia-cadru 2003/577/JAl a Consiliului din 22 iulie 2003 privind executarea in
Uniunea Europeana a ordinelor de inghetare a bunurilor sau a probelor (1), se comunica informatiile relevante
pentru identificarea ordinului de inghetare (datele emiterii si transmiterii ordinului de inghetare, autoritatea
careia i-a fost transmis, numarul de referintd, dacd eXiSta): .......ccceeererieieiiririeneee s .

(€9) in cazul in care hotirirea de confiscare a fost transmisi mai multor state executante, se comunicd

urmatoarele informatii:

1. Hotararea de confiscare a fost transmisa urmatoarelor state executante (tara si autoritate): ...........c.cccee..

2.  Hotararea de confiscare a fost transmisa mai multor state executante din urmatorul motiv (a se bifa
caseta corespunzatoare):

2.1. In cazul in care hotirirea de confiscare are ca obiect unul sau mai multe bunuri specifice:

[J  Exista motive pentru a considera ca diferitele bunuri care fac obiectul hotérarii de confiscare se gasesc in

state executante diferite.

1 Confiscarea unui bun specific implicd actiuni intreprinse in mai multe state executante.

[J  Existd motive pentru a considera ca un bun specific care face obiectul hotararii de confiscare se gaseste

in unul dintre statele executante indicate.

in cazul in care hotirarea de confiscare are ca obiect 0 suma de bani:

Bunul respectiv nu a facut obiectul unui ordin de inghetare in temeiul Deciziei-cadru 2003/577/JAI din 22

iulie 2003 privind executarea in Uniunea Europeana a ordinelor de inghetare a bunurilor sau a probelor.

Este probabil ca valoarea bunului care poate sa fie confiscat in statul emitent si in orice stat executant in parte

sa nu fie suficientd pentru a executa suma totald prevazuta de hotararea de confiscare.

ATH(€) MOLIV(E) (B S PIECIZA): .vuieuititiieuietieteetet et eteeteteteteetesbetesteseete b eneestesesbanseneese et e seneeseebesenseneeseasensenseneas

(h) Informatii privind persoana fizicd sau juridicd vizatd de hotararea de confiscare:

1. In cazul unei persoane fizice:

INUITIC .ttt bbbt e b e bbbt b e e a et eb e b bt eb e et b st eb e eb et
Prenume: .......cocooiiiiiiiiiie
Numele inainte de casatorie (dupa caz): ...
PSeUAONIME (AQUPE CAZ): ..ottt ettt et b et h b et bbbt bttt et besa e ens .
Sex:
Cetatenie: .............
Codul numeric personal sau numarul de asigurare sociala (dupa caz): ........
DAta NASTETILL veevvevieeieiieeieete ettt e ettt teete e e ete et e eseete et e sseessesseensebeeanenns
LLOCUL NMASLETIL ..ttt ettt ettt et e s te et e st e eae et e es e enbeeae e beebeeateseeessensesntensaseeneesseeneansesseansans .
Ultima adresa CUNOSCULA: .........ccoeuiveemiiriereirreeeeeeeeee e
Limba (limbi) pe care persoana le intelege (daca se stie): ..........
1.1. In cazul in care hotirarea de confiscare are ca obiect o sumi de bani:

Hotararea de confiscare este transmisa statului executant deoarece (a se bifa caseta corespunzatoare):

[J  (a) Statul emitent are motive sa creada ca persoana Impotriva careia a fost emisa hotararea de confiscare
poseda bunuri sau venituri in statul executant. A se adduga urmatoarele informatii:

Motive in baza cérora se considerad cé persoana poseda bunuri/Venituri: ..........coeceecererienieereneneieieneneneeenens
Descrierea bunurilor/sursei Veniturilor PEISOANEI: ........ceeirtirieieiriirierieieieeieste ettt ettt ebe s seeeeneas
Localizarea bunurilor/sursei veniturilor persoanei (in cazul in care aceasta nu este cunoscuta, ultima localizare
CUMNOSCULA): .eeuttutentietteteettetesteeutesteestesbeeue e te s bt eatestesaten bt eseenbenbeest e bt eatenseebeemb e st es e e b e e st enbeebeemeesbeemseabeenbenbeentenbenneanee
1 (b) nu exista nici un motiv rezonabil, dupa cum se indica la litera (a), care sa permita statului emitent sa
stabileascd statul membru caruia ii poate fi trimisd hotararea de confiscare, Insd persoana impotriva careia a
fost emisa hotararea de confiscare isi are resedinta obisnuitd in statul executant. A se adauga urmatoarele
informatii:

Resedinta obignuitd In Statul XECULANE: ........ccevteuiiriiiiririeiiinteert ettt ettt enene
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1.2. In cazul in care hotirérea de confiscare are ca obiect unul sau mai multe bunuri specifice:

Hotararea de confiscare este transmisa statului executant deoarece (a se bifa caseta corespunzatoare):

[J (a) bunul (bunurile) specifice(e) se gaseste (se gasesc) in statul executant. [a se vedea punctul (i)]

[J  (b) statul emitent are motive sa creada ca bunul (bunurile) vizat(e) de hotararea de confiscare se gaseste
(se gasesc) in tot sau In parte in statul executant. A se adauga urmatoarele informatii:

Motivele in baza carora se considera ca bunul (bunurile) este (sunt) situat(e) in statul executant: ....................
[J (c) nu exista nici un motiv rezonabil, dupa cum se indica la litera (a), care sa permita statului emitent sa
stabileasca statul membru caruia 1i poate fi trimisa hotararea de confiscare, insa persoana impotriva careia a
fost emisa hotdrarea de confiscare isi are resedinta obignuitd in statul executant. A se adduga urmatoarele
informatii:

Resedinta obisnuitd Tn Statul EXECULANT: .......cc.ccviiiiiiiiiiiirtcr ettt ettt
2. In cazul unei persoane juridice:

Nume:
Forma de persoana juridic
Numar de inregistrare (dacé este disponibil) [1].
Sediu social (in cazul in care informatia este diSponibilad) [1]: ...ccovvveeriieiiniiiniirrcccre e
Adresa Persoanel JUITAICE: ......coueoueieiruiriiiteieiet ettt ettt ettt st ettt b et et eb b b et et ebe b s e enes

[1] In cazul in care o decizie este transmisa statului executant deoarece persoana juridica impotriva careia a
fost data decizia are sediul social in acest stat, trebuie completate rubricile ,,numarul de inregistrare” si ,,sediul
social”.

2.1. in cazul in care hotararea de confiscare are ca obiect o suma de bani:

Hotararea de confiscare este transmisa statului executant deoarece (a se bifa caseta corespunzatoare):

[J  (a) Statul emitent are motive sa creada ca persoana juridica impotriva céreia a fost emisa hotararea de
confiscare poseda bunuri sau venituri in statul executant. A se adauga urmatoarele informatii:

Motive in baza cédrora se considera cd persoana juridica detine bunuri/venituri:
Descrierea bunurilor/sursei veniturilor persoanei juridice: ...........cocceceveeeenennnne
Localizarea bunurilor/sursei veniturilor persoanei juridice (in cazul in care aceasta nu este cunoscuta, ultlma
10CALIZATE CUNOSCULA): ...veviieiieiietiete ettt ettt ettt ettt et et ettt et e st eseeseebe b es e ese b e eb et eseeseebebe e eneeseebenbeseeseebeasesseneenean
1 (b) nu exista nici un motiv rezonabil, dupa cum se indica la litera (a), care sa permita statului emitent sa
stabileasca statul membru caruia 1i poate fi trimisd hotararea de confiscare, insa persoana juridica impotriva
careia a fost emisa hotararea de confiscare isi are sediul social 1n statul executant. A se adduga urmdtoarele
informatii:

Sediul social din StAtUl EXECULANE: .......c.coviueuiiiieiriitiiieiciret ettt ettt ettt b et et ebe e eseneas
2.2. In cazul in care hotirarea de confiscare are ca obiect unul sau mai multe bunuri specifice:

Hotararea de confiscare este transmisa statului executant deoarece (a se bifa caseta corespunzatoare):

[J  (a) bunul (bunurile) specifice(e) se gaseste (se gasesc) in statul executant. (a se vedea punctul (i)).

[1  (b) statul emitent are motive sa creada ca bunul (bunurile) vizat(e) de hotararea de confiscare se gaseste
(se gasesc) in tot sau in parte in statul executant. A se adduga urmatoarele informatii:

Motivele in baza carora se considera ca bunul (bunurile) specific(e) este (sunt) situat(e) in statul

EXECULANEL Lottt et e et e e s eaa e e r e ab e e ebaeeean
[J (c) nu exista nici un motiv rezonabil, astfel cum este mentionat la litera (b), care sd permitd statului
emitent sa stabileasca statul membru caruia i poate fi trimisd hotararea de confiscare, insd persoana juridica
impotriva cdreia a fost emisd hotararea de confiscare isi are sediul social in statul executant. A se adiduga
urmatoarele informatii:

Sediul social din StAtU]l EXECULANE: .......c.covrueuiiiieiriitciitetctret ettt ettt ettt b e st eb e s eneas

(i) Hotararea de confiscare

Hotararea de confiscare a fost emisa 1a (data): .......c.cceecieriieiieiienieieiee ettt sre e se e e sesseenns
Hotararea de confiscare a devenit definitiva la (data): ..........coeoeeviriierieieieeee e
Numar de referinta al hotararii de confiscare (in cazul in care este disponibil): .......c.cccoveveeereiinncinnicicnccnene.
1. Informatii privind natura hotérarii de confiscare

1.1. A se indica [bifdnd caseta (casetele) corespunzatoare] in cazul in care hotirarea de confiscare are ca
obiect:

[J o suma de bani

Suma care trebuie executatd in statul executant, cu indicarea monedei (in cifre §i litere): ........ccoeveeeveneeene
Suma totala vizata de hotararea de confiscare, cu indicarea monedei (in cifre si litere): .........cooceeeeieinenceennns
[J un (mai multe) bun(uri) specific(e)
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Descrierea bunului (bunurilor) SPECITIC(E): ..c..eueeuirierieiiirirtirieieee ettt
Localizarea bunului (bunurilor) specific(e) (in cazul in care aceasta nu este cunoscutd, ultima localizare
CUNOSCULA): .veuvieureteesresseeseesesseessesseessesseeseessesssessesseessassaessessasseessesssessassesssessesssessasesssessessssssesssessenseessensenssessensennen
in cazul in care confiscarea bunului (bunurilor) specific(e) implici actiuni intreprinse in mai multe state
executante,
descrierea actiunii ce trebuie TNITEPIINSE: ....c.veuiruiriirieiiiiitirtitet ettt ettt s
1.2. Instanta judecatoreasca a stabilit ca bunul [a se bifa caseta (casetele) corespunzatoare]:
[J (i) reprezinta produsul unei infractiuni sau corespunde total sau partial valorii acestui produs,
[ (ii) constituie instrumentul unei astfel de infractiuni,
[J  (iii) este pasibil de confiscare ca urmare a aplicarii, in statul emitent, a competentelor de confiscare
extinse, mentionate la punctele (a), (b) si (c). Decizia se bazeazd pe faptul ca instanta judecatoreasca este
convinsa pe deplin, pe baza faptelor specifice, de faptul ca bunurile respective provin:

1.(a) din activitati criminale ale persoanei condamnate, in cursul unei perioade anterioare condamnarii

pentru infractiunea prevazutd in cauza care este considerata rezonabild de instanta judecétoreasca avand

in vedere circumstantele cazului,

2.(b) din activitati criminale ale persoanei condamnate, in cursul unei perioade anterioare condamnarii

pentru infractiunea prevazuta in cauza care este considerata rezonabila de instanta judecatoreasca avand

in vedere circumstantele cazului, sau

3.(c) din activitati criminale ale persoanei condamnate si s-a stabilit cd valoarea bunurilor este

disproportionata in raport cu venitul legal al acestei persoane.
1 (iv) este pasibil de confiscare in temeiul oricaror alte dispozitii privind competentele de confiscare
extinse in temeiul dreptului statului emitent.
in cazul in care sunt vizate cel putin doud categorii de confiscare, se furnizeazi detalii privind bunurile
confiscate Pentri fIECArE CALEZOTIC: ......cueuiruiriiieiiiiiietei ettt ettt ettt ettt ea s b ettt sb ettt ebesa e seesens
2. Informatii privind infractiunea (infractiunile) care a (au) condus la hotérarea de confiscare:
2.1. Rezumatul faptelor si descrierea circumstantelor in care au fost savarsite infractiunea sau infractiunile
care au condus la hotararea de confiscare, inclusiv ora §i loCUL: ........ccoccveviiiieiiiiieriececee s
2.2. Natura si incadrarea juridica a infractiunii sau infractiunilor care au condus la hotararea de confiscare si
dispozitia legala sau codul aplicabil in baza careia/caruia a fost emisd hotararea: ............cccevevevivnvcncnennenene
2.3. Se indica, dupd caz, una sau mai multe dintre infractiunile urmatoare de care se leagd infractiunea sau
infractiunile mentionati(e) la punctul 2.2, in cazul in care infractiunea sau infractiunile este (sunt)
sanctionat(e) in statul emitent cu o pedeapsa privativa de libertate cu o duratd maxima de cel putin trei ani [a
se bifa caseta (casetele) corespunzatoare]:

participarea la o organizatie criminala;

terorism;

trafic de persoane;

exploatarea sexuald a copiilor si pornografia infantild;

traficul ilicit de narcotice si substante psihotrope;

traficul ilicit de arme, munitii si explozivi;

coruptie;

frauda, inclusiv frauda care aduce atingere intereselor financiare ale Comunitatilor Europene, in sensul

Conventiei privind protejarea intereselor financiare ale Comunitatilor Europene din 26 iulie 1995;

spalarea produselor infractiunii;

falsificarea, inclusiv falsificarea monedei euro;

criminalitate informatica;

infractiuni impotriva mediului, inclusiv traficul ilicit de specii animale pe cale de disparitie si traficul de

specii si soiuri de plante pe cale de disparitie;

complicitate la trecerea frauduloasa a frontierei si la sedere ilegala;

omucidere voluntard, vatdimare corporald grava,

trafic ilicit de organe si tesuturi umane;

rapire, sechestrare si luare de ostatici;

rasism si xenofobie;

furt organizat sau armat;

trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de arta;

escrocherie;

ingelatorie si extorcare de fonduri;

contrafacerea si pirateria produselor;
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falsificarea documentelor administrative si trafic de fals;

falsificarea mijloacelor de plata;

trafic ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere;

trafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive;

trafic de vehicule furate;

viol;

incendiere;

infractiuni de competenta Curtii Penale Internationale;

deturnare de aeronave/nave;

sabotaj.
2.4. In masura in care infractiunea sau infractiunile care a (au) condus la hotérarea de confiscare prevazute la
punctul 2.2 nu este (sunt) reglementata(e) de punctul 2.3, se face o descriere completa a infractiunii sau
infractiunilor respectiv(e) (aceasta ar trebui sa cuprinda activitatile criminale efective respective, de exemplu,
prin opozitie fatd de clasificarile 18Zale): ........ccoiriiriniiriiiiircrcree e

(j) Proceduri care au condus la decizia de confiscare

Persoana respectivd s-a prezentat in persoand in cadrul procedurii care a dus la hotararea de confiscare:

1. [ Da, Persoana respectiva s-a prezentat in persoana in cadrul procedurii care a dus la hotararea de
confiscare.

2. [0 Nu, persoana nu a fost prezentd in persoana la procesul in urma céruia a fost emisa decizia de
confiscare.

3. Daca ati bifat casuta de la punctul 2, va rugdm sa confirmati unul din urmatoarele aspecte:

3.1a. [ persoana a fost citata personal la ... (ziua/luna/anul) si, prin urmare, informata cu privire la data si
locul stabilite pentru procesul in urma caruia a fost pronuntatd decizia de confiscare si a fost informata ca
poate fi pronuntata o decizie in cazul in care nu se prezinta la proces;

SAU

3.1b. [ persoana nu a fost citatd personal, dar a primit efectiv prin alte mijloace o informare oficiala cu
privire la data si locul stabilite pentru procesul in urma céruia a fost pronuntata decizia de confiscare, in asa
fel Incat s-a stabilit fard echivoc faptul cd a avut cunostinta de procesul stabilit si a fost informata cu privire la
faptul ca poate fi pronuntata o decizie in cazul in care nu se prezinta la proces;

SAU

3.2. [0  avand cunostintd de procesul stabilit, a mandatat un avocat care a fost numit fie de catre persoana
in cauza, fie de catre stat, pentru a o apara la proces si a fost intr-adevar aparatd de avocatul respectiv la
proces;

SAU

3.3. [1  persoanei i s-a Inmanat personal hotararea de confiscare la ... (ziua/luna/anul) si a fost informata in
mod expres cu privire la dreptul la rejudecarea cauzei sau la o cale de atac, in cadrul careia are dreptul de a fi
prezentd si care permite ca situatia de fapt a cauzei, inclusiv dovezile noi, sa fie reexaminata si care poate
conduce la desfiintarea deciziei initiale; si

persoana a declarat in mod expres ca nu contesta decizia,

SAU
3.4. [1  persoana nu a solicitat rejudecarea cauzei sau promovarea unei cai de atac in intervalul de timp
corespunzator;

4. Daca ati bifat caseta de la punctul 3.1b, 3.2 sau 3.3 de mai sus, vd rugdm sa furnizati informatii cu
privire la modul in care a fost indeplinitd conditia relevanta: ..........c..cccccevvinenieiiiininencteeeeese e

(k) Conversia si transferul de bunuri

1. In cazul in care hotirirea de confiscare are ca obiect un bun specific, se indica daci statul emitent
autorizeaza statul executant sa procedeze la confiscare sub forma unei obligatii de platd a unei sume de bani
care sa corespunda valorii bunului.

[J da

0 nu

2. Incazul in care hotdrarea de confiscare are ca obiect 0 suma de bani, se indica daca bunurile, altele decat
banii obtinuti ca urmare a executarii hotararii de confiscare, pot fi transferate statului emitent:

[0 da

[ nu
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() Masuri alternative, inclusiv pedeapsa privativa de libertate

1. Seindica daca statul emitent autorizeaza aplicarea masurilor alternative de cétre statul executant in cazul
in care executarea hotararii de confiscare este imposibild, in tot sau in parte:

0 da

O nu

2. Daca raspunsul este afirmativ, se va declara ce sanctiuni pot fi aplicate (natura sanctiunilor, nivelul
maxim al sanctiunilor):
[1 Detentie (dUrata MAXIMEA): ......occerverierirririeieieiertestesteeetestessestesestestesteseesesseseteseesesbenteseeseebenseseneesens
[ Activitati in folosul comunitatii (sau o pedeapsa echivalentd) (durata maxima): ..........ccccoecerenuenene.
[ Alte SANCHUNT (AESCIIBTE): ...iiviiteuieiietietietetiett ettt ettt ettt et et etteteetesteseeseebeatestentaseebesbenteneeseabessennaneas

[ (m) Alte imprejuriri relevante cauzei (informatii OptONAlE): ........oo.ovvveeereeeerrssrressrsessesessesesseessesess s |

(n) Textul hotararii de confiscare este anexat certificatului.

Semnatura autoritatii emitente si/sau a reprezentantului acesteia, care atestd exactitatea informatiilor cuprinse
in certificat: ..............
Nume: .....ccccovvveeenne
Functie detinuta (titlu/grad): .
Data: ..o
Stampila oficiala (daca exista):

XXIII. Limbi

Romania, ca stat executant, solicitd ca ordinul de confiscare si certificatul sa fie traduse in
limba roména [articolul 187°? (1) din Legea nr. 302/2004]. Daci nu se anexeaza traducerea,
autoritatea competentad romana trimite inapoi ordinul de confiscare statului emitent spre a-1
traduce in decurs de 5 zile. Legea nu prevede ce se intdmpla daca statul emitent nu ofera
informatiile necesare In termenul dat.

XXIV. Concluzii si critici
Roménia a implementat decizia-cadru conform cerintelor.

Legea romana 302/2004 privind cooperarea juridica internationala in materie penala,
modificatd si completatd prin legile nr. 244/2006 si nr. 222/2008, include prevederi privind
cooperarea cu statele membre ale Uniunii Europene in aplicarea Deciziei-cadru 2006/783/JAI
din 6 octombrie 2006 privind aplicarea principiului recunoasterii reciproce referitor la
ordinele de confiscare.

Conform art. 875] din Legea 302/2004, autoritatile roméane cu competenta de a emite un ordin
de confiscare sunt tribunalele. In cazurile in care un ordin de confiscare este emis de citre o
autoritate judiciard dintr-un stat membru, competenta de executare revine tribunalului in
circumscriptia cdruia este situat bunul ce formeazi obiectul confiscarii. In cazul in care
ordinul de confiscare se refera la:

—  mai multe bunuri mobile gasite in circumscriptia diferitelor tribunale, competenta 1i
revine Tribunalului Bucuresti;

- mai multe bunuri mobile §i un bun imobil, competenta ii revine tribunalului din
circumscriptia caruia este situat bunul imobil;

—  mai multe bunuri imobile, situate in circumscriptia unor tribunale diferite, competenta 1i
corespunde tribunalului in circumscriptia caruia este situat bunul imobil cu valoarea cea
mai mare.
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In cazul mai multor ordine de confiscare, trimise de mai multe state membre emitente pentru
aceleasi bunuri, competenta 1i revine tribunalului care a fost sesizat primul.

Ministerul Justitiei din Roménia este autoritatea centrald desemnata conform art. 3 alin. (2)
din decizia-cadru, care asista tribunalele, trimite si primeste ordine de confiscare in cazul in
care nu este posibil contactul direct.

Péna in prezent, doar cateva tiri au implementat prezenta decizie-cadru. Decizia-cadru
2006/783/JAI este in prezent ultima decizie-cadru ce se ocupa de confiscarea bunurilor din
infractiuni.

Problemele practicienilor constau in accesarea formularelor prezentei decizii-cadru. Pe pagina
de web a Retelei Judiciare Europene nu se poate obtine un formular care sa se completeze si
sa se foloseasca drept cerere pentru alte tari.

Urmatoarea problema a practicienilor constd in informatiile lipsd pe care tarile le-au
implementat in decizia-cadru. Pe pagina de primire oficiala nu se poate accesa informatia
necesara.

XXYV. Studiu de caz

Cazul:

Ivan Ivanov, cetatean bulgar, a fost condamnat in Romania la 1.02.2010 pentru falsificare de
bani. Tribunalul din Romania, si anume Tribunalul Bucuresti, a decis si confiscarea unitatii de
imprimare cu care se produceau banii si confiscarea a 15 000 de euro. In cadrul investigatiei
preliminare, dispozitivul de imprimare a fost sechestrat in Bulgaria de catre autoritatea
bulgara, Biroul Procurorului Districtual din Plovdiv, Piata Saedinenie nr. 3, 4000 Plovdiv.

Politia romana a descoperit si ca Ivan Ivanov are un cont bancar in Viena, Austria, in cadrul
Bank of Austria, 1010 Viena, Stephansplatz 5, numar de cont: 1234 5678, cu suma de 20.000
de euro.

Primul pas este de a mentiona ca noi avem un ordin de confiscare, dar doud state executante.
Pentru contul bancar, ordinul de confiscare Tmpreund cu certificatul trebuie sd fie trimise in
Austria, iar pentru dispozitivul de imprimare trebuie sa fie trimis in Bulgaria.

Autoritdtile competente din aceste tari pot fi gasite pe pagina de primire a Retelei Judiciare
Europene, http://www.ejn-crimjust.europa.eu/.

Asa cum informeaza si Reteaua Judiciard Europeana, autoritatea competentd pentru Austria
este Staatsanwaltschaft Wien (Parchetul din Viena), A-1080 Viena, Landesgerichtsstrasse 11.
Autoritatea competenta pentru Bulgaria este Biroul Procurorului Curtii Supreme de Casatie,
Bdul Vitosha nr. 2, 9040 — Sofia

Certificatul pentru Bulgaria:

CERTIFICAT

(a) Statul emitent si statul executant:
Statul emitent: Romania

Statul executant: Bulgaria
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(b) Instanta judecatoreasca care a emis hotararea de confiscare:

Numele oficial: Tribunalul Bucuresti

Adresa: Bucuresti, Bulevardul Unirii 37

Numarul de referintd al dosarului: 215/303/2010

Nr. tel. (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului): 021 - 408.36.00; 408.37.00
Nr. fax (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului): 021 - 408.36.00; 408.37.10
E-mail (dacd existd): ........cccoenuenene
Limbile in care se poate comunica cu instanta judecétoreasca: romana, engleza
Detalii de contact ale persoanei (persoanelor) de contactat in cazul in care sunt necesare informatii
suplimentare pentru executarea hotararii de confiscare sau, dupa caz, pentru coordonarea executarii unei
hotarari de confiscare transmise catre cel putin doud state executante sau in scopul transferului catre statul
emitent a unor sume sau bunuri care provin din executare (numele, titlul/gradul, numarul de telefon, numarul
de fax si e-mail, daca existd): Judecitor Ion Popp

(c¢) Autoritatea competenta pentru executarea hotararii de confiscare in statul emitent [in cazul in care
aceasta autoritate este diferita de instanta judecatoreasca indicata la litera (b)]:

NUMEIE OFICTAL ..ottt
AIESAL .ottt ettt
Nr. tel. (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului):
Nr. fax (indicativul térii) (indicativul zonei/oragului): ........cccoeeeneeneneenne.
E-Mail (AACA EXISTA): .oveeiereieiieieetieieet ettt ettt et ettt e e bt ett et e eu e e te st e esee st estanbeeseensesseensesseensenseeseenbeseentenseeneenee
Limbi in care se poate comunica cu autoritatea competenta pentru executare

Detalii de contact ale persoanei (persoanelor) de contactat in cazul in care sunt necesare informatii
suplimentare pentru executarea hotararii de confiscare sau, dupa caz, pentru coordonarea executarii unei
hotérari de confiscare transmise catre cel putin doua state executante sau in scopul transferului cétre statul
emitent a unor sume sau bunuri care provin din executare (numele, titlul/gradul, numarul de telefon, numarul
de fax §1 €-MAil, dACE EXISEA): ..eoveeierieerieriesieierteseestesreete e e teteeteetessesseeseeseessesseessesseeseessesssessessesssensanseensensennen

(d) In cazul desemnirii unei autorititi centrale pentru transmiterea din. punct de vedere administrativ a
deciziilor de impunere a sanctiunilor financiare in statul emitent:

Numele autoritatii centrale: Ministerul Justitiei

Persoana de contact, dupd caz (titlu/grad $1 NUME): ...c..ccoviriirieiiiiiec et .
Adresa: Bucuresti, strada Apolodor 12

Numarul de referintd al dOSATUIUL .....c.eoerieueirieiririciieice ettt ettt sttt ettt
Nr. tel.: (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului) +440.37.204-1085

Nr. fax: (indicativul tarii) (indicativul Zonei/Oragulul) .........ccoeceeviririerieiiiininereee et
E-mail (dupa caz): mzainea@just.ro

(e) Autoritatea sau autoritatile care poate (pot) fi contactata (contactate) [in cazul in care au fost completate
punctul (c) si/sau (d)]:

[J  Autoritatea mentionata la punctul (b)
Poate fi contactata pentru chestiuni privind: ...
[J  Autoritatea mentionata la punctul (c)
Poate fi contactatd pentru CheStiuni PrivINd: ........cooovieieiieriirieie ettt ettt et e bt eseesneenee
[J  Autoritatea mentionata la punctul (d)

Poate fi contactata pentru Chestiuni PrivVINA: ........ocoieieiiiiiieie ettt

(f) 1In cazul in care hotirdrea de confiscare este emisd ca urmare a unui ordin de inghetare transmis statului
executant in conformitate cu Decizia-cadru 2003/577/JAI a Consiliului din 22 iulie 2003 privind executarea in
Uniunea Europeana a ordinelor de inghetare a bunurilor sau a probelor (1), se comunica informatiile relevante
pentru identificarea ordinului de inghetare (datele emiterii si transmiterii ordinului de inghetare, autoritatea
careia i-a fost transmis, numarul de referinta, daca exista):

Parchetul districtual din Plovdiv, P-ta Saedinenie, 4000 Plovdiv

(@) In cazul in care hotarirea de confiscare a fost transmisd mai multor state executante, se comunica
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urmatoarele informatii:

1. Hotararea de confiscare a fost transmisa urmatoarelor state executante (tard si autoritate): Austria,
Staatsanwaltschaft Wien (Parchetul din Viena), 1080 Viena, Landesgerichtsstrafie 11

2.  Hotararea de confiscare a fost transmisa mai multor state executante din urmatorul motiv (a se bifa
caseta corespunzatoare):

2.1. In cazul in care hotirrea de confiscare are ca obiect unul sau mai multe bunuri specifice:

X  Existd motive pentru a considera ca diferitele bunuri care fac obiectul hotérarii de confiscare se gasesc in

state executante diferite.

1 Confiscarea unui bun specific implicd actiuni intreprinse in mai multe state executante.

[J  Existd motive pentru a considera ca un bun specific care face obiectul hotararii de confiscare se gaseste

in unul dintre statele executante indicate.

1. in cazul in care hotirarea de confiscare are ca obiect o sumi de bani:

Bunul respectiv nu a facut obiectul unui ordin de inghetare in temeiul Deciziei-cadru 2003/577/JAI din 22

iulie 2003 privind executarea in Uniunea Europeana a ordinelor de inghetare a bunurilor sau a probelor.

Este probabil ca valoarea bunului care poate sa fie confiscat in statul emitent si in orice stat executant in parte

sa nu fie suficientd pentru a executa suma totald prevazuta de hotararea de confiscare.

ATH(€) MOLIV(E) (8 S PIECIZA): .vveeititenieiietiete ettt ettt et ettt et b et et ebe st e b es e e st ebesbesteseeb e et e benteseebebeneeneebeabenseneeneas

(h) Informatii privind persoana fizicd sau juridicd vizatd de hotararea de confiscare:
1. In cazul unei persoane fizice:

Nume: Ivanov

Prenume: Ivan

Numele inainte de casatorie (dupa caz): nu se aplica

Alte nume, dupa caz: nu se aplica

Sex: masculin

Cetdtenie: bulgara

Codul numeric personal sau numarul de asigurare sociala (dupa caz): ........
Data nasterii: 1.07.1980

Locul nasterii: Plovdiv.

Ultima adresa cunoscuta: 8500 Sofia, Mainsquare

Limba (limbi) pe care persoana le intelege (daca se stie): bulgara, engleza

1.1. in cazul in care hotirarea de confiscare are ca obiect o suma de bani:

Hotararea de confiscare este transmisa statului executant deoarece (a se bifa caseta corespunzatoare):

[J  (a) Statul emitent are motive sd creada ca persoana impotriva careia a fost emisa hotararea de confiscare
poseda bunuri sau venituri in statul executant. A se adduga urmatoarele informatii:

Motive in baza carora se considera ca persoana poseda bunuri/VeNnituri: .........cceceevuerueeriererierieneeieneeeeseeeeenes
Descrierea bunurilor/sursei Veniturilor PEISOANEI: ........c.eeevtirieuieiririerieieteetente ettt ettt ebe e eenens
Localizarea bunurilor/sursei veniturilor persoanei (in cazul in care aceasta nu este cunoscuta, ultima localizare
CUNOSCULA): .veuvieureteerresseeseessesseessesseessessesseessesssassasseessassaessessanssessesssessassesssessasssessasesssessessssssesssessenseessessenssessensennen
[J  (b) nu existd nici un motiv rezonabil, dupa cum se indica la litera (a), care sd permita statului emitent sa
stabileasca statul membru caruia 1i poate fi trimisa hotararea de confiscare, insa persoana impotriva careia a
fost emisa hotararea de confiscare isi are resedinta obisnuitd in statul executant. A se adduga urmatoarele
informatii:

Resedinta obisnuitd Tn Statul EXECULANT: .......cc.eiieiiiiiiiiiicreee ettt ettt
1.2. in cazul in care hotirarea de confiscare are ca obiect unul sau mai multe bunuri specifice:

Hotararea de confiscare este transmisa statului executant deoarece (a se bifa caseta corespunzatoare):

X (a) bunul (bunurile) specifice(e) se gaseste (se gasesc) in statul executant. [a se vedea punctul (i)]

[J  (b) statul emitent are motive sa creada ca bunul (bunurile) vizat(e) de hotararea de confiscare se gaseste
(se gdsesc) in tot sau in parte in statul executant. A se adauga urmatoarele informatii:

Motivele in baza carora se considera ca bunul (bunurile) este (sunt) situat(e) in statul executant: ....................
[J  (c) nu exista nici un motiv rezonabil, dupa cum se indica la litera (a), care sd permita statului emitent sa
stabileascd statul membru caruia 1i poate fi trimisd hotararea de confiscare, Insd persoana impotriva careia a
fost emisa hotdrarea de confiscare isi are resedinta obisnuitd in statul executant. A se adduga urmatoarele
informatii:

Resedinta obignuitd In Statul XECULANE: ......c.ccevveuiiriitiririeiiiteiert ettt ettt ettt eneae
2. in cazul unei persoane juridice:

NUME: oo
Forma de persoana juridica:
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Numar de inregistrare (daca este disponibil) [1]
Sediu social (in cazul in care informatia este disponibild) [1]:
Adresa persoanei JUridiCe: .........oeoveeeererienieinenieeieeeeseeene

[1] In cazul in care o decizie este transmisa statului executant deoarece persoana juridica impotriva careia a
fost data decizia are sediul social in acest stat, trebuie completate rubricile ,,numarul de inregistrare” si ,,sediul
social”.

2.1. In cazul in care hotirérea de confiscare are ca obiect o suma de bani:

Hotararea de confiscare este transmisa statului executant deoarece (a se bifa caseta corespunzatoare):

[J  (a) Statul emitent are motive sa creada ca persoana juridica impotriva céreia a fost emisa hotararea de
confiscare posedad bunuri sau venituri in statul executant. A se adduga urmatoarele informatii:

Motive in baza cérora se considera cd persoana juridica detine bunuri/venituri: ..........
Descrierea bunurilor/sursei veniturilor persoanei juridice: ...........coceeeeverenenreerennenn
Localizarea bunurilor/sursei veniturilor persoanei juridice (in cazul in care aceasta nu este cunoscuta, ultima
localizare cunoscuta): .
[J  (b) nu existd nici un motiv rezonabil, dupa cum se indica la litera (a), care sa permita statului emitent sa
stabileasca statul membru céruia 1i poate fi trimisa hotararea de confiscare, insd persoana juridica impotriva
careia a fost emisa hotararea de confiscare isi are sediul social in statul executant. A se adauga urmatoarele
informatii:

Sediul social din statul executant: ..........
2.2. In cazul in care hotararea de confiscare are ca obiect unul sau mai multe bunuri specifice:

Hotararea de confiscare este transmisa statului executant deoarece (a se bifa caseta corespunzatoare):

[J  (a) bunul (bunurile) specifice(e) se gaseste (se gasesc) in statul executant. [a se vedea punctul (i)].

[J  (b) statul emitent are motive sa creada ca bunul (bunurile) vizat(e) de hotararea de confiscare se gaseste
(se gasesc) in tot sau 1n parte in statul executant. A se adauga urmatoarele informatii:

Motivele in baza carora se considera ca bunul (bunurile) specific(e) este (sunt) situat(e) in statul

EXECULANE. ...eeviiiieteiiteiee ettt ettt et ettt eb et e et e et s e e e st e bt s et e s e st ea et e a et n bt a s n e enene
[J (c) nu exista nici un motiv rezonabil, astfel cum este mentionat la litera (b), care sd permitad statului
emitent sa stabileasca statul membru caruia ii poate fi trimisa hotararea de confiscare, insa persoana juridica
impotriva careia a fost emisa hotararea de confiscare 1si are sediul social in statul executant. A se adauga
urmatoarele informatii:

Sediul social din StAtul EXECULANE: .........ccoouiuiiiiiiiieiiiieere ettt

(i) Hotararea de confiscare
Hotararea de confiscare a fost emisa la (data): 01.02.2010
Hotararea de confiscare a devenit definitiva la (data): 01.02.2010
Numar de referinta al hotararii de confiscare (in cazul in care este disponibil): 215/303/2010
1. Informatii privind natura hotérarii de confiscare
1.1. A se indica [bifand caseta (casetele) corespunzatoare] in cazul in care hotarirea de confiscare are ca
obiect:
[J  osuma de bani
Suma care trebuie executatd in statul executant, cu indicarea monedei (in cifre si litere): .
Suma totala vizata de hotararea de confiscare, cu indicarea monedei (in cifre si litere): ....
X un(mai multe) bun(uri) specific(e)
Descrierea bunului (bunurilor) specific(e): ....
Localizarea bunului (bunurilor) specific(e) (in cazul in care aceasta nu este cunoscutd, ultima localizare
CUNOSCULA): ..euttutentietteteeteetesteette s bt e stes b e eueestesbeeutesbeeatenseebeenbeab e e st e bt eatenbeebeemb e st ese e beeabenbeebeensesbtembeabeenbenbeentenbesneanee
in cazul in care confiscarea bunului (bunurilor) specific(e) implici actiuni intreprinse in mai multe state
executante,
descrierea actiunii €€ trebuie TNIIEPIINSE: ..o.e.viuiruirtirieiieiiiert ettt ettt sttt ene s
1.2. Instanta judecatoreasca a stabilit ca bunul [a se bifa caseta (casetele) corespunzatoare]:
[J (i) reprezinta produsul unei infractiuni sau corespunde total sau partial valorii acestui produs,
(] (ii) constituie instrumentul unei astfel de infractiuni,
[J  (iii) este pasibil de confiscare ca urmare a aplicarii, in statul emitent, a competentelor de confiscare
extinse, mentionate la punctele (a), (b) si (c). Decizia se bazeazd pe faptul ca instanta judecatoreasca este
convinsa pe deplin, pe baza faptelor specifice, de faptul ca bunurile respective provin:
1.(a) din activitati criminale ale persoanei condamnate, in cursul unei perioade anterioare condamnarii
pentru infractiunea prevazutd in cauza care este considerata rezonabild de instanta judecétoreasca avand
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in vedere circumstantele cazului,

2.(b) din activitati criminale ale persoanei condamnate, in cursul unei perioade anterioare condamnarii

pentru infractiunea prevazutd in cauza care este considerata rezonabild de instanta judecétoreasca avand

in vedere circumstantele cazului, sau

3.(c) din activitati criminale ale persoanei condamnate §i s-a stabilit ca valoarea bunurilor este

disproportionata in raport cu venitul legal al acestei persoane.
[J  (iv) este pasibil de confiscare in temeiul oricaror alte dispozitii privind competentele de confiscare
extinse 1n temeiul dreptului statului emitent.
in cazul in care sunt vizate cel putin doud categorii de confiscare, se furnizeazi detalii privind bunurile
confiscate Pentril fIECAIE CATEZOTIC: ......coueuiruirtiieietieteteti ettt est et ete st et et teebesbeseestebesbesseneeseebeebeneeseebeasesseneeneas
2. Informatii privind infractiunea (infractiunile) care a (au) condus la hotararea de confiscare:
2.1. Rezumatul faptelor si descrierea circumstantelor in care au fost savarsite infractiunea sau infractiunile
care au condus la hotdrdrea de confiscare, inclusiv ora si locul: in perioada 01.07.2008 — 01.09.2009, Ivan
Ivanov a falsificat monede in Bucuresti, Romania. Dupi 01.09.2009, tiparnita a fost dusa in Bulgaria.
2.2. Natura si incadrarea juridica a infractiunii sau infractiunilor care au condus la hotararea de confiscare si
dispozitia legala sau codul aplicabil in baza careia/cdruia a fost emisd hotdrarea: Falsificarea de monede,
conform articolului 282 din Codul penal al Roméniei.
2.3. Se indica, dupd caz, una sau mai multe dintre infractiunile urmatoare de care se leaga infractiunea sau
infractiunile mentionati(e) la punctul 2.2, in cazul in care infractiunea sau infractiunile este (sunt)
sanctionat(e) in statul emitent cu o pedeapsa privativa de libertate cu o duratd maxima de cel putin trei ani [a
se bifa caseta (casetele) corespunzatoare]:

participarea la o organizatie criminala;

terorism;

trafic de persoane;

exploatarea sexuald a copiilor si pornografia infantild;

traficul ilicit de narcotice si substante psihotrope;

traficul ilicit de arme, munitii si explozivi;

coruptie;

frauda, inclusiv frauda care aduce atingere intereselor financiare ale Comunitatilor Europene, in sensul

Conventiei privind protejarea intereselor financiare ale Comunitatilor Europene din 26 iulie 1995;

spalarea produselor infractiunii;
X falsificarea, inclusiv falsificarea monedei euro;

criminalitate informatica;

infractiuni Tmpotriva mediului, inclusiv traficul ilicit de specii animale pe cale de disparitie si traficul de

specii si soiuri de plante pe cale de disparitie;

complicitate la trecerea frauduloasa a frontierei si la sedere ilegala;

omucidere voluntara, vatamare corporala grava,

trafic ilicit de organe si tesuturi umane;

rapire, sechestrare si luare de ostatici;

rasism si xenofobie;

furt organizat sau armat;

trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de arta;

escrocherie;

ingelatorie si extorcare de fonduri;

contrafacerea si pirateria produselor;

falsificarea documentelor administrative si trafic de fals;

falsificarea mijloacelor de plata;

trafic ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere;

trafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive;

trafic de vehicule furate;

viol;

incendiere;

infractiuni de competenta Curtii Penale Internationale;

deturnare de aeronave/nave;

sabotaj.
2.4. in masura in care infractiunea sau infractiunile care a (au) condus la hotirarea de confiscare previzute la
punctul 2.2 nu este (sunt) reglementati(e) de punctul 2.3, se face o descriere completd a infractiunii sau
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infractiunilor respectiv(e) (aceasta ar trebui sa cuprinda activitatile criminale efective respective, de exemplu,
prin opozitie fata de clasificarile legale): ...

(j) Proceduri care au condus la decizia de confiscare

Persoana respectivd s-a prezentat in persoand in cadrul procedurii care a dus la hotararea de confiscare:

1. [ Da, Persoana respectiva s-a prezentat in persoand in cadrul procedurii care a dus la hotdrarea de
confiscare.

2. [ Nu, persoana nu a fost prezentd in persoana la procesul in urma caruia a fost emisa decizia de
confiscare.

3. Dacd ati bifat casuta de la punctul 2, va rugam sa confirmati unul din urmatoarele aspecte:

3.1a. [ persoana a fost citata personal la ... (ziua/luna/anul) si, prin urmare, informata cu privire la data si
locul stabilite pentru procesul in urma caruia a fost pronuntatd decizia de confiscare si a fost informata ca
poate fi pronuntata o decizie in cazul in care nu se prezinta la proces;

SAU

3.1b. [ persoana nu a fost citatd personal, dar a primit efectiv prin alte mijloace o informare oficiala cu
privire la data si locul stabilite pentru procesul In urma céruia a fost pronuntata decizia de confiscare, in asa
fel Incat s-a stabilit fard echivoc faptul cd a avut cunostinta de procesul stabilit si a fost informatd cu privire la
faptul ca poate fi pronuntata o decizie in cazul in care nu se prezinta la proces;

SAU

3.2. [0  avand cunostintd de procesul stabilit, a mandatat un avocat care a fost numit fie de catre persoana
in cauza, fie de catre stat, pentru a o apara la proces si a fost intr-adevar aparatd de avocatul respectiv la
proces;

SAU

3.3. [1  persoanei i s-a Inmanat personal hotararea de confiscare la ... (ziua/luna/anul) si a fost informata in
mod expres cu privire la dreptul la rejudecarea cauzei sau la o cale de atac, in cadrul careia are dreptul de a fi
prezentd si care permite ca situatia de fapt a cauzei, inclusiv dovezile noi, sa fie reexaminati si care poate
conduce la desfiintarea deciziei initiale; si

persoana a declarat in mod expres ca nu contesta decizia,

SAU
3.4. [1  persoana nu a solicitat rejudecarea cauzei sau promovarea unei cai de atac in intervalul de timp
corespunzator;

4. Daca ati bifat caseta de la punctul 3.1b, 3.2 sau 3.3 de mai sus, vd rugam sa furnizati informatii cu
privire la modul in care a fost indeplinitd conditia relevanta: ..........c..ccccceeverinenieiiiinineneteeeeese e

(k) Conversia si transferul de bunuri

1. In cazul in care hotirdrea de confiscare are ca obiect un bun specific, se indicd daci statul emitent
autorizeaza statul executant sa procedeze la confiscare sub forma unei obligatii de platd a unei sume de bani
care sa corespunda valorii bunului.

0 da

X nu

2. In cazul in care hotdrarea de confiscare are ca obiect 0 suma de bani, se indica daca bunurile, altele decat
banii obtinuti ca urmare a executarii hotararii de confiscare, pot fi transferate statului emitent:

0 da

[ nu

(I) Masuri alternative, inclusiv pedeapsa privativa de libertate

1. Seindica daca statul emitent autorizeaza aplicarea masurilor alternative de cétre statul executant in cazul
in care executarea hotararii de confiscare este imposibild, in tot sau in parte:

[0 da

X nu

2. Daca raspunsul este afirmativ, se va declara ce sanctiuni pot fi aplicate (natura sanctiunilor, nivelul
maxim al sanctiunilor):
[1 Detentie (dUrata Maxima): ......ccccoeeeerererierieierentenieteseeesteseesteseetesreseese et st ssesaeseesesrensenes
[J Activitati in folosul comunitatii (sau o pedeapsa echivalenta) ( durata maxima): .
[ Alte sanctiuni (AESCIICTE): ....evuirveieieiiitiieiieieieet ettt ettt st b e

(m) Alte Tmprejurari relevante cauzei (informatii optionale): nu exista
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(n) Textul hotararii de confiscare este anexat certificatului.

Semnatura autoritatii emitente si/sau a reprezentantului acesteia, care atestd exactitatea informatiilor cuprinse
in certificat:

Nume: Tribunalul Bucuresti

Functie detinuta (titlu/grad): Ioan Popp

Data: 01.02.2010

Stampila oficiald (daca exista):

Certificatul transmis autoritatii din Austria trebuie completat dupa cum urmeaza:

CERTIFICAT

(a) Statul emitent si statul executant:
Statul emitent: Roméinia

Statul executant: Austria

(b) Instanta judecatoreasca care a emis hotérarea de confiscare:

Numele oficial: Tribunalul Bucuresti

Adresa: Bucuresti, Bulevardul unirii 37

Numarul de referintd al dosarului: 215/303/2010

Nr. tel. (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului): 021 - 408.36.00; 408.37.00

Nr. fax (indicativul térii) (indicativul zonei/orasului): 021 - 408.36.00; 408.37.10

E-mail (dACE EXISTA): .eovioviiteiieiietietetee ettt ettt ettt ettt se et e e b e s b e st eseeb e ebe st eneeseebeebesbeneeseeb et enteneebeebeeaenteneas
Limbile in care se poate comunica cu instanta judecatoreasca: romana, englez:i

Detalii de contact ale persoanei (persoanelor) de contactat in cazul in care sunt necesare informatii
suplimentare pentru executarea hotararii de confiscare sau, dupd caz, pentru coordonarea executdrii unei
hotarari de confiscare transmise catre cel putin doud state executante sau in scopul transferului catre statul
emitent a unor sume sau bunuri care provin din executare (numele, titlul/gradul, numarul de telefon, numarul
de fax si e-mail, daca exista): Judecitor lon Popp

(¢) Autoritatea competentd pentru executarea hotararii de confiscare in statul emitent (in cazul in care
aceasta autoritate este diferita de instanta judecatoreasca indicata la litera (b)):

Numele oficial: .....c.cccccevvecennenne.
Adresa: ....cooeeeeveeeeeeeeeeeee
Nr. tel. (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului):
Nr. fax (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului): ........cccovvverererienennnn
E-mail (dacd eXiStA): ...c.ecerieieiiiiirieieieieet ettt
Limbi 1n care se poate comunica cu autoritatea competentd pentru executare

Detalii de contact ale persoanei (persoanelor) de contactat in cazul in care sunt necesare informatii
suplimentare pentru executarea hotararii de confiscare sau, dupd caz, pentru coordonarea executdrii unei
hotarari de confiscare transmise catre cel putin doud state executante sau in scopul transferului catre statul
emitent a unor sume sau bunuri care provin din executare (numele, titlul/gradul, numarul de telefon, numarul
de fax si e-mail, daca existd)

(d) In cazul desemnirii unei autorititi centrale pentru transmiterea din. punct de vedere administrativ a
deciziilor de impunere a sanctiunilor financiare in statul emitent:

Numele autoritatii centrale: Ministerul Justitiei

Persoana de contact, dupd caz (titlu/grad $1 NUME): ..c..ccoviviiriiiiiirinence ettt .
Adresa: Bucuresti, strada Apolodor 12

Numarul de referintd al dOSATUITL ........coouiiiiiiiriiii ettt
Nr. tel.: (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului) +440.37.204-1085

Nr. fax: (indicativul tarii) (indicativul ZONEi/OTaguIUL) ........ccerveiriririeieiieeceeee et
E-mail (dupa caz): mzainea@just.ro

(e) Autoritatea sau autoritatile care poate (pot) fi contactata (contactate) (in cazul in care au fost completate
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punctul (c) si/sau (d)):

[J  Autoritatea mentionata la punctul (b)

Poate fi contactatd pentru Chestiuni PriVINA: ........ccoveiiiiiiiiieiee ettt
[J  Autoritatea mentionata la punctul (c)

Poate fi contactatd pentru Chestiuni PriVINA: ........oooviviieieriirieie ettt ettt be e e sbeeneenee
[J  Autoritatea mentionatd la punctul (d)

Poate fi contactatd pentru Chestiuni PrivVINd: ........ocooeoiiirinineiei et

() in cazul in care hotararea de confiscare este emisa ca urmare a unui ordin de inghetare transmis statului
executant in conformitate cu Decizia-cadru 2003/577/JAl a Consiliului din 22 iulie 2003 privind executarea in
Uniunea Europeana a ordinelor de inghetare a bunurilor sau a probelor (1), se comunica informatiile relevante
pentru identificarea ordinului de inghetare (datele emiterii si transmiterii ordinului de inghetare, autoritatea
careia i-a fost transmis, numarul de referinta, daca exista):

Pana acum nu a fost emisa o hotirare de confiscare a contului bancar!

() In cazul in care hotirdrea de confiscare a fost transmisd mai multor state executante, se comunici

urmatoarele informatii:

1. Hotararea de confiscare a fost transmisa urmatoarelor state executante (tara si autoritate):

2.  Hotararea de confiscare a fost transmisa mai multor state executante din urmatorul motiv (a se bifa
caseta corespunzatoare):

2.1. In cazul in care hotirirea de confiscare are ca obiect unul sau mai multe bunuri specifice:

[J  Exista motive pentru a considera ca diferitele bunuri care fac obiectul hotararii de confiscare se gasesc in

state executante diferite.

[1 Confiscarea unui bun specific implica actiuni intreprinse in mai multe state executante.

[J  Exista motive pentru a considera ca un bun specific care face obiectul hotararii de confiscare se gaseste

in unul dintre statele executante indicate.

2. In cazul in care hotararea de confiscare are ca obiect o sumi de bani:

X Bunul respectiv nu a facut obiectul unui ordin de inghetare in temeiul Deciziei-cadru 2003/577/JAI din

22 iulie 2003 privind executarea in Uniunea Europeana a ordinelor de inghetare a bunurilor sau a probelor.

Este probabil ca valoarea bunului care poate sa fie confiscat in statul emitent si in orice stat executant in parte

sa nu fie suficientd pentru a executa suma totald prevazuta de hotararea de confiscare.

ATH(€) MOLIV(E) (B S PIECIZA): .vueeuietitiieuietieteetetetteteeteteteteeteebeteseeseeteseneesteseebenseneebeesebeneeseebeesenseneebeasensensesean

(h) Informatii privind persoana fizicd sau juridicd vizatd de hotararea de confiscare:

1. In cazul unei persoane fizice:

Nume: Ivanov

Prenume: Ivan

Numele inainte de casatorie (dupa caz): nu se aplica

Alte nume, dupd caz: nu se aplica

Sex: masculin

Cetdtenie: bulgara

Codul numeric personal sau numarul de asigurare sociala (dupa Caz): .........coecevueieiriirenieiieieeeieeee e
Data nasterii: 1.7.1980

Locul nasterii: Plovdiv.

Ultima adresa cunoscutd: 8500 Sofia, Mainsquare

imba (limbi) pe care persoana le intelege (daca se stie): bulgara, engleza

1.1. in cazul in care hotirdrea de confiscare are ca obiect o sumi de bani:

Hotararea de confiscare este transmisa statului executant deoarece (a se bifa caseta corespunzatoare):

X (a) Statul emitent are motive sa creada ca persoana impotriva careia a fost emisa hotararea de confiscare
poseda bunuri sau venituri in statul executant. A se adauga urmatoarele informatii:

Motive in baza carora se considera ca persoana poseda bunuri/venituri: Persoana condamnati, Ivan Ivanov,
detine un cont bancar deschis la Bank Austria, 1010 Viena, Stephansplatz 5

Descrierea bunurilor/sursei veniturilor persoanei: 1234 5678

Localizarea bunurilor/sursei veniturilor persoanei (in cazul in care aceasta nu este cunoscuta, ultima localizare
CUNOSCULA): .veuvievveteetresseeseessesseessesseassessesseessesseassesseessassasssessasssassesssessessesssessasssessansesssessessssssesssessenseessensanssessensennen
[J  (b) nu existd nici un motiv rezonabil, dupa cum se indica la litera (a), care sd permita statului emitent sa
stabileasca statul membru caruia 1i poate fi trimisa hotararea de confiscare, insa persoana impotriva careia a
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fost emisa hotdrarea de confiscare isi are resedinta obisnuitd in statul executant. A se addauga urmatoarele
informatii:

Resedinta obisnuitd TN Statul EXECULANT: .......cc.eiieiiiiiiiieieireeetee ettt sb et ebe st neene s
1.2. In cazul in care hotirdrea de confiscare are ca obiect unul sau mai multe bunuri specifice:

Hotararea de confiscare este transmisa statului executant deoarece (a se bifa caseta corespunzatoare):

X (a) bunul (bunurile) specifice(e) se gaseste (se gasesc) in statul executant. (a se vedea punctul (1))

[1  (b) statul emitent are motive sa creada ca bunul (bunurile) vizat(e) de hotararea de confiscare se gaseste
(se gasesc) in tot sau 1n parte in statul executant. A se adauga urmatoarele informatii:

Motivele in baza carora se considera ca bunul (bunurile) este (sunt) situat(e) in statul executant: ....................
[J (c) nu existd nici un motiv rezonabil, dupa cum se indica la litera (a), care sd permita statului emitent sa
stabileasca statul membru caruia 1i poate fi trimisa hotararea de confiscare, insa persoana impotriva careia a
fost emisa hotdrarea de confiscare isi are resedinta obignuitd in statul executant. A se adduga urmatoarele
informatii:

Resedinta obisnuitd Tn Statul EXECULANT: .......cc.coiiiiiiiiiiieiiiitetet ettt ettt
2. In cazul unei persoane juridice:

INUITIC. o bbb bbb e bbb b st b bbb
Forma de persoand juridica: ..........cccecevevvenieencnnennene
Numar de inregistrare (daca este disponibil) [1]
Sediu social (in cazul in care informatia este disponibild) [1]: ..c.ccooviviiiiiinininiiiicecccee
Adresa PersOanei JUITAICE: ......c.evuirieiiirirtirieiieitetet ettt ettt ettt eb et ettt b s b e et bt s bttt ebe st sae e ereas
[1] In cazul in care o decizie este transmisa statului executant deoarece persoana juridici impotriva cireia a
fost daté decizia are sediul social in acest stat, trebuie completate rubricile ,,numarul de inregistrare” si ,,sediul
social”.

2.1. in cazul in care hotararea de confiscare are ca obiect o sumi de bani:

Hotararea de confiscare este transmisa statului executant deoarece (a se bifa caseta corespunzatoare):

[J  (a) Statul emitent are motive sa creada ca persoana juridica Tmpotriva careia a fost emisa hotararea de
confiscare poseda bunuri sau venituri in statul executant. A se adauga urmatoarele informatii:

Motive in baza cérora se considera cé persoana juridica detine bunuri/Venituri: ..........ccceceeereneieeeenenenienns
Descrierea bunurilor/sursei veniturilor persoanei juridice: ...........coccoceverieineneneeenennenn
Localizarea bunurilor/sursei veniturilor persoanei juridice (in cazul in care aceasta nu este cunoscuta, ultima
LOCALIZATE CUNOSCULA): ...eeuieeitieuietieiieteetestesteeutesteeatenseestenseaseentesseeneesesseensenseensaaseensenseeseensesseensenseensenseeneansesnnanes
1 (b) nu exista nici un motiv rezonabil, dupa cum se indica la litera (a), care sa permita statului emitent sa
stabileascd statul membru cdruia i poate fi trimisd hotararea de confiscare, insd persoana juridica impotriva
careia a fost emisa hotararea de confiscare isi are sediul social 1n statul executant. A se adduga urmatoarele
informatii:

Sediul social din StAtUl EXECULANE: .......c.eoiiuiuiiitiiriitiiteteie ettt ettt b ettt sebens
2.2. In cazul in care hotirirea de confiscare are ca obiect unul sau mai multe bunuri specifice:

Hotararea de confiscare este transmisa statului executant deoarece (a se bifa caseta corespunzatoare):

[J  (a) bunul (bunurile) specifice(e) se gaseste (se gasesc) in statul executant. [a se vedea punctul (i)].

[J  (b) statul emitent are motive sa creada ca bunul (bunurile) vizat(e) de hotararea de confiscare se gaseste
(se gdsesc) in tot sau in parte in statul executant. A se adauga urmatoarele informatii:

Motivele in baza carora se considera ca bunul (bunurile) specific(e) este (sunt) situat(e) in statul

executant: ....
[J (c) nu exista nici un motiv rezonabil, astfel cum este mentionat la litera (b), care sa permitd statului
emitent sa stabileasca statul membru caruia i poate fi trimisa hotararea de confiscare, insa persoana juridica
impotriva cdreia a fost emisd hotararea de confiscare isi are sediul social in statul executant. A se adduga
urmatoarele informatii:

Sediul social din statul executant: ..........

(i) Hotararea de confiscare

Hotararea de confiscare a fost emisa la (data): 01.02.2010
Hotararea de confiscare a devenit definitiva la (data): 01.02.2010
Numar de referinta al hotararii de confiscare (in cazul in care este disponibil): 215/303/2010

1. Informatii privind natura hotararii de confiscare

1.1. A se indica [bifand caseta (casetele) corespunzatoare] in cazul in care hotardrea de confiscare are ca
obiect:

X osumd de bani

Suma care trebuie executata in statul executant, cu indicarea monedei (in cifre si litere): ...
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Suma totald vizata de hotararea de confiscare, cu indicarea monedei (in cifre §i litere): ........ccoevvveverercverrennnnnen.
[J un (mai multe) bun(uri) specific(e)
Descrierea bunului (bunurilor) SPECITIC(E): ..e.veueerirtireieiiiitiieiee ettt
Localizarea bunului (bunurilor) specific(e) (in cazul in care aceasta nu este cunoscutd, ultima localizare
CUNOSCULA): .veuvieutenteeutenteeutetestteseasseentenseeueete st eensesseeatanseestenseseenseeseensenseeseens e st ensanseensenseeseensesntenseaseensansaentansenneanes
in cazul in care confiscarea bunului (bunurilor) specific(e) implica actiuni intreprinse in mai multe state
executante,
descrierea actiunii €€ trebUIe TNIIEPIINSE: ..o.euveuiruiitirieiieiiet ittt ettt ettt ettt b ettt be b e eeseas
1.2. Instanta judecdtoreasca a stabilit ca bunul [a se bifa caseta (casetele) corespunzatoare]:
X (i) reprezinta produsul unei infractiuni sau corespunde total sau partial valorii acestui produs,
[ (ii) constituie instrumentul unei astfel de infractiuni,
[J  (iii) este pasibil de confiscare ca urmare a aplicarii, in statul emitent, a competentelor de confiscare
extinse, mentionate la punctele (a), (b) si (c). Decizia se bazeazd pe faptul ca instanta judecatoreasca este
convinsa pe deplin, pe baza faptelor specifice, de faptul ca bunurile respective provin:

1.(a) din activitati criminale ale persoanei condamnate, in cursul unei perioade anterioare condamnarii

pentru infractiunea prevazutd in cauza care este considerata rezonabild de instanta judecétoreasca avand

in vedere circumstantele cazului,

2.(b) din activitati criminale ale persoanei condamnate, in cursul unei perioade anterioare condamnarii

pentru infractiunea prevazuta in cauza care este considerata rezonabila de instanta judecatoreasca avand

in vedere circumstantele cazului, sau

3.(c) din activitati criminale ale persoanei condamnate si s-a stabilit cd valoarea bunurilor este

disproportionata in raport cu venitul legal al acestei persoane.
[J  (iv) este pasibil de confiscare in temeiul oricaror alte dispozitii privind competentele de confiscare
extinse in temeiul dreptului statului emitent.
in cazul in care sunt vizate cel putin doud categorii de confiscare, se furnizeazi detalii privind bunurile
confiscate Pentri fIECArE CALEZOTIE: ......c.ueuiruiruirieiitiriiteietet ettt ettt ettt st sttt sb ettt sb ettt ebe e e e erens
2. Informatii privind infractiunea (infractiunile) care a (au) condus la hotérarea de confiscare:
2.1. Rezumatul faptelor si descrierea circumstantelor in care au fost savarsite infractiunea sau infractiunile
care au condus la hotdrdrea de confiscare, inclusiv ora si locul: in perioada 01.07.2008 — 01.09.2009, Ivan
Ivanov a falsificat monede in Bucuresti, Roménia. Dupa 01.09.2009, tiparnita a fost dusa in Bulgaria.
2.2. Natura si Incadrarea juridicd a infractiunii sau infractiunilor care au condus la hotararea de confiscare si
dispozitia legala sau codul aplicabil in baza careia/caruia a fost emisa hotararea: Falsificarea de monede,
conform articolului 282 din Codul penal al Roméniei.
2.3. Se indica, dupd caz, una sau mai multe dintre infractiunile urmatoare de care se leaga infractiunea sau
infractiunile mentionatd(e) la punctul 2.2, in cazul in care infractiunea sau infractiunile este (sunt)
sanctionat(e) in statul emitent cu o pedeapsa privativa de libertate cu o duratd maxima de cel putin trei ani [a
se bifa caseta (casetele) corespunzatoare]:

participarea la o organizatie criminala;

terorism;

trafic de persoane;

exploatarea sexuala a copiilor si pornografia infantila,

traficul ilicit de narcotice si substante psihotrope;

traficul ilicit de arme, munitii si explozivi;

coruptie;

frauda, inclusiv frauda care aduce atingere intereselor financiare ale Comunitétilor Europene, in sensul

Conventiei privind protejarea intereselor financiare ale Comunitatilor Europene din 26 iulie 1995;

spalarea produselor infractiunii;
X falsificarea, inclusiv falsificarea monedei euro;

criminalitate informatica;

infractiuni impotriva mediului, inclusiv traficul ilicit de specii animale pe cale de disparitie si traficul de

specii si soiuri de plante pe cale de disparitie;

complicitate la trecerea frauduloasa a frontierei si la sedere ilegala;

omucidere voluntara, vatamare corporala grava,

trafic ilicit de organe si tesuturi umane;

rapire, sechestrare si luare de ostatici;

rasism si xenofobie;

furt organizat sau armat;
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trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de arta;

escrocherie;

ingelatorie si extorcare de fonduri;

contrafacerea si pirateria produselor;

falsificarea documentelor administrative si trafic de fals;

falsificarea mijloacelor de plati;

trafic ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere;

trafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive;

trafic de vehicule furate;

viol;

incendiere;

infractiuni de competenta Curtii Penale Internationale;

deturnare de aeronave/nave;

sabotaj.
2.4. in masura in care infractiunea sau infractiunile care a (au) condus la hotirarea de confiscare previzute la
punctul 2.2 nu este (sunt) reglementata(e) de punctul 2.3, se face o descriere completa a infractiunii sau
infractiunilor respectiv(e) (aceasta ar trebui sa cuprinda activitatile criminale efective respective, de exemplu,
prin opozitie fatd de clasifiCarile 18Zale): .......co.eoiiiriiiiiiiiiieec s

(j) Proceduri care au condus la decizia de confiscare

Persoana respectiva s-a prezentat in persoana in cadrul procedurii care a dus la hotararea de confiscare:

1. [0 Da, Persoana respectiva s-a prezentat in persoand in cadrul procedurii care a dus la hotdrarea de
confiscare.

2. [1  Nu, persoana nu a fost prezentd in persoand la procesul in urma céruia a fost emisa decizia de
confiscare.

3. Daca ati bifat casuta de la punctul 2, va rugam sa confirmati unul din urmatoarele aspecte:

3.1a. [J  persoana a fost citatd personal la ... (ziua/luna/anul) si, prin urmare, informata cu privire la data si
locul stabilite pentru procesul in urma caruia a fost pronuntatd decizia de confiscare si a fost informata ca
poate fi pronuntata o decizie in cazul in care nu se prezinta la proces;

SAU

3.1b. [ persoana nu a fost citatd personal, dar a primit efectiv prin alte mijloace o informare oficiala cu
privire la data si locul stabilite pentru procesul in urma céruia a fost pronuntata decizia de confiscare, in asa
fel incat s-a stabilit fara echivoc faptul ca a avut cunostinta de procesul stabilit si a fost informata cu privire la
faptul ca poate fi pronuntata o decizie in cazul in care nu se prezinta la proces;

SAU

3.2. [0 avand cunostintd de procesul stabilit, a mandatat un avocat care a fost numit fie de catre persoana
in cauza, fie de catre stat, pentru a o apara la proces si a fost intr-adevar aparatd de avocatul respectiv la
proces;

SAU

3.3. [1  persoanei i s-a Inmanat personal hotararea de confiscare la ... (ziua/luna/anul) si a fost informata in
mod expres cu privire la dreptul la rejudecarea cauzei sau la o cale de atac, in cadrul careia are dreptul de a fi
prezentd si care permite ca situatia de fapt a cauzei, inclusiv dovezile noi, sa fie reexaminata si care poate
conduce la desfiintarea deciziei initiale; si

persoana a declarat in mod expres ca nu contesta decizia,

SAU
3.4. [1  persoana nu a solicitat rejudecarea cauzei sau promovarea unei cai de atac in intervalul de timp
corespunzator;

4. Daca ati bifat caseta de la punctul 3.1b, 3.2 sau 3.3 de mai sus, va rugam sa furnizati informatii cu
privire la modul in care a fost indeplinitd conditia relevanta: ............coocevreirineienneninecneee e

(k) Conversia si transferul de bunuri

1. in cazul in care hotirirea de confiscare are ca obiect un bun specific, se indica daci statul emitent
autorizeaza statul executant sa procedeze la confiscare sub forma unei obligatii de platd a unei sume de bani
care sa corespunda valorii bunului.

[0 da

X nu

2. In cazul in care hotdrarea de confiscare are ca obiect o suma de bani, se indica daca bunurile, altele decét
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banii obtinuti ca urmare a executarii hotararii de confiscare, pot fi transferate statului emitent:
[J da
0 nu

(I) Masuri alternative, inclusiv pedeapsa privativa de libertate

1. Seindica daca statul emitent autorizeaza aplicarea masurilor alternative de catre statul executant in cazul

in care executarea hotararii de confiscare este imposibild, in tot sau in parte:

0 da

X nu

2. Daca raspunsul este afirmativ, se va declara ce sanctiuni pot fi aplicate (natura sanctiunilor, nivelul

maxim al sanctiunilor):
[ Detentie (dUrata MaXima): ......ccccoeeeeeririerieirentenreteeeestessestesestessesseseesessessesseseesessensessenessenseseneesens
[J Activitati in folosul comunitatii (sau o pedeapsa echivalenta) ( durata maxima): ..........
[1  Alte sanctiuni (descriere): .......

(m) Alte Imprejurari relevante cauzei (informatii optionale): nu exista

(n) Textul hotararii de confiscare este anexat certificatului.

Semnatura autorittii emitente si/sau a reprezentantului acesteia, care atestd exactitatea informatiilor cuprinse
in certificat:

Nume: Tribunalul Bucuresti

Functie detinuta (titlu/grad): Ioan Popp

Data: 01.02.2010

Stampila oficiala (daca exista):

125




126



D. ORDINUL DE INDISPONIBILIZARE

I. Obiective generale

Principiul recunoasterii reciproce este piatra de temelie a cooperarii judiciare intre statele
membre ale Uniunii Europene (UE), atat in materie civila, cat si in materie penala. Principiul
pleacd de la premisa ca hotararile care urmeaza sa fie recunoscute si executate respectad
intotdeauna principiul legalitatii, subsidiaritatii si proportionalitatii. Decizia-cadru privind
executarea in Uniunea Europeand a ordinelor de indisponibilizare a bunurilor sau a probelor
extinde principiul asupra hotdrarilor anterioare fazei de judecatd, prin care se
indisponibilizeaza bunuri sau probe.

Recunoasterea reciprocd a hotéararilor judecitoresti este procesul prin care o decizie,
luata de obicei de o autoritate judiciara dintr-un stat membru al Uniunii Europene, este
recunoscutid si - cind este cazul - executatd de alte state membre. Recunoasterea
reciproca este un concept-cheie in sfera cooperirii judiciare, deoarece ajuti la depasirea
dificultitilor care apar din cauza diversititii sistemelor judiciare din statele membre. in
octombrie 1999, in cadrul reuniunii Consiliului de la Tampere, s-a stabilit ca
recunoasterea reciproca este ,,piatra de temelie” a cooperirii judiciare.

Indeosebi concluziile 36 si 37 contin linii directoare care trebuie aplicate prin prezenta
decizie-cadru.

“36. Principiul recunoasterii reciproce ar trebui sa se aplice hotardrilor anterioare fazei de

Jjudecata, in special celor care ar permite autoritatilor competente sa actioneze rapid pentru a
obtine probe si a pune sub sechestru bunuri usor de transferat, si ca probele strdanse in mod
legal de autoritatile unui stat membru ar trebui sa fie admisibile in fata instantelor din alte
state membre, ludnd in considerare standardele care se aplica in statele respective.

37. Consiliul UE cere Consiliului si Comisiei sa adopte, pdand in decembrie 2000, un program
de mdsuri de aplicare a principiului recunoasterii reciproce. In cadrul acestui program ar
trebui sa se inceapa lucrarile la un Titlu Executoriu European §i cu privire la acele aspecte
de drept procesual in legatura cu care standardele minime comune sunt considerate necesare
pentru facilitarea aplicarii principiului recunoasterii reciproce, respectind principiile
Juridice fundamentale ale statelor membre.

Pentru a pune in aplicare acest principiu, in ianuarie 2001 a fost adoptat un program de
maisuri. Punerea in aplicare a acestui program este una dintre provocarile majore
pentru crearea unui spatiu comun al libertatii, securitatii si justitiei.

Cooperarea judiciara traditionala poate fi definitd ca o relatie interstatala in cadrul céreia un
stat suveran transmite o cerere altui stat suveran, iar acesta din urma decide daci sd execute
sau nu cererea. Aceste relatii sunt organizate prin diferite instrumente juridice asupra cérora
se cade de acord fie bilateral, fie in cadrul unor organizatii internationale, cum ar fi ONU sau
Consiliul Europei. Acest sistem este lent si complex. El nu mai corespunde realitatii spatiului
european de astizi, in care persoanele circuld cu usurinta, cu controale reduse sau chiar fara
controale. Unei libere circulatii a persoanelor 1i va corespunde o libera circulatie a hotararilor
judecitoresti. In aceasta privinta, principiul recunoasterii reciproce duce la o reald schimbare
a intregii filozofii a cooperarii judiciare. In principiu, aceasta inseamni ca fiecare autoritate
judiciara nationala ar trebui, ipso facto, sd recunoascd cererile inaintate de o autoritate
judiciara din alt stat membru, cu un minim de formalitati de indeplinit.
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O recunoastere reciproca consolidata va spori eficienta cooperarii dintre autorititi. Ea este
bazatd pe increderea reciproca pe care statele membre o au in alte sisteme si care este bazata
pe respectarea comund a drepturilor si libertdtilor fundamentale, asa cum sunt specificate in
Tratatul privind Uniunea Europeana.

in iulie 2000, Comisia Europeani a prezentat o comunicare privind recunoasterea reciproci.
urmata de adoptarea de catre Consiliu a unui program de 24 de masuri. Punerea in aplicare a
acestui program este unul dintre cele mai promitdtoare domenii de evolutie in ceea ce priveste
cooperarea judiciara in Europa.

In ceea ce priveste masurile anterioare fazei de judecata, discutate in acest capitol,
programul prevede urmatoarele:

“2.1. Hotardrile referitoare la pdstrarea probelor si indisponibilizarea bunurilor
2.1.1. Hotardri in scopul obtinerii de probe

Obiectiv: Obiectivul este acela de a asigura admisibilitatea probelor, de a preveni disparitia lor si de
a facilita executarea mandatelor de perchezitie si de punere sub sechestru, astfel incdt probele sa
poata fi asigurate rapid in cadrul unui proces penal (punctul 36 din concluziile reuniunii Consiliului
de la Tampere). Trebuie sa se tind cont de articolul 26 din Conventia europeand privind transferul de
proceduri in materie penala din 15 mai 1972 §i articolul 8 din Conventia de la Roma din 6 noiembrie
1990 privind transferul de proceduri in materie penald.

Masura nr. 5: Cautarea unor metode fezabile de a:

- asigura neinvocarea de cdtre statele membre a rezervelor si declaratiilor stipulate in articolul 5
din Conventia Europeand de Asistenta Judiciara din 1959, suplimentat de articolele 51 si 52
din Conventia de punere in aplicare a Acordurilor Schengen cu privire la masurile represive,
mai ales in ceea ce priveste combaterea crimei organizate, spdlarea produselor infractiunii si
infractiunile financiare.

- asigura neinvocarea de cdtre statele membre a temeiurilor de refuz al asistentei reciproce,
stipulate in articolul 2 din Conventia din 1959, suplimentat de articolul 50 din Conventia de
punere in aplicare a Acordului Schengen.

Masura nr. 6: Stabilirea unui instrument de recunoastere a deciziilor privind indisponibilizarea
probelor, pentru a preveni pierderea probelor aflate pe teritoriul altui stat membru.”

Prima masura care a fost adoptata pe baza principiului recunoasterii reciproce a fost Decizia-
cadru privind mandatul european de arestare si procedurile de predare intre statele membre,
care elimina extradarea intre statele membre. Aceasta este o mare realizare pentru facilitarea
predarii persoanelor a céror intoarcere este solicitatd in vederea urmaririi penale sau executarii
unei pedepse privative de libertate. Aceastd decizie-cadru trebuia transpusad in legislatiile
nationale ale statelor membre pand la 1 ianuarie 2004.

A doua masura adoptatd pe baza principiului recunoasterii reciproce a fost Decizia-cadru
privind indisponibilizarea bunurilor si a probelor. Aceastd decizie-cadru va permite autoritatii
judiciare dintr-un stat membru sa transmita un ordin catre alt stat membru de indisponibilizare
a bunurilor, cu scopul de a obtine probe sau in vederea viitoarei confiscari a proprietatii.
Ordinul va fi executat rapid si fara alte formalitati.

Principiul recunoasterii reciproce va fi si mai bine aplicat prin Decizia-cadru privind mandatul
european de obtinere a probelor in scopul obtinerii de obiecte, documente si date in vederea
utilizarii acestora in cadrul procedurilor in materie penald (a se vedea capitolul K), recent
adoptata.
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Buna functionare a principiului recunoasterii reciproce a hotararilor judecatoresti necesita un
nivel ridicat de incredere reciproca intre statele membre. increderea este bazati pe respectul
de catre toate statele membre al drepturilor omului si a principiilor fundamentale, agsa cum
sunt specificate in Conventia Europeanda pentru apararea Drepturilor Omului si a Libertatilor
Fundamentale.

Prezenta decizie-cadru are drept obiectiv principal stabilirea normelor in temeiul carora un
stat membru recunoaste si executa pe teritoriul sdu un ordin de indisponibilizare a bunurilor
sau a probelor emis de o autoritate judiciara a unui alt stat membru in cadrul unei proceduri
penale. Decizia-cadru se bazeaza pe un sistem de recunoastere reciprocd a hotararilor
judecatoresti anterioare fazei de judecatd, conform caruia un ordin de indisponibilizare este
recunoscut fara alte formalitdti, motivele de refuz sunt strict limitate iar principiul dublei
incrimindri este partial eliminat.

Prezenta decizie-cadru, precum si alte decizii cadru la care se face referire in acest
compendiu, precum si dreptul UE in general pot fi accesate pe pagina de internet HTTP://EUR-
LEX.EUROPA.EU. Aceastd pagind este disponibild si in limba romana, precum si in toate
celelalte limbi oficiale ale statelor membre ale UE. EUR-Lex ofera acces gratuit la dreptul
Uniunii Europene si la alte documente considerate de interes public. Pagina de internet
contine informatii nu numai despre legislatia comunitara, ci si despre procedurile de adoptare
a legislatiei si despre institutiile UE:

Deciziile-cadru sunt publicate in Jurnalul Oficial al UE. Selectati ,,simple search [cautare
simpla]” in stanga paginii, selectati ,,search by publication reference — Offical Journal [cautare
dupa referinta publicarii — Jurnalul Oficial]” si introduceti datele respectivei decizii-cadru.

Daca doriti sa cautati decizia-cadru discutatd in acest capitol, parcurgeti urmatorii pasi:

Jurnalul Oficial (JO) constd din seria L (legislatie) si seria C (decizii, recomandari, linii
directoare si optiuni/informéri/acte preparatorii/notificari/anunturi).

Apoi introduceti cel putin anul publicarii actului juridic (in acest caz 2003) in campul
»publication date [data publicdrii]”. Din campul ,,Official Journal reference [referinta
Jurnalului Oficial]” trebuie sa selectati ,,0OJ series [Seria JO]” si apoi ,,L”. ,,O0] number
[numérul JO]” este numarul 196. La final, introduceti in campul ,,page number [numarul
paginii]* numarul 45. Rezultatul pe care-l veti obtine va fi prezenta decizie-cadru, care poate
fi accesata din nou in oricare dintre limbile afigate pe ecran.

II. Relatia cu alte instrumente de asistenta judiciara reciproca
1.  Relatia cu Decizia-cadru 2008/978/JAI

Relatia cu Decizia-cadru 2008/978/JAI a Consiliului din 18 decembrie 2008 privind
mandatul european de obtinere a probelor in scopul obtinerii de obiecte, documente si
date in vederea utilizirii acestora in cadrul procedurilor in materie penala (JO L 350,
30.12.2008, pp. 72-92)

Prezenta Decizie-cadru privind executarea in Uniunea Europeand a ordinelor de
indisponibilizare a bunurilor sau a probelor se adreseaza nevoii de recunoastere reciproca
imediatd a ordinelor cu scopul de a preveni distrugerea, transformarea, mutarea, transferul sau
indepartarea probelor. Deoarece aceasta include doar o parte din spectrul cooperarii judiciare
in materie penald in ceea ce priveste probele, iar transferul ulterior al probelor este in
continuare abordat de procedurile de asistentd reciprocd, s-a considerat cd este necesara
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imbunatatirea cooperarii judiciare prin aplicarea principiului recunoasterii reciproce a unei
hotarari judecatoresti, sub forma unui mandat european de obtinere a probelor (MEP) in
scopul obtinerii de obiecte, documente si date in vederea utilizarii acestora in cadrul
procedurilor in materie penald. MEP este reglementat prin Decizia-cadru a Consiliului
2008/978/JAL. Mandatul european de obtinere a probelor poate fi utilizat in scopul obtinerii
de obiecte, documente si date in vederea utilizarii acestora in cadrul procedurilor in materie
penala.

Acestea pot cuprinde, de exemplu, obiecte, documente sau date provenite de la un tert,
provenite n urma unei perchezitii, inclusiv la domiciliul suspectului, date anterioare privind
utilizarea oricaror servicii inclusiv tranzactii financiare, declaratii, interogatorii si audieri sub
forma inregistrarilor arhivate si alte documente, inclusiv rezultatele unor tehnici speciale de
investigatie. Capitolul K ofera o prezentare detaliatd a deciziei-cadru mai sus mentionate. Este
important sd mentiondm ca MEP se aplici pentru cererile de asistenti reciproca incepand
cu 19 ianuarie 2011. Cererile de asistenta reciprocd primite Tnainte de aceasta data vor fi in
continuare rezolvate conform instrumentelor juridice existente, inclusiv prezenta decizie-
cadru.

2.  Relatia cu alte instrumente de asistenta judiciara reciproca

Decizia-cadru privind executarea in Uniunea Europeand a ordinelor de indisponibilizare a
bunurilor sau a probelor, discutatd in acest capitol, nu abrogd acordurile reciproce sau
bilaterale deja in vigoare incheiate intre statele membre ale UE. Fard a aduce atingere
legislatiilor nationale din statele membre ale UE, autoritatile judiciare pot, in principiu, sa
decida pe baza carui temei juridic Isi transmit cererile de asistenta judiciara reciproca. Totusi,
Ungaria si Spania au adoptat recent practica de a admite doar cererile 1naintate conform
prezentei decizii-cadru.

II1. Definitii (articolul 2)

In conformitate cu principiul recunoasterii reciproce, decizia-cadru reglementeazi executarea
ordinelor straine de indisponibilizare a bunurilor sau probelor, emise de o autoritate judiciara
din alt stat membru al UE. Astfel, autoritatea judiciara a statului membru care executa astfel
de ordine nu trebuie si mai emiti inca un ordin de indisponibilizare. In loc de asta, pentru a
facilita procedura de executare a unui astfel de ordin, autoritatea judiciard competenta din
statul de executare trebuie doar sa confirme executarea.

Stat emitent (art. 2 alineatul a) inseamna statul membru al UE in care o autoritate judiciara a
luat, validat sau confirmat in orice mod un ordin de indisponibilizare in cadrul unei proceduri
penale. Definirea autoritatii judiciare ramane la latitudinea legislatiei statelor membre si, prin
urmare, nu este stabilitd prin prezenta decizie-cadru. Organele de urmarire penald si instantele
judecatoresti pot fi considerate autoritdti judiciare in acest context, in conformitate cu
legislatiile nationale ale statelor membre ale UE. Ordinele de indisponibilizare legate de
proceduri administrative nu fac parte din domeniul de aplicare al prezentei decizii-cadru.

Stat executant (art. 2 alineatul b) Inseamnd statul membru pe teritoriul caruia se gaseste
bunul sau elementul de proba. Astfel, prezenta decizie-cadru stabileste forum rei sitae ca fiind
decisiv, astfel ca autoritatea judiciara din statul emitent trebuie sa identifice mai intai unde se
afla bunurile sau probele. Desi este usor in ceea ce priveste bunurile imobiliare, stabilirea
localizarii actuale a bunurilor mobile ar putea pune probleme legate de competenta statelor
membre atunci cand trebuie executate ordine de indisponibilizare.
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Ordin de indisponibilizare (art. 2 alineatul c) inseamna orice masura luata de o autoritate
judiciara competentd a statului emitent pentru a impiedica In mod provizoriu orice operatie de
distrugere, transformare, deplasare etc. a unui bun care poate face obiectul unei confiscari.
Elementele de proba la care se referd decizia-cadru inseamna obiectele, documentele sau
datele care pot servi drept probe in cadrul unei proceduri penale. Premisele legale privind
ordinele de indisponibilizare sunt considerate exclusiv in conformitate cu legislatie statului
emitent.

Definitia subliniaza aspectul functional al ,,ordinului de indisponibilizare”, cu finalitatea ca
denominarea specifica legislatiilor nationale din statele membre nu este decisiva. Astfel,
,»ordinul de indisponibilizare”, conform definitiei din art. 2 alineatul ¢, include orice masurd
luata de o autoritate judiciara competenta pentru protejarea obiectivelor mai sus mentionate.

Autoritate judiciara se referd in general la instantele judecatoresti si organele de urmarire
penald, de vreme ce stabilirea acestor autoritdti ramane n intregime la latitudinea legislatiilor
nationale. In ceea ce priveste reglementarile din Austria, investigatiile preliminare sunt
sarcina procurorilor, iar acest rol revine instantelor in timpul proceselor penale. Astfel, in
sensul deciziei-cadru discutate, ,,ordinele de indisponibilizare” pot fi ordine ale procurorilor,
pronuntate in timpul procedurilor preliminare, sau ordine judecatoresti pronuntate in timpul
procesului, precum si In timpul procedurilor preliminare, in anumite circumstante, in
conformitate cu Codul de procedurd penald al Austriei. Totusi, ca urmare a principiului
general al recunoasterii reciproce, statul executant nu poate pune la indoiald competenta
autoritatii emitente. Astfel, decizia-cadru interzice verificarea capacitatii procurorilor sau
instantei de a emite un ordin de indisponibilizare in conformitate cu legislatia nationald din
statul emitent. Meritd mentionat cd, chiar si atunci cand un ordin de indisponibilizare este
emis de procurori in timpul procedurilor preliminare, instanta se va ocupa de executarea
ulterioara a ordinelor de indisponibilizare, dupa rechizitoriu (a se vedea certificatul prevazut
la articolul 9 sectiunea a). Masurile luate pentru a preveni infractiuni ulterioare de acelasi tip
nu sunt considerate ordine de indisponibilizare in sensul prezentei decizii-cadru discutate in
acest capitol. ,,Ordin de indisponibilizare”, in acest context, include doar confiscarea probelor
sau produselor (bunuri) infractiunii/infractiunilor comise. Prin urmare, masurile de precautie
luate cu privire la infractiunile ulterioare nu vor fi luate in considerare in prezenta decizie-
cadru, dar 1n astfel de cazuri se pot aplica alte instrumente de asistenta judiciara reciproca.

Bun (art. 2 alin. d) inseamna orice bun, indiferent de natura acestuia, corporal sau necorporal,
mobiliar sau imobiliar, precum si actele juridice sau documentele care dovedesc un titlu sau
un drept asupra acestui bun, despre care autoritatea judiciard competentd a statului emitent
considera ca:

—  constituie produsul unei infractiuni mentionate in articolul 3 sau corespunde in totalitate
sau in parte valorii acestui produs sau

—  constituie instrumentul sau obiectul unei asemenea infractiuni;

Element de proba (art. 2 alin. e) inseamna obiectele, documentele sau datele care pot servi
drept probe in cadrul unei proceduri penale privind una dintre infractiunile mentionate in
articolul 3.

Dispozitiile prezentei decizii-cadru nu au scopul de a initia masuri privind procedurile de
investigatie care implicd obtinerea probelor in timp real, cum ar fi interceptarea
comunicatiilor $i monitorizarea conturilor bancare. Regimul specific al cooperarii in ceea ce
priveste interceptarea comunicatiilor a fost stabilit prin Conventia din 29 mai 2000 cu privire
la asistenta judiciara reciproca in materie penald intre statele membre ale Uniunii Europene
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(JO C 197, 12.7.2000, p. 1.), iar regimul cooperarii in ceea ce priveste monitorizarea
conturilor bancare a fost introdus in art. 3 al Actului Consiliului din 16 octombrie 2001 de
elaborare, in conformitate cu art. 34 din Tratatul privind Uniunea Europeana, a Protocolului la
Conventia cu privire la asistenta judiciara reciproca in materie penala intre statele membre ale
Uniunii Europene (JO C 326, 21.11.2001, p. 1.).

Nici acest act legislativ comunitar nu are ca scop obtinerea de probe care pot fi doar rezultatul
unor investigatii sau analize suplimentare. Prin urmare, instrumentele de cooperare judiciara
stabilite prin decizia-cadru discutatd in acest capitol nu pot fi utilizate pentru a solicita o
expertizd privind Intocmirea unei comparatii pe calculator a informatiilor, In scopul
identificarii unei persoane. Totusi, o cerere in conformitate cu prezenta decizie-cadru poate fi
utilizata pentru obtinerea unor obiecte, documente sau date care au fost deja obtinute Tnainte
de emiterea si transmiterea ordinului de indisponibilizare. In aceste circumstante, obtinerea
unor Inregistrari existente ale comunicatiilor interceptate, masurilor de supraveghere,
interviurilor cu suspectii, declaratiilor martorilor si rezultatelor testelor ADN este posibilad pe
baza dispozitiilor prezentei decizii-cadru.

Astfel, in cazul in care procesul penal intern necesitd obtinerea unor noi probe dintr-un stat
membru al UE, trebuie utilizate alte instrumente de asistentd judiciara reciproca si cooperare.

IV. Infractiuni

1. Hotarari executate fara verificarea dublei incriminéri

Articolul 3 al deciziei-cadru contine o lista de infractiuni grave. Ele nu sunt supuse verificarii
dublei incriminari a faptei daca in statul emitent se pedepsesc cu o pedeapsa privativa de
libertate cu o duratd maxima de cel putin trei ani. Aceste infractiuni sunt urmatoarele:

- participarea la o organizatie criminala,

- terorismul,

- traficul de persoane,

- exploatarea sexuald a copiilor i pornografia infantila,
- traficul ilicit de narcotice si substante psihotrope,

- traficul ilicit de arme, munitii si explozivi,

—  coruptia,

- frauda, inclusiv cea care aduce atingere intereselor financiare ale Comunitatilor
Europene in sensul Conventiei din 26 iulie 1995 privind protectia intereselor financiare
ale Comunitatilor Europene,

- spalarea produselor infractiunii,
- falsificarea, inclusiv falsificarea monedei euro,
- delicte informatice,

- infractiuni impotriva mediului, inclusiv traficul ilicit de specii animale pe cale de
disparitie si traficul de specii si soiuri de plante pe cale de disparitie,

- complicitatea la trecerea frauduloasa a frontierei si la sedere ilegala,

- omuciderea voluntara, vatimarea corporala grava,
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—  traficul ilicit de organe si tesuturi umane,

—  rapire, sechestrare si luare de ostatici,

- rasism si xenofobie,

- furt organizat sau armat,

- trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de arta,
- inselaciune,

- deturnarea de fonduri,

—  contrafacerea si pirateria produselor,

— falsificare de acte oficiale si uz de fals,

- falsificarea mijloacelor de plata,

—  trafic ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere,
- trafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive,

- trafic de vehicule furate,

- viol,

- incendiere,

—  infractiuni de competenta Curtii Penale Internationale,

- deturnare de aeronave/nave,

—  sabotaj.

Lista nu este exhaustivd; Consiliul poate decide in orice moment sa adauge alte categorii de
infractiuni. Comisia va intocmi un raport pe baza caruia Consiliul va decide daca lista ar
trebui maritd. Consiliul va hotari in unanimitate, dupa consultarea Parlamentului European.

in capitolul B.V.1 se regiseste un rezumat cu titlu informativ al infractiunilor din dreptul
penal roman care corespund celor din aceasta lista.

Trebuie mentionat cd respectivele liste de infractiuni reglementate de deciziile-cadru
prezentate in acest manual nu sunt identice. Decizia-cadru privind aplicarea principiului
recunoasterii reciproce sanctiunilor pecuniare (a se vedea capitolul B) extinde principiul
recunoasterii fara verificarea dublei incriminari (art. 3) asupra a incd sapte infractiuni (a se
vedea B.V.1.).

Armonizarea dreptului penal material din statele membre ale UE nu este inclusa in domeniul
de reglementare al prezentei decizii-cadru. Denumirea infractiunilor enumerate corespunde
asadar diferitelor sisteme juridice ale statelor membre, nefiind astfel nevoie sa corespunda cu
termenul juridic exact folosind in legislatia penald nationald. Conform legislatiei penale
austriece, exemplele de infractiuni precum ,.escrocherie” si ,,frauda” precum si ,,falsificarea
banilor” si ,.falsificarea mijloacelor de plata” se refera cel putin partial la tipuri de infractiuni
similare. Mai mult, majoritatea infractiunilor enumerate pot fi savarsite si in cadrul unei
organizatii criminale sau teroriste, respectand astfel diversele infractiuni mentionate. Drept
urmare, certificatele emise conform art. 9 din prezenta decizie-cadru trebuie sd mentioneze
toate infractiunile aplicabile actiunii in cauza pentru a evita neintelegerea de catre autoritatea
judiciara din statul executant, care ar putea astfel intarzia indisponibilizarea solicitata. Altfel,
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autoritatea judiciard dintr-un stat executant poate considera ca este necesar sa primeasca mai
multe informatii de la statul emitent, conform art. 7 (1) a) (2) a).

Clasificarea stabilitd in certificat este obligatorie pentru autoritatea judiciara din statul
executant referitor la infractiunile mentionate in art. 3 (2), din cauza faptului ca decizia-cadru
stipuleaza clar cd legea statului emitent trebuie sa fie hotaratoare. Verificarea conform
prevederilor legii din statul executant nu este permisa. Reincadrarea faptei in cauza este astfel
exclusa din moment ce prezenta decizie-cadru nu se implica in nomenclatura infractiunilor
asa cum sunt reglementate de legislatia nationald a statelor membre. Doar greselile evidente
pot reprezenta un motiv ca statul executant sd nu recunoasca sau sa nu execute cele stabilite in
art. 7 (1) a).

2.  Conditii pentru recunoasterea si executarea unei hotaréari in alte cazuri

Pentru infractiunile care nu sunt incluse in listd, statul executant poate supune
recunoasterea si aplicarea ordinului de indisponibilizare anumitor conditii:

- obtinerea dovezilor: actiunile pentru care ordinul a fost emis constituie o infractiune
conform legilor statului respectiv, indiferent de elementele constitutive sau de modul in
care sunt descrise in legea statului emitent;

- confiscarea proprietitii: actiunile pentru care ordinul a fost emis trebuie sa constituie
o infractiune care, conform legilor statului respectiv, permite o astfel de
indisponibilizare, indiferent de elementele constitutive sau de modul in care sunt
descrise in legea statului emitent.

V. Transmiterea ordinelor de indisponibilizare

1. Forma de transmitere

Art. 4 (1) impune ca orice ordin de indisponibilizare care trebuie executat conform
dispozitiilor prezentei decizii-cadru sa fie trimis impreuna cu un certificat, conform celor
mentionate 1n art. 9. Transmiterea este posibild prin orice mijloc care permite o inregistrare
scrisd si In conditii care sa permita statului executant sa stabileasca autenticitatea acesteia.

Trimiterea ordinelor de indisponibilizare prin e-mail sau fax va fi considerata suficienta si de
preferat pentru a accelera procedurile in mod corespunzator. Pe de altd parte, experienta
practicd aratd ca autoritatile judiciare franceze cer in mod obligatoriu o copie oficiald a
respectivului ordin de indisponibilizare, respingand astfel orice document trimis doar pe e-
mail sau fax. Totusi, se recomanda folosirea mijloacelor de comunicare electronice pentru a
permite accelerarea actiunii autoritatii judiciare din statul executant.

2.  Stabilirea autoritatii competente din statul de executare

Art. 4 extinde principiul trimiterii directe conform celor stabilite de Acordul Schengen,
Decizia-cadru privind mandatul european de arestare si Conventia cu privire la asistenta
judiciard reciprocid in materie penald intre statele membre ale Uniunii Europene, intre
autoritatile judiciare competente ale statului emitent si ale statului executant referitor la
ordinele de indisponibilizare si certificate mentionate in art. 9. Astfel, cdnd se emite un ordin
de indisponibilizare care trebuie executat intr-un alt stat membru al UE, este esential sa se
determine autoritatea judiciara competenta din statul executant. Pana in prezent, cateva state
membre au trimis listele cu autoritatile competente respective (agsa cum se vede mai jos) care
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trebuie contactate in scopul solicitarii asistentei acestora pentru executarea ordinelor de
indisponibilizare intr-un alt stat membru al UE. Pentru a identifica autoritatea judiciara
competentd, atlasul judiciar european (www.ejn-crimjust.europa.eu) oferd o sansa de a
accesa datele necesare in mod facil. Desi instrumentul mentionat este folosi pentru a oferi
informatii actualizate, datele disponibile pe aceastd pagina de internet raman oarecum in
urmad. Pentru a obtine informatiile necesare, alegeti ,,cautare atlas”(,,search atlas) si apoi dati
click pe tara unde trebuie executatd hotdrarea de indisponibilizare. Fereastra urmatoare va da
posibilitatea sa alegeti Intre mai multe masuri. Data fiind prezenta decizie-cadru, vor fi luate
in considerare urmatoarele subiecte:

5. Bunuri — sechestrare, confiscare si restituire

Sechestrarea bunurilor (501 ) #Indisponibilizarea conturilor bancare (502 ) #Restituire (503 )
#Masuri intermediare in vederea confiscarii (504 ) #Confiscare (505 ) =

Dupa ce ati selectat in vederea gasirii autoritatii competente

Completati unul din urmatoarele trei cAmpuri:

Zona geograﬁcé I Choose... j I No areas j I No areas j
Cod postal |
Localitati

Va aparea autoritatea solicitata, inclusiv datele acesteia de contact.

Mai mult, atlasul judiciar european include formulare pentru ordinele de indisponibilizare in
limbile oficiale ale catorva state membre care au transpus deja decizia-cadru in legislatia
nationala corespunzdtoare, conform cerintelor din prezenta decizie-cadru. Dati click pe
»FORMS” (FORMULARE) din pagina principald. Drept urmare, este disponibild urmatoarea
alegere:

Publicatia Descrierea formularului privind ordinul de indisponibilizare

Formularele sunt disponibile in limbile statelor membre care au aplicat deja Decizia-cadru
2003/577/JAT din 22 iulie 203 privind executarea in Uniunea Europeana a ordinelor de
indisponibilizare a bunurilor sau a probelor — puteti gasi mai multe informatii in RJE 2006/3
(disponibile in baza de date de documente).
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Tip Formulare

Numar de identificare document

Documente disponibile spre a fi descircate
Formularul poate fi imprimat B o] el

Implementat in ceea ce priveste indisponibilizarea proprietatii (Cipru)

Formularele pe care se poate da click includ certificate conform art. 9 din prezenta decizie-cadru in
limbile mentionate mai sus. Astfel, nu este necesar ca un certificat sa fie tradus de catre un interpret,
doar partile care trebuie completate individual trebuie sa fie traduse.

Lista privind implementarea prezentei decizii-cadru conform notificarilor Consiliului

UE:

BELGIA Parchetul

BULGARIA Tribunalul din Sofia

REPUBLICA CEHA | Procurorul de la parchetul regional din regiunea in care se afla bunurile specificate in
ordinul de indisponibilizare

DANEMARCA Seful politiei locale sau procurorul local

GERMANIA Parchetul

ESTONIA Parchetul general

GRECIA .-

SPANIA Judecatorul de instructie (,,Juez de instruccion”) in jurisdictia caruia se afld bunurile
sau probele.

FRANTA procurorii, judecatorii de instructie, judecatorii pentru libertati si detentie conform
normelor interne de competenta si in functie de scopul cererii

IRLANDA Departamentul de Justitie

ITALIA ---

CIPRU a) Ministerul Justitiei si Ordinii Publice
b) Unitatea pentru combaterea spalarii banilor (MOKAS), Biroul Procurorului

General (ordine de indisponibilizare a bunurilor)

LETONIA Parchetul general

LITUANIA Parchetul general

LUXEMBURG ---

UNGARIA Ministerul Justitiei
Kossuth tér 4, 1055 Budapest
tel. 36 (1) 441-3110, fax 36 (1) 441-3112
e-mail: IntlEU@mku.hu
Biroul procurorului sef
Marko' u. 16, 1055 Budapest
tel. 36 (1) 354-5545, Fax 36 (1) 269-2662
e-mail: IntlEU@mku.hu

MALTA Biroul Procurorului General

TARILE DE JOS Centrele de asistenta judiciara internationala (autoritati competente): procurorii §i
judecatorii de instructie

AUSTRIA Tribunalul regional al landului (,,Landesgericht”)

POLONIA

— Infazade judecata: Tribunalul districtual (,,s'd rejonowy”)
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— Anterior fazei de judecata: Biroul procurorului local (,,prokuratura okrégowa’)

PORTUGALIA ---

SLOVENIA Tribunalele districtuale

SLOVACIA Procurorii districtuali

FINLANDA Aceiasi procurori ca si in cazul MEA

SUEDIA Procurorii de la parchetele internationale au competenta, pentru regiunile lor de

jurisdictie, sa trateze cazuri de indisponibilizare. Procurorii de la Biroul National
Suedez pentru Infractiuni Economice au si ei competenta in jurisdictia lor.

in afara orelor de program, astfel de cazuri sunt tratate de procurorii de serviciu.
REGATUL UNIT Autoritatea Centrala a Regatului Unit pentru cererile de executare in Anglia si Tara
Galilor, Biroul din Irlanda de Nord pentru cererile de executare in Irlanda de Nord si
Biroul Coroanei pentru cererile de executare in Scotia

Urmatoarele state membre au trimis deja listele detaliate cu autoritatile competente catre UE,
care fac parte din notificarile oficiale conform art. 4 din prezenta decizie-cadru. Indiferent de
cat se schimba cadrul juridic din statele membre UE dupa notificare, atlasul judiciar european
- asa cum s-a mentionat mai sus - ofera informatii suplimentare, desi informatiile corecte nu
sunt oferite intotdeauna in timp util. Intrucét autoritatile care nu sunt competente conform art.
4 alin. 4 sunt obligate sa trimitd ordinele de indisponibilizare autoritatilor competente,
contactarea autoritatii corespunzatoare dintr-un stat executant este deosebit de importanta
pentru a permite executarea unui ordin de indisponibilizare cat mai rapid.

Belgia (Notificarea din partea Consiliului UE din 23 octombrie 2006):

Autoritatea judiciard executivi competenta este judecdtorul de instructie. Certificatul,
impreuna cu ordinul de indisponibilizare, trebuie sa fie trimis parchetului care are jurisdictie
teritoriald in locul unde se aflda bunurile sau probele. Parchetul corespunzator va trimite cazul
judecatorului de instructie, conform articolului 12 din legislatia belgiana.

Daca bunurile sau probele se gasesc in mai multe sectoare judiciare, daca nu se stie siguranta
unde se afla acestea sau daca autoritatea emitentd are indoieli cu privire la sectorul judiciar
care are jurisdictie teritoriald, se poate contacta Biroul Central pentru Sechestru si Confiscare
pentru a stabili ce autoritate are jurisdictie.

Pentru a stabili jurisdictia teritoriald a celor 27 de parchete locale enumerate mai jos, se
recomanda consultarea atlasului judiciar european, disponibil pe pagina de internet a Retelei
Judiciare Europene (http://www.ejn-crimjust.eu.int/).

in capitolul XXI puteti gisi o listd detaliatd (Anexi).

Cehia (Notificarea din partea Consiliului UE din 20 iulie 2006):

in Cehia, autoritatea competenta care decide recunoasterea si executarea ulterioar a ordinului
de indisponibilizare este procurorul de la parchetul regional din regiunea in care este situat
bunul mentionat in hotararea de indisponibilizare. Mai jos puteti gasi adresele si alte detalii de
contact ale parchetelor regionale din Cehia.

in capitolul XXI puteti gisi o listd detaliatd (Anexi).

Ungaria (Notificarea din partea Consiliului UE din 7 septembrie 2005):

Ministerul Justitiei si Biroul Procurorului Sef reprezinta autoritatile centrale imputernicite sa
primeascé ordine de indisponibilizare. Datele de contact detaliate conform notificarii oficiale
se pot gasi in capitolul XXI (Anexa).
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Polonia (Notificarea din partea Consiliului UE din 10 martie 2006):

In faza de judecata, ordinele trebuie si fie trimise ,,s'd rejonowy” (tribunal districtual, anexa I
din lista detaliatd data, capitolul XXI [Anexa]), in timpul procedurilor de pregatire (etapa
preliminard procesului), catre ,,prokuratura okregowa” (organizarea judiciara a parchetelor
dintr-o regiune; anexa II din lista detaliatd din capitolul XXI [Anexa]). in cazul din urma,
conform articolului 232 din Regulamentul de procedurd al parchetelor (Ordonanta
Ministerului Justitiei din 11 aprilie 1992 cu modificarile ulterioare), ordinul poate fi executat
de parchetul regional sau de parchetul districtual, sub supravegherea parchetului regional.

Letonia (Notificarea din partea Consiliului UE din 2 octombrie 2008)

Cererile trebuie sa fie trimise urmatoarei autoritéti centrale:
feneralprokuratiira (Parchetul General)

Kalpaka bulvaris 6, Riga,

LV-1801

Letonia

Nr. tel.: +371 67044400

Fax: +371 67044449

e-mail: GEN@LRP.GOV.LV

Lituania (Notificarea din partea Consiliului UE din 23 aprilie 2008):

Cererile trebuie transmise catre urmatoarea autoritate centrala:
Parchetul General

Str. A. Smetonos 4, 01515, Vilnius, Lituania;

tel: +3705 266 2305; fax: +3705 266 2317

Finlanda (Notificarea din partea Consiliului UE din 7 septembrie 2005):

Autoritatile competente de indeplinire a sarcinilor procurorilor referitor la executarea
ordinelor de indisponibilizare sunt urmatoarele:

(1) procurorul districtului judiciar Helsinki, unde se afla bunul sau proba specificate in ordinul
de indisponibilizare, in zona de jurisdictie a Curtii de apel Helsinki sau Kuovola;

(2) procurorul districtului judiciar Kuopio, unde se afld bunul sau proba specificate in ordinul
de indisponibilizare, in zona de jurisdictie a Curtii de apel a Finlandei de Est;

(3) procurorul districtului judiciar Oulo, unde se afla bunul sau proba specificate in ordinul de
indisponibilizare, in zona de jurisdictie a Curtii de apel din Rovaniemi;

(4) procurorul districtului judiciar Tampere, unde se afla bunul sau proba specificate in
ordinul de indisponibilizare, in zona de jurisdictie a Curtii de apel Turku sau Vaasa;

In cazul proprietatilor sau dovezilor situate in mai multe zone de jurisdictic mentionate la
punctele de mai sus de la (1) la (4), daca nu se stie sigur unde se gasesc bunurile sau probele
sau, dintr-un alt motiv anume, procurorul districtual de mai sus ar fi competent indiferent de
jurisdictia curtii de apel in care este situatd proprietatea sau dovada mentionatd de ordinul de
indisponibilizare.
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Din motive speciale, procurorul competent poate fi si altul decét cei mentionati in primul sau
al doilea alineat.

In capitolul XXI puteti gisi o listd detaliatd (Anexi).

Suedia (Notificarea din partea Consiliului UE din 27 aprilie 2006):

in Suedia, procurorii sunt responsabili pentru recunoasterea si executarea imediati a ordinului
de indisponibilizare dintr-un alt stat membru. Procurorii sunt responsabili §i pentru toate
contactele cu autoritatea emitenta din statul emitent.

Toti procurorii din parchetele internationale si cativa procurori cu autorizatie speciald din
cadrul Departamentului de Combatere a Criminalitdtii Economice sunt competenti in cadrul
regiunilor lor s trateze cazuri privind recunoasterea si executarea imediatd a ordinelor de
indisponibilizare in Suedia.

Procurorii cu autorizatie speciald din cadrul Departamentului de Combatere a Criminalitatii
Economice se ocupa doar de cazurile referitoare la infractiunile economice calificate. In afara
programului de lucru, procurorii de serviciu si de rezerva au competenta de a rezolva si cazuri
privind recunoasterea si executarea imediata a ordinelor de indisponibilizare.

Dacd exista indoieli referitor la ce procuror este responsabil pentru primirea unui anumit ordin
de indisponibilizare in Suedia, se pot solicita informatii din Parchetului General sau printr-un
punct de contact din cadrul Retelei Judiciare Europene (RJE).

in capitolul XXI puteti gisi o listd detaliatd (Anexi).

Marea Britanie (Notificarea din partea Consiliului UE din 12 ianuarie 2010):

Marea Britanie acceptd ordine de indisponibilizare Tmpreund cu certificatul doar daca sunt
trimise urmatoarelor autoritati centrale:

Pentru Anglia, Tara Galilor si Irlanda de Nord:

Autoritatea Centrala din Regatul Unit
Biroul Central

5th Floor Fry

2 Marsham Street

Londra

SW1P 4DF

Pentru Scotia:

Biroul pentru Cooperare Internationala
Biroul Coroanei

25 Chambers Street

Edinburgh

EHI ILA
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Romaénia (Notificarea din partea Consiliului UE din 1 decembrie 2008):

Romania deleaga drept autoritate judiciara de executare competentd parchetele de pe langa
tribunale, pentru faza de urmdrire penald si tribunalele (pentru faza de judecatd) in
circumscriptia carora se gaseste bunul sau proba pentru care a fost emis ordinul de
indisponibilizare. Cand ordinele de indisponibilizare se referd la mai mult de un bun sau o
proba, iar acestea se gasesc in circumscriptia mai multor autoritati judiciare, competenta
revine Parchetului de pe langa Tribunalul Bucuresti sau Tribunalului Bucuresti, in functie de
etapa procedurala.

In capitolul XXI puteti gasi o lista detaliati (Anexii).

Olanda (Notificarea din partea Consiliului UE din 25 august 2005):

in capitolul XXI puteti gisi o lista detaliati (Anexa).

Slovenia (Notificarea din partea Consiliului UE din 23 aprilie 2008):

Existd unsprezece tribunale districtuale in Slovenia, competente sd primeasca ordine de
indisponibilizare si certificate. In capitolul XXI puteti gési o listd detaliata (Anexa).

Irlanda (Notificarea din partea Consiliului UE din 19 decembrie 2008):

Irlanda a declarat cad ordinele de indisponibilizare, impreund cu certificatul, trebuie sa fie
trimise prin autoritatea centrala:

Divizia de Asistenta Reciprocd si Extradare, Ministerul Justitiei, Egalitatii si Reformei
Legislative

Pinebrook House, 71-74 Harcourt Street. Dublin 2, Irlanda
Tel :- +353 1 6028589, 6028535, 6028605
Fax:- +353 1 6028606

Germania (Notificarea din partea Consiliului UE din 4 mai 2009):

Germania a informat ca certificatele si ordinele de indisponibilizare ar trebui sa fie trimise
procurorului competent.

Procurorul competent care trebuie contactat poate fi cautat pe internet la adresa:
http://www.bmj.bund.de/enid/Service/Gerichte _Staatsanwaltschaften by.html

(disponibil doar in germand) per district sau cod postal, putdndu-se gasi inclusiv datele de
contact pentru fiecare parchet.
Austria:

Certificatele si ordinele de indisponibilizare trebuie si fie trimise tribunalelor de land
(,,Landesgericht”) competente.

Pentru a gasi tribunalul de land céaruia i se transmit solicitéri intr-un anumit caz, pagina de
internet www.justiz.gv.at (disponibild in limbile germanda si englezd) permite cdutarea
instantei competente in functie de district sau cod postal.

De fiecare data cand informatiile oferite de notificéri ale statelor membre sau date obtinute
din atlasul judiciar european nu sunt satisfacatoare sau nu indeplinesc cerintele unui anumit
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caz specific, se pot obtine informatii suplimentare si printr-un punct de contact din Reteaua
Judiciard Europeana (RJE).

Ordinele de indisponibilizare primite de o autoritate judiciard care nu are competenta sa
execute masura cerutd trebuie sa fie trimise autoritdtii competente. Autoritatea care nu are
competentd este obligatd sa informeze autoritatea care a emis ordinul de indisponibilizare.
Aceste informatii trebuie sd identifice autoritatea cdtre care a fost trimis ordinul de
indisponibilizare, de preferat incluzénd si datele de contact necesare.

VI. Recunoasterea si executarea imediata

Pentru a facilita asistenta judiciard reciprocd, ordinele de indisponibilizare si certificatele
conform art. 9 nu sunt supuse revizuirii de catre autoritatile judiciare ale statului executant; in
schimb, principiul recunoasterii reciproce a hotararilor judecatoresti impune autoritatilor
respective sd actioneze pe baza informatiilor primite, fard a le mai analiza. Exceptiile de la
acest principiu sunt definite in art. 7 (a se vedea capitolul VIII).

Formalitatile si procedurile dispuse in ordinul de indisponibilizare sau in certificatul transmis,
care ar putea fi esentiale conform legislatiei nationale respective, trebuie sa fie respectate de
catre autoritatea judiciara competenta a statului executant, cu exceptia cazului in care aceste
modalitati contrazic principiile fundamentale de drept din statul executant, si anume sa
constituie o incalcare a ordinii publice.

Din moment ce ordinele de indisponibilizare necesitd executarea fard intarziere, decizia-cadru
impune luarea unei decizii in acest sens, In termen de 24 de ore de la primirea ordinului de
indisponibilizare [art.5 (3)].

Prin urmare, ordinele de indisponibilizare primite trebuie rezolvate cat se poate de repede
pentru a asigura indeplinirea scopului masurii.

In masura in care nu sunt stabilite formalititi sau proceduri speciale in ordinul de
indisponibilizare, se vor lua masuri de constrangere necesare pentru a executa ordinul de
indisponibilizare, conform normelor de procedura aplicabile din statul executant [art.5 (2)].

VII. Durata indisponibilizarii

Ordinele de indisponibilizare sunt masuri preliminare cu scopul de a salvgarda confiscarea
sau disponibilitatea proprietatii In scopuri probatorii In cadrul procedurilor penale.

Drept urmare, indisponibilizarea in sine este temporarai in asteptarea unei cereri ca proba
sa fie transferatd statului emitent sau unei cereri de confiscare in temeiul unei hotarari de
confiscare pronuntate in statul emitent [art. 6(1), 10 (1)].

In cazul in care trebuie si se abroge ordinul de indisponibilizare inaintat statului executant,
autoritatea judiciard competentd este obligata sa informeze statul executant fara intarziere.
Drept urmare, statul executant trebuie sa anuleze cat se poate de repede masurile luate pentru
aplicarea ordinului de indisponibilizare [art.6 (3)].

Dacé autoritatea judiciard competentd din statul emitent a trimis deja un ordin de confiscare,
trebuie sa se inainteze o cerere de confiscare impreund cu ordinul de indisponibilizare si cu
certificatul - care sunt totusi necesare - conform art. 9 [art.10 (1)]. in cazul inghetarii in
scopuri probatorii, trebuie sd se trimitad si o cerere ca probele sa fie trimise statului emitent,
daca autoritatea judiciard competentd a statului emitent a pronuntat deja o hotarare. De fiecare
data cand aceste hotdrari mentionate mai sus nu sunt pronuntate in momentul in care se
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trimite o hotdrare de indisponibilizare, statul emitent va mentiona in certificat data estimata
pentru transmiterea unei astfel de solicitari [art.10 (1)].

Totusi, dupd consultarea statului emitent, statul executant, conform legislatiei si practicilor
sale nationale, poate stabili conditiile necesare in lumina circumstantelor cazului, pentru a
limita perioada pentru care vor fi indisponibilizate bunurile. Dacd, in conformitate cu acele
conditii, preconizeaza abrogarea acestei masuri, va informa statul emitent, care va avea ocazia
sa trimitd comentariile sale.

VIII. Temeiuri de nerecunoastere sau de neexecutare

In articolul 7 sunt enumerate circumstantele speciale in care statul executant poate refuza
recunoasterea sau executarea hotararii de indisponibilizare. Autoritatea judiciara competenta
poate sa refuze in urmatoarele cazuri:

. certificatul nu este emis, este incomplet sau nu corespunde in mod clar ordinului de
indisponibilizare;

. dreptul statului executant prevede o imunitate sau un privilegiu care face imposibild
executarea ordinului de indisponibilizare;

o din informatiile furnizate in certificat reiese imediat cd rezolvarea unei cereri de
asistentd judiciara reciproca ar contraveni principiului ne bis in idem;

Domeniul de aplicare a principiului mentionat mai, asa cum este stabilit in art. 54 din
Acordul Schengen (a se vedea capitolul B.V.2.), de cand a fost adoptat in 1984, a fost
promovat permanent de Curtea Europeana de Justitie. Curtea a hotarat recent ca:

., Principiul ne bis in idem consacrat de articolul 54 din Conventia de punere in
aplicare a Acordului Schengen, al carei obiectiv constd in a evita ca o persoand sd fie
urmarita penal pentru aceleasi fapte pe teritoriul mai multor state contractante, in urma
exercitarii de cdtre aceasta a dreptului sau la libera circulatie, nu este aplicabil unei decizii
prin care, dupd examinarea pe fond a cauzei cu care este sesizat, un organ al unui stat
contractant dispune incetarea urmaririi penale, intr-un stadiu prealabil punerii in migcare a
actiunii penale impotriva unei persoane banuite ca ar fi comis o infractiune, in cazul in care
aceasta decizie de incetare, potrivit dreptului national al acestui stat, nu stinge definitiv
actiunea penald si nu constituie astfel un impediment in calea unei noi urmariri penale,
pentru aceleagi fapte, in acest stat.” (Cauza C-491/07; J.O. C 22, 26.01.2008)

Astfel, criteriile de baza pentru aplicarea principiului amintit sunt
—  decizia autoritatii judiciare bazatd pe examinarea pe fond a cauzei si

—  efectul juridic al aceste decizii conform dispozitiilor legii nationale a statului unde este
pronuntatd decizia face imposibildi urmairirea penalid ulterioara pentru aceleasi
fapte, in statul respectiv.

Referitor la conflictele dintre jurisdictii si principiul ne bis in idem, Comisia Europeana a
lansat un proces vast cu scopul de a elimina procedurile paralele In materie penald si
redefinind domeniul de aplicare a principiului amintit. Cartea verde a Comisiei Europene
(COM [2005] 696) mentioneaza constatiri remarcabile:

,,Odata cu cresterea infractionalitdtii la scard internationald, justitia in materie penala din
UE se confrunta din ce in ce mai mult cu situatii in care mai multe state membre au
Jurisdictia de a urmari penal acelasi caz.” Mai mult, este posibil sd apara multiple urmariri
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penale ale aceleiasi fapte sau conflicte de jurisdictie ,pozitive” dat fiind cad domeniul de
aplicare al multor jurisdictii nationale penale a fost largit semnificativ in ultimii ani.

Urmaririle penale multiple afecteazd drepturile si interesele persoanelor si pot duce la
dublarea activittilor. Acuzatii, victimele si martorii pot fi invitati la audieri In mai multe tari.
De remarcat este ca procedurile repetate implica cresterea limitarilor drepturilor si intereselor
acestora, cum ar fi libera miscare. Acestea cresc daunele psihologice, precum si costul si
complexitatea reprezentirii juridice. Intr-un spatiu dezvoltat al libertatii, securitatii si justitiei,
pare adecvat sa se evite, pe cat posibil, aceste efecte ddunatoare; limitdnd cazurile de multiple
urmariri penale pentru aceleasi fapte.

In prezent, autorititile nationale sunt libere si instituie propriile urmdriri penale paralele
pentru aceleasi fapte. Singurul obstacol legal este principiul ne bis in idem, stabilit in
articolele 54-58 ale Conventiei privind implementarea Acordului Schengen (CIAS). Totusi,
acest principiu nu previne conflictele de jurisdictie in cazul in care se desfasoard urmariri
penale multiple in doud sau mai multe state membre; poate doar sa fie aplicat, prevenind o a
doua urmarire penald, daca decizia care interzice o altd urmdrire penald (res iudicata) a
incheiat procedurile dintr-un stat membru.

Mai important este ca, fard un sistem care sd aloce cazurile jurisdictiei corespunzatoare in
timp ce procedurile sunt in desfasurare, ne bis in idem poate duce la rezultate accidentale sau
chiar arbitrare: acordand prioritate jurisdictiei ce poate lua prima decizia finala, efectele sale
se rezuma la principiul ,,primul venit, primul servit”. Alegerea jurisdictiei este in prezent
lasata la voia IntAmplarii si acesta pare sd fie motivul pentru care principiul ne bis in idem
incd este supus mai multor exceptii.

Un raspuns adecvat la problema conflictelor (pozitive) de jurisdictie ar fi crearea unui
mecanism pentru alocarea cazurilor catre jurisdictia corespunzitoare. Acolo unde acuzarile
sunt concentrate intr-o singurd jurisdictie, nu ar mai aparea o situatie de ne bis in idem. Mai
mult, un astfel de mecanism ar veni in completarea principiului recunoasterii reciproce, care
prevede ca o decizie judiciard luata intr-un stat membru sé fie recunoscuta si — daca este cazul
— sa fie aplicata de alte state membre.

facilita alegerea celei mai adecvate jurisdictii in procedurile penale si o posibild revizuire a
regulilor privind ne bis in idem. Vine ca raspuns la punctul 3.3 din Programul de la Haga si
Programul de Recunoastere Reciproca din 29.11.2000 (mai exact, punctele 2.3 si masurile 1 si
11 din cel din urma). UE poate adopta masuri relevante prin decizii-cadru, in baza articolului
31 (1) (d) din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE), conform caruia actiunea comuna
include prevenirea conflictelor de jurisdictie intre statele membre. Dacd se considera necesar,
litera ¢ din articolul 31(1) ar putea servi drept baza de completare in vederea asigurarii

cooperarea judiciara.

1.  Crearea unui mecanism pentru alegerea jurisdictiei

1.1. Premise obligatorii

Un mecanism pentru alocarea cazurilor unei jurisdictii corespunzitoare trebuie sa evite
birocratia, garantand in acelasi timp o abordare echilibrata, ludnd in considerare drepturile
persoanelor implicate. Pentru a-l1 face sd functioneze, trebuie indeplinite doud premise
obligatorii fundamentale.
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In primul rind, autorititile competente trebuie sia cunoasci procedurile si/sau deciziile
adiacente din jurisdictia fiecaruia: ar trebui sa li se permitd, si poate chiar sa fie obligate, sa
facd schimb de informatii relevante.

in al doilea rand, odatid ce sunt informate cu privire la procedurile din alte state membre,
autoritatile de urmarire penald dintr-un alt stat membru trebuie sd aiba capacitatea de a nu
incepe urmarirea penala sau de a incheia o urmarire penald in desfasurare, baza faptului ca
este In desfasurare urmérirea penald pentru aceleasi fapte, in alt stat membru.

Nedeclangarea urmarii penale (sau incetarea celei in desfasurare) ar putea cauza probleme
pentru ordinea judiciara a statelor membre care adera la principiul legalitétii, unde autoritatile
competente au datoria de a declansa urmarirea penald pentru fiecare infractiune ce intrd in
competenta acestora. Aceasta ar putea cauza probleme mai exact atunci cand se stipuleaza
acest principiu intr-o constitutie nationala. Drept urmare, s-ar putea prevede o exceptie de la
aplicarea acestui principiu intr-un instrument viitor. In acest sens, se poate argumenta in mod
valabil ca intr-o spatiu comun al Libertatii, Securitatii si Justitiei, acest principiu este respectat
cand un alt stat membru desfasoara urmérirea penala pentru aceleasi fapte.

1.2. Procedura

Dupa ce au fost indeplinite premisele obligatorii de mai sus, pasii procedurali urmatori ar
putea face parte din mecanismul propus.

Pasul 1: identificarea si informarea ,, partilor interesate”

La prima vedere pare util sa se identifice §i sd se informeze statele membre care ar putea fi
interesate sa participe la procesul alegerii celei mai adecvate jurisdictii pentru un anumit caz.
in acest sens, 0 norma UE ar putea dispune ca autorititile nationale ale unui stat membru care
a inceput sau este pe cale sa inceapa penala (,,stat initiator”) intr-un caz ce are legituri
semnificative cu un alt stat membru, trebuie s informeze autorititile competente ale
celuilalt stat membru, in timp util. O astfel de obligatie s-ar putea aplica autoritatilor de
urmarire penald si/sau altor autorititi judiciare/anchetatoare sau de aplicare a legii, In functie
de caracteristicile sistemelor judiciare In materie penald ale statelor membre. La randul lor,
autoritatile informate si-ar putea manifesta interesul in a pune sub acuzare cazul respectiv. S-
ar putea stabili si ca exprimarea interesului sd aiba loc intr-o perioada fixa de timp. Totusi,
sistemul ar putea permite si reactii ce depasesc termenul-limitd daca existd un temei ce
reprezintd o exceptie. Daca nici un stat membru nu isi exprima interesul, statul inifiator
continud urmarirea penala fara alte consultdri — cu exceptia cazului in care apar aspecte noi ce
schimba contextul.

Pasul 2: consultare/dezbatere

Cand doua sau mai multe state membre sunt interesate de urmaérirea penald pentru aceeasi
fapta, autorititile competente respective ar trebui sa poata analiza impreund problema ,,celui
mai bun loc” pentru inceperea urmaririi penale. O varianta ar fi s se creeze o obligatie de a
incepe dezbateri astfel incat sa poata fi luate in considerare optiunile tuturor statelor membre
interesate. La aceasta etapd, contactul direct intre acestea pare sa fie mijlocul cel mai eficient
de discutie. Dacd va fi cazul, pot solicita asistenta Eurojust si/sau a altor mecanisme de
asistentd ale Uniunii.

Pasul 2 ar putea duce adesea la un acord timpuriu privind alegerea celei mai adecvate
jurisdictii pentru urmarirea penald a unei infractiuni, situatie ce poate pune problema
conflictelor de jurisdictie. Drept urmare, cteva autoritati nationale vor inceta sau suspenda
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procedurile aflate in desfagurare, in mod voluntar (sau se vor abtine de la inceperea
procedurilor), in timp ce alte autoritati ar incepe sau ar continua procedurile respective in acea
cauzi. Intr-un astfel de caz, autorititile nationale competente ar putea pur si simplu si
procedeze conform legislatiei lor nationale. Astfel se pare cd nu este nevoie de reguli
obligatorii la nivelul UE pentru aceste aranjamente. In contextul mecanismului sugerat, aceste
decizii interne ar putea fi revizuite de statele membre implicate daca apar constatiri noi ce
schimba contextul. Totusi, In anumite cazuri, este posibil ca autoritdtile locale sa prefere sa
incheie un acord obligatoriu pentru a asigura o sigurantd legala si a evita redeschiderea unei
dezbateri. Daca doresc sa faca aceasta, ar putea folosi un contract model UE, care ar putea,
inter alia, sa ofere reguli comune pentru denuntarea acestor acorduri.

Pasul 3: rezolvarea disputelor/mediere

In cazul in care nu se poate ajunge cu usurintd la un acord, va fi nevoie de un mecanism
pentru rezolvarea disputei. Acest pas ar trebui sa ofere sansa unui dialog structurat intre
partile interesate care ar putea permite luarea in considerare in mod obiectiv a intereselor
implicate. In acest sens, pare sa fie corect s se implice un organism de la nivelul UE pentru a
actiona in calitate de mediator, ajutind statele membre implicate sd ajungd la un acord
voluntar prin folosirea criteriilor subliniate mai jos. Eurojust pare sa fie foarte potrivit sa isi
asume acest rol. Ar fi posibil sd se creeze si un nou organism pentru rezolvarea disputelor,
cum ar fi un consiliu sau un comitet format din procurori nationali cu experientd si/sau
judecatori.

Acest al treilea pas ar putea fi initiat la cererea oricarui stat membru care si-a exprimat
interesul de a incepe urmarirea penald. Ar fi valabil sd se sustina si cd ar fi obligatorie
introducerea unei proceduri de rezolvare a disputei dupa o perioada de timp de la incheierea
pasului 2, pentru a asigura ca situatiile de neintelegere sunt transferate imediat unui stadiu in
care se oferd asistentd/centralizare de catre UE. Daca se ajunge la un acord in pasul 3,
autoritatile competente ar trebui sa aiba astfel aceleasi optiuni ca si in pasul 2 (incetarea
voluntara a procedurilor din anumite state membre 1n vederea inceperii urmaririi penale in alt
stat membru, sau incheierea unui acord obligatoriu).

O respectare clara a regulilor mecanismului propus format din trei pasi, impreuna cu un set de
criterii pentru alegerea jurisdictiei asa cum se specificd mai jos poate duce la un acord in
multe cazuri, daca nu In majoritatea cazurilor. Se poate stabili intr-o perioada scurta de timp si
poate fi considerat suficient, cu exceptia cazului in care experientele ulterioare prezinta nevoia
de a lua alti pasi. In absenta unui acord, s-ar aplica ,,iar” principiul ne bis in idem.

Pas suplimentar posibil: decizie obligatorie a unui organism UE?

Pe termen lung, pentru cazurile in care nu se ajunge la rezolvarea disputei asa cum s-a sugerat
mai sus, s-ar putea lua In considerare un pas suplimentar prin care un organism de la nivelul
UE ar fi imputernicit sd ia o decizie obligatorie referitor jurisdictia adecvata. Acest pas
aditional ar fi totusi foarte dificil de pus in practica dat fiind cadrul prezent al tratatului. Mai
intdi, ar trebui sa se infiinteze un nou organism, din moment ce rolurile de mediator si
autoritate ce ia decizii obligatorii nu par sa fie compatibile. in al doilea rand, ar apdrea aspecte
dificile referitoare la revizuirea judiciara a unei decizii la nivelul UE, asa cum se mentioneaza
mai jos.
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1.3. Rolul persoanelor si al analizei judiciare

in faza preliminari procesului, mecanismul propus se concentreazi pe consultarea intre
autoritatile de urmarire penala competente. Dezbaterea aspectelor de jurisdictie cu persoanele
implicate ar putea dezvélui adesea fapte ce ar putea pune in pericol urmarirea penalad sau ar
afecta drepturile si interesele victimelor §i martorilor. Probabil c& instantele nationale sunt
cele ce ar trebui sa decidd daca existd sau nu un astfel de risc intr-un anumit caz. Daca nu se
identifica un astfel de caz, autoritdtilor competente li s-ar putea cere sa informeze apararea si
victimele implicate privind decizia asupra jurisdictiei adecvate. In orice caz, persoanele
implicate vor trebui sa fie informate referitor la motivele principale pentru alegerea unei
anumite jurisdictii cel tarziu atunci cand instanta este sesizata prin rechizitoriu.

Spre deosebire de faza preliminard procesului cdnd, in mod normal, rolul persoanelor
implicate este destul de limitat, in faza de judecata (si/sau intr-o etapa intermediard) o
instantd nationala sesizatd prin rechizitoriu analizeaza de obicei daca are jurisdictie sd judece
cazul. Este posibil si ca o prevedere UE sa solicite jurisdictiei alese prin folosirea
mecanismului propus sa analizeze daca exista un forum corespunzitor pentru a trata cazul.
Instantele nationale par sa fie In masura sa efectueze o astfel de analiza. O analiza detaliata a
fiecarui aspect care ar putea juca un rol in alocare nu pare sa fie nici fezabild, nici necesara.
Drept urmare, analiza judiciard ar putea duce la adjudecare dacd s-au respectat sau nu
principiile caracterului rezonabil si ale procesului echitabil. Alegerea jurisdictiei ar putea fi
astfel anulata de o instantd competentd, daca se constatd cad alegerea a fost facutd in mod
arbitrar. Aceastd analiza s-ar putea face In baza doctrinelor cunoscute ordinii legale nationale
a statelor membre, precum ,,abuzul de drept”. Conform articolului 35 din TUE, aspectele
legate de interpretarea normelor la nivelul intregii Uniuni privind mecanismul procedural si
criteriile pentru alegerea jurisdictiei ar putea fi prezentate Curtii Europene de Justitie (CEJ) in
vederea pronuntarii hotararii preliminare.

La cererea persoanelor implicate, pare sa fie necesara o analiza judiciara a alocarii jurisdictiei
cel putin cand un caz este alocat unei anumite jurisdictii printr-un acord obligatoriu. Motivul
este ca aceste acorduri obligatorii ar limita capacitatea statelor membre implicate s denunte
alocarea jurisdictiei intr-o etapd ulterioara. Decizia privind o eventuald disponibilitate a
revizuirii judiciare in situatiile in care nu existd acorduri obligatorii ar putea fi lasatd la
latitudinea statelor membre si legislatiilor nationale (adica atunci cand autoritdtile din anumite
state membre au incetat pur si simplu sau nu au inceput urmarirea penald, in vederea inceperii
urmdririi penale 1n alt stat membru).

Ar aparea probleme si mai complicate dacd, drept pas suplimentar, unui organism al UE i s-ar
conferi puterea de a lua decizii. In acest caz, analiza judiciara ar fi indispensabila. Totusi,
atribuirea instantelor nationale a sarcinii de a analiza deciziile unui organism UE nu este
corespunzatoare si nici posibild dat fiind contextul juridic actual. Pe de alta parte, tratatele
actuale nu includ un temei legal pentru acordarea unei astfel de puteri de analiza CEJ. Tratatul
care instituie Constitutia Europeand prevede un temei legal pentru o astfel de analizd in
articolul I11-359. In cadrul stabilit de prezentul tratat, se poate lua in calcul si posibilitatea
unei modificari comparative a tratatului.

1.4. Prioritatea urmaririi penale in statul membru ,,principal”

Pe langd mecanismul de alocare, o dispozitie UE ar putea obliga statele membre sa
concentreze procedurile asupra aceluiasi caz intr-o jurisdictie ,,principald”. Incepand cu o
anumita etapa procedurald, celelalte state membre ar putea fi obligate sd inceteze urmarirea
penala si sa se abtind de la inceperea alteia. Aplicarea unei astfel de reguli de prioritate ar
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trebui sd aiba loc in paralel cu mecanismul mentionat mai sus; in caz contrar, rezultatele ar
depinde de sansa.

Din moment ce constatiri noi pot adesea schimba imaginea despre ceea ce poate parea la
prima vedere ,,cel mai bun loc” pentru urmarirea penald, poate sa nu fie intelept sd se forteze
autoritatile competente sa ia o decizie definitiva privind jurisdictia Intr-o etapa timpurie. Etapa
cea mai potrivitd pentru o norma care sd impuna concentrarea pe o singurd jurisdictie a
urmadririlor penale paralele pare sa fie momentul transmiterii unei acuzatii sau rechizitoriu
in fata unei instantei nationale, din moment ce, la aceasta etapa, informatiile necesare de care
ar fi nevoie pentru o evaluare amanuntitd a aspectelor de jurisdictie ar fi disponibila
autoritatilor competente. Mai mult, sarcinile principale ale persoanelor implicate deseori
urmeaza dupa urmadrirea penald si, astfel, se poate evita in mod semnificativ sporirea acestor
sarcini dacd norma se aplica incepand cu aceasta etapa.

Pentru a evita o sustragere de la mecanismul procedural, nu trebuie sd se permitd sesizarea
instantei prin rechizitoriu in timp ce are loc o consultare si/sau procedura de rezolvare a
disputelor. Cu alte cuvinte, Tnainte ca autoritatile nationale sa Tnainteze un rechizitoriu, vor
trebui sa isi indeplineasca sarcinile de informare si consultare. In cazul in care nu au ficut
acest lucru, ar trebui sé inceteze procedurile in instanta la cererea unui alt stat membru.

Totusi, in nici un caz nu ar trebui o norma de prioritate si impiedice alte state membre sa
sustind statul principal prin aranjamentele existente ale UE si internationale. Din contra, ar
trebui sa 1si acorde asistentd chiar si pro-activ.

1.5. Ceriterii relevante

Impreuna cu un mecanism procedural si o reguli de prioritate, trebuie s existe un al treilea
element al unei strategii complete care sd constea intr-o lista de criterii care trebuie si fie
folosite de statele membre cand aleg jurisdictia conducdtoare, pentru a preveni si a rezolva
conflictele de jurisdictie. Este fezabil sa se defineascad un numar de criterii relevante care
trebuie aplicate si cantarite printr-o abordare destul de flexibila de la caz la caz, cum ar fi ca
autoritatile competente ar trebui sa dispuna de destul de multa discretie.

Aceste criterii sau factori relevanti, care ar influenta procesul de stabilire a jurisdictiei
corespunzitoare, ar trebui sa fie obiective i enumerate intr-un instrument viitor al UE. Mai
exact, lista ar putea include la nivel fteritorial, criterii referitoare la interesele suspectilor sau
acuzatilor, victimelor, criterii referitoare la interesele statului §i anumite alte criterii
referitoare la eficientd si rapiditatea procedurilor. Poate se pot identifica si anumiti factori ce
nu ar trebui sa fie relevanti.

Ca pas suplimentar, statele membre ar putea stabili de acord comun anumite principii de baza
privind stabilirea prioritatilor si succesiunilor in cadrul listei de criterii, daca aceasta se
dovedeste a fi necesar. Pe de alta parte, ar putea fi de preferat o abordare mai flexibila.
Indiferent daca aceasta stabilire a prioritatilor sau succesiunilor in randul criteriilor relevante
ar putea fi stabilite Intr-un instrument UE, pare sd fie fezabil si necesar ca cel putin sa se
stabileasca de comun acord un principiu general de indrumare pentru alocarea jurisdictiei. De
exemplu, un astfel de principiu s-ar putea referi la caracterul rezonabil si/sau proces
echitabil. Cu alte cuvinte, autoritatile competente ar putea fi obligate sd ia in considerare
interesele persoanelor implicate. Etalonul, precum si intrebarea-cheie atunci cand se pune
problema efectudrii unei posibile revizuiri judiciare trebuie sd fie o administrare corecta a
justitiei, in temeiul ludrii in considerare a multor factori relevanti si cantarirea echilibratd a
criteriilor relevante.
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2.  Principiul ne bis in idem

Articolele 54-58 din CIAS privind principiul ne bis in idem sunt in prezent obligatorii in
spatiul Schengen, in cele zece state membre UE care au fost integrate in 2004, in Islanda si
Norvegia si iIn Marea Britanie; ar trebui sa fie inclusa si Irlanda in curand. Programul privind
recunoasterea reciproca din decembrie 2000 a solicitat o reanalizare a acestor prevederi, in
special a exceptiilor de la principiu. Consiliul nu a putut ajunge la un acord asupra initiativei
asociate a Greciei de adoptare a unei decizii-cadru, J.O. C 100, 26.04.2003, p. 24, dar a
subliniat ca lucrarile trebuie sa continue, ,,in lumina publicarii Comunicarii Comisiei privind
conflictele de jurisdictie, pentru a asigura cd se poate atinge valoare adaugata demonstrata”.

Dacd se poate stabili un mecanism care ar duce la alegeri echilibrate ale jurisdictiei, in loc sa
se acorde un efect exclusiv ,,celei mai rapide” urmariri penale (,,primul venit, primul servit”),
s-ar putea relansa discutiile despre ne bis in idem cu sanse mari de succes. In acest context,
trebuie abordate urmatoarele aspecte.

In primul rand, trebuie sd se analizeze mai detaliat dacd existd o nevoie de clarificare a
anumitor elemente si definitii, cum ar fi referitor la tipuri de decizii ce pot avea un efect ne bis
in idem, si/sau ce se poate intelege prin idem sau ,,aceleasi fapte”.

In al doilea rand, in cazul unei condamniri, principiul se aplica in prezent doar cand pedeapsa
impusa ,,a fost executata, este in curs de executare sau nu mai poate fi executata...”. Aceasta
conditie a fost justificatd intr-un sistem traditional de asistentd reciproca, cand s-a dovedit fi
dificil sé se execute o pedeapsa in alte state membre. Este discutabil dacd in mai este necesara
intr-un spatiu al libertatii, securitdtii si justitiei, unde executarea transfrontalierd se face in
prezent prin instrumentele de recunoastere reciproca ale UE.

In al treilea rand, este discutabil daci posibilitatile curente de derogiri de la principiul ne bis
in idem inca sunt necesare. in prezent, articolul 55 CIAS permite statelor membre si stipuleze
exceptii, care sunt corelate cu interesele de urmdrire penald a anumitor cazuri Intr-o anumita
jurisdictie (precum teritorialitatea, infractiuni contra securitdtii nationale sau actiuni ale
oficialilor unui stat membru). Acele exceptii pot deveni invechite odatd cu crearea unui
mecanism echilibrat pentru alegerea jurisdictiei.

3.  Consolidarea principiului recunoasterii reciproce

Masurile recomandate i-ar putea permite Uniunii sd reducd numdrul de temeiuri de
neexecutare a hotararilor judecatoresti din alte state membre, prevazute in prezent in
instrumentele UE. Din cauza situatiei existente privind conflictele de jurisdictie In materie
penald, unele din aceste temeiuri de neexecutare pot fi considerate necesare. De exemplu, asa
se Intdmpld cu motivele bazate pe faptul ca o faptd a fost comisd pe teritoriul statului
executant, cum este cazul, de exemplu, al art. 4(7) (a) din Decizia-cadru privind mandatul
european de arestare.

Astfel, domeniul traditional de aplicare a principiului ne bis in idem este pe punctul de a fi
extins, astfel incat procedurile penale paralele din state membre ale UE pentru aceeasi actiune
per ansamblu sa fie inldturate, evitand astfel dubla incriminare.

Actiunea pe care se bazeaza ordinul de indisponibilizare nu reprezintd o infractiune conform
legii statului executant. In acest caz se aplica doua conditii:

- actiunea nu trebuie sd fie inclusa in lista de infractiuni din articolul 3, pentru care
executarea este automata (de exemplu, fara verificarea dublei incriminari);
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- referitor la taxe sau contributii, costuri de vama si schimb, executarea ordinului de
indisponibilizare nu poate fi refuzatd pe motiv ca legislatia din statul executant nu
impune acelasi tip de taxe sau contributii sau cd nu contine o reglementare privind
taxele, contributiile, costurile de vama si schimb asemanatoare legislatiei din statul
emitent.

De fiecare data cand certificatul lipseste sau este incomplet, asa cum s-a mentionat mai sus,

- Stabilirea unui termen-limita pentru ca statul emitent sa inainteze un certificat conform
conditiilor din prezenta decizie-cadru sau
—  Acceptarea unui document echivalent sau

—  Renuntarea la Inaintarea unui certificat, dacd informatiile oferite deja sunt considerate
suficiente.

Decizia de mai sus trebuie trimisa cat se poate de repede autoritatii judiciare care a dat ordinul
de indisponibilizare. Se recomanda trimiterea prin fax sau e-mail pentru a evita intarzierile.

Daca executarea ordinului de indisponibilizare este imposibild de facto conform detaliilor din
art. 7 (4), notificarea se va trimite 1n acelasi mod.

IX. Motive de amanare a executarii

Autoritatea judiciara competentd a statului executant poate amana executarea unui ordin de
indisponibilizare transmis cand:

. executarea acestuia risca sd dauneze unei anchete penale in curs;

. bunurile sau probele in cauza au facut deja obiectul unui ordin de indisponibilizare in
cadrul unei proceduri penale;

. acest bun face deja obiectul unei hotarari pronuntate in cadrul altei proceduri in statul
executant. Totusi, o astfel de hotarare are prioritate fatd de ordinele de indisponibilizare
nationale ulterioare in cadrul unei proceduri penale, in conformitate cu dreptul intern.

Amanarea executarii este limitatd la o perioada de timp rezonabild cu privire la ancheta in
curs sau pana la abrogarea respectivului ordin.

Amanarea si temeiurile pentru aceasta, precum si intreruperea obstacolului trebuie raportate
autoritatii judiciare emitente conform capitolului D.VIIIL.

X. Regim lingvistic

In general, certificatul trebuie tradus in limba oficiald sau intr-una din limbile oficiale ale
statului executant [art. 9 (2)].

Totusi, orice stat membru poate sa indice intr-o declaratie depusa la Secretariatul General al
Consiliului ca va accepta traducerea In una sau mai multe alte limbi oficiale ale institutiilor
Comunitatilor Europene [art. 9 (3)].
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Urmatoarele limbi sunt acceptate pentru certificate conform art. 9 (3):

BELGIA Certificatul trebuie transmis autoritatilor belgiene in olandeza, franceza, germana
sau engleza sau insotit de o traducere in una din aceste patru limbi.

BULGARIA Bulgara

REPUBLICA CEHA Republica Cehd acceptd certificatul in limba ceha sau insotit de o traducere in ceha.
In relatia cu Republica Slovacia, Republica Cehd va accepta certificatul in limba
slovacd sau insotit de o traducere in limba slovacd, iar in relatia cu Austria,
Republica Ceha va accepta certificatul in limba germana sau insotit de o traducere
in germand, cu conditia sa existe o reciprocitate.

DANEMARCA daneza

GERMANIA germana, alte limbi pe baza reciprocitatii

ESTONIA estond, engleza

GRECIA ---

SPANIA spaniola

FRANTA franceza

IRLANDA irlandeza, engleza

ITALIA ---

CIPRU greaca, engleza

LETONIA letona, engleza

LITUANIA lituaniana, engleza

LUXEMBURG ---

UNGARIA ungara

MALTA malteza, engleza

TARILE DE JOS neerlandeza, engleza

AUSTRIA germana, alte limbi pe baza reciprocitatii

POLONIA poloneza

PORTUGALIA ---

ROMANIA romana

SLOVENIA slovend, engleza

SLOVACIA slovaca

FINLANDA Certificatul trebuie transmis in finlandeza, suedeza sau engleza sau se accepta o
traducere in una din aceste limbi. Procurorul competent poate accepta si un
certificat redactat in alta limba in afara de finlandeza, suedeza sau engleza, daca nu
existd obstacole in calea acceptarii.

SUEDIA suedeza, daneza, norvegiana, engleza

REGATUL UNIT englezd sau insotit de o traducere in limba engleza

XI. Regimul ulterior al bunului indisponibilizat
Principiile din art. 10 au fost deja discutate in contextul art. 3 si 6 (a se vedea capitolele D.IV
si D.VII).

Cererile transmise de statul emitent conform dispozitiilor art. 10 trebuie in general sa respecte
normele aplicabile asistentei judiciare reciproce in materie penald §i normele aplicabile
cooperdrii internationale in materie de confiscare intre statele membre, care sunt deja in
vigoare [art. 10(2)]. Deciziile-cadru actuale nu prevad cerinte suplimentare.
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XII. Cai de atac

Statele membre iau toate masurile necesare pentru a garanta cd orice masurd de
indisponibilizare poate face obiectul unei cdi de atac fira efect suspensiv pentru orice
persoana interesatd, inclusiv tertii de buna-credinta.

Certificatul trebuie sa includa descrierea cdilor de atac de care dispun partile interesate,
inclusiv tertii de buna-credintd, in statul emitent. Statul emitent trebuie sd informeze partile
mentionate mai sus in acest sens.

Posibilitatea de a contesta temeiurile de fond pentru un ordin de indisponibilizare este limitata
la caile de atac disponibile in statul emitent [art. 11 (2)], ceea ce Inseamna cd nu se poate
contesta un ordin de indisponibilizare in statul executant.

Daca un ordin de indisponibilizare este contestat in statul executant, va fi informat statul
emitent.

XIII. Rambursare

Statul executant poate de reguld sa solicite rambursarea de catre statul emitent a oricarei sume
platite cu titlul de despagubiri pentru prejudiciul cauzat tertelor parti, inclusiv terte parti de
bund credintd, pentru executarea unui ordin de indisponibilizare transmis acestui stat (art. 4)
cu exceptia cazului in care si in masura in care prejudiciul, sau o parte a prejudiciului, se
datoreazi in exclusivitate comportamentului statului executant. In afard de aceastd dispozitie
aplicabila in relatia dintre statele membre ale UE, nu se aduce atingere dispozitiilor nationale
privind plata despagubirilor.

XIV. Aplicare teritoriala

1.  Observatii generale

EURCPEAN UNION

=
O
=
=
o]
(&

11

Cooperarea politieneasca si judiciara in materie penald (CPJ), initial justitia si afacerile
interne, era al treilea pilon al Uniunii Europene (UE), axat pe cooperarea in executarea legii
si combaterea rasismului. Era bazat mai mult pe cooperarea interguvernamentald decat ceilalti
piloni, adica se primeau putine informatii din partea Comisiei, Parlamentului si instantelor.
Responsabilitatea in acest pilon cadea asupra politicilor care includeau si mandatul european
de arestare. Al treilea pilon va fi inclus in Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
(titlul V, capitolele 4 si 5) conform Tratatului de la Lisabona, ratificat recent. Deciziile-cadru
utilizate acum vor disparea si vor fi inlocuite de un catalog complet de acte institutionale al
UE - regulamente, directive si decizii; totusi, se vor aplica in continuare deciziile-cadru deja
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in vigoare. Astfel, deciziile-cadru mentionate anterior raman fara aplicabilitate directa; de aici
rezultd ca transpunerea in legislatia nationald — care lipseste in unele state membre, conform
capitolului D.XVIII. - este inca necesara.

Deciziile-cadru conform regimului legislativ al Tratatului de la Amsterdam (inlocuit de
Tratatul de la Lisabona) au fost utilizate pentru a apropia (alinia) legislatiile si normele din
statele membre. Deciziile-cadru ale Consiliului sunt obligatorii pentru statele membre in ceea
ce priveste rezultatul care trebuie atins, lasand autorititilor nationale competenta privind
forma si mijloacele de realizare.

Decizia-cadru, ca act juridic emis de Consiliul Uniunii Europene, trebuie aplicatd de
toate cele 27 de state membre ale Uniunii Europene. Pentru stadiul actual al aplicarii, a
se vedea capitolul XVIII.

Conform statutului special al Gibraltarului in Regatul Unit si UE, art. 13 extinde In mod
expres domeniul de aplicare al deciziilor-cadru asupra Gibraltarului.

XV. Punerea in aplicare

Art. 14 (1) obligd statele membre sd adopte masurile necesare pentru a se conforma
dispozitiilor prezentei decizii-cadru inainte de 2 august 2005. Totusi, unele state membre nu
au adoptat inca legi corespunzatoare (a se vedea capitolul XVIII).

XVI. Aplicarea in Austria

Legea austriaca privind cooperarea judiciara in materie penald cu statele membre ale UE
(,,Bundesgesetz liber die justizielle Zusammenarbeit in Strafsachen mit den Mitgliedsstaaten
der Européischen Union; EU-JZG”) prevede cadrul legal pentru a transpune decizia-cadru
mentionatd n prezentul capitol. Tabelul de mai jos aratd in detaliu articolele legii austriece
mentionate mai sus si articolele respective ale prezentei decizii-cadru astfel transpuse. Nu a
fost nevoie de transpunerea specifica a definitiilor din art. 2 d) si e) deoarece se refera la
intelegerea comuna a acestor termeni cu care Codul de procedura penala austriac este deja
familiarizat.

Legea austriacd privind cooperarea judiciard in | Decizia-cadru 2003/577/JAL
materie penald intre statele membre ale UE

Art.2 2, 6a, 7b Art. 2 a) pana la c)

Art. 14,51 (1) Art. 4

Art. 45 (1) pana la (3) Art. 3

Art. 45 (4) Art. 7(2),9 (1)

Art. 46 Art. 5,11

Art. 47 Art. 7 (1)

Art. 48 Art. 8 (1), 3)

Art. 49 Art. 6 (1), 10

Art. 50 Art. 5 (1) privind notificarea, 7 (3), (4), 8 (2), (3), 11 (3)
Art. 51 (2) Art. 9 (2)
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Dispozitiile relevante din EU-JZG (n. trad.: legea austriaca privind cooperarea judiciard in
materie penala cu statele membre ale UE) sunt urmatoarele:

., 1. Corpus
Prevederi generale
Domeniu de aplicabilitate

Art. 1. (1) Prezenta lege federala reglementeaza cooperarea dintre autoritdtile judiciare ale
Republicii Austria si cele ale celorlalte state membre ale Uniunii Europene privind urmarirea
penald a persoanelor fizice §i asociatiilor [articol 1 alin. 2 si 3 din
Verbandsverantwortlichkeitsgesetzes — VbVG, BGBIl. (n. trad. Legea cu privire la
raspunderea asociatiilor din monitorul oficial federal) I Nr. 151/2005]. Aceasta cooperare
cuprinde

1. Recunoasterea si executarea hotararilor judecatoresti cu precadere prin intermediul
a)

b) indisponibilizarii mijloacelor de proba si a bunurilor

¢

d)

Terminologie

Art. 2. In temeiul prezentei legi federale urmatorii termeni desemneaza:

2. ,,decizie de indisponibilizare” — toate masurile luate de autoritdtile judiciare competente
ale unui stat membru in cadrul unui proces penal prin care orice distrugere, modificare,
mutare, transfer sau instrainare a bunurilor trebuie sa fie impiedicata, care servesc la
asigurarea executarii unei hotardri judecatoresti de poprire a veniturilor nelegale, care pot fi
supuse masurilor de indisponibilizare sau care pot constitui mijloace de proba;

6. , stat emitent” — statul

a) ale carui autoritati judiciare admit decizia de indisponibilizare, o declara executabila sau
o certifica printr-o alta modalitate,

7., stat executant” — statul

a ...

b) pe al carui teritoriu se gaseste bunul sau mijlocul de probad,

Jurisdictie austriaca

Art. 7. (1) Executarea unui mandat european de arestare este cu toate acestea inadmisibila,
daca impotriva persoanei cercetate din tard se pronunta o hotardre definitiva pentru aceeagsi
faptd, care poate fi revocatd numai in conditiile redeschiderii procedurilor legale si care
contravine unei urmariri penale ulterioare in statul emitent.
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Proceduri
Art. 14.

(1) Procedurile privind executarea mandatului european de arestare se desfasoara direct
intre autoritdtile emitente §i cele executante.

(2) In cazul in care autoritatea judiciard executantd sau cea emitentd au nominalizat o
autoritate intermediara in mandatul european de arestare, procedurile se vor desfasura prin
intermediul acestei autoritati. Ministrul Federal al Justitiei va publica printr-un regulament
lista unor astfel de autoritati centrale de intermediere.

(3) Un mandat european de arestare precum §i alte documente in conformitate cu prezenta
lege se vor expedia prin posta, fax, transfer electronic de date sau printr-un alt mijloc tehnic
securizat, care sa faciliteze Intocmirea unui suport scris in conditii care sd garanteze
certificarea autenticitatii sale.

(4) In vederea constatdrii efectuate de autoritatea judiciard executantd se pot efectua anchete
cu ajutorul Eurojust sau a punctelor de contact ale Retelei Judiciare Europene.

(5) Transmiterea mandatului european de arestare §i a altor documente se poate realiza prin
implicarea Ministerului Federal de Justitie in cazul in care dificultatile privind transmiterea
verificarii autenticitatii documentelor care nu pot fi indepartate prin practici imediate
conform alin. 1.

(6) In cazul in care o autoritate judiciard austriacd careia i s-a transmis un mandat european
de arestare pentru a carui executare nu are competenta necesard, aceasta o va transmite mai
departe instantei competente, informdnd autoritatea judiciara emitenta de acest lucru.

Sectiunea a doua
Executarea deciziilor de indisponibilizare ale statelor membre
Premise

Art. 45.

(1) O decizie de indisponibilizare pentru mijloacele de plata se poate admite sau executa ca
urmare a unor infractiuni, care, conform dreptului statului emitent si sub rezerva dispozitiei
de la alin. 3, conform dreptului statului executant, sunt pasibile de pedeapsa legala.

(2) O decizie de indisponibilizare a bunurilor, care s-ar putea supune confiscarii, popririi
veniturilor nelegale sau sechestrului se poate admite sau executa ca urmare a infractiunilor
care, conform legislatiei statului emitent si statului executant potrivit alin. 3, faciliteaza o
indisponibilizare.

(3) Pentru o decizie conform aliniatelor 1 si 2 nu se va verifica dubla incriminare daca
infractiunea care sta la baza deciziei de indisponibilizare a fost catalogata de catre
autoritatea judiciara emitentd intr-una din categoriile prezentate la anexa I si care este
pasibila de pedeapsd privativa de libertate conform dreptului statului emitent avind un
maxim de cel putin trei ani.

(4) Decizia de indisponibilizare se va executa numai atunci cand aceasta este insotitd de un
certificat emis in forma indicata la anexa Il (certificat in conformitate cu art. 9 din prezenta
decizie-cadru). In cazul in care certificatul este incomplet sau nu corespunde in mod evident
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deciziei de indisponibilizare, autoritatii judiciare emitente i poate stabili un termen in
vederea completarii sau rectificarii acestuia, in conditiile in care documentele existente
pentru decizia cu privire la executarea deciziei de indisponibilizare sunt insuficiente.

Competenta si procedurd
Art. 46.

(1) Tribunalul de prima instanta hotaraste asupra executarii deciziei de indisponibilizare a
unui alt stat membru, in a carui sfera de actiune se afla bunul sau mijlocul de proba. Aceasta
hotardre poate fi atacata de procurori i inculpati in termen de 14 zile, cererea fiind inaintata
instantei superioare celei care a dat hotardrea. Calea de atac nu va avea un efect suspensiv.
Autoritatea judiciara emitenta va fi informata cu privire la inaintarea cererii de atac precum
si cu privire la inceperea procedurii de judecare a acesteia.

(2) Procedura se stabileste conform prevederilor codului de procedura penald. Aceasta se va
conforma totugi unei solicitari in vederea respectarii anumitor prevederi formale si proceduri
diferite, in cazul in care acestea sunt compatibile cu principiile de baza ale dreptului penal
austriac.

(3) Instanta decide cat mai curdnd posibil asupra deciziei de indisponibilizare, in functie de
posibilitati in termen de 24 de ore de la obtinerea acesteia §i comunicd decizia autoritatii
Judiciare emitente.

Refuzul executdirii

Art. 47.

(1) Executarea unei decizii de indisponibilizare prin intermediul unei autoritati judiciare
austriece este inadmisibila atunci cand

1. nu exista conditiile conform articolului 45,

2. exista privilegii sau imunitate conform dreptului austriac, care fac imposibila executarea
deciziei de indisponibilizare, sau

3. reiese din certificat (art. 45 alin. 4) faptul ca prin executarea unei decizii de sechestru
sau confiscare, principiul de baza mentionat la art. 7 alin.1 ar fi incalcat.

(2) Executarea deciziei de indisponibilizare nu poate fi respinsd in cauzele penale legate de
plata contributiilor, impozitelor, taxelor vamale §i in devize pe baza motivatiei conform
careia in dreptul austriac nu existd acelagi tip de impozite sau taxe sau nu existda dispozitii de
acelasi tip privitoare la impozite, taxe vamale sau plati in devize de acelagi tip, precum cele
prevazute in dreptul statului emitent.

Amanarea executarii

Art. 48.

(1) Executarea unei decizii de indisponibilizare se poate amana daca bunul sau mijlocul de
proba a fost confiscat deja in cursul unui proces pe rol din tard sau a fost indisponibilizat pe
baza unei hotarari judecdtoresti temporare.

(2) In cazul in care confiscarea sau indisponibilizarea este suspendatd, se va decide fara
Intarziere asupra executarii deciziei de indisponibilizare.

(3) Executarea unei decizii de indisponibilizare se poate amdna in conditiile in care
cercetarile aflate in curs ar putea fi periclitate prin aceasta.
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Durata confiscirii sau indisponibilizarii
Art. 49.

Daca in decizia de indisponibilizare nu exista nici o solicitare privind predarea mijlocului de
proba sau cu privire la executarea unei decizii de refinere sau de confiscare incluzand decizia
ce trebuie sa fie executatd, confiscarea sau indisponibilizarea se va mentine pana la luarea
deciziei cu privire la atacarea hotararii referitoare la un mijloc de proba sau un bun. Acest
lucru este valabil daca exista conditiile pentru confiscarea sau indisponibilizarea conform
acestei sectiuni. In rest se va proceda conform art. 58, propozitia a treia, ARHG (n. trad.,
Austrian law on Extradition and Mutual Legal Assistance: legea austriacd cu privire la
extradare si asistentd judiciard reciprocad).

Obligatia de informare
Art. 50.

Daca executarea unei decizii de indisponibilizare se dovedeste a fi inadmisibila, efectiv
imposibila sau dacd aceasta trebuie amdnatd, judecatorul de instructie va informa fard
intarziere autoritatea judiciard emitentd. Acelagi lucru se aplica si in cadrul folosirii caii de
atac impotriva executarii i pentru executarea indeplinitd a deciziei de indisponibilizare.

Proceduri si traducere
Art. 51.

(1) In ceea ce priveste procedura executarii unei decizii de indisponibilizare se va aplica art.
14 in mod corespunzitor.

(2) Certificatul conform anexei Il referitor la deciziile de indisponibilizare ale instantelor
interne se va traduce in limba oficiala a statului membru, in care trebuie sa se execute decizia
de indisponibilizare in conditiile in care acesta nu a declarat ca se poate accepta o traducere
in limba germanda sau in alta limba.

Prevederea din legea austriaca cu privire la extradare si asistentd judiciara reciprocad la care
se face referire la art. 49 din legea austriaca cu privire la cooperarea judiciard in materie
penala cu statele membre ale Uniunii Europene (EU-JZG) stipuleaza urmatoarele:

Prevederi procedurale aplicabile
Art. 58.

O solicitare de asistentd judiciara care necesita o procedura diferita fata de cea a dreptului
penal austriac poate fi admisa dacd aceasta este in conformitate cu procedurile in materie
penald si principiile de baza ale acestuia potrivit dispozitiilor partii generale din codul de
procedurd penald. In cazul in care exista asistenta judiciarda prin confiscare, informatii
despre conturi bancare sau tranzactii bancare sau printr-o masura de ancheta reglementata
la sectiunea 8 paragraful 4 sau 5 din codul de procedura penald, se va stabili un termen
pentru aceasta, autoritatea solicitantd strdind fiind ingtiintata de procedura prevazutd.”

Articolele 45-51 mentionate mai sus din legea austriacd privind colaborarea judiciard in
materie penald cu statele membre ale UE reglementeazd executia ordinelor de
indisponibilizare emise de autoritatile judiciare din statele membre ale UE. Desi art. 51 alin. 2
stipuleazd in mod explicit doar ordinele de indisponibilizare emise de instantele locale,
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competenta de a pronunta aceste decizii In timpul investigatiei preliminare revine
procurorilor.

Deciziile care dispun indisponibilizarea bunurilor sau probelor poartd denumirea
»Sicherstellungsanordnung™ daca sunt emise de procurori si ,,Beschlagnahmebeschluss” daca
sunt pronuntate de instanta.

in timpul procedurilor preliminare, si autoritatea judiciard care a emis un ordin de
indisponibilizare trebuie sid ofere si sa trimitd certificatul conform art. 9. In timpul
procedurilor principale, competenta mentionatd depinde de instanta.

Referitor la executarea ordinelor striaine de indisponibilizare, art. 46 alin. 1 din legea austriaca
privind cooperarea judiciard in materie penald cu statele membre ale UE determina
competenta tribunalelor de land (,,Landesgericht”). Drept urmare, parchetele din Austria nu
sunt niciodata responsabile de executarea ordinului de indisponibilizare emis de autoritatile
judiciare din alte state membre ale UE.

XVII. Aplicarea in Romania

Roménia a transpus prezenta decizie-cadru prin Legea nr. 222 din 24 octombrie 2008 privind
modificarea si completarea Legii nr. 302/2004 privind cooperarea juridicd internationald in
materie penald, publicata in partea intdi din Monitorul Oficial nr. 758 din 10 noiembrie 2008.

Prevederile legale referitoare la transpunerea Deciziei-cadru nr. 2003/577/JHAI a Consiliului,
din 22 iulie 2003, privind executarea mandatelor de indisponibilizare a bunurilor sau a
mijloacelor de proba pe teritoriul Uniunii Europene intra in vigoare in termen de trei zile de la
data publicarii in Monitorul Oficial.

Articolele 187% pani la 187" ale legii roméane sus-mentionate aplici prezenta decizie-cadru.

Legea romani nr. 222 din 24 octombrie | Decizia-cadru 2003/577/JHA

2008

Art. 187%° Art. 2

Art. 187 Art. 3 (1)

Art. 1877 Art. 9

Art. 1877 Competenta de a emite sau executa ordine de inghetare, lasata
de decizia-cadru la latitudinea legislatiilor nationale (a se
vedea articolele 2 (a) si 4)

Art. 187% Art. 3 (2), (4)

Art. 187% (1) Reglementarea cerintelor pentru un ordin de inghetare ramane
la latitudinea legislatiilor nationale

Art. 1877 (2) Atrticolul 4 (1)

Art. 1877 (3) Art. 10 (1) (a), (b), 10 (2)

Art. 1877 (4) Art. 10 (1) (c)

Art. 187% (5) Art. 4 (2)

Art. 187% (6) Art. 4 (3)

Art. 187% (7) Art. 6 (3)

Art. 187% (8) Art. 12

Art. 187%° Art. 5 (1), (2)

Art. 18777 (1) Art. 5 (3)

Art. 18777 (2) Art. 7 (1) a), 7 (2) (a)

Art. 1877 (3) Art. 4 (4),7 (1) a), 7 (2) (a)

Art. 18777 (4), (5)

Art. 1875, Art. 1877 Art. 11; Proceduri privind caile de atac, lasate de decizia-cadru
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la latitudinea legislatiilor nationale, conform art. 11 (1)
Art. 187°°(1) Art. 6 (1)
Art. 1877 (2) Art. 6 (2)
Art. 187°° (3) Art. 6 (3)
Art. 187°° (4) Art. 10 (2)
Art. 187°° (5) Art. 10 (3)
Art. 187 Art. 7
Art. 1877 Art. 8
Art. 187° Art. 12

XVIII. Aplicarea in alte state membre

La acest moment, 24 de state membre au aplicat deja In dreptul national decizia-cadru in
discutie in prezentul capitol. Conform ultimului raport publicat, privind implementarea
prezentei decizii, Comisia retine faptul ca in dreptul national al unor tari se gasesc anumite
omisiuni §i interpretari gresite, iar unele dintre legile interne nu au facut nici un fel de referire
la decizia-cadru. Ca urmare, implementarea deciziei-cadru nu este considerata satisfacatoare
de catre Comisie. Obiectivul deciziei-cadru si definitiile au fost in general implementate
corespunzitor de citre statele membre. in mod similar, un numar mare de state membre au
implementat lista de infractiuni care nu fac obiectul verificarii dublei incriminari.

In ceea ce priveste procedura, este nevoie de o imbunititire a procedurii de transmitere
directa a mandatelor de indisponibilizare intre autoritatile judiciare. In prezent, in multe state
membre se cere transmiterea prin intermediul unei autoritati centrale. Cu toate acestea,
aproape toate statele membre dispun de reglementari privind imediata executare a deciziilor,
precum si privind termenele de indisponibilizare.

Este nevoie de o imbunatatire semnificativd a implementarii prevederilor privind motivele de
nerecunoagtere si de neexecutare. Statele membre au transpus majoritatea motivelor, 1nsa
acestea au fost aplicate ca fiind motive obligatorii. in plus, 14 state membre au previzut
motive suplimentare de refuz, ceea ce nu concordi cu directia deciziei-cadru. in ceea ce
priveste motivele de améanare a executdrii, majoritatea statelor membre au implementat
reglementdrile cel putin partial. Mai mult, masurile procesuale sunt corespunzitoare in toate
statele membre si de obicei masurile prevazute nu necesita un efect suspensiv.

Intr-un raport din octombrie 2008, Comisia recomanda statelor membre si ia in considerare
acest raport, sa procedeze la actiunile legislative necesare si sa transmita toate informatiile
relevante conform articolului 14 din decizia-cadru catre Comisie si catre Secretariatul General
al Consiliului Uniunii Europene.

Articolul 1 - Obiectiv

Obiectivul deciziei-cadru este stabilirea de norme conform cérora un stat membru recunoagte
si executa pe teritoriul sdu un ordin de indisponibilizare emis de o autoritate judiciara dintr-un
alt stat membru 1n contextul unui proces penal. Unsprezece state membre (BE, BG, CZ, DK,
EE, ES, FI, LV, SE, SK si, intr-un mod neclar, SI) au transpus obiectivul in legislatiile
nationale, in vreme ce legea de transpunere din opt state membre (AT, CY, FR, HU, LT, NL,
PL, UK) nu continea o asemenea dispozitie. Unele state au argumentat cd aceasta dispozitie
reprezintd o regula generald, prin urmare nu necesita transpunere.
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Articolul 2 — Definitii

Decizia-cadru defineste urmatorii termeni: ,,stat emitent”, ,stat executant”, ,,ordin de
indisponibilizare”, ,,bunuri” si ,,probe”. Legile de transpunere din statele membre cuprind mai
mult sau mai putin definitiile din decizia-cadru, insd unele dintre acestea contin doar o parte
din elementele cerute. Majoritatea statelor membre nu au considerat cd este necesar sa
defineasca ,,stat emitent” si ,,stat executant”. Definitia ordinului de indisponibilizare a fost
stipulatd de majoritatea statelor membre, cu exceptia LV si PL. BE si FR au invocat legislatia
nationala cu privire la termenul ,,sechestru”, insa dispozitiile nu au fost anexate.

Articolul 3 — Infractiuni

Dispozitia in cauza mentioneazd o listd de infractiuni pentru care verificarile privind dubla
incriminare se anuleaza.

Un numar mare de state membre (BG, DK, HU, ES, FI, PL, SK, NL, UK) au transpus lista din
articolul 3 alineatul (2) in conformitate cu decizia-cadru (legislatiile AT, EE, LT si LV nu au
fost anexate). Cu toate acestea, legislatia BE prevede ca avortul si eutanasia nu sunt incluse in
categoria ,,crima sau vatamare corporald grava”. Aceasta contravine deciziei-cadru deoarece
legea statului emitent i nu cea a statului executant stabileste daca o anumita infractiune se
incadreaza in lista. In ceea ce priveste CY, CZ, SE si SI nu existd nici o dispozitie de

transpunere.

Articolul 4 — Transmiterea ordinelor de indisponibilizare

Articolul 4 alineatul (1) prevede ca ordinul de indisponibilizare si certificatul trebuie
transmise de catre autoritatea judiciara care le-a emis direct autoritatii competente in vederea
executarii. Conform legislatiei din opt state membre (BG, CY, EE, HU, LT, LV, SI si UK),
documentele trebuie sd fie trimise prin intermediul unei autoritdti centrale, de reguld
Ministerul Justitiei sau Parchetul General. Alte state membre au facut referire clara fie la o
legatura ,,directd” intre autoritdtile judiciare (FR, SK, ES, NL, SE), fie la faptul cd legatura
directa rezulta din lista autoritatilor competente si nu existd o autoritate centrala (PL). In ceea
ce priveste CZ, decizia este transmisd direct autoritatii judiciare competente, insa poate fi
totodatd transmisa prin intermediul Ministerului de Justitie sau al Parchetului General. BE
prevede cd deciziile privind indisponibilizarea trebuie sd fie transmise prin intermediul
procurorilor publici care nu trebuie considerati drept ,,0 autoritate centrald”, fiindca acestia
detin doar o functie formala in cadrul transmiterii notificarilor.

Articolul 5 — Recunoastere si executare imediata

In general, aproape toate legile de transpunere previd executarea rapida a solicitarilor de
indisponibilizare.

° Executare ,,imediata” [articolul 5 alineatul (1)]

Statele membre prevad diverse termene-limita, cum ar fi ,,executare neintarziata” (PL, FI) sau
,hotarare trimisd in termen de 24 de ore de la pronuntarea deciziei de executare” (BG), ,fara
intarzieri nejustificate” (DK), ,,cu promptitudine” (CZ, HU), ,,cu promptitudine si daca este
posibil in decursul a 24 de ore” (SE). AT, ES si FR au citat decizia-cadru stipuland executarea
»promptd”. BE a invocat dispozitiile nationale 1n aceastd privintd (dispozitii neanexate).
Anumite state membre nu au prevazut termene-limitd. EE nu a transpus dispozitia, evidentiind
multe obstacole formale Intdmpinate la executare. Obstacolele In cauzd se referd, printre

altele, la faptul ca ,hotdrarea” care constituie temeiul inghetdrii nu a intrat in vigoare, la
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impartialitatea curtii de judecata, la statutul special al cetatenilor Estoniei. UK a prevazut o
dispozitie neclara si generald cu privire la transmiterea ordinului care trebuie executat.

o Notificare in termen de 24 de ore [articolul 5 alineatul (3)]

in majoritatea situatiilor, emiterea unei hotarari de indisponibilizare este indeplinita
nimediat”. AT si DK au prevazut termenul-limita stipulat in decizia-cadru (,,in cel mai scurt
timp si, daca este posibil, in 24 de ore”). Anumite state membre au prevazut un termen-limita
diferit, precum BE (,,24 de ore, cel mult 5 zile”), BG (,,cu promptitudine”), CZ (,,in termen de
24 de ore, in caz contrar, fara intarzieri nejustificate”), ES si NL (,,imediat, in termen de 24 de
ore”), FR si LV (,.fard intarziere si, daca este posibil, in termen de 24 de ore”), HU (,,cu
promptitudine”), EE si LT (,,in termen de 24 de ore”), PL (,,imediat si, daca este posibil, in
termen de o zi de la primirea ordinului”), sau SK (,,in termen de 24 de ore si, daci nu este
posibil, In cel mai scurt timp”). Unele state nu au stipulat nici un termen-limita cu privire la
emiterea unei decizii (FI, SE). SI nu a transpus sub nici o forma dispozitia in cauzd. Anumite
state membre au elaborat de asemenea o dispozitie prin care obliga autoritatea judiciara
competentd sa prezinte in scris motivele pentru care nu s-a pronuntat hotararea pana la
termenul-limitd mentionat.

in ceea ce priveste notificarea faptului ci s-a emis decizia [articolul 5 alineatul (3)], in
general, statele membre nu au stipulat termene-limita si nici notificarea in sine. Cu toate
acestea, unele state membre au stabilit termene-limita, precum BE (,,imediat” cétre procurorul
public, care trebuie sia notifice statul membru emitent ,fard 1intarziere”), CZ (,cu
promptitudine”), ES (,,fara intarziere, in termen de 24 de ore™), FI (,,fard intarziere si, daca
este posibil, in termen de 24 de ore”), LT (,,imediat”), SK (,,fara intarziere”).

Articolul 6 — Durata indisponibilizarii

Articolul 6 alineatul (1) stipuleaza ca ,, indisponibilizarea bunului este mentinuta in statul
executant pand in momentul in care acesta a rezolvat definitiv cererea mentionata in articolul
10 alineatul (1) litera (a) sau (b)”. In conformitate cu alineatul (2), majoritatea statelor
membre au prevazut, de asemenea, posibilitatea de a limita perioada respectiva. Alineatul (3)
stipuleaza ci o decizie de ridicare a ordinului de inghetare pronuntat de autoritatea judiciara
din statul membru emitent trebuie pusa in aplicare in cel mai scurt timp posibil.

In general, acest articol a fost transpus in mod corespunzitor. Unele state membre nu au
transpus alineatul (3) (AT, EE, SI, UK), unele nu au precizat un termen-limita iar altele au
stipulat un termen-limitd diferit (BE: ,,fard intarziere”, BG: ,imediat”; DK: ,.fara intarzieri
nejustificate”; ES: , fara intarziere”, HU si SE: ,,cu promptitudine”). CY a previzut doar cd un
ordin provenind dintr-o tard straina poate fi modificat sau revizuit doar de catre o instantd sau
de catre orice altd autoritate competentd din tara care a emis ordinul.

Legea de punere in aplicare a AT cuprinde o prevedere generald in aceastd privintd, iar
procedura stipulata in articolul 58 din legea privind extradarea si asistenta reciproca (ARHG)
nu este conforma cu dispozitiile deciziei-cadru. In plus, AT nu a transpus articolul 6 alineatul
(3). SI a transpus doar dispozitiile cu privire la procedurile nationale si nu a mentionat decizia
statului emitent si notificarea in acest sens. SE a transpus doar alineatul (3). BG nu a stipulat
nici un termen-limitd in aceastd privintd. UK a transpus intr-un mod neclar doar primul
alineat.
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Articolul 7 — Motive de nerecunoastere sau de neexecutare

Articolul 7 din decizia-cadru prevede patru motive optionale pentru nerecunoasterea sau
neexecutarea ordinului de indisponibilizare. In general, majoritatea acestor motive in temeiul
carora se poate exprima refuzul au fost transpuse, insa statele membre le-au transpus adeseori
ca fiind motive obligatorii. Anumite state membre nu au prevazut dispozitii de punere in
aplicare, 1nsa 1n privinta acestora se va aplica Conventia Consiliului Europei privind spalarea,
descoperirea, sechestrarea i confiscarea produselor infractiunii [1990] (de ex. pentru CY).

Articolul 7 alineatul (2) se referd la posibilitatea de a stipula un termen-limitad pentru
prezentarea, finalizarea si corectarea certificatului sau a acceptarii unui document echivalent,
sau de a excepta autoritatea judiciard emitentd de la aceasta cerintd daca informatiile oferite
sunt considerate suficiente. Acest alineat a fost transpus de majoritatea statelor membre (cu
exceptia BE, CY, DK, EE, SI si UK). Articolul 7 alineatul (3) privind refuzul de a recunoaste
sau de a executa ordinul de indisponibilizare nu a fost transpus de catre CY, EE, SI si UK (se
aplica de asemenea Conventia Consiliului Europei [1990] privind spédlarea, descoperirea,
sechestrarea si confiscarea produselor infractiunii). Articolul 7 alineatul (4) privind notificarea
FI (doar in cazul in care nu se pot localiza bunurile), iar BG nu a prevazut nici un termen-
limita sau metode de notificare.

In plus fati de motivele de nerecunoastere sau neexecutare enumerate in decizia-cadru,
paisprezece state membre (BE, BG, CY, CZ, DK, ES, FI, FR, HU, LT, NL, SE, SK, UK) au
introdus in legislatia nationald motive suplimentare de refuz. in mod evident, aceasta nu este
in conformitate cu decizia-cadru. Motivele suplimentare fac referire in special la drepturile
omului (BE, DK, FR), la incélcarea principiilor generale ale statelor membre (CY, CZ), sau la
situatii cand una dintre masuri este interzisa prin legislatia nationald sau executarea acesteia
este imposibila potrivit legislatiei nationale (ES, HU, NL, UK). Existd de asemenea motive
referitoare la regimul lingvistic si la interesele nationale privind ordinea publica, securitatea si
justitia. Din nefericire, statele membre au facut deseori trimitere la dispozitiile nationale fara a
le anexa.

Articolul 8 — Motive de aminare a executarii

Articolul 8 litera (a) privind posibilitatea de a prejudicia o anchetd penald in curs de
desfasurare a fost transpus de catre majoritatea statelor membre (cu exceptia CY, EE, SI). In
ceea ce priveste CY, se pune in aplicare Conventia Consiliului Europei.

Numeroase state membre au transpus motivul de amanare in cazul in care bunurile sau
probele in cauzi fac obiectul unui ordin de indisponibilizare in cadrul unei proceduri penale si
anume pana cand se anuleaza ordinul de indisponibilizare (cu exceptia: CY, DK, FI, SI). Cu
toate acestea, doar céteva state membre (AT, BG, ES, FR, NL) au transpus motivul prevazut
la litera (c) (respectiv: bunuri deja inghetate in alt mod). FR si UK au addugat motive
suplimentare (respectiv: declasarea unui document sau a unui procedeu si imposibilitatea de a
scoate probele din UK). Transpunerea globala a articolului 8 alineatele (2), (3), (4) este in
mare masurad corespunzatoare (doar CY, SE, SI si UK nu le-au transpus).

Articolul 9 — Certificat

Articolul 9 alineatul (2) prevede ca certificatul transmis trebuie sa fie tradus in limba oficiala
sau intr-una din limbile oficiale ale statului executant. Simultan sau ulterior, fiecare stat
membru poate declara cd acceptd traducerea intr-una sau in mai multe limbi oficiale ale
Uniunii Europene [articolul 9 alineatul (3)].
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Majoritatea statelor membre (AT, BG, DK, ES, FR, HU, PL, UK) accepta doar limba materna
ca limba in care se poate redacta certificatul. Unele dintre acestea nu au oferit nici o
informatie cu privire la regimul lingvistic. Acest lucru presupune cd, pentru moment, se vor
recunoagste doar certificatele traduse in limba nationala a statului membru in cauza (CY si SI).
Unele dintre statele membre accepta limba engleza alaturi de limba materna (EE, LT, LV,
NL). Unele state membre acceptd, de asemenea, limbi diferite de cea nationala, pe baza de
reciprocitate (CZ, SK).

BE accepta certificate in limba franceza, olandeza, germana si engleza, SE in limba suedeza,
daneza, norvegiana si engleza, iar FI in limba finlandeza, suedeza si engleza (de asemenea in
alte limbi cu conditia ca procurorul competent sa le aprobe si sd nu existe obstacole in
aprobarea lor).

Articolul 10 — Regimul ulterior al bunului indisponibilizat

Acest articol face referire la aspectele ulterioare deciziei de indisponibilizare, si anume
transmiterea solicitarilor de transfer al probelor sau al bunurilor confiscate.

AT, BE, BG, DK, FR, HU, LT, NL, PL si SK au transpus articolul in cauza. CZ, EE, ES, FI,
LV, SE, SI, UK l-au implementat partial. In alineatul (3), SK mentioneaza doar probele, nu si
bunurile. CY nu a transpus acest articol.

Articolul 11 — Cai de atac

Articolul 11 prevede cd statele membre iau toate masurile necesare pentru ca orice parte
interesatd (inclusiv tertii de buna-credintd) sa aibd posibilitatea unei cai de atac fard efect
suspensiv, in vederea mentinerii increderii legitime in statul emitent sau in statul executant. in
acelasi timp, temeiurile de fond pot fi contestate doar in statul emitent. Dacd actiunea este
deschisd in statul executant, statul emitent trebuie sa fie informat in privinta desfasurarii si
rezultatului acesteia.

Partile interesate pot deschide o actiune inaintea unei instante judecitoresti impotriva
executarii unui ordin de indisponibilizare in toate statele membre. Unele state membre aplica
legislatia nationala integral sau partial in aceastd privinta si, prin urmare, unele dintre acestea
au transpus articolul partial (CY, DK, HU, LT, SI). Anumite state membre au fixat termene de
prescriptie pentru initierea actiunii.

In general, statele membre prevad masuri fara efect suspensiv (cu exceptia BE si CZ in
anumite cazuri). Alineatul (4) privind luarea masurilor necesare pentru a facilita exercitarea
dreptului de a introduce o cale de atac, in special furnizand informatii partilor interesate, nu a
fost implementat de toate statele membre. Dispozitia privind posibilitatea de a contesta
temeiurile de fond pentru un ordin de indisponibilizare exclusiv in statul emitent a fost
transpusa doar de catre BE, BG, CZ, ES, FI, LV, NL si SK.

Articolul 12 — Rambursare

Articolul 12 prevede rambursarea sumelor platite de statul emitent statului membru executant
cu titlu de despagubiri pentru prejudiciul adus de executarea ordinului de inghetare. Exceptia
apare in cazul in care prejudiciul se datoreaza in exclusivitate comportamentului statului
executant. Aceastd dispozitie nu aduce nici o atingere legislatiei nationale privind cererile de
despagubire formulate de persoane fizice sau juridice.

Unele state membre nu au transpus aceasta dispozitie (LV, SE, SI, UK), altele au considerat
ca nu este nevoie sa o transpuna deoarece in aceste situatii statul in cauza ar trebui sa incheie
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un acord bilateral (FR, LT) sau deoarece dispozitia reprezintd o obligatie a guvernului (BE).
In ceea ce priveste alte state membre, se vor aplica dispozitii nationale generale in aceasta
privinta.

BG, DK, EE, ES, FI, PL si SK au transpus acest articol integral sau partial. Unele state
membre (CZ, ES, SK) au dispozitii diferite privind rambursarea in functie de statutul de stat
emitent sau executant.

Desi Comisia si-a exprimat critica marginald referitor la implementarea prezentei decizii-
cadru 1n Austria, comentariile Tnaintate ulterior (a se vedea mai jos) a stabilit clar ca legislatia
austriacd este consecventd cu prevederile deciziei-cadru. Delegatia austriacd a comentat
asupra raportului Comisiei Europene de mai sus, dupa cum urmeaza:

»Re articolul 1 din decizia-cadru (Obiectiv):

Prezenta prevedere a fost implementata prin sectiunea 1(1) din Legea federala privind
cooperarea judiciard pe aspecte de materie penald cu statele membre din Uniunea
Europeana [Legea UE privind cooperarea judiciara (EU-JZG)], care se refera tot la
recunoagsterea si aplicarea deciziilor judiciare privind indisponibilizarea dovezilor si
proprietatii.

Re articolul 2 din decizia-cadru (Definitii).

Trebuie mentionat ca termenii , stat emitent” si ,,stat executant”, agsa cum sunt definiti in
prezenta, au fost inclugi in legislatia de implementare austriacd. A se consulta sectiunea 2(6)
si (7)(b) din Legea UE privind cooperarea judiciara.

Re articolul 3 din decizia-cadru (Infractiuni):

Referitor la declaratia din raportul Comisiei conform careia Austria nu a anexat legislatie
referitor la lista, in articolul 3(2), cu infractiunile ce nu necesita nici o verificare privind
infractiunea dubla, trebuie sa se consulte sectiunea 45 (3) din Legea UFE privind cooperarea
Judiciara in legaturad cu Anexa I la prezentul.

Re articolul 4 din decizia-cadru (Trimiterea ordinelor de indisponibilizare: contactul direct
Intre autoritati):

Dat fiind ca raportul Comisiei nu include in mod expres Austria printre statele membre cu
prevedere pentru contactul direct Intre autoritdti, conform deciziei-cadru, trebuie sd se
consulte sectiunea 51(1) din Legea UE privind cooperarea judiciard, stipuldnd aplicarea
mutatis mutandis a prevederilor din sectiunea 14 la prezenta, care include contactul direct
Intre autoritati conform legislatiei de implementare austriaca.

Re articolul 5 din decizia-cadru (Recunoastere si executie imediata):

Constatarea raportului Comisiei conform careia, contrar cerintei articolului 5(3) din decizia-
cadru privind notificarea ludarii unei decizii, majoritatea statelor membre nu au prevazut un
termen-limita sau nici mdcar o notificare in sine care sa se aplice in cazul Austriei.

A se consulta sectiunea 46(3) din Legea UE privind cooperarea judiciard, care stabileste §i
un termen-limita pentru luarea unei decizii i solicita curtii cu jurisdictie sa instiinteze
autoritatea emitentd de decizia sa.

Re articolul 6 din decizia-cadru (Durata inghetarii):

Conform raportului Comisie, prevederea de implementare pentru Austria contine doar o
declaratie generald, in timp ce procedura conform sectiunii 58 din Legea privind extradarea
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si asistenta reciproca (ARHG), la care se refera acea prevedere, nu este consecventd cu
decizia-cadru; iar Austria nu a implementat alineatul 3.

Avem de adus urmatoarele comentarii:

Articolul 6(1) din decizia-cadru, referitor la articolul 10(1)(a) si (b), a fost implementat prin
sectiunea 49 din Legea UE privind cooperarea judiciara. Daca un ordin de indisponibilizare
este insotit sau urmat de cereri mentionate in primele prevederi, articolul 10(2) impune
luarea unei decizii asupra acestora conform regulilor privind asistenta reciproca pe aspecte
de materie penala (sau conform deciziei-cadru privind aplicarea principiului recunoagterii
reciproce a ordinelor de confiscare, sau legislatiei locale care le implementeaza).

Sectiunea 49 din Legea UE privind cooperarea judiciara stabileste in mod clar, conform
articolului 6(1) din decizia-cadru, ca indisponibilizarea se va aplica pdna la luarea unei
decizii referitor la cererea de asistenta reciprocad de catre statul emitent privind dovezile sau
proprietatea.

Austria nu poate vedea de ce priveste Comisia acea prevedere doar ca pe , 0 declaratie
generala’.

Referirea la a treia fraza [acum a doua frazd; pasii ce s-au luat deja pentru rectificarea
omisiunii de redactare] din sectiunea 58 a Legii privind extradarea §i asistenta reciprocd
abordeaza doar termenul-limita ce trebuie stabilit pentru asistenta reciprocd prin sechestru
sau indisponibilizare, in legatura cu care trebuie notificata autoritatea strdaina solicitantd
prin canalul specificat. Contrar parerii Comisiei, nu existd inconsecventd cu decizia-cadru
privind stabilirea unui termen-limitda, asa cum ar stabili curtea cu jurisdictie astfel incat sa
coincida cu o decizie privind solicitarea de asistenta reciproca din partea statului emitent
referitor la dovezi sau proprietate (sau orice altd cerere de recunoagstere si aplicare a
ordinului de confiscare conform deciziei-cadru privind aplicarea principiului recunoasterii
reciproce a ordinelor de confiscare).

Nu negam ca Austria, asemenea altor state membre, nu a implementat explicit articolul 6(3).
Motivul pentru aceasta este ca este de la sine inteles faptul ca indisponibilizarea impusa
trebuie ridicata odata ce curtea cu jurisdictie a fost instiintatd de autoritatea judiciarda a
statului emitent referitor la retragerea ordinului de indisponibilizare.

Re articolul 9 din decizia-cadru (Certificate):

Referitor la constatarea din raportul Comisiei conform careia majoritatea statelor membre,
inclusiv Austria, vor accepta certificatele doar in limbile nationale, am dori sa subliniem ca
Austria nu a facut aceasta, ci mai degraba, asemanator Cehiei si Slovaciei, in mod reciproc,
accepta certificate ce sunt §i in altd limba decdt limba germand. Se poate observa aceasta din
sectiunea 51(2) din Legea UE privind cooperarea judiciard, care se aplica mutatis mutandis
si certificatelor pentru ordinele de indisponibilizare din partea autoritatilor judiciare straine.

Re articolul 12 din decizia-cadru (Rambursare):

Nu a existat nevoia implementarii articolului 12 din decizia-cadru, dat fiind ca raspunderea
Statului pentru comportament necorespunzator prin cei ce lucreazd in numele sdau este
guvernatd in mod adecvat de legea austriaca privind daunele.

Conform sectiunii 1(1) din Legea raspunderii oficiale (AHG), entitatile juridice sunt
raspunzatoare pentru orice daune provocate doar dacd cei care actioneaza in numele lor sunt

vinovati. In orice caz, ar fi gresit sa se impovareze statul emitent cu responsabilitatea pentru
comportamentul nepotrivit al unei agentii austriece. Pe de altd parte, daca daunele au fost
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provocate de statul emitent, nu ar putea fi vorba de raspundere; drept urmare, nu poate
apdrea nici o situatie care sa implice folosirea recursului din articolul 12 conform legii
austriece privind raspunderea.”

XIX. Utilizarea certificatului

Partile certificatului ce nu pot fi puse in aplicare Intr-un anume caz trebuie eliminate, pentru a
se clarifica faptul c@ acestea nu au fost omise in mod eronat. Cu toate acestea, este foarte
important ca certificatul si nu se modifice in ceea ce priveste forma si continutul dat in
prezent de decizia-cadru.

CERTIFICAT PREVAZUT LA ARTICOLUL 9

(a)  Autoritatea judiciara care a emis ordinul de indisponibilizare:

Dupa cum s-a mentionat deja, Codul de procedurid penala al Austriei prevede cd pe perioada actelor
premergitoare mandatele de indisponibilizare pot fi emise atat de procuror, cat si de instanti, pe cand
in etapele procedurale principale, numai de cétre instanta.

Numele oficial:

Ex.: Parchetul Viena, Tribunalul pentru Cauze Penale Viena, Parchetul de pe linga Tribunalul
Bucuresti, Tribunalul Bucuresti.

Numele reprezentantului:

Trebuie si se mentioneze numele procurorului sau al judecitorului care a emis mandatul de
indisponibilizare.

Functie detinuta (titlu/grad):

ex: procuror, judecator

Numarul de referintd al dosarului: .......c.c.ccccoveueee.
AdIESAL o
Nr. tel. (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului): .....
Nr. fax (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului):
E-mail: oo

Limbi 1n care este posibil sd se comunice cu autoritatea judiciara emitenta.

in acest context, limba nu se referi la ,,limba” mentionata in sectiunea 10 a prezentului manual. Pentru
a se permite comunicarea directi, trebuie si se foloseasca orice limba care si permitd un schimb
corespunzitor de informatii.

Detalii de contact (inclusiv limbile in care se poate comunica cu persoana (sau persoanele), a (ale) persoanei
(sau persoanelor) de contact daca sunt necesare informatii suplimentare privind executarea ordinului sau
pentru a lua masurile practice necesare transferului probelor. (daca este cazul): ......c.ccoeeeeereneniininenienee,
A se observa ci certificatul nu contine nici o sectiune referitoare la autorititile judiciare ale statului
executant al mandatului de indisponibilizare, iar certificatele trebuie trimise spre a fi executate. Asadar
trebuie atasati o nota separata prin care sa se aduca la cunostinti care este autoritatea destinatara.

(b)  Autoritatea competentd pentru executarea ordinului de indisponibilizare in statul emitent

(daca autoritatea este diferita de autoritatea indicata la punctul (a)):
in general, Codul de procedura penali al Austriei prevede ci mandatele de indisponibilizare sunt emise
si puse in executare de aceeasi autoritate judiciara. Asadar, ca regula, autoritatea competenti nu va fi
alta decdt cea mentionati in sectiunea a). Totusi, dacd pe parcursul etapei actelor premergitoare
procurorul a emis un mandat de indisponibilizare, competenta pentru punerea lui in executare dupi
inceperea urmiririi penale va reveni instantei corespunzitoare.
Numele oficial: ...............
Numele reprezentantului:
Functie detinuta (fItIU/ZIAd): ....ooeiiieiee ettt ettt b et b ettt ettt
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Numarul de referinta al dosarului:
AAIESA: .o
Nr. tel. (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului): .....
Nr. fax (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului): .....
S 10T 1 U OO USRS TRTSRRRRRRRRIOt
Limbi in care se poate comunica cu autoritatea competentd Pentru EXECULATE: ..........cvevveverrererrerverereeniereseeeeanens
Detalii de contact (inclusiv limbile in care se poate comunica cu persoana (sau persoanele), a (ale) persoanei
(sau persoanelor) de contact daca sunt necesare informatii suplimentare privind executarea ordinului sau
pentru a lua masurile practice necesare transferului probelor (dupa caz): ......c..oceoveeeririneinineneeeeeee

(c)  Daca atat punctul a) cat si b) au fost completate, trebuie completat acest punct pentru a arata care dintre
cele doud autoritati trebuie contactatd, sau ambele:

Autoritatea indicata la punctul (a)
Autoritatea indicata la punctul (b)

(d) In cazul desemnarii unei autoritati centrale pentru transmiterea si primirea din punct de vedere
administrativ a ordinelor de indisponibilizare (se aplica doar Irlandei si Regatului Unit):

Dupi cum s-a mentionat in sectiunea 5.2., Regatul Unit accepti mandatele de indisponibilizare trimise

aldturi de certificat numai daca acestea sunt trimise citre urmatoarele autoritati:

Pentru Anglia, Tara Galilor si Irlanda de Nord:

Autoritatea Centrala Britanica, Home Office, et. 5 Fry, str. Marsham 2, Londra

SWI1P 4DF

Pentru Scotia:

Departamentul de Cooperare Internationali, Crown Office, str. Chambers 25, Edinburgh

EH1 1LA

Desi tirile care au previazuta o autoritate centralid sunt Irlanda si Regatul Unit, Letonia, Lituania si

Ungaria au anuntat de asemenea autoritati centrale (a se vedea sectiunile V.2. si XXI.)

Numele autoritatii centrale: ..........cccoceveveeecnennnn.

Persoana de contact, dupa caz (titlu/grad si nume):

Numarul de referinta al dosarului: .........cccoceeveeneniicnenne
Nr. tel. (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului):
Nr. fax: (indicativul tarii) (indicativul zonei/orasului): .

(e) Ordinul de indisponibilizare:
Faptele prezentate in aceasti sectiune trebuie sa concorde cu continutul mandatului de
indisponibilizare transmis, avind in vedere ci unele state membre examineazi cu atentie concordanta
acestora. Astfel, este esential sa se indice cu exactitate mandatul de indisponibilizare corespunzitor.
Ex.: Cetiteanul roman Ion RADU este suspectat ci ar fi obtinut in mod fraudulos sume de bani in total
de 250.000 euro bani in numerar, de la Heinz MAYER si Rosa MULLER, in perioada 1 martie - 5 mai
2009, la Viena, folosindu-se ulterior de banii castigati in scop personal, pentru a se imbogiti in mod
ilegal. Heinz MAYER si Rosa MULLER au fost astfel prejudiciati cu suma mentionati anterior.
Ion RADU are un imobil in proprietate in Bucuresti (a se adiuga adresa exacti).
Pentru a se asigura confiscarea ulterioari a bunurilor rezultate din sdvarsirea infractiunii, Tribunalul
Penal Viena a emis un mandat de indisponibilizare prin care se interzic instriinarea si grevarea cu vreo
sarcina reald a imobilului sus-mentionat.
1. Data si, dupd caz, numarul de referinta: 2 ianuarie 2010, 123 HR 1/10y
2. A se indica obiectul ordinului:
Asigurarea confiscirii bunurilor obtinute
2.1.  Confiscare ulterioard XX
2.2.  Constituirea probei
3. Descrierea formalitatilor si procedurilor care trebuie respectate la executarea unui ordin de
indisponibilizare privind probele (dupa caz).
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In cazul in care legislatia din statul emitent prevede astfel de formalititi sau proceduri, atunci trebuie
data o explicatie exacti, mai ales daca non-concordanta poate conduce la erori materiale cu privire la
procedura penali in statul emitent.

(f)  Informatii privind bunurile sau probele care fac obiectul ordinului de inghetare in statul executant:
Cu cat informatiile privind proprietatea sau mijloacele de probi ce trebuie indisponibilizate sunt mai
detaliate, cu atit mai mari vor fi sansele ca executarea sa aiba loc rapid in statul executant. fn ceea ce
priveste bunurile mobile, ar fi un avantaj si se precizeze cit mai exact cu putinti locul unde se gésesc.
In ceea ce priveste bunurile imobile, in cadrul acestei sectiuni trebuie indicate adresa sau alte
circumstante. in misura in care se cunosc date cadastrale din statul executant, acestea trebuie de
asemenea specificate. Daca mandatul de indisponibilizare se refera la bunuri incorporale precum
creante sau drepturi existente transferabile, pentru a se putea permite o executare imediati, atunci este
nevoie de indicarea exactd a naturii juridice a acestora, precum si a institutiei juridice.
Descrierea bunurilor sau a probelor si localizarea:
1. (a) Descrierea exacta a bunurilor si, dupa caz, suma maxima care se doreste recuperata (daca aceasta
suma maxima este indicata in ordinul privind valoarea produselor infractiunii)
Bulevardul Barbu Vicarescu nr. 20, Bucuresti 020276, Romania
(b) Descrierea exacta a probelor

2. Localizarea exactda a bunurilor sau a probelor (in cazul in care localizarea este necunoscuta, ultima
localizare cunoscuta)
3. Persoana care este custodele bunurilor sau al probelor sau proprietarul cunoscut al bunurilor sau

probelor in cazul in care nu este vorba despre o persoand suspectatd de savarsirea infractiunii sau
condamnaté (daca acest lucru se aplica in dreptul intern al statului emitent).
Ex: Un tablou valoros a fost capturat in cadrul unui furt comis prin violarea domiciliului si astfel tabloul se
afla pe amplasamentul unei societati de transport.

(g)  Informatii privind identitatea persoanei (persoanelor) fizice (1) sau juridice (2) suspectate ca a(u)
savarsit infractiunea sau condamnate (daca acest lucru se aplicad in dreptul intern al statului emitent)
si/sau identitatea persoanei (persoaneclor) afectate de ordinul de inghetare (daca informatiile sunt
disponibile):

1. Persoane fizice:

Numele: RADU

Prenumele: Ion

Nume Tnainte de CASAtOrie, AUPEA CAZ: ......coevieiiiriiriiieieieetere ettt ettt b ettt

AE TIUME, AUPE CAZ: .ottt ettt b et b e bt s b st e bt bt b et e st e st eb e eb et e st beebenaeseeneebeas

Sex: masculin

Cetatenie: roména

Data nagterii: 2 martie 1978

Locul nasterii: Dorohoi

Resedinta si/sau adresa cunoscuta (dacad nu este cunoscuta, se va indica ultima dresa cunoscuta):

in arest preventiv in penitenciarul Wien-Josefstadt, ultima adresi cunoscuti este: strada George

Enescu nr. 21, Dorohoi

Limba (limbile) pe care persoana o (le) intelege (daca este (sunt) cunoscutd (cunoscute):. romand, germané

2. Persoane juridice:

Alte observatii:

Ion RADU a inapoiat bunurile obtinute in mod ilegal intr-un cont bancar apartinind ,,Fritz RADU

GesmbH”, deschis pe strada Fohrengasse 107, TULLN 3430, AUSTRIA. Fritz RADU GesmbH”, al

cirei asociat unic este lon RADU, a cumpérat ulterior imobilul sus-mentionat situat in Bucuresti.

Numele Fritz RADU GesmbH

Forma persoanei juridice: societate cu riaspundere limitata

Numir de inregistrare: FN 1234567x Tribunalul regional St. Polten

Sediul social: Fohrengasse 107, 3430 TULLN, AUSTRIA

in prezent, doar o parte a statelor membre ale UE au reglementat raspunderea penald a persoanei

juridice.

Austria a pus in aplicare astfel de prevederi abia in 2005, prin legea privind raspunderea penala a
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asociatiilor (,,Verbandsverantwortlichkeitsgesetz”), care a intrat in vigoare la 1 ianuarie 2006.
Articolele 15', 21 al. 3, 37, 40 al. 2, 40", 40%, 53, 532, 71" péani la 717, 72 al. 3, 76 al. 4, 78, 122 al. 1, 126
al. 1' si 2, 146, 166" ale Codului penal al Romaniei previd dispozitii aseminitoare. Din anul 2006,
persoanele juridice pot fi declarate raspunzitoare pentru infractiunile sivarsite in vederea desfasurarii
activitatii sale (Legea nr. 278/2006, publicati in Monitorul Oficial nr 601 din 12 iulie 2006). Prin Legea
romana nr. 286/2009 publicata in Monitorul Oficial, dar care inca nu a intrat in vigoare, raspunderea
persoanei juridice va fi previzuta la articolele 136 pani la 152.

(h)  Masuri pe care trebuie sd le ia statul executant dupa executarea ordinului de inghetare:
in capitolul 7 puteti gisi observatii generale privind sectiunea h).
Confiscarea
1.1.  Bunul trebuie pastrat in statul executant in vederea confiscarii ulterioare XX
1.1.1. In anexa este inclusi o cerere privind executarea unui ordin de confiscare emis in statul emitent
la ... (data)
1.1.2. In anexi este inclusi o cerere privind confiscarea in statul executant si executarea ulterioard a
acestui ordin
1.1.3. Data probabila de prezentare a cererii mentionate la punctul 1.1.1 sau 1.1.2
sau
Constituirea probei
2.1.  Bunul trebuie transferat statului emitent pentru a-i servi ca proba
2.1.1 fin anexi este inclusi o cerere de transfer
sau
2.2.  Bunul trebuie pastrat in statul executant pentru a servi ulterior drept proba in statul emitent.
2.2.2. Data probabila de prezentare a cererii mentionate la punctul 2.1.1.

(i) Infractiune (infractiuni):

Descrierea temeiurilor ordinului de inghetare si rezumatul faptelor cunoscute de autoritatea judiciara care
emite ordinul de inghetare si certificatul:

De reguli, descrierea data trebuie sa cuprindi fapte relevante pentru speti, detaliate, insii nu exagerat.
Referitor la exemplul dat, modul in care Heinz MAYER si Rosa MULLER au fost inselati de citre
suspect pentru a obtine bunuri, precum si alte informatii necesare stabilirii elementelor infractiunii ex.
trebuie sa se furnizeze informatii despre cum au fost obtinute bunurile, in ce fel sau prin ce mijloace a
fost sustinuta ulterior legenda.

Natura si clasificarea juridica a infractiunii sau infractiunilor si dispozitia legald sau codul aplicabil in baza
careia/caruia a fost emis ordinul de inghetare:

in aceasti sectiune infractiunea trebuie sa fie specificatd si se vor furniza de asemenea si prevederile
aplicabile ale legii statului emitent.

Facand exceptie de la faptul ci prezenta decizie-cadru nu necesitii citarea fragmentului exact din
prevederile legale respective, experienta practicii a autorititilor austriece indici faptul cd in anumite
cazuri, in special autorititile din Tarile de Jos au solicitat modificarea certificatului in ceea ce priveste
respectivele prevederi legale.

in ceea ce priveste exemplul mentionat anterior, Ion RADU este suspectat de a fi sdvarsit infractiunea
de inseliciune cu consecinte deosebit de grave conform articolelor 146, 147 alin. 3 din Codul penal al
Austriei.

Cu toate ci mandatul de indisponibilizare trebuie sa fie transmis impreuni cu certificatul, datele
cazului precum si calificarea legala a faptei trebuie si fie prezentate in mod obligatoriu in aceasti
sectiune.

Daca este cazul, bifati una sau mai multe infractiuni asociate celei (celor) identificate mai sus, daca
infractiunea (sau infractiunile) se pedepseste (pedepsesc) in statul emitent cu o pedeapsa privativa de libertate
cu o duratd maxima de cel putin 3 ani:

Dupi cum s-a mentionat deja la capitolul 4 in mod detaliat, infractiunea respectivi trebuie s fie bifata
in aceasti sectiune, in cazul in care aceasta este cuprinsi in lista de mai jos. Numai in cazul in care
respectiva infractiune este clasificati in mod expres ca fiind o infractiune catalogati, se poate renunta
la verificarea privind dubla incriminare potrivit articolului 3 (2).

Clasificarea infractiunilor catalogate corespunde diferitelor sisteme ale statelor membre, astfel incat
acestea nu au neapirat un termen juridic corespondent precis folosit in legislatia penald nationala.
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Certificatele emise conform art. 9 din prezenta decizie-cadru ar trebui astfel sd cuprinda toate
infractiunile catalogate ca fiind aplicabile privind legea respectivi pentru a evita neintelegeri din partea
autorititii judiciare in statul executant, ceea ce poate conduce la intirzierea mandatului de
indisponibilizare solicitat.

in cazul in care inculpatul este suplimentar suspectat si de alte infractiuni care nu sunt prezentate in
catalog, acestea se vor specifica la sectiunea i./2./.

Conform legislatiei penale austriece, infractiunile de ,inseliciune” si ,,delapidare” se referi la acelasi
tip de infractiune. in ceea ce priveste exemplul dat, atit ,,delapidarea”, cit si ,,inseliciunea” ar trebui
sa fie bifate.

O

O0Oooooao

Oo0oogoao

OoooooOoooooooDooooooooao

participarea la o organizatie criminala;

terorism;

trafic de persoane;

exploatarea sexuald a copiilor si pornografia infantild;
traficul ilicit de narcotice si substante psihotrope;
traficul ilicit de arme, munitii si explozivi;

coruptie;

frauda, inclusiv frauda care aduce atingere intereselor financiare ale Comunitatilor Europene, in sensul
Conventiei privind protejarea intereselor financiare ale Comunitatilor Europene din 26 iulie 1995;

spalarea produselor infractiunii;
falsificarea, inclusiv falsificarea monedei euro;
criminalitate informatica;

infractiuni impotriva mediului, inclusiv traficul ilicit de specii animale pe cale de disparitie si traficul
de specii si soiuri de plante pe cale de disparitie;

complicitate la trecerea frauduloasa a frontierei si la sedere ilegala;
omucidere voluntara, vatamare corporala grava,

trafic ilicit de organe si tesuturi umane;

rapire, sechestrare si luare de ostatici;

rasism si xenofobie;

furt organizat sau armat;

trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de arta;
escrocherie;

inselatorie si extorcare de fonduri;

contrafacerea si pirateria produselor;

complicitate la trecerea frauduloasa a frontierei si la sedere ilegala;
omucidere voluntara, vatamare corporala grava,

trafic ilicit de organe si tesuturi umane;

rapire, sechestrare si luare de ostatici;

rasism si xenofobie;

furt organizat sau armat;

trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de arta;
escrocherie;

inselatorie si extorcare de fonduri;

contrafacerea §i pirateria produselor;

falsificarea documentelor administrative si trafic de fals;

falsificarea mijloacelor de plata,
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trafic ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere;
trafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive;
trafic de vehicule furate;

viol;

infractiuni de competenta Curtii Penale Internationale;

O

a

|

O

a incendiere;
|

] deturnare de aecronave/nave;

| sabotaj.

Descrierea completd a infractiunii sau a infractiunilor care nu se inscriu in cazurile mentionate de mai sus:

(j) Cai de atac impotriva ordinului de inghetare pentru persoanele interesate, inclusiv tertii de buna credinta,
deschise in statul emitent:
in aceasti sectiune se vor indica misurile legale admisibile impotriva mandatului de indisponibilizare
transmis in statul emitent. Trebuie si se specifice persoanele care au dreptul de a ataca in instanti
mandatul de indisponibilizare in termenul specificat si ce autoritate (instanta sau parchet) are
competenta legali de a lua aceste masuri procesuale. Este necesar si se specifice informatiile
mentionate anterior conform respectivelor prevederi legale ale statului emitent deoarece autoritatea
competenti din statul executant va oferi instructiuni legale partilor interesate, incluzind terti de buni-
credint, in mod corespunzitor.
Astfel, trebuie si se specifice persoana de contact din statul emitent pentru a permite contactele
ulterioare necesare in vederea obtinerii mai multor informatii detaliate. Pentru a facilita comunicarea
directii cu persoana de contact mentionata, se vor adiuga limba sau limbile care se pot utiliza in scopul
adresarii persoanei de contact.
Legea statului emitent poate furniza maisuri procesuale impotriva mandatului de indisponibilizare,
acestea neputind fi inaintate de citre insisi partea interesati. in schimb este obligatoriu din punct de
vedere legal ca aceasta sa fie reprezentati de un avocat sau de un reprezentant legal.
Daca nsi in anumite circumstante o parte care ataci un mandat de indisponibilizare are dreptul de a
avea un avocat a aparirii sau un reprezentant numit, fara a fi obligat sa suporte costurile aferente
reprezentirii, informatiile cu privire la cerintele legale respective trebuie sa fie inserate aici.
Pentru a permite instructiunile legale suficiente in statul executant, ar trebui mentionat aditional in
aceastd sectiune daci numirea unui avocat sau a unui reprezentant are vreo consecinta juridica privind
termenele, cum ar fi repunerea in termen de la data emiterii mandatului de indisponibilizare pina la
data numirii avocatului sau reprezentantului, potrivit Codului de proceduri penali din Austria.
Descrierea cailor de atac deschise, inclusiv a actiunii de indeplinit
Codul de proceduri penald al Austriei, daca este cazul, stipuleazi ca partile interesate pot contesta
mandatul de indisponibilizare emis de instanta, in termen de 14 zile pentru a fi adus in fata instantei
mentionate, curtii de apel competente sau parchetului. in schimb, in cazul in care ,,un mandat de
indisponibilizare” in temeiul prezentei decizii-cadru este emis de parchet in cadrul audierilor
preliminarii, orice persoani care consideri ci drepturile sale au fost incélcate, are asadar dreptul de a
ataca hotirdrea judecitoreascdi, fird a exista un termen-limiti. Aceasti contestatie trebuie si fie
inaintati parchetului competent.
Instanta la care se poate introduce calea de atac
fn ceea ce priveste exemplul dat, contestatia mandatului de indisponibilizare se va fnainta Tribunalului
Penal din Viena, Curtii de Apel din Viena, sau Parchetului din Viena in termen de 14 zile de la
comunicarea mandatului de indisponibilizare. Contestatia poate fi inaintati fie in format scris,
electronic sau pe cale verbald inregistrati in dosarele instantei. Ulterior, contestatia impreuna cu
dosarele cazului se vor transmite Curtii de Apel de la Viena pentru a se lua o hotérire asupra lor.
Informatii cu privire la persoanele care pot deschide actiunea
Art. 87 alin. 1 din Codul de procedura penalid din Austria stipuleaza ca organele de urmarire penala,
inculpatul, precum si orice persoana care a fost vizata de o hotéirire a curtii in urma careia se neagi un
drept al acesteia sau se impun anumite obligatii, poate contesta mandatul respectiv, acest lucru fiind
judecat apoi de cétre curtea de apel.
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Termenul pentru prezentarea cdii de atac

Termenul de prezentare a ciii de atac conform Codului de proceduri penala din Austria (art. 88 alin.
1) este de 14 zile de la data comunicirii. fn cazul in care aceasta este transmisi prin posta, data postei se
va considera data solicitarii citre destinatarul competent. Astfel, contestatia este fnaintata la timp, daca
este expediata in timp util. Dupa cum s-a mentionat anterior, nu numai instanta care dispune mandatul
de indisponibilizare are competenta de a primi o contestatie, ci si curtea de apel care trebuie sa
hotirasci in acest caz precum si parchetul care coordoneazi ancheta (art. 88 alin. 4).

Autoritatea din statul emitent care poate furniza informatii suplimentare privind procedurile care trebuie
urmate pentru a introduce o actiune in statul emitent si privind posibilitatea de a dispune de asistenta juridica
sau servicii de traducere:

Numele

Persoana de contact (dupa caz):

AUTESAL .otttk et ket b ekt b bt etk et bt et s bbbt bt etene
Nr. Tel. (indicativul tarii) (indicativul zonei sau al orasului): ........c.ccceeue.
Nr. Fax (indicativul tarii) (indicativul zonei sau al orasului): .......c..ccccceeueee
Eomail oo ettt

(k)  Alte circumstante relevante in spetd (informatii facultative):
Aceastid sectiune este optionald. Aici se pot furniza informatii suplimentare, daci sunt considerate
necesare pentru o mai buna clarificare.

(1) Textul ordinului de inghetare este anexat certificatului.

Semnatura autoritdtii judiciare emitente si/sau a reprezentantului sdu care atesta exactitatea informatiilor
cuprinse in certificat:

Este necesara autentificarea documentelor transmise in conformitate cu art. 4 (1) din prezenta decizie-
cadru, precum si autentificarea continutului acestora. Potrivit mentiunilor anterioare, principiul
recunoasterii reciproce implica un nivel ridicat de incredere reciproca. De aici, autenticitatea datelor
unei informatii transmise de catre autoritatea emitentii stabileste pentru autoritatea executanti un
punct de pornire privind in principiu, prelucrarea acestor date si informatii fira a mai exista alte
verificari.

Functia (titlul/gradul): ....................
Data: .....ccooveieins
Stampila oficiala (daca este cazul)

XX. Concluzii si critica

Prevederile din dreptul penal roman si austriac au transpus decizia-cadru in mod satisfacator,
asa cum arata raportul Comisiei UE citat. Nu s-au observat pana in prezent obstacole practice
care se impiedice implementarea in ceea ce priveste cooperarea autoritatilor judiciare
austriece si romane in domeniul in cauza al asistentei juridice reciproce.

Desi prezenta decizie-cadru a reprezentat un pas major spre largirea vastd a principiului
recunoasterii reciproce, s-a adoptat deja urmatorul pas, mandatul european de obtinere a
probelor (MEP), si va facilita cu atat mai mult asistenta judiciara reciprocd dintre statele
membre ale UE.

In plus, meriti si se observe ci prevederile prezentei decizii-cadru impun o procedurd
complicatd ce necesitd nu doar completarea certificatului conform art. 9 intr-un mod foarte
detaliat, dar oferind §i o traducere a ordinului de indisponibilizare. Ca o consecinta,
autoritatile judiciare din majoritatea statelor membre ale UE aplicd pana in prezent in
principal instrumentele traditionale ale asistentei juridice reciproce pentru a asigura dovezile
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si proprietatea, in timp ce Spania si Ungaria acceptd doar ordinele de indisponibilizare
inaintate conform prevederilor din prezenta decizie-cadru. Experientele practice referitor la
prezenta aratd cd prevederile decizie-cadru abordate in prezentul capitol nu au indeplinit
scopurile majore, desi au fost bine intentionate.

Inca din 2003, Comisia era deja constientd de lipsurile semnificative ale aplicrii practice a
prezentei decizii-cadru. Tindnd cont de nevoia de dezvoltare continud a instrumentelor
juridice in domeniul discutat in prezentul capitol, Comisia a lansat o propunere pentru o
decizie-cadru privind mandatul european de obtinere a probelor (MEP) pentru
obtinerea obiectelor, documentelor si datelor spre a se folosi in proceduri pe aspecte de
materie penala (COM [2003]688 finala din 14.11.2003) tratatd in capitolul K. Conform
notei explicative a Comisiei referitor la obiectivele si spectrul deciziei-cadru propuse,

»28. Prezenta propunere de decizie-cadru completeaza Decizia-cadru privind ordinele de
indisponibilizare aplicand principiul recunoasterii reciproce a ordinelor cu obiectivul
specific de a obtine obiecte, documente si date spre a se folosi in proceduri pe aspecte de
materie penald. Mandatul european de obtinere a probelor ofera un mecanism unic, rapid si
eficace de a obtine dovezi si a-l transfera statului emitent. Nu va fi necesar pentru un ordin de
indisponibilizare emis anterior.

34. Propunerea Comisiei pentru un mandat european de obtinere a probelor adopta aceeasi
abordare a recunoasterii reciproce asemenea Deciziei-cadru privind mandatul european de
obtinere a probelor. Aceasta prezinta mai multe avantaje fatd de abordarea adoptata in
Decizia-cadru privind ordinele de indisponibilizare.

35. Mai intdi, este mai practica. Un mandat european de obtinere a probelor ar trebuie sa
ducd la o cooperare mai rapida si mai eficace decdt un sistem de recunoastere reciprocd
bazat pe combinarea unui ordin national cu un certificat european. Mandatul european de
obtinere a probelor reprezinta un singur document tradus de autoritatea emitenta in limba
oficiald a statului executant. Nu mai este nevoie de altd traducere. In mod contrar, Decizia-
cadru privind ordinele de indisponibilizare se bazeazd pe recunoasterea reciprocd a
ordinelor nationale completate de un certificat european standard anexat Deciziei-cadru.
Desi statul emitent trebuie sa traduca doar certificatul intr-o limba oficiala a statului
executant, in practica multe state membre executante pot considera necesar sa traducd §i
ordinul national original. Rezultatul acestei traduceri suplimentare poate duce la o cooperare
mai inceatd.

36. In al doilea rind, ,, ordinul de obtinere de probe” are mai multe sensuri diferite in legile
procedurale ale statelor membre. Poate varia de la o cerere a procurorului de a dezvalui
probe pentru mdsuri mai coercitive precum un ordin al instantei emis in scopul intrarii si
cercetarii proprietatilor private. Recunoasterea reciproca a anumitor tipuri specifice de
ordine nationale in vederea obtinerii probelor ar putea astfel sa duca la situatia solicitarii
statului executant sa aplice o cercetare §i sechestru in cazul in care ar folosi in mod normal
mecanisme mai putin invazive precum puterea generald a procurorului sau un ordin de
productie.

37. In acest sens, propunerea unui mandat european de obtinere a probelor permite statului
emitent sa specifice doar obiectivul ce trebuie atins (si anume, obtinerea probelor respective)
si lasa statul executant sa obtind probele conform legii sale procedurale interne. Degi este
obligatorie obtinerea probelor conform mandatului european de obtinere a probelor, statul
executant este cel care determind, in lumina informatiilor oferite de statul emitent, modul cel
mai adecvat de a obtine probe conform legii sale procedurale interne."”
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Totusi, mandatul european de obtinere a probelor (MEP) existent trebuie privit doar ca un pas
inainte spre un instrument unic de recunoastere reciprocd care ar inlocui in timp intregul
regim de asistenta reciprocd existent. Un astfel de instrument consolidat ar inlocui in cadrul
UE asistenta juridica reciproca in acelagi mod in care mandatul european de arestare (MEA) a
inlocuit extradarea.

Astfel, implementand nevoia recunoscutd in mod comun de a facilita In continuare si a
intensifica modul de cooperare judiciara intre statele membre ale UE, va fi nevoie in mod
inevitabil de inlocuirea mozaicului existent al conventiilor UE internationale ce guverneaza
colectarea transfrontaliera a probelor in cadrul UE printr-un singur organism juridic care Inca

nu este disponibil.

XXI. Anexa (Lista autoritatilor competente din fiecare tara, conform
notificarilor oficiale transmise de statele membre)

Belgia:

1. Rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen (curtea de prima instanta din Antwerp)

Gerechtsgebouw
Britselei, 55
2000 Antwerpen, Belgium

Tel.: +32 (0)3 216 54 01, Fax:

+32 (0)3 248 31 94

2. Tribunal de premiére instance
d'Arlon (curtea de prima instantd din Arlon)

Palais de Justice
Place Léopold
6700 Arlon, Belgium

Tel.: +32 (0)63 21 44 40, Fax:

+32(0)63 21 83 42

3. Rechtbank van eerste aanleg te
Brugge (curtea de prima instanta din Bruges)

Kazernevest, 3
8000 Brugge, Belgium

Tel.: +32 (0)50 47 35 00, Fax :

+32(0)50 47 36 90-91

4. Tribunal de premiére instance de
Bruxelles (curtea de prima instanta din Brussels)

Palais de Justice — Extension
Rue Quatre Bras, 13
1000 Bruxelles, Belgium

Tel.: +32 (0)2 508 71 11, Fax:

+32 (0)2 508 70 97

5. Tribunal de premiére instance de
Charleroi (curtea de prima instanta din Charleroi)

Palais de Justice
Avenue Général Michel
6000 Charleroi, Belgium

Tel.: +32 (0)71 23 66 99, Fax:

+32(0)71 23 65 47

6. Rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde (curtea de prima instantd din
Dendermonde)

Gerechtsgebouw
Justitieplein, 1
9200 Dendermonde, Belgium

Tel.: +32 (0)52 26 07 11, Fax:

+32 (0)52 20 00 35

7. Tribunal de premiére instance de
Dinant (curtea de prima instantd din Dinant)

Palais de Justice
5500 Dinant, Belgium

Tel.: +32 (0)82 22 32 25, Fax:

+32(0)8222 42 55

8. Staatsanwaltschaft Eupen (parchetul din Eupen)

Rathausplatz, 8
4700 Eupen, Belgium

Tel.: +32 (0)87 59 65 40, Fax:

+32 (0)87 74 03 88

9. Rechtbank van eerste aanleg te Gent
(curtea de prima instanta din Ghent)

Gerechtsgebouw
Koophandelsplein, 23
9000 Gent, Belgium

Tel.: +32 (0)9 267 41 11, Fax:

+32 (0)9 267 43 84

10. Rechtbank van eerste aanleg te

Thonissenlaan, 75
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Hasselt (curtea de prima instanta din Hassselt)

3500 Hasselt, Belgium
Tel.: +32 (0)11 24 65 00, Tel.:
Fax: +32 (0)11 24 66 18

+32 (0)11 24 66 12

11. Tribunal de premiére instance de
Huy (curtea de prima instantd din Huy)

Nouveau Palais de Justice

Quai d'Arona, 4

4500 Huy, Belgium

Tel.: +32 (0)85 24 44 29, Fax: +32 (0)85 24 45 32

12. Rechtbank van eerste aanleg te leper
(curtea de prima instanta din Ypres)

Gerechtsgebouw

Grote Markt, 1

8900 Ieper, Belgium

Tel.: +32 (0)57 22 49 60, Fax: +32 (0)57 20 36 74

13. Rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk (curtea de prima instanta din Kortrijk)

Gerechtsgebouw

Burg. Nolfstraat, 10 A

8500 Kortrijk, Belgium

Tel.: +32 (0)56 26 93 11, Fax: +32 (0)56 26 93 12

14. Rechtbank van eerste aanleg te
Leuven (curtea de prima instanta din Louvain)

Gerechtsgebouw

Smoldersplein, 5

3000 Leuven, Belgium

Tel.: +32 (0)16 27 21 11, Fax: +32 (0)16 27 27 27

15. Tribunal de premiére instance de
Liege (curtea de prima instanta din Liege)

Palais de Justice

Place Saint-Lambert, 16

4000 Liege, Belgium

Tel.: +32 (0)4 232 51 11, Fax: +32 (0)4 232 53 26

16. Tribunal de premiére instance de
Marche-en-Famenne
(curtea de prima instanta din Marche-en-Famenne)

Palais de Justice

rue Victor Libert, 19

6900 Marche-en-Famenne, Belgium

Tel.: +32 (0)84 31 09 00, Fax: +32 (0)84 31 09 01

17. Rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen (curtea de primad instantd din Mechelen)

Keizerstraat, 20
2800 Mechelen, Belgium
Tel.: +32 (0)1528 81 11, Fax: + 32 (0)1528 82 22

18. Tribunal de premiére instance de
Mons (curtea de prima instanta din Mons)

Palais de Justice

rue de Nimy, 35

7000 Mons, Belgium

Tel.: +32 (0)65 31 31 71, Fax: +32 (0)65 33 70 19

19. Tribunal de premiére instance de
Namur (curtea de prima instanta din Namur )

Place du Palais de Justice
5000 Namur, Belgium
Tel.: +32 (0)81 25 17 11, Fax: +32 (0)81 25 18 90

20. Tribunal de premiére instance de
Neufchateau (curtea de prima instanta din
Neufchateau)

Palais de Justice

Place Charles Bergh, 1

6840 Neufchateau, Belgium

Tel.: +32 (0)61 27 53 31, Fax: +32 (0)61 27 53 33

21. Tribunal de premicre instance de
Nivelles (curtea de prima instanta din Nivelles)

Palais de Justice

Place Albert ler

1400 Nivelles, Belgium

Tel.: +32 (0)67 28 22 11, Fax: +32 (0)67 2822 70

22. Rechtbank van eerste aanleg te
Oudenaarde (curtea de prima instanta din
Oudenaarde)

Gerechtsgebouw

Bourgondiéstraat, 5

9700 Oudenaarde, Belgium

Tel.: +32 (0)55 33 16 11, Fax: +32 (0)55 33 16 02

23. Rechtbank van eerste aanleg te
Tongeren (curtea de prima instantd din Tongeren)

Gerechtsgebouw

Kielenstraat, 24 bus 1

3700 Tongeren, Belgium

Tel.: +32 (0)12 39 96 44, Fax: +32 (0)12 39 96 72

24. Tribunal de premiére instance de

Place du Palais de Justice
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Tournai (curtea de prima instanta din Tournai)

7500 Tournai, Belgium
Tel.: +32 (0)69 22 21 41-44, Fax: +32 (0)69 23 31 61

25. Rechtbank van eerste aanleg te
Turnhout (curtea de prima instantd din Turnhout)

Gerechtsgebouw

Kasteelstraat, 1

2300 Turnhout, Belgium

Tel.: +32 (0)14 47 15 11, Fax: +32 (0)14 47 18 80

26. Tribunal de premiére instance de
Verviers (curtea de primd instanta din Verviers)

Palais de Justice

rue du Tribunal, 4

4800 Verviers, Belgium

Tel.: +32 (0)87 32 37 76, Fax: +32 (0)87 32 37 78

27. Rechtbank van eerste aanleg te
Veurne (curtea de prima instantd din Veurne)

Gerechtsgebouw

P. Benoitlaan, 2

8480 Veurne, Belgium

Tel.: +32 (0)58 31 10 65, Fax: +32 (0)58 31 21 12

Detalii de contact ale Biroului central pentru s
Rue Quatre Bras, 19

1000 Bruxelles

Belgium

Tel.: +32 (0)2 557 78 81

+32 (0)2 557 78 82

Fax: +32 (0)2 557 78 80

+32 (0)2 557 78 79

E-mail: ocsc@confiscaid.be

Website: HTTP://WWW.CONFISCAID.BE

Republica Ceha:

echestru si confiscare:

Parchetul din Praga (Mistské statni zastupitelstvi v
Praze)

Namisti 14. oijna 2188/9

150 00, Praha 5

Tel: +420257111611, Fax:+420257111723
E-mail: PODATELNA(@MSZ.PHA.JUSTICE.CZ

Parchetul regional statni

zastupitelstvi v Praze)

din Praga (Krajské

Husova 11

110 01 Praha

Tel.: +420222111700, Fax: +420222220075
E-mail: podatelna@ksz.pha.justice.cz

Parchetul regional din Eeské Budijovice (Krajské
statni zastupitelstvi v Eeskych

Goethoya 2
370 70 Eeské Budijovice

zastupitelstvi v Plzni)

Budijovicich) Tel.: +420386798111, Fax: +420386798140
E-mail: posta@ksz.cbu.justice.cz
Parchetul regional din Plzeo (Krajské statni | Veleslavinova 38

306 36 Plzeo
Tel.: +420377868511, Fax: +420377868512
E-mail: PODATELNA(@KSZ.PLZ.JUSTICE.CZ

Parchetul regional din in Usti nad Labem (Krajské
statni zastupitelstvi v Usti nad
Labem)

te. Narodniho odboje 1274

400 85 Usti nad Labem

Tel.: +420475531162, Fax: +420475532850
E-mail: POSTA@KSZ.UNL.JUSTICE.CZ

Parchetul regional din Hradec Kralové (Krajské statni
zastupitelstvi v Hradci
Kralové)

Zieglerova 189
500 39 Hradec Kralové
Tel.: +420495078111
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Fax: +420495512946
E-mail: KSZ@KSZ.HRK.JUSTICE.CZ

Parchetul regional din Brno (Krajské statni
zastupitelstvi v Brni)

Mozartova 3

601 52 Brno

Tel.: +420542427427, Fax: +420542215004
E-mail: PODATELNA@KSZ.BRN.JUSTICE.CZ

Parchetul regional din Ostrava (Krajské statni
zastupitelstvi v Ostravi)

Na Hradbach 21
729 01 Ostrava 1
Tel: +420595131511, Fax: +420596118544

E-mail: podatelna@ksz.ova.justice.cz

Polonia:
Anexa I
Numele si sediul Adresa Director Telefoane Fax
autoritatii
Operator presedinte
Sistemul instantelor ul. M.C.Sklodowskiej 1 745-91-00
i oz e el | 15650 B el s 7459200 | /9217 | 7424640
Tribunalul districtual | ul. M.C.Sktodowskiej 1 745-92-00
din Biatstok 15-950 Bialystok 085 7459100 | /433476 1745-93-55
Tribunalul districtual ~ |ul. 3 Maja 7
din Bielsk Podlaski | 17-100 Bielsk Podlaski | > 7312105 7312101 731-21-10
Tribunalul districtual | ul. Pilsudskiego 7
din Sokétka 16-100 Sokotka 085 - 71-41-29 | 711-41-29
Sistemul instantelor ul. Dworna 16
din regiunea in LomZa |18-400 LomZa g2 ie ot 2Ll 2R
. . . 272-25-25
pibunatul disrictual |l Kolgjowa | 086 2722361 2723872 (2722361
J J 272-28-65
Tribunalul districtual |ul. Polowa 1
din LomZa 18-400 F.omZa 086 215-09-13 215-09-29 215-09-60
Tribunalul districtual ~ |ul. Ludowa 44
din Wysokie 18-200 Wysokie 086 477-02-30 - 477-02-30
Mazowieckie Mazowieckie
Tribunalul districtual | ul. Wojska Polskiego 56
din Zambréow 18-300 Zambrow 086 271-22-40 B 271-22-40
Sistemul instantelor ul. Dabrowszczakow 44 523-01-85
din regiunea Olsztyn | 10-001 Olsztyn U FEREly 527-30-48 SRS
Tribunalul districtual |ul. Warszawska 3
din Bartoszyce 11-200 Bartoszyce 089 762-22-96 762-28-54 762-28-54
Tribunalul districtual |ul. Sadowa 4
din Biskupiec 11-300 Biskupiec 089 715-27-91 715-22-18 715-46-86
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Tribunalul districtual | ul. Mateckich 4
din Elk 19-300 Etk 087 610-23-56 610-23-56 610-23-56
Tribunalul districtual | ul. Warszawska 28
din GiZycko 11-500 GiZycko 087 429-82-10 429-82-14 429-82-11
Tribunalul districtual | ul. Sikorskiego 66
din Ketrzyn 11-400 Ketrzyn 089 - 751-42-10 751-42-10
Tribunalul districtual | ul. Bartoszycka 4a
din Lidzbark 11-100 Lidzbark 089 767.5530 | 070w | 179530
Warminski Warminski :
Tribunalul districtual | ul. Krélewiecka 55 741-04-33 w.
din Mragowo 11-700 Mragowo 089 741-04-33 42 741-04-33
Numele si sediul Adresa Director Telefoane Fax
autoritatii
Operator Presedinte
Tribunalul districtual | ul. Ko$ciuszki 15 625-24-09
din Nidzica 13-100 Nidzica 089 625-24-09 extension 44 | 625-24-09
Tribunalul districtual  |ul. Sembrzyckiego 18
din Olecko 19-400 Olecko 087 - 520-44-90 520-44-90
Tribunalul districtual | ul. Dabrowszczakoéw 44 523-02-13
din Olsztyn 10-001 Olsztyn 089 523-02-30 523-01-37 527-28-96
Tribunalul districtual  |ul. Warszawska 47
din Pisz 12-200 Pisz 087 423-31-33 424-13-07 423-31-33
Tribunalul districtual |ul. Sienkiewicza 8
din Szczytno 12-100 Szczytno 089 624-32-49 624-24-91 624-32-49
Sistemul instantelor ul. L.Warynskiego 45
din regiunea Suwatki | 16-400 Suwatki 087 563-13-30 563-13-01 563-13-03
Tribunalul districtual  |ul. Mtynska 59
din Augustow 16-300 Augustow 087 - 643-21-31 643-21-31
Tribunalul districtual ~ |ul. Konarskiego 23 b
din Sejny 16-500 Sejny 087 517-38-30 517-38-31 517-38-32
Tribunalul districtual  [ul. Warynskiego 45
din Suwatki 16-400 Suwatki 087 563-13-30 563-13-11 563-12-69
Sistemul instantelor | ul. Waty Jagiellonskie 2
din regiunea 85-128 Bydgoszcz 052 325-31-00 325-31-04 321-31-01
Tribunalul districtual |ul. Waty Jagiellonskie 4
din Bydgoszcz 85-128 Bydgoszcz 052 325-31-00 325-33-00 348-66-88
Tribunalul districtual |ul. Narutowicza 42 357-20-51 357-20-51
din Inowroctaw 88-100 Inowroctaw 052 up to 54 357-28-40 up to 54
Tribunalul districtual |ul. Sadowa 21 315-22-44
din Mogilno 88-300 Mogilno 052 315-23-30 315-76-53 315-24-69
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Tribunalul districtual |ul. Sadowa 3 386-00-68 386-00-29 386-01-53
din Nakto nad Notecia | 89-100 Nakto nad N 052 386-00-29 386-00-68 386-00-29

4 ’ 386-01-53 386-01-53 386-00-68
Tribunalul districtual  |pl. Wolnosci 4 384-26-38
din Szubin 89-200 Szubin 052 up to 39 384-80-68 384-80-68
Tribynalul districtual  |ul. Sqdoyva 12 331-65-47
din Swiecie 86-100 Swiecie 052 up to 49 331-14-52 331-14-52
Tribunalul districtual ~|ul. Swiecka 28 336-12-34
din Tuchola 89-500 Tuchola 052 336-12-33 up (334-35-35 extension
Tribunalul districtual [ Pl. Wolnosci 17 303-11-56
din Znin 88-400 Znin 052 303-11-29 303-11-30 303-11-18

Numele si sediul Adresa Direc tor Telefoane Fax
unitatii
Operator Presedinte

Sistemul instantelor | P1. Konstytucji 1
din regiunea 82-300 Elblag 055 611-22-00 611-22-07 611-22-15
Tribunalul districtual [ul. Sadowa 1
din Braniewo 14-500 Braniewo 055 644-59-10 644-59-15 644-59-16
Tribunalul districtual |ul. Jagietty 31 697-28-15
din Dziatdowo 13-200 Dziatdowo 023 697-25-15 697-28-15 extension 33
Tribunalul districtual | Pl Konstytucji 1
din Elblag 82-200 Elblag 055 611-22-30 611-22-20 611-22-20
Tribunalul districtual |ul. Gen.Andersa 2
din fawa 14-200 tawa 089 648-32-41 648-32-41 648-32-41
Tribunalul districtual |ul. Grunwaldzka 28
din Nowe Miasto 13-300 Nowe Miasto 056 474-22-46 474-24-26 474-24-26
Tribunalul districtual |ul. Olsztynska 1 646-22-47
din Ostroda 14-100 Ostroda 089 646-22-47 646-22-47 extension
Sistemul instantelor | ul. Nowe Ogrody 30/34 321-31-00
din regiunea 80-803 Gdansk 058 321-31-99 321-31-01 321-31-04
Tribunalul districtual |ul. Nowe Ogrody 30
din Gdansk — Sud din |80-803 Gdansk 058 321-31-99 321-33-00 321-33-04
Tribunalul districtual |ul. Piekarnicza 10
din Gdansk — Nord 80-169 Gdansk 058 321-36-60 321-36-00 321-36-03
Tribunalul districtual |pl. Konstytucji 5
din Gdynia 81-969 Gdynia 058 699-61-00 699-61-04 661-21-55
Tribunalul districtual |ul. Kosciuszki 26
din Kartuzy 83-300 Kartuzy 058 681-11-63 681-21-62 681-21-62
Tribunalul districtual |ul. Dworcowa 2
din Koscierzyna 83-400 Koscierzyna 058 686-32-22 680-13-48 680-13-48
Tribunalul districtual | Pl. Plebiscytowy 1 279-42-27
din Kwidzyn 82-500 Kwidzyn 055 279-32-79 279-39-83 279-22-17
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Tribunalul districtual |ul. Poczty Gdanskiej 19 647-37-01

din Malbork 82-200 Malbork 055 up to 03 647-32-20 647-32-20

Tribunalul districtual |ul. 1 Maja 10 551-24-96 551-24-96

din Sopot 81-967 Sopot 058 551-21-93 551-24-96 551-21-93

Tribunalul districtual |ul. Kosciuszki 30

din Starogard 83-200 Starogard

Gdanski Gdaniski 058 562-56-31 562-23-65 562-39-59

Tribunalul districtual |ul. Kottataja 6

din Tczew 83-110 Tczew 058 531-11-89 531-07-93 531-27-66

Tribunalul districtual |ul. Sobieskiego 302 672-23-13

din Wejherowo 84-200 Wejherowo 058 up to 14 672-21-65 672-95-54

Numele si sediul unitatii Adresa Director Telefoane Fax

Operator Presedinte

Sistemul instantelor din  |ul. Zamenhofa 7 842-20-41

regiunea Stupsk 76-200 Stupsk 059 up to 44 842-83-25 842-83-01

Tribunalul districtual din |ul. Zamkowa 1

Bytow 77-100 Bytow 059 822-24-14 822-24-14 822-35-56

Tribunalul districtual din |ul. Mtynska 30

Chojnice 89-600 Chojnice 052 397-39-71 397-50-56 397-50-56

Tribunalul districtual din |ul. Szczecinska 1 834-69-90

Czhuchow 77-300 Cztuchow 059 834-69-50 834-69-99 834-69-80

Tribunalul districtual din |ul. Przyzamcze 2

Lebork 84-300 Lebork 059 862-14-25 863-36-11 863-36-11

Tribunalul districtual din |ul. Armii Krajowej 30

Miastko 77-200 Miastko 059 857-36-39 857-36-39 857-36-39

Tribunalul districtual din |ul. Szarych Szeregéw 13

Stupsk 76-200 Stupsk 059 842-32-43 842-22-82 842-00-39

Sistemul instantelor din  [ul. Piekary 51

regiunea Torun 87-100 Torun 056 610-56-00 610-56-04 655-57-06

Tribunalul districtual din |ul. Sadowa 5

Brodnica 87-300 Brodnica 056 498-32-64 498-27-61 498-27-61

Tribunalul districtual din |ul. Torunska 3

Chetmno 86-200 Chetmno 056 677-02-00 677-02-01 677-02-25

Tribunalul districtual din |ul. Ko$cielna 23 / 25

Golub-Dobrzyn 87-400 Golub-Dobrzyn 056 682-19-00 682-19-41 683-52-77

Tribunalul districtual din |ul. Gen.Sikorskiego

Grudziadz 19/23 056 461-36-66 up |462-18-32 461-36-66
86-300 Grudziadz to 71

Tribunalul districtual din |ul. Fosa Staromiejska

Torun 12/14 056 610-56-00 610-57-01 655-57-11
87-100 Torun 655-57-11

Tribunalul districtual din |ul. Wolnoéci 19

Wabrzezno 87-200 Wabrzezno 056 689-06-00 689-06-01 689-06-05
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Sistemul instantelor din | ul. Wojska Polskiego 22
regiunea 87-800 Wtoctawek 054 422-25-00 422-25-08 411-62-05
in Whoctawek
Tribunalul districtual din |ul. Narutowicza 16 282-24-24
Aleksandrow 87-700 Aleksandrow 054 282-24-24 282-41-19 282-53-69
Kujawski Kujawski
Tribunalul districtual din | ul. J.Pitsudskiego 15/17 1287-33-19
Lipno 87-600 Lipno 054 287-22-05up |287-22-05 287-33-19
to 06 extension 33
Tribunalul districtual din |ul. Brzeska 20 285-36-21
Radziejow 88-200 Radziejow 054 up to 22 285-35-27 285-36-23
Tribunalul districtual din | ul. Warszawska 42 280-24-50 280-29-57
Rypin 87-500 Rypin 054 280-24-58 up [280-22-92 280-29-57
to 59
Tribunalul districtual din | ul. Kilinskiego 20
Wioctawek 87-800 Wtoctawek 054 422-26-00 411-68-87 411-68-00
Numele si sediul Adresa Director Telefoane Fax
unitatii
Operator Presedinte
Sistemul instantelor din |ul. Cieszynska 10 499-03-16
regiunea Bielsko-Biata |43-300 Bielsko-Biata 033 499-04-99 499-03-18 |812-39-15
Tribunalul districtual ul. Mickiewicza 22
din 43-300 Bielsko-Biata 033 499-78-00 499-78-03 [499-78-01
852-11-16
Tribunalul districtual ul. Garncarska 8 g;?:i ;:;g 852-11-18
din Cieszyn 43-400 Cieszyn 033 852-11-45 852-11-18 851-19-39
852-11-45
Tribunalul districtual ul. Kosciuszki 39 861-26-26
din Zywiec 34-300 Zywiec 033 861-29-91 861-90-18 |861-42-36
Sistemul instantelor din |ul. Dabrowskiego 23/35
regiunea Czgstochowa | 42-200 Czgstochowa 034 324-50-15 324-16-80 |[324-16-80
Tribunalul districtual ul. Dabrowskiego 23/35
din 42-200 Czgstochowa 034 324-50-15 324-19-30 |364-43-21
Tribunalul districtual ul. Sadowa 3
din Lubliniec 42-700 Lubliniec 034 356-30-60 356-30-60 |356-24-47
Tribunalul districtual ul. Kwiatkowskiego 2
din Myszkow 42-300 Myszkow 034 313-51-75 315-90-42 |315-90-42
Tribunalul districtual ul. Lesna 4
din Zawiercie 42-400 Zawiercie 032 672-11-18 672-19-81 |672-19-81
Sistemul instantelor din | ul. Ko$ciuszki 15
regiunea in Gliwice 44-100 Gliwice 032 338-02-00 338-01-01 [338-01-02
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Tribunalul districtual ul- Powstaficow
din Gliwi Warszawy 23
niwice 44-100 Gliwice 032 23820-81  [231-25-74 |231-25-74
Tribunalul Districtual ul. 1 Maja 32
din in Jastrzgbie — Zdroj | 44-330 Jastrzgbie — Zdroj
Tribunalul districtual ul. Nowa 29
din Raciborz 47-400 Raciborz 032 415-28-20 415-28-20 |415-28-20
Tribunalul districtual ul. Daszyfiskiego 6 344-94-03
din Ruda Slaska 55-300 Ruda Slaska 032 344-94-00 344-94-15 |344-94-05
Numele si sediul unitatii Adresa Directory Telefoane Fax
Operator Presedinte
Tribunalul districtual din |ul. Kopernika 2 426-00-12
Rybnik 44-200 Rybnik 032 426-00-15 426-00-24 |426-00-14
. - . |ul. Opolska 17
g?g:f;l\gsgstg?rual din 42-600 Tarnowskie
M Gory 032 381-83-10 381-83-11 [381-83-35
Tribunalul Districtual din ul. Sadowa 3 .
in Wodzistaw Slaski 44-300 Wodzistaw
& Slaski 032 455-32-87 455-19-55  [455-34-55
Tribunalul districtual din |ul. 3 Maja 21
Zabrze 41-800 Zabrze 032 373-77-05 373-77-05  [373-57-09
Tribunalul districtual din | Al. Jana Pawta II 15
Zory 44-240 Zory 032 475-96-00 475-96-01  [475-96-20
Sistemul instantelor din | ul. Andrzeja 16/18
regiunea 40-957 Katowice 032 - 607-02-00 [607-01-99
Tribunalul Districtual din |ul. Sa czewskiego 23
in Bedzin 42-500 Bedzin 032 368-81-00 368-81-20 [368-81-45
Tribunalul Districtual din |ul. Piekarska 1
in Bytom 41-902 Bytom 032 396-69-54  [396-69-55
Tribunalul Districtual din |ul. Rostka 2 349-94-14
in Chorzow 41-500 Chorzow 032 up to 15 349-94-14- [349-94-13
Tribunalul Districtual din Z‘ll'_g}ggngzb“r"(‘)ii
in Dabrowa Goérnicza G 032 295-94-00 295-94-00  [295-94-83
Gornicza
Tribunalul Districtual din |ul. Grunwaldzka 28
in Jaworzno 43-600 Jaworzno 032 616-33-47 616-33-35 |616-33-35
Tribunalul Districtual din |P1. Wolnosci 10 258-36-31
in Katowice 40-078 Katowice 032 259-88-14 259-87-73  [259-67-51
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. . . |ul. Kard.
E?Euf,alul districtual din | o'y fiskiego 12/14 03 2262560 |y 5005 |22641-86
trotow 43-190 Mikotéw 226-27-25 I 1226-41-79
Tribunalul Districtual din |ul. Krakowska 2
in Mystowice 41-400 Mystowice 032 317-41-00 317-41-11  |222-60-23
Tribunalul Districtual din |ul. Bogedaina 14 210-33-73
in Pszczyna 43-200 Pszczyna 032 210-18-46 210-43-00  {210-43-00
Tribunalul Districtual din |ul. 1 Maja 19 266-67-62
in Sosnowiec 41-200 Sosnowiec 032 266-42-16 266-30-82  |266-30-82
Tribunalul Districtual din |ul. Budowlanych 33
in Tychy 43-100 Tychy 032 219-30-04 219-28-05 |219-28-06
Numele si sediul unitatii Adresa Director Telefoane Fax
Operator | Presedinte
Sistemul instantelor din ul. Seminaryjska 12 a
regiunea in Kielce 25-372 Kielce 041 340-23-00 |344-59-45 |344-49-23
. . . 370-18-15
;ﬁz’lfg;zlrg.‘Strlcmal din | 1 Kosciuszki 5 370-18-15 up to 19
) 28-100 Busko-Zdrgj 041 upto 19 378-70-60 |extension 200
Tribunalul Districtual din  |ul. 11 Listopada 74
in Jedrzejow 28-300 Jedrzejow 041 386-14-41 |386-15-56 |[386-15-56
Tribunalul Districtual din | ul. T.KoSciuszki 3
in Kazimierza Wielka 28-500 Kazimierza Wielka | 041 - 352-27-36 |352-23-01
344-60-81
;Iil;iil(;l;lalul districtual din ul. Warszawska 44 1312 ;5)12(3541
25-312 Kielce 041 349-57-55 |344-29-35
up to 42
Tribunalul Districtual din | ul. Iwo OdrowaZa 5 372-27-02
in Konske 26-200 Konskie 041 - extension | 372-27-02
Tribunalul Districtual din | Pl. Obroncow Pokoju 16
in Opatow 27-500 Opatow 015 868-27-99 |868-21-02 |868-26-02
Tribunalul Districtual din | ul. Dtuga 10 262-82-41
in Ostrowiec 27-400 Ostrowiec 041 extension
$wietokrzyski $wictokrzyski 2628241 1515 262-82-41
Tribunalul Districtual din ~ |ul. 3 Maja 12 a 041 357-22-35
in Pinczow 28-400 Pinczow up to 36 357-26-56 |357-26-56
Tribunalul Districtual din | ul. Ko$ciuszki 2a 015 832-30-62
in Sandomierz 27-600 Sandomierz up to 64 832-36-12 |832-36-12
. - . ul. Krasinskiego 11
Tribunalul Districtual din 1, (5 610070k - 041 252-03-60
in SkarZysko — Kamienna . - 252-03-61 .
Kamienna extension 42
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Tribunalul Districtual din | ul. Staszica 12 041 274-63-29
in Starachowice 27-200 Starachowice - 274-63-29 |extension 50
Tribunalul Districtual din | ul. Opatowska 31 015
in Staszow 28-200 Staszoéw 864-40-52 |864-28-46 |864-28-46
Tribunalul Districtual din | ul. Partyzantow 14 041
we Wloszczowa 29-100 Wtoszczowa - 394-31-07 |394-31-07
Sistemulinstantelordin |y przy Rondzie 7 ol 619-58-00
glunea 31-547 Krakow 619-50-00 |619-58-22 |619-57-77
w Krakow
Tribunalul Districtual din | Al. Henryka 23 032
w Chrzanéw 32-500 Chrzanéw - 623-96-80 |623-50-80
bl Dl 60 ey o7
. . 31-547 Krakow 619-50-00 |619-53-10 |619-50-30
Krowodrze in Krakéw
Numele si sediul unitatii Adresa Director Telefoane Fax
Operator |Presedinte
Tribunalul Districtual din .
. 1. Przy Rondzie 7
for Krakéw-Nowa by . 012 619-55-10
Huta in Krakéw 31-547 Krakoéw 619-50-00 619-50-37 619-50-37
Taxow & 31-547 Krakow 619-50-00 |619-54-10 |619-50-33
Krakéw
Trlbunah'll Dlrstrrlctu.al ,dl.n . ul. Przy Rondzie 7
for Krakoéw- Srodmiescie in 31-547 Kraké 012
Krakow Ot Rrakow 619-50-00 |619-56-10 |619-50-40
Tribunalul Districtual din P1. Kosciuszki 3a 041
in Miechow 32-200 Miechow - 383-10-17 |383-10-17
Tribunalul Districtual din ul. Pitsudskiego 7A 012
in Mysélenice 32-400 Myslenice 272-06-60 |272-06-15 |272-06-15
Tribunalul Districtual din ul. Krola Kazimierza 643-15-57
in Olkusz Wik. 45 032 643-13-50 | 013 1557 |643-15-57
32-300 Olkusz 643-13-48
Tribunalul Districtual din ul. Rynek Glowny 14 033 gjz:gg:?g
in O$wiecim 32-600 Oswigcim 847-55-26 842-41-64 |844-59-00
Tribunalul Districtual din ul. A.Mickiewicza 11 033
in Sucha Beskidzka 34-200 Sucha Beskidzka 874-24-40 |874-24-17 |877-05-48
Tribunalul Districtual din ul. $wirki i Wigury 9 033
in Wadowice 34-100 Wadowice 823-37-41 |[823-33-45 |823-33-45
Tribunalul Districtual din ul. Janienska 25 012
in Wieliczka 32-020 Wieliczka 289-15-00 |289-15-00 |289-15-06
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Sistemul instantelor din ul. Pijarska 3
regiunea in Nowy Sacz 33-300 Nowy Sacz 018 443-89-00 [443-89-22 |443-81-14
Tribunalul districtual din ul. Biecka 5
Gorlice 38-300 Gorlice 018 355-11-10 |355-11-17 |355-11-18
337-11-20
Tribunalul districtual din | ul. J.Marka 19 T
Limanowa 34-600 Limanowa 018 337-12-40 [337-12-40
337-13-78
471-40-88 [471-40-88
Tribunalul districtual din ul. Kity 18 471-40-56 |extension [471-40-88
Muszyna 33-370 Muszyna 018 471-41-10 {202 extension21
443-89-68
Tribunalul districtual din ul. Pijarska 3 jjg:gg:;g
Nowy Sacz 33-300 Nowy Sacz 018 448-52-00 443-72-10 |443-72-10
Numele si sediul unitaitii Adresa Director Telefoane Fax
Operator | Presedinte
Tribunalul districtual din ul. LudZmierska 29
Nowy Targ 34-400 Nowy Targ 018 261-26-00 |261-26-12 [266-30-27
Tribunalul districtual din ul. Gimnazjalna 13
Zakopane 34-500 Zakopane 018 202-46-01 |202-46-11 |202-46-02
Sistemul instantelor din ul. J. Dabrowskiego 27 632-74-00 |621-16-38
regiunea in Tarnéw 33-100 Tarnéw 014 632-75-00 |632-74-07 (632-74-17
Tribunalul Districtual din ul. Kosciuszki 4 615-21-00
in Bochnia 32-700 Bochnia 014 612-42-15 |615-21-04 [612-42-66
Tribunalul Districtual din ul. Kosciuszki 20 664-61-02
in Brzesko 32-800 Brzesko 014 664-61-00 |664-61-22 [664-61-66
Tribunalul Districtual din ul. Jakuba Bojki 2
in Dabrowa 33-200 Dabrowa 644-42-22
Tarnowska Tarnowska 014 644-41-00 1644-42-18 | (14 4344
Tribunalul Districtual din ul. J.Dabrowskiego 27 632-74-14
in Tarnow 33-100 Tarnow 014 632-74-00 |upto 15 632-74-66
. . . ul. Krakowskie
Sistemul instattelordin -\ przedmiescie 43 081 5359100 [5359133 | 10 o0 o
& 20-076 Lublin up to 10 532-08-40
Tribunalul Districtual din ul.Brzeska 20
in Biata Podlaska 21-500 Biata Podlaska | 083 342-08-80 |343-63-14 |343-63-14
Tribunalul districtual din ul. T. Kosciuszki 3
Chetm 22-100 Chetm 082 - 565-37-45 | 565-37-47
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Tribunalul districtual din ul. Lubelska 81 825-20-01
Krasnik 23-200 Krasnik 081 up to 03 825-23-78 [825-23-78
Tribunalul districtual din ul. Lubelska 57 855-20-54
Lubartow 21-100 Lubartow 081 up to 57 855-24-47 [855-24-47
. L. . ul. Krakowskie
Eﬂé’l‘i‘?lul districtual din | B dmiegcie 76 535-91-00 |535-93-40
20-076 Lublin 081 up to 10 532-32-51 |[532-14-13
Tribunalul districtual din ul. Staropijarska 1
Lukéw 21-400 Lukow 025 798-23-51 |798-23-51 |-
Tribunalul Districtual din ul. Stary Rynek 46
in Opole Lubelskie 24-300 Opole Lubelskie |081 - 827-28-25 |827-28-25
Tribunalul districtual din ul. Lubelska 7
Putawy 24-100 Putawy 081 888-93-00 |[886-44-77 |[888-93-06
Tribunalul Districtual din ul. Jana Pawta II 2
in Radzyn Podlaski 21-300 Radzyn Podlaski |083 - 352-02-26 |352-05-26
Numele si sediul Adresa Director Telefoane Fax
unitatii
Operator | Presedinte
Tribunalul districtual ul. Ko$ciuszki 15
din Ryki 08-500 Ryki 081 865-36-37 |- 865-36-40
Tribunalul districtual ul. Sejmowa 7
din Wiodawa 22-200 Wtodawa 082 - 572-15-24 572-11-15
. . . |ul. Marszatka
Sistemul instantelor din . .
. ’ J. Pitsudskiego 10 368-03-00
regiunea Radom 26-600 Radom 048 368-02-00 368-03-01 368-03-03
Tribunalul districtual %0?;:];2 Oreanizacii
din Grojec 05-600 Gréjec 048 - 664-21-06 664-17-58
Tribunalul districtual ul. Konstytucji 3 Maja22 gijég:gg
din Kozienice 26-900 Kozienice 048 614-25-79 614-25-79
614-29-59
Tribunalul districtual ~ |ul. Partyzantow 1 g;g:g%zg; 378-01.72
din Lipsko 27-300 Lipsko 048 378-01-09 | extension 11 378-01-49
Tribunalul districtual Al. Jana Pawta I1 11 675-24-97
di Przysucha 26-400 Przysucha 048 675-22-33 1675-24-97 675-23-59
W Ezysuc rzysu 675-53-58 | extension 11
Tribunalul districtual ul. Struga 63
din w Radom 26-600 Radom 048 368-04-00 |[368-04-02 360-04-10
Tribunalul districtual Plac M. Konopnickiej 7
din w Szydtowiec 26-500 Szydtowiec 048 617-16-49 [617-87-10 617-16-91
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Tribunalul districtual ul. Moniuszki 6 676-30-51 1676-26-30
din w Zwolen 26-700 Zwole 676-31-32 1 676-30-31
048 676-46-15 |extension 103 [676-25-03
Sistemul instantelor din [ul. Sadowa 2 632-52-35 [633-56-80 633-56-81
regiunea w Siedlce 08-100 Siedlce 025 up to 39 632-62-11 632-61-98
Tribunalul districtual Al Legionow 46 682-30-41
din w Garwolin 08-400 Garwolin 025 up to 42 684-30-13 684-30-13
. o 1. Okrzei 14

Tribunalul districtual u .
din Mifisk Mazowiecki |22->00 Mifsk 025 384266 1750 4154 |758-41-54

Mazowiecki up to 68
Tribunalul districtual ul. Biskupa Swirskiego 17 632-52-35
din Siedlce 08-100 Siedlce 025 up to 39 632-60-73 632-23-27
Tribunalul districtual ul. Armii Krajowej 2
din Sokotow Podlaski | 08-300 Sokotéw Podlaski 025 - 787-23-94 787-23-94
Tribunalul districtual ul. Przemystowa 20
din Wegrow 07-100 Wegrow 025 792-22-31 [792-23-77 792-23-77

Numele si sediul Adresa Director Telefoane Fax
unitatii
Operator Presedinte

Sistemul instantelor din |ul. Akademicka 1
regiunea Zamos¢ 22-400 Zamos¢ 084 - 638-48-13 639-33-59
Tribunalul districtual ul. T.Kosciuszki 29
din Bitgoraj 23-400 Bitgoraj 084 - 686-28-14 686-28-14
Tribunalul districtual ul. Mjr H. Dobrzarskiego
din Hrubieszow Hubala 7

22-500 Hrubieszow 084 - 696-40-42 696-40-42
Tribunalul districtual ul. J.Zamojskiego 94
din Janow Lubelski 23-300 Janow Lubelski 015 872-00-50 872-04-16 872-04-06
Tribunalul districtual ul. Poniatowskiego 31 576-28-01 up
din Krasnystaw 22-300 Krasnystaw 082 to 04 576-33-05 576-33-05
Tribunalul districtual ul. Lwowska 55
din Tomaszow 22-600 Tomaszow
Lubelski Lubelski 084 - 664-22-20 664-22-20
Tribunalul districtual ul. Akademicka 1
din Zamo$¢ 22-400 Zamosé 084 - 639-29-77 639-29-77
Sistemul instantelor din | Al. Wolnoéci 13 ;g;:z;:g:
regiunea in Kalisz 62-800 Kalisz 062 765-77-00 765-78-50 757-49-36
Tribunalul districtual Al. Niepodlegtosci 15 747-33-74
din Jarocin 63-200 Jarocin 062 747-33-76 747-27-96 747-27-96
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Tribunalul districtual Al. Wolnosci 13 765-77-15
din Kalisz 62-800 Kalisz 062 765-77-00 765-77-83 765-77-48
Tribunalul districtual Al. Marcinkowskiego 10
din K¢pno 63-600 Kgpno 062 782-72-50 782-72-67 782-72-67
Tribunalul districtual ul. Sienkiewicza 11 725-32-28 up
din Krotoszyn 63-700 Krotoszyn 062 to 29 725-24-79 725-36-14
Tribunalul districtual ul. Sagdowa 2 592-83-03
din Ostrow 63-400 Ostrow 592-83-06 up
Wielkopolski Wielkopolski 062 to 07 392-83-60 392-83-60
Tribunalul districtual ul. Zamkowa 9a
din Ostrzeszow 63-500 OstrzeszoOw 062 730-35-10 732-27-10 732-27-13
Tribunalul districtual ul. Malinska 21
din Pleszew 63-300 Pleszew 062 712-06-99 742-06-56 742-06-66

Numele si sediul Adresa Director Telefoane Fax

unitatii
Operator |Presedinte

Sistemul instantelor din [Pl. Dabrowskiego 5
regiunea £.6dz 90-921 Lodz 042 677-89-00 |677-89-90 677-89-91
Tribunalul districtual ul. Warynskiego 22/24
din Brzeziny 95-060 Brzeziny 046 874-35-54 [874-24-40 874-35-54
Tribunalul districtual ul. Spokojna 2 254-24-05
din Kutno 99-300 Kutno 024 253-39-39 |253-38-12 253-38-12
Tribunalul districtual ul. M Konopnickiej 16
din Leczyca 99-100 Legczyca 024 - 721-27-79 721-27-79
Tribunalul districtual
pentru £.6dz- Al. Kosciuszki 107/109
$rodmiescic din Lodz | 90-928 Lodz 042 664-09-00 1664-07-21 644-07-23
Tribunalul districtual
pentru £6dz-Widzew [ Al Pitsudskiego 143
din £6dV 92 - 332 Lodz 042 677-46-00 |677-47-27 677-47-30
Tribunalul districtual ul. Kaliska 5
din Lowicz 99-400 Lowicz 046 - 837-38-18 837-38-18
Tribunalul districtual ul. Warszawska 39
din Pabianicach 95-200 Pabianice 042 - 215-41-81 215-32-48
Tribunalul districtual ul. Ko$ciuszki 17
din Rawa Mazowiecka |96-200 Rawa Mazowiecka |046 814-23-18 |814-43-66 814-43-66
Tribunalul districtual ul. Reymonta 12/14 833-39-66
din Skierniewice 96-100 Skierniewice 046 833-39-66 [833-31-28 extension 333
Tribunalul districtual ul. Dluga 43 a
din Zgierz 95-100 Zgierz 042 - 716-39-11 717-40-77
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Sistemul instantelor din .
T ’ ul. J. Stowackiego 5
in Piotrkow 77300 Flottkow 044 |- oy |ears019
Trybunalski rybunats ha
Tribunalul districtual ul. Stefana Okrzei 4
din Belchatow 97-400 Betchatow 044 - 632-21-77 632-21-77
Tribunalul districtual ul. Biernackiego 20
din Opoczno 26-300 Opoczno 044 - 755-24-06 755-24-06
Tribunalul districtual ul. J. Stowackiego 5
din Piotrkow 97-300 Piotrkow 649-42-01
Trybunalski Trybunalski 044 ) 649-42-02 649-64-35
Tribunalul districtual ul. Tysiaclecia 3
din Radomsko 97-500 Radomsko 044 683-09-60 | 683-09-60 683-09-60
Tribunalul districtual ul. Moscickiego 9
din Tomaszow 97-200 Tomaszéw 044 |- 725-75-11 725.75-13
Mazowiecki Mazowiecki
Sistemul instantelor din [ Al. Zwycigstwa 1 827-10-14
regiunea in Sieradz 98-200 Sieradz 043 826-66-00 |827-12-87 826-66-67
Tribunalul districtual ul. Kolejowa 12 675-26-41 | 675-26-41
din Lask 98-100 Lask 043 up to 42 Extension 513 | 675-26-41

Numele si sediul Adresa Director Telefoane Fax

unitatii
Operator | Presedinte

Tribunalul districtual Al. Zwycigstwa 1
din Sieradz 98-200 Sieradz 043 826-66-00 826-67-05 |827-10-73
Tribunalul districtual PL. Jagiellonski 1
din Wielun 98-300 Wielun 043 886-92-00 843-83-09 |843-95-83
Tribunalul districtual ul. St. Seromskiego 19 823-23-53 up
din Zdunska Wola 98-220 Zdunska Wola 043 to 55 823-22-57 |823-22-57
Curtea de apel din ul. Tréjpole 21 822-63-64 |(827-45-07
Poznan 61-693 Poznan 061 827-45-00 822-63-02 | 822-64-20
Sistemul instantelor din |ul. Marcinkowskiego 32
regiunea Poznan 60-967 Poznan 061 856-60-00 852-33-06 |852-93-85
Tribunalul districtual ul. Krasinskiego 10
din ChodzieZ 64-800 ChodzieZ 067 282-02-32 282-93-53 [282-08-03
Tribunalul districtual ul. Franciszkanska 9/10 426-46-76
din Gniezno 62-200 Gniezno 061 426-47-94 426-10-34 [426-10-34
Tribunalul districtual ul. Sadowa 1
din Gostyn 63-800 Gostyn 065 572-08-60 572-71-80 |572-71-81
Tribunalul districtual ul. Swirki i Wigury 3
din Grodzisk 62-065 Grodzisk 444-59-34
Wielkopolski Wielkopolski 061 4445944 | 4445782 1444-59-34
Tribunalul districtual PL. Nieztomnych 2
din Kos$cian 64-000 Koscian 065 512-09-15 512-03-50 |512-03-50
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Tribunalul districtual ul. Kasprowicza 1 529-34-20

din Leszno 64-100 Leszno 065 529-44-64 529-37-66 |520-58-97

Tribunalul districtual pl. Niepodlegtosci 31

din Nowy Tomysl 64-300 Nowy Tomysl 061 - 445-17-10 [445-17-11

Tribunalul districtual ul. Pitsudskiego 47

din Oborniki 64-600 Oborniki 061 296-17-11 296-17-18 |296-15-03

Tribunalul districtual Al. PowstancéwWlkp79

din Pita 64-920 Pita 067 351-03-51 351-01-20 |351-03-77

Tribunalul districtual ul. Miynska 1 a

din Poznan 61-729 Poznan 061 856-60-00 852-63-10 |852-65-88

Tribunalul districtual ul. Ignacego Buszy 1 546-12-00

din Rawicz 63-900 Rawicz 065 546-10-87 546-15-44 |546-10-97

Tribunalul districtual Pl. Sienkiewicza 15 292-57-35

din Szamotuly 64-500 Szamotuty 061 292-19-13 292-00-02  {292-00-02

Tribunalul districtual ul. Franciszkanska 4 283-05-01

din Srem 63-100 Srem 061 283-03-17 - 283-05-17

Tribunalul districtual ul. Stary Rynek 6

din Sroda 63-000 Sroda 285-80-16 up

Wiclkopolska Wiclkopolska 061 017 286-57-50 | 287-05-13

Numele si sediul unitatii Adresa Director Telefoane Fax
Operator Presedinte

Tribunalul districtual din |ul. St.Staszica 1

Trzcianka 64-980 Trzcianka 067 216-20-02 216-25-11 |[216-25-11

Tribunalul districtual din |ul. Koséciuszki 18 262-19-26

Wagrowiec 62-100 Wagrowiec 067 262-50-25 262-03-83 [262-12-05

Tribunalul districtual din |ul. Mickiewicza 2 384-28-95 up

Wolsztyn 64-200 Wolsztyn 068 to 96 347-36-07 |347-36-08

Tribunalul districtual din |ul. Jana Pawta II 10

we Wrzesnia 62-300 Wrzesnia 061 436-03-89 436-22-95 |[436-12-84

Tribunalul districtual din | Pl. Kosciuszki 3 263-29-16

Ztotow 77-400 Ztotow 067 263-25-45 263-29-91 [263-29-91

Sistemul instantelor din  |ul. Energetyka 5

regiunea in Konin 62-510 Konin 063 242-30-22 242-38-16 |242-65-69

Tribunalul districtual din |ul. Wioctawska 4 272-15-14

Koto 62-600 Koto 063 272-15-01 272-08-52 [272-08-52

Tribunalul districtual din |ul. Wojska Polskiego 2

Konin 62-500 Konin 063 242-95-35 242-86-63 [242-80-89

Tribunalul districtual din |ul. Armii Krajowej 2 275-21-91

Stupca 62-400 Stupca 063 275-20-79 275-20-79 |275-21-91
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Tribunalul districtual din |ul. Legionéw Polskich 4

Turek 62-700 Turek 063 278-57-60 278-57-60 [289-15-82

Sistemul instantelor din | P1. Stowianski 1

regiunea Zielona Gora 65-958 Zielona Gora 068 - 322-01-40 |[322-01-41

Tribunalul districtual din |ul. B.Chrobrego 18

Krosno Odrzanskie 66-600 Krosno Odrzanskie (068 - 383-99-17 |383-99-85

Tribunalul districtual din |[ul. J.Pilsudskiego 24

Nowa Sol 67-100 Nowa Sol 068 - 356-97-01 |356-97-02

Tribunalul districtual din | Park Chppina 3

Swiebodzin 66-200 Swiebodzin 068 381-91-27 381-91-21 |[381-91-21

Tribunalul districtual din |Pl. Kosynieréw 1 ¢

Wschowa 67-400 Wschowa 065 - 540-15-27 |540-15-23

Tribunalul districtual din | P1. Stowianski 2

Zielona Gora 65-958 Zielona Gora 068 - 322-03-15 [322-03-17

Tribunalul districtual din |ul. Szprotawska 3

Zagan 68-100 Zagan 068 - 367-11-01 |367-11-01

Tribunalul districtual din |ul. Podwale 2

Zary 68-200 Zary 068 - 363-63-08 |363-66-66

Numele si sediul unitatii Adresa Director Telefoane Fax
Operator | Presedinte

Curtea de Apel din ul. J.Pitsudskiego 28

Rzeszow 35-001 Rzeszoéw 017 858-02-00 858-02-03 |[858-02-05

Sistemul instantelor din  |ul. Sienkiewicza 12

regiunea Krosno 38-400 Krosno 013 436-84-78 436-85-49 [432-05-70

Tribunalul districtual din |ul. 3 Maja 2a

Brzozow 36-200 Brzozoéw 013 434-12-67 434-09-18 |434-09-19

Tribunalul districtual din |ul. Armii Krajowej 3

Jasto 38-200 Jasto 013 446-20-80 446-22-85 |446-70-62

Tribunalul districtual din |ul. Sienkiewicza 12

Krosno 38-400 Krosno 013 436-84-78 432-13-19 |432-13-19

Tribunalul districtual din | Pl. Konstytucji 3 Maja 9

Lesko 38-600 Lesko 013 469-63-17 469-66-19 |469-66-19

Tribunalul districtual din |ul. Kosciuszki 5

Sanok 38-500 Sanok 013 463-05-35 463-05-52 |465-67-00

Sistemul instantelor din  |ul. Konarskiego 6

regiunea Przemysl 37-700 Przemysl 016 678-83-31 676-24-48 | 678-24-48

Tribunalul districtual din |ul. Jana Pawta II 11 621-40-24

Jarostaw 37-500 Jarostaw 016 up to 27 621-22-57 |621-22-57

Tribunalul districtual din |ul. Mickiewicza 24

Lubaczow 37-600 Lubaczow 016 632-11-38 632-14-35 |632-14-35

190




Tribunalul districtual din |ul. Mickiewicza 14
Przemysl 37-700 Przemysl 016 675-73-33 678-36-97 |678-36-97
Tribunalul districtual din |ul. Lwowska 9
Przeworsk 37-200 Przeworsk 016 648-74-68 648-78-58 | 648-78-58
Sistemul instantelor din | Pl. Sreniawitow 3
regiunea Rzeszow 35-959 Rzeszoéw 017 875-62-00 875-62-36 |862-72-65
Tribunalul districtual din |ul. Stoneczna 3 682-73-60 Sftze-ZSifno
Dgbica 39-200 Dgbica 014 up to 63 682-73-64 200
242-63-39
Tribunalul districtual din |ul. Mickiewicza 51 242-68-88
LeZajsk 37-300 LeZajsk 242-70-75
017 242-89-22 242-82-93 |242-64-42
225-26-01
Tribunalul districtual din |ul. Grunwaldzka 10 up to 02
Lancut 37-100 Lancut 017 225-82-15up [225-29-71 |225-26-01
to 16
Tribunalul districtual din |ul. Stowackiego 7
Ropczyce 39-100 Ropczyce 017 221-86-26 221-83-59 |221-83-59
Tribunalul districtual din |Pl. Sreniawitow 3 862-54-78
Rzeszow 35-959 Rzeszoéw 017 875-62-00 875-62-35 [862-54-78
Tribunalul districtual din |ul. 3 Maja 14 276-11-26
StrzyZow 38-100 StrzyZow 017 276-11-68 276-10-26 |276-11-70
Sistemul instantelor din | ul. Sienkiewicza 27 823-48-80
regiunea Tarnobrzeg 39-400 Tarnobrzeg 015 up to 81 823-49-20 |[823-05-51
Tribunalul districtual din |ul. Tyszkiewiczow 4 227-17-44
Kolbuszowa 36-100 Kolbuszowa 017 227-43-71 227-17-71 |227-17-71
Tribunalul districtual din |ul. Ko$ciuszki 15
Mielec 39-300 Mielec 017 582-04-00 582-04-36 |582-04-30
Tribunalul districtual din |Pl. Wolnosci 14 841-20-48
Nisko 37-400 Nisko 015 841-20-59 - 841-20-48
Numele si sediul unitatii Adresa Director Telefoane Fax
Operator | Presedinte
Tribunalul districtual din |ul. Rozwadowska 12 844-46-82
Stalowa Wola 37-464 Stalowa Wola 015 844-46-83 - extension
Tribunalul districtual din |ul. Sienkiewicza 27 823-40-80
Tarnobrzeg 39-400 Tarnobrzeg 015 823-49-56 822-22-55 |extension
Curtea de apel din ul. Mickiewicza 163
Szczecin 71-165 Szczecin 091 484-94-01 484-94-09 |484-94-08
Sistemul instantelor din  |ul. Mieszka I 33
regiunea Gorzéw 66-400 Gorzéw 722-42-80 up ey ey
Wielkopolski Wielkopolski 25 to 85 AR (P
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Tribunalul districtual din |ul. Mieszka I 33

Gorzow 66-400 Gorzow 722-42-80 up

Wielkopolski Wielkopolski 095 to 85 722-41-23 1722-41-23

Tribunalul districtual din |ul. Wojska Polskiego 1 741-20-42 up

Miedzyrzecz 66-300 Miedzyrzecz 095 to 43 741-23-95 |741-23-95

Tribunalul districtual din |ul. Jednos$ci Robotniczej 15

Stubice 69-100 Stubice 095 758-24-66 758-24-66 |758-05-15

Tribunalul districtual din |ul. Rynek 2/3 763-21-55

Strzelce Krajenskie 66-500 Strzelce Krajenskie | 095 763-21-67 763-21-61 |763-21-61

Tribunalul districtual din | ul. Kosciuszki 30

Sulecin 69-200 Sulecin 095 755-48-24 755-50-33 | 755-50-33

Sistemul instantelor din | ul. Warynskiego 7 342-37-55

regiunea Koszalin 75-541 Koszalin 094 - 342-50-71 |348-09-61

Tribunalul districtual din |ul. Lipowa 1

Biatogard 78-200 Biatogard 094 312-01-10 312-01-20 |312-01-20

Tribunalul districtual din |ul. Jasna 3

Drawsk Pomorski 78-500 Drawsko Pomorskie |094 - 363-20-55 |363-20-55

Tribunalul districtual din |ul. Katedralna 13

Kotobrzeg 78-100 Kotobrzeg 094 357-51-11 357-51-32  |352-26-20

Tribunalul districtual din |ul. Andersa 34

Koszalin 75-950 Koszalin 094 - 342-86-46 |342-29-07

Tribunalul districtual din | ul. I Putku Utanéw 20

Stawno 76-100 Stawno 059 - 810-70-96 [810-70-96

Tribunalul districtual din |ul. Boh. Warszawy 42 372-35-25

Szczecinek 78-400 Szczecinek 094 373-08-00 373-08-02 |373-08-08

Tribunalul districtual din |ul. Sadowa 2 258-44-06 up

Walcz 78-600 Watcz 067 to 08 258-30-22 |258-30-22
Numele si sediul unitatii Adresa Director Telefoane Fax

Operator | Presedinte

Sistemul instantelor din ul. Kaszubska 42

regiunea Szczecin 70-952 Szczecin 091 448-00-02 |448-96-36 |448-99-15

Tribunalul districtual din ul. Wolnosci 14

Choszczno 73-200 Choszczno 095 - 765-70-69 |765-70-69

Tribunalul districtual din glMli;);fgmcﬂ

Goleniéw 72-100 Goleniow 091 418-00-85 [418-23-21 |418-23-21

Tribunalul districtual din ul. Wysoka Brama 2

Gryfice 72-300 Gryfice 091 - 384-32-36 [384-85-61
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Tribunalul districtual din

ul. Grunwaldzka 2

Gryfino 74-100 Gryfino 091 - 416-36-29 |416-36-29
Tribunalul districtual din | ul. Ko$ciuszki 13
Kamien Pomorski 72-400 Kamien Pomorski | 091 - 382-56-22 |382-56-21
Tribunalul districtual din ~ [ul. Niepodleglosci 15
Lobez 73-300 Lobez 091 - 397-42-83 [397-42-83
Tribunalul districtual din | ul. Niedziatkowskiego 6
Mysliborz 74-300 Mysliborz 095 - 747-56-22 |747-94-75
Tribunalul districtual din |- W ojska Polskiego 17-19
Stargard Szczecifiski 73-110 Stargard

Szczecinski 091 - 578-74-31 |578-74-78
Tribunalul districtual din | ul. Kaszubska 42
Szczecin 70-952 Szczecin 091 448-00-02 [433-37-03 |433-35-28
Tribunalul districtual din | ul. Paderewskiego 6 zittr?ssi;)ilg
Swinoujscie 72-600 Swinoujscie 091 321-29-34 30 327-98-57

Curtea de Apel din
Warszawa

Pl. Krasinskich 2/4/6
00-207 Warszawa

530-80-00

530-90-57

530-87-01

530-90-70

Circuit Court in ul. Gomulickiego 5 i 5a 765-01-32

Ostroleka 07-410 Ostrotgka 029 765-01-45 |765-01-30 |765-01-81

Tribunalul districtual din ~ [ul. Mazowiecka 3

Ostrofgka 07-400 Ostrotgka 029 764-2§:91 764-57-33 |764-57-33

Tribunalul districtual din ~ |ul. Mazowiecka 3

Ostrotgka 07-400 Ostrotgka 029 764-2§:91 764-57-33 |764-57-33

Tribunalul districtual din ~ |ul. B.Prusa 2

Ostrow 07-300 Ostrow

Mazowieckia Mazowiecka 029 745-32-71 |745-37-41 |745-37-41
Numele si sediul unitatii Adresa Director Telefoane Fax

Operator | Presedinte

Sistemul instantelor din P1. Narutowicza 4/6 ggé:g?:gj

regiunea Ptock 09-404 Ptock 6 024 268-85-79 262-25-26  |262-25-26

Tribunalul districtual din | ul. Mikotajczyka 5/6 674-16-03

Ciechanow 06-400 Ciechanow 023 674-16-01 |674-16-02 | 674-16-28

Tribunalul districtual din ~ |ul. 3 Maja 43

Gostynin 09-500 Gostynin 024 - 235-49-93  [235-49-93

Tribunalul districtual din ~ |ul. Reymonta 3

Mtawa 06-500 Mtawa 023 654-30-23 | 654-36-10 | 655-22-97

Tribunalul districtual din | PI. Narutowicza 6 ;gé:gg:gj

Ptock 09-404 Ptock 6 024 268-85-79 262-63-38 |262-63-38
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Tribunalul districtual din | ul. Ptocka 39
Ptonsk 09-100 Ptonsk 023 - 662-20-10 |662-20-10
Tribunalul districtual din ul. Wiosny Ludow 1
Sierpc 09-200 Sierpc 024 - 275-22-93  [275-22-93
Tribunalul districtual din ul. 1 Maja 7 046 862-32-64
Sochaczew 96-500 Sochaczew 862-21-65 |862-22-50 |[862-22-50
Tribunalul districtual din ul. Partyzantow 3 046
Zyrardow 96-300 Zyrardéw - 854-31-00 |854-31-10
Sistemul instantelor din Al. Solidarnosci 127 022
regiunea Warszawa 00-951 Warszawa 620-03-71 |620-13-57 |620-33-96
Tribunalul districtual din ul. Bartniaka 21/23
Grodzisk 05-825 Grodzisk 022 755-20-61
Mazowiecki Mazowiecki up to 64 755-57-63 | 755-57-63
Tribunalul districtual din | ul. Kraszewskiego 22 022
Pruszkow 05-800 Pruszkow 758-60-43 |758-78-85 |758-78-85
. o Al. Solidarnosci 58
soiounalul districtual pent| 00, 240 Warszawa ul, 022 |531-42:00 (8314273 | oo o0
Ogrodowa 51 a 531-44-99 | 654-10-50
Tribunalul districtual din | ul. Marszatkowska 82 022
capitald, Warszawa 00-517 Warszawa 553-90-90 |620-37-34 |620-37-23
Tribunalul districtual pentru | ul. Marszatkowska 82 022
Warszawa- Srédmiescie 00-517 Warszawa 553-90-00 |[553-91-90 [553-91-97
Sistemul instantelor din Al. Solidarnosci 127 022 654-22-81
regiunea Warszawa-Praga | 00-898 Warszawa 620-03-71 |440-80-25 |[654-22-81
Tribunalul districtual din | ul.Sobieskiego 47 784-69-44
Legiond 05-118 Leoi 022 784-69-44 extensions | 784-69-44
cglonow ) CElonowo e 20,21 extension 22
Tribunalul districtual din | ul. Stowackiego 19
Nowy Dwow 05-100 Nowy Dwor 022 775-22-96
Mazowiecki Mazowiecki up to 97 775-23-94 |775-23-94
Numele si sediul unitatii Adresa Director Telefoane Fax
Operator | Presedinte
Tribunalul districtual din | ul. Armii Krajowej 2 022
Otwock 05-400 Otwock 779-30-93 | 779-51-43 | 779-51-43
Tribunalul districtual din Al. Solidarnosci 127 022
Warszawa-Praga 00-898 Warszawa 620-03-71 |620-23-63 [620-20-92
Tribunalul districtual din | ul. Pradzynskiego 3 a 022
Woltomin 05-200 Wotomin 776-21-44 |787-29-38 |776-23-13
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Sistemul instantelor din ul. Wojska Polskiego 56 075 641-51-01

regiunea Jelenia Gora 58-500 Jelenia Gora 767-68-75 |641-51-51 [752-51-13

Tribunalul districtual din ul. Sadowa 1 075

Bolestawiec 59-700 Bolestawiec 646-95-00 | 646-95-02 [646-95-34

Tribunalul districtual din ul. Bankowa 18 075 647-17-00

Jelenia Gora 58-500 Jelenia Gora 641-51-01 | 647-17-17 [752-31-38

Tribunalul districtual din | Al. Wojska Polskiego 36 075

Kamienna Gora 58-400 Kamienna Goéra 646-94-00 |646-94-03 | 646-94-25

Tribunalul districtual din | pl. 3 Maja 12 075

Luban 59-800 Luban 646-46-12 | 646-46-10 |646-46-11

Tribunalu! districtual din ul Jaskiewicza 12, 075

Lwowek Slaski 59-600 Lwowek Slaski 646-94-50 |646-94-52 | 646-94-80

Tribunalul districtual din ul. Poniatowskiego 2

Zgorzelec 59-900 Zgorzelec 075 645-69-50 [645-69-51 |645-69-32

Sistemul instantelor din ul. Ztotoryjska 40

regiunea Legnica 59-220 Legnica 076 722-59-00 ([722-59-11 |[722-59-12

Tribunalul districtual din ul. Kutrzeby 2

Glogéw 67-200 Glogoéw 076 833-44-17 |833-37-13 [833-37-13

Tribunalul districtual din ul. Klasztorna 5

Jawor 59-400 Jawor 076 870-30-64 |870-29-04 [870-28-85

Tribunalul districtual din ul. Ztotoryjska 19

Legnica 59-220 Legnica 076 721-27-00 |721-27-02 [721-27-10

Tribunalul districtual din ul. Wroctawska 3

Lubin 59-300 Lubin 076 847-01-00 |847-01-00 |847-02-11

Tribunalul districtual din | ul. Kolejowa 3

Ztotoryja 59-500 Ztotoryja 076 878-33-85 |878-31-05 [878-31-05

Sistemul instantelor din pl. I. Daszynskiego 1 541-81-00

regiunea Opole 45-064 Opole 077 541-81-01 ([541-81-12 [541-81-09

Tribunalul districtual din ul. B.Chrobrego 31 444-23-00

Brzeg 49-300 Brzeg 077 444-23-10 [444-23-12 |444-23-26
Numele si sediul unitatii Adresa Director Telefoane Fax

Operator |Presedinte

Tribunalul districtual din | ul. Kochanowskiego 1 jgg:gg:gé

Glubczyce 48-100 Gtubczyce 077 485-21-24 485-30-98 |485-30-98

Tribunalul Districtual din  |ul. Sadowa 6 ﬁ72t-052160

in Kedzierzyn — Kozle 47-200 Kedzierzyn — Kozle | 077 417)2_ 5763 472-52-76  |472-52-61
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Tribunalul districtual din | ul. Katowicka 2 j: 2:}?:%

Kluczbork 46-200 Kluczbork 077 447-16-72 418-24-33  |447-16-73

Tribunalul districtual din | P1. Koécielny 6 jgg:ig:i; :iiﬁzf;

Nysa 48-300 Nysa 077 433-3630 | 119 433-36-30

Tribunalul districtual din ~ |ul. Sadowa 3 | 252058

Olesno 46-300 Olesno 034 358-20-58 |39 358-39-01
454-54-51

Tribunalul districtual din ul. Ozimska 60a do 54

Opole 45-368 Opole 077 541-54-00 453-19-17  |453-19-17
do 03

Tribunalul districtual din | ul. Kosciuszki 5 438-06-00

Prudnik 48-200 Prudnik 077 up to 01 438-06-20 |438-06-02

Tribunalul Districtual din | ul. Opolska 11 jgg:ggjg

Strzelce Opolskie 47-100 Strzelce Opolskie | 077 463-08-18 |463-08-13
463-08-16

Sistemul instantelor din Pl. Grunwaldzki 14

regiunea Swidnica 58-100 Swidnica 074 851-83-00 |851-82-47 |[851-82-70

Tribunalul Districtual din | ul. Swidnicka 51

in DzierZoniow 58-200 DzierZoniow 074 832-65-20 |832-65-00 |832-65-09

Tribunalul districtual din ul. Bohaterow Gettal5

Ktodzko 57-300 Ktodzko 074 865-13-00 |865-13-80 |865-13-01

Tribunalul districtual din ul. R6Zana 14

Swidnica 58-100 Swidnica 074 851-83-00 |851-83-01 |852-27-40

Tribunalul districtual din ul. Stowackiego 10

Walbrzych 58-300 Walbrzych 074 843-03-00 |843-03-37 |842-30-25

Tribunalul Districtual din | ul. Niepodlegtosci 1 815-18-57 |810-04-15

Zabkowice Slaskie 57-200 Zabkowice Slaskie [074 815-26-40 |810-04-01 |815-62-52

Sistemul instantelor din ul. Sadowa 1 370-42-01

regiunea Wroctaw 50-950 Wroctaw 071 370-42-00 |[343-64-75 [344-49-59

Tribunalul districtual din | ul. Pitsudskiego 10 380-90-43

Milicz 56-300 Milicz 071 380-90-43 |383-16-60 |extension 38

Tribunalul districtual din ul. 3 Maja 48/49

Olesnica 56-400 Olesnica 071 - 314-03-20 |314-03-29

Numele si sediul unitatii Adresa Director Telefoane Fax

Operator |Presedinte

Tribunalul districtual din ul. 11 Listopada 12

Otawa 55-200 Otawa 071 - 313-24-44  |303-60-05

Tribunalul districtual din | ul.Bolka I Swidnickiego7

Strzelinie 57-100 Strzelin 071 - 392-71-00 [392-71-03
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Tribunalul Districtual din | ul. Daszyfiskiego 6 396-02-20

Sroda Slaska 55-300 Sroda Slaska 071 396-02-08 |317-32-93 [317-51-17
Tribunalul districtual din ul. Parkowa 4

Trzebnica 55-100 Trzebnica 071 - 312-12-13  |312-12-13
Tribunalul districtual din ul. Reja 11

Woldéw 56-100 Wotdéw 071 - 380-81-02 |380-81-39
Tribunalul Districtual

pentru Wrocltaw- ul. Podwale 30 370-42-00

Fabryczna, din Wroctaw 50-950 Wroctaw 071 370-43-00 |344-72-53 [344-72-53
Tribunalul Districtual

pentru Wroctaw- Krzykow, |ul. Podwale 30

din Wroctaw 50-950 Wroctaw 071 370-43-00 |343-20-44 [370-44-01
Tribunalul Districtual

pentru Wroctaw- ul. Podwale 30 370-42-00 |343-35-64

Srédmiescie, din Wroctaw | 50-950 Wroctaw 071 370-43-00 |370-43-51 |343-96-32
Anexa II
Regiunea de apel Bialystok

Numele si sediul unitatii | Adresa Director | Telefoane Fax

Operator Sef

Parchetul de pe lapgé ul. Mlck1§w1cza 5 085 ) 743-06-80 732-79-13
Curtea de Apel Biatystok | 15-214 Biatystok 732-78-73

Organizarea judiciara a | ul. Kilinskiego 14 748-71-00

Parchetelor din Biatystok | 15-950 Biatystok 085 732-81-28 732-56-60 742-25-45
Organizarea judiciara a ul: Szosa Zambrowska

o 1127 086 - 2155402 [216-28-50

18-400 Lomza

Organizarea judiciara a | ul. Dabrowszczakow 12

Parchetelor din Olsztyn | 10-959 Olsztyn 089 521-54-57 1521-54-00  521-54-01
Organizarea judiciard a | ul. Putaskiego 26

Parchetelor din Suwatki | 16-400 Suwalki 087 562-86-00 |562-86-07 | 567-78-88
Regiunea de Apel Gdansk

Numele si sediul unitatii | Adresa Director Telefoane Fax

Operator Sef
Parchetul de pe langa ul. Waty Jagiellonskie 38
Curtea de Apel Gdansk 80-853 Gdansk 058 326-53-00 326-33-23 1326-53-53
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Penctolo dim Bydgosscz |83.101 Bydgosacs 052 3477500 (3477568 |321-75-07

I?;rgcﬁfeﬁﬁai;dgfs; fﬁ:&lslmgzygmuma 055 239-41-30  |239-41-01 [239-41-11
82-300 Elblag

Ot i Gdratia st oS00 (im0

Pachetelor din Wioclwek [§7.900 Wiockwek |04 [231:29-00 2312899 12312866

Ungaria:

Ministerul Justitiei

Kossuth tér 4, 1055 Budapest.
Tel: 36 (1) 441-3110, Fax: 36 (1) 441-3112
e-mail: nemzb@im.hu

Parchetul General

Marké u. 16, 1055 Budapest.
Tel: 36 (1) 354-5545, Fax: 36 (1) 269-2662
e-mail: IntlEU@mku.hu

Finlanda:

Procurorii Districtului Judiciar Helsinki
Parchetul Districtului Judiciar Helsinki

POB 318

00181 HELSINKI; Finlanda

Tel. +358 10 3622100; Fax +358 10 36 22203
E-mail: helsinki.sy@om.fi

Asistenta in week-end 24 h la tel. + 358 10 362 2485

Procurorii Districtului Judiciar Kuopio
Parchetul Districtului Judiciar Kuopio

POB 224

70101 KUOPIO; Finlanda

Tel. + 358 10 3627800; Fax + 358 10 3627829
E-mail: kuopio.sy@om.fi

Parchetul Districtului Judiciar Varkaus

POB 192
78201 VARKAUS; Finlanda
Tel. +358 10 3627303; Fax + 358 10 3627304

E-mail: varkaus.sy@om.fi

Parchetul Districtului Judiciar Y1a-Sav

POB 24

74101 IISALMI; Finlanda

Tel. + 358 10 3627380; Fax + 358 10 3627399
E-mail: yla-savo.sy@om.fi

Asistenta in week-end 24 h la tel. +358 10366 2090
Procurorii Districtului Judiciar Oulu
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Parchetul Districtului Judiciar Oulu

POB 225

90101 OULU; Finlanda

Tel. +358 10 3629000; Fax +358 10 3629001
E-mail: oulu.sy@om.fi

Asistenta in week-end 24 h la tel. +358 10366 2090

Procurorii Districtului Judiciar Tampere
Parchetul Districtului Judiciar Tampere

POB 503

33101 TAMPERE; Finlanda

Tel. +358 1036 24600; Fax + 358 1036 24624
E-mail: tampere.sy@om.fi

Parchetul Districtului Judiciar Ikaaline

POB 48

39501 IKAALINEN; Finlanda

Tel. +358 10 36 23935; Fax + 358 10 36 23931
E-mail: ikaalinen.sy@om.fi

Parchetul Districtului Judiciar Valkeakoski POB 38

37601 VALKEAKOSKI; Finlanda

Tel. +358 10 3623632; Fax + 358 10 36 233639
E-mail: valkeakoski.sy@om.fi

24-hour coverage at weekends tel. +358 10366 2090

Parchetele internationale din Suedia si regiunile geografice corespunzitoare:

Parchetul International Stockholm

Box 70296

107 22 STOCKHOLM

Tel: +46-8-762 10 00; Fax: + 46-8-762 16 99
E-mail: registrator.ak.int-stockholm@aklagare.se
Judete: Stockholm, Gotland

Parchetul International Uppsala

Box 1943

751 49 UPPSALA

Tel: +46-18-710 00; Fax: +46-18-13 62 41
E-mail:registrator.ak.int-uppsala@aklagare.se

Judete: Uppsala, Virmland, Orebro, Vistmanland, Dalarna,
Gévleborg

Parchetul International Goteborg

Box 2565

403 17 Goteborg

Tel: +46-31-739 41 00; Fax: +46-31-701 73 16
E-mail:registrator.ak.int-goteborg@aklagare.se
Judete: Vistra Gotaland, Halland

Parchetul International Malmo

Box 6202

200 11 MALMO

Tel: +46-40-664 68 00; Fax: +46-40-10 33 85
E-mail:registrator.ak.int-malmo@aklagare.se
Judete: Skéne, Blekinge

Parchetul International Linkdping

Box 4

581 02 LINKOPING

Tel: +46-13-24 13 00; Fax: +46-13-24 59 70
E-mail:registrator.ak.linkoping@aklagare.se

Judete: Sodermanland, Ostergotland, Kalmar, Kronoberg,
Jonkoping

Parchetul International Sundsvall

Box 721
851 21 SUNDSVALL
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